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Genel Yayin: 2323

Hiimanizma ruhunun ilk anlayis ve duyus merhalesi, insan varliginin en miisahhas sekilde ifadesi
olan sanat eserlerinin benimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri icinde edebiyat, bu ifadenin zihin
unsurlar1 en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir milletin, diger milletler edebiyatin1 kendi dilinde,
daha dogrusu kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o eserler nispetinde artirmasi,
canlandirmasi ve yeniden yaratmasidir. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli ve
medeniyet davamiz icin miiessir bellemekteyiz. Zekasinin her cephesini bu tiirlii eserlerin her
tiirliisiine tevcih edebilmis milletlerde diisiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun mimarisi
demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar isliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert
ve cemiyet ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlar1 delip asacak bir saglamlik ve yayginlig:
gosterir. Hangi milletin kiit{ipanesi bu yonden zenginse o millet, medeniyet aleminde daha yiiksek bir
idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketini sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek,
Tirk irfaninin en 6nemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun genislemesine, ilerlemesine hizmet
etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esirgemiyen Tiirk miinevverlerine siikranla duyguluyum.
Onlarin himmetleri ile bes sene icinde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiiz ciltlik, hususi tesebbiislerin
gayreti ve gene devletin yardimi ile, onun dért bes misli fazla olmak {izere zengin bir terciime
kiitiipanemiz olacaktir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden elde edecegi biiyiik fayday1 diisiiniip de
simdiden terciime faaliyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, hicbir Tiirk okuru icin miimkiin
olamiyacaktir.

23 Haziran 1941
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Zerdiist’iin Onkonusmasi

1

Zerdiist otuz yasindayken yurdunu ve yurdunun goliinii terk edip daglara cikti. Burada basini dinledi
ve yalnizligin tadina vardi ve on yil boyunca da bundan usanmadi. Ne var ki sonunda doniistii yiiregi —
ve bir sabah, tanyeri agarirken kalkt1 ve giinesin karsisina gecip soyle soyledi:

“Ey sen biiyiik y1ldiz! Aydinlattiklarin olmasaydi, ne olurdu mutlulugun?

On yil boyunca buraya, magarama geldin; kendi 1s1gindan da bu yolu asmaktan da usanirdin ben
olmasaydim, kartalim ve yilanim olmasaydi.

Oysa biz her sabah bekledik seni, hafiflettik yiikiinii ve kutsadik seni bu yiizden.
Bak! Usandim bilgeligimden, tipki fazla bal toplamis arilar gibi; uzanacak eller gerek bana.

Armagan vermek ve paylastirmak istiyorum, insanlar arasindaki bilgeler budalaliklarindan,
yoksullar da zenginliklerinden yeniden kivang duyuncaya dek.

Bu yiizden inmeliyim derinliklere: tipki senin aksamlari denizin ardina gecip, yeralti diinyasini da
aydinlatman gibi, ey zenginler zengini yildiz!

Senin gibi, batmaliyim™! ben de, aralarina inmek istedigim insanlarin deyisiyle.
Bunun i¢in kutsa beni, cok biiyiik bir mutluluga bile kiskanmadan bakabilen, ey dingin goz!

Tasmak isteyen kab1 kutsa ki, altin sular aksin ondan ve tasisin senin sevincinin piriltisini dort bir
yana!

Bak! Bu kap tekrar bosalmak istiyor, Zerdiist tekrar insan olmak istiyor.”

— Boyle basladi Zerdiist’{in batisi.
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Zerdiist yalmz indi dagdan ve hi¢ kimse ¢ikmadi karsisina yolda. Ancak, ormana vardiginda, kutlu
kuliibesinden ormanda kok toplamaya c¢ikmis bir ihtiyar belirdi birden karsisinda. Ihtiyar sunlar
soyledi Zerdiist’e:

“Pek yabanci degil bana bu gezgin: cok yillar énce gecmisti buradan. Zerdiist’tii adi; ama degismis
bu arada.

O zamanlar kiillerini tasirdin daglara: simdi de atesini mi tasimak istersin vadilere? Kundakcilara
verilen ceza korkutmuyor mu goziinii?

Evet, tanidim Zerdiist’ii. Durudur gozleri ve hicbir tiksinti sinmis degildir dudaklarinin kivrimina.
Dansci gibi yiiriimesi de bundandir ya!



Degismis Zerdiist, cocuk olmus Zerdiist, uyanmis Zerdiist: simdi ne ariyorsun uyuyanlarin yaninda?

Bir denizde yagar gibi yasadin yalnizlikta ve deniz tasidi seni. Eyvah, simdi karaya cikmak
istiyorsun, 0yle mi? Eyvah, bedenini yeniden kendin siiriiklemek istiyorsun, dyle mi?”

Zerdiist yamit verdi: “Seviyorum insanlar1.”
“Ben niye cekildim ki ormana ve 1ss1zliga?” dedi ermis, “Insanlar ¢ok sevdigimden degil mi?

Simdi tanriy1 seviyorum: sevmiyorum insanlari. Tamamlanmamis bir seydir insan benim goziimde.
Insanlar1 sevmmek mahvederdi beni.”

Zerdiist yanit verdi: “Sevgiden soz eden kim! Insanlara bir armagan getiriyorum ben.”

“Bir sey verme onlara,” dedi ermis, “lyisi mi bir sey al onlardan ve onlarla birlikte yiiklen bunu — bu
onlara cok iyi gelecektir: eger ki sana iyi geliyorsa!

Bir sey vermek istiyorsan da, sadakadan fazlasim verme, birak dilensinler bunu almak icin de!”
“Hayir,” diye yanitlad1 Zerdiist. “Ben sadaka vermem. O kadar fakir degilim.”

Ermis Zerdiist’e giildii ve soyle soyledi: “Oyleyse kabul ettirmeye bak hazinelerini! Onlar kuskuyla
bakar miinzevilere ve inanmazlar bizim armagan vermek icin geldigimize.

Ayak seslerimiz tuhaf gelir onlara sokaklarinda. Ve gece yataklarinda, giinesin dogmasindan cok
once bir adamin yiiriidiiglinii duyarlarsa, ‘Bu hirsiz da nereye gidiyor?’ diye sorarlar mutlaka.

Gitme insanlarin yanina, kal ormanda! Hayvanlarin arasina karis daha iyi! Neden sen de benim gibi
olmak istemiyorsun — ayilarin arasinda bir ayi, kuglarin arasinda bir kug?”

“Ermis ne yapar ormanda?” diye sordu Zerdiist.

Ermis yamtladi: “Sarkilar yapar ve soylerim, sarkilar yaparken de giiler, aglar ve mirildanirim:
boylece tanriy1 éverim.

Sarkilar sdyleyerek, aglayarak, giilerek ve mirildanarak, benim tanrim olan tanriy1 éverim. Peki, sen
ne armagan getirdin bize?”

Zerdiist bu sozleri duyunca ermisi selamladi ve sunlar1 sOyledi: “Ne verebilirim ki ben size! Ama
birakin da gideyim hemen, hicbir seyinizi almadan!” — Boylece ayrildilar, yasli adam ve Zerdiist tipki
iki oglan cocuk gibi giilerek.

Zerdiist yalmiz kaldiginda soyle soyledi yiiregine: “Olacak is mi bu? Bu yash ermis, ormaninda
heniiz duymamisg tanrinin 6ldiigiinii.” —
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Zerdiist ormanin kenarindaki en yakin sehre geldiginde, halkin pazaryerinde toplandigini gordii:
clinkii bir ip cambazinin gosteri yapacagi duyurulmustu. Bunun iizerine Zerdiist sunlar1 sdyledi halka:

Size Ustinsam dgretiyorum. Iinsan asilmasi gereken bir seydir. Onu asmak igin siz ne yaptimz?



Simdiye dek tiim varliklar kendilerinden {iistiin bir sey yarattilar: ama siz bu biiyiik taskinin cezri
olmak ve insan1 agsmak yerine hayvana geri dénmek mi istiyorsunuz?

Maymun nedir ki insanin goziinde? Bir kahkaha ya da ac1 verici bir utang, insan da iste bu olmal
Ustinsanin goziinde: bir kahkaha ya da ac1 verici bir utang.

Solucandan insana dek yol aldimz. Ve hala pek cok solucanlik var iginizde. Bir zamanlar
maymundunuz ve simdi bile insan daha fazla maymundur herhangi bir maymundan.

Ancak, en bilgeniz bile uyumsuzluktur; bitki ile hayaletin bir melezidir. Ama hayalet ya da bitki mi
olun diyorum ben size?

Bakin, Ustinsam égretiyorum size.
Ustinsan yeryiiziiniin anlamidir, isteminiz desin ki: Ustinsan yeryiiziiniin anlami olsun.

Yalvariyorum kardeslerim, yeryiiziine sadik kalin ve size dogaiistii umutlardan s6éz edenlere
inanmayin! Zehir sacgar onlar, farkinda olsalar da olmasalar da.

Yasami asagilayanlardir onlar, kuruyup gitmeye yiiz tutmus ve bizzat zehirlenmistir onlar, yeryiizii
yaka silkti boyle kisilerden: yok olsalar ya hepten!

Bir zamanlar tanriya kiifretmekti en biiyiik kiifiir, ama tanr1 61dii ve boylelikle bu kafirler de 6ldii.
Simdi en korkung giinah yeryiiziine kiifretmek ve anlasilmaz olanin cigerine yeryiiziiniin anlamindan
daha cok itibar etmektir!

Bir zamanlar ruh asagilayarak bakiyordu bedene: ve o zamanlar bu asagilama yiicelerin yiicesiydi: —
bedenin zayif, igrencg, acliktan 6lmek iizere olmasini isterdi ruh. Bdylece bedenden ve yeryiiziinden
kurtulabilecegini diisiiniirdii.

Ah, bu ruhun kendisi de hala ¢ok zayif, igrenc ve acliktan 6lmek iizereydi: acimasizlik da bu ruhun
sehvetiydi!

Oysa siz de kardeslerim soyleyin bana: bedeniniz ruhunuz icin ne diyor? Yoksulluktan, pislikten ve
sefil bir huzurdan ibaret degil mi ki ruhunuz?

Sahiden, kirli bir irmaktir insan. Kirli bir irmag icine alip da bozulmadan kalmak igin, zaten bir
deniz olmak gerekir.

Bakin, Ustinsam 6gretiyorum size: iste bu denizdir o, biiyiik asagilamamz batip gidebilir icinde.

Nedir yasayabildiginiz en biiyiik sey? Biiyiik asagilamanin saatidir. Mutlulugunuzdan bile
tiksindiginiz saat, aym sekilde aklinizdan ve erdeminizden.

“Ne onemi var ki benim mutlulugumun? Yoksulluktan, pislikten ve sefil bir huzurdan ibarettir o.
Oysa benim mutlulugum, varolusun kendisini hakli ¢ikarmali!” dediginiz vakit.

“Ne 6nemi var ki benim aklimin? Bir aslanin yiyecegini aramasi gibi ariyor mu ki bilgiyi?
Yoksulluktan, pislikten, sefil bir huzurdan baska bir sey degildir o!” dediginiz vakit.

“Ne 6nemi var ki benim erdemimin? Heniiz 6fkelendirmedi beni. Ne kadar usandim kendi iyimden
ve kotiimden. Yoksulluktan, pislikten, sefil bir huzurdan baska bir sey degildir biitiin bunlar!”
dediginiz vakit.



“Ne onemi var ki benim adaletimin? Bakiyorum da, ne koéziim ben, ne de kémiir. Oysa koz ve
komiirdiir adil olan!” dediginiz vakit.

“Ne 6nemi var ki benim merhametimin! Merhamet, insanlari1 sevenin gerilecegi carmih degil midir?
Oysa benim merhametim ¢armiha germe degildir!” dediginiz vakit.

Hig boyle konustunuz mu? Hig¢ boyle haykirdimiz m1? Ah, bir kez duysaydim boyle haykirdigimzi!

Giinahimiz degil — kanaatkarliginiz haykiriyor goklere, giinah islerken bile cimri olusunuz haykiriyor
goklere!

Peki, sizi diliyle yalayacak yildirim nerede? Sizi asilayacak cilginlik nerede?
Bakin, Ustinsam 6gretiyorum size: iste bu yildirimdir o, bu cilginliktir o! —
Zerdiist boyle konusunca halkin arasindan birisi bagirdi:

“Ip cambaz1 hakkinda dinlediklerimiz yeter; hadi simdi de kendisini gérelim!” Ve herkes Zerdiist’e
giildii. Ama s6zii lizerine alan ip cambazi gosterisine basladi.

Xk ok ok
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Ancak, Zerdiist halka bakt1 ve sasirdi. Sonra soyle soyledi:
Insan bir iptir, hayvan ile Ustinsan arasinda gerilmis — bir ip ki uzanir bir ugurumun iizerinde.

Tehlikeli bir 6teye-gecis, tehlikeli bir yolda-olus, tehlikeli bir geriye-bakis, tehlikeli bir {irperis ve
duraklayis.

Insam biiyiik yapan onun bir amag degil, bir képrii olmasidir: insamn sevilebilecek yam bir 6teye-
gecis ve bir batis olmasidir.l21

Severim batmaktan baska bir yasam bilmeyenleri, ¢iinkii 6te tarafa gecenlerdir onlar.

Severim biiyiik asagilayanlari, ciinkii bunlardir biiylik hiirmetkarlar ve 6teki kiyiya duyulan 6zlemin
oklara.

Severim mahvolmak ve kurban olmak icin 6nce yildizlarin 6tesinde bir neden aramayanlari: yeryiizii
gelecekte Ustinsana ait olsun diye kendilerini yeryiiziine kurban edenleri.

Severim idrak etmek icin yasayam ve gelecekte Ustinsan yasasin diye idrak etmek isteyeni. Boylece
kendi batisini ister o.

Severim Ustinsanin evini insa etmek ve topragi, hayvanlar1 ve bitkileri onun gelecegi giine
hazirlamak icin ¢alisani ve kesfedeni. Boylece kendi batisini ister o.

Severim kendi erdemini seveni: ¢linkii erdem yok olma istemi ve bir 6zlem okudur.

Severim kendisi icin bir nebze tin bile alikoymak istemeyip, tamamen kendi erdeminin tini olmak
isteyeni; boylece képriiden tin olarak gecer o.



Severim kendi erdeminden kendi tutkusunu ve kendi kara talihini yaratani: bdylece ancak erdemi
ugruna yasamak ister o ve artik yasamak istemez.

Severim cok fazla erdemi olsun istemeyeni. Bir erdem iki erdemden daha fazladir: ciinkii kara
talihin baglandig1 daha saglam bir diiglim demektir o.

Severim ruhu harcanip gideni, ne tesekkiir bekleyen ne de etmek isteyeni: ciinkii hep armagan eder
ve kendisini esirgemek istemez o.

Severim sans ondan yana gittiginde utanip da kendine: Ben hilebaz bir oyuncu muyum ki? diye
sorani — ¢iinkii mahvolmak ister o.

Severim bir ise baslamadan 6nce altin sozler sacani ve her zaman vaat ettiginden daha fazlasini
yerine getireni: ¢iinkii kendi batigini ister o.

Severim gelecektekileri hakli ¢ikaran1 ve gecmistekileri kurtarani: ¢linkii simdiki zamandakilerin
eliyle mahvolmak ister o.

Severim tanrisini sevdigi icin tanrisini yerden yere vurani: ¢iinkii tanrisinin 6fkesi mahvedecektir
onu.

Severim yaralandiginda bile ruhu derin kalam ve kiiciik bir hadiseden bile yok olup gideni: béylece
kopriiden seve seve gecer o.

Severim ruhu dolup tasani, bu yiizden kendisini bile unutani ve her seyi icinde barindirani; béylece
her sey batisi olur onun.

Severim tini de, yiiregi de 06zgiir olani: bdylece onun kafasi sadece yiireginin i¢ organlarini
olusturur, ama yiiregi onu yok olusa gotiiriir.

Severim agir damlalar gibi olanlarin tiimiinii, onlar ki tek tek diiserler insanlarin {izerindeki kara
buluttan: yildirnmin yaklastigim haber verirler ve haberciler olarak yok olurlar.

Bakin, ben yildinnmin habercisiyim ve agir bir damlayim buluttan diisen: bu yildirnmin adi
Ustinsandir.
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Zerdiist bu sozleri sdyledikten sonra yeniden halka bakt1 ve sustu, “Iste oradalar,” dedi yiiregine,
“giiliiyorlar iste; beni anlamiyorlar, ben bu kulaklarin dinleyecegi agiz degilim.

Acaba once kulaklarini mi patlatmali ki, 6grensinler gozleriyle dinlemeyi? Dervisler ve davullar
gibi patirt1 m1 yapmali? Yoksa sadece kekemelere mi inaniyor bunlar?

Gurur duyduklan bir seyleri var. Peki ne diyorlar, onlar1 gururlandiran bu seye? Kiiltiir diyorlar
buna, kendilerini keci ¢cobanlarindan ayiriyormus bu.

Bu yiizden hoslarina gitmiyor kendi agizlarindan ‘asagilama’ sézciiglinii duymak. Ben de onlarin
gururuna hitap ederim dyleyse.



Ben de onlara en asagilanasi seyden s6z ederim 6yleyse: son insandir bu.”
Sonra Zerdiist sOyle sdyledi halka:

Insanin kendi hedefini belirlemesinin zamam geldi, insanin, en yiice umudunun tohumunu
ekmesinin zamani geldi.

Toprag1 hala yeterince zengin bunun icin. Ama bu toprak yoksul ve corak olacak gelecekte, tek bir
agac bile yesermeyecek artik onda.

Eyvah! Insamin, 6zleminin okunu artik insanlarin iistiinden firlatmayacag ve yaymun Kkirisinin
vinlamay1 unutacag giinler yaklasiyor!

Diyorum ki size: dans eden bir y1ldiz dogurabilmek i¢in hala kaos olmali insanin i¢inde. Diyorum ki
size: hala kaos var icinizde.

Eyvah! Insamn artik yildizlari doguramayacag giinler yaklasiyor. Eyvah! En asagilanas insann,
artik kendini agsagilayamayanin zamani yaklasiyor.

Bakin! Size son insani gosteriyorum.

“Sevgi nedir? Yaratihs nedir? Ozlem nedir? Yildiz nedir?” — Boéyle sorar son insan ve kirpar
gozlerini.

Bunun iizerine yeryiizli kiiciildii ve her seyi kiiciilten son insan hoplayip ziphyor iistiinde. Soyu
kurutulamaz onun, toprak piresi gibidir; son insan en uzun siire yasayandir.

“Biz mutlulugu bulduk,” — der son insanlar ve kirparlar gozlerini.

Yasamanin zor oldugu yéreleri terk ettiler: ciinkii sicaklik gerek insana. Iinsan hala sever komsusunu
ve siirtiislir onunla: ciinkii sicaklik gerek insana.

Hasta olmaya ve giivensizlik duymaya giinahkarlik goziiyle bakar son insanlar: temkinli olurlar.
Hala taslara ya da insanlara takilip tokezleyen, budaladir!

Ara sira bir tutam zehir: hos riiyalar gordiiriir. Ve sonunda fazlaca zehir rahatlik icinde 6ldiirir.

Cahigirlar hala, cilinkii calismak bir eglencedir. Ama eglenceden bitkin diismemek icin de 6nlem
alirlar.

Artik yoksul ya da zengin olunmaz: ikisi de zahmet vericidir. Kim yonetmek ister ki artik? Itaat
etmek isteyen kim? Ikisi de zahmet verici.

Coban yok ve bir siirii var! Herkes aym seyi ister, herkes aymidir: baska tiirlii hisseden kendi
ayagiyla gider timarhaneye.

“Eskiden tiim diinya deliydi,” — der en akillilar ve goz kirparlar.

Kurnazdirlar ve bilirler tiim olup biteni: bu yiizden sonu gelmez alayci sozlerin. Hala dalasirlar
birbirleriyle, ama uzlasirlar cok gecmeden de — yoksa mahvolur mide.

Giindiiziin yasanan kiiciik keyifler de var, geceleyin yasananlar da: ama 6zen gosterilir sagliga.

“Biz mutlulugu bulduk,” — der son insanlar ve kirparlar gozlerini. —



Iste burada sona erdi Zerdiist’iin ilk konusmasi, hani su “6n-konusma” da denilen: ciinkii tam bu
sirada kitlenin bagiriglar1 ve istekleriyle kesildi sézii. “Bize bu son insani ver ey Zerdiist,” — diye
bagiriyorlard: — “bizi bu son insan yap! Ustinsam armagan edelim biz de sana!” Sonra tiim kalabalik
tezahiirat yapip dil saklatti. Ancak Zerdiist iiziildii ve yiiregine dedi ki:

Beni anlamiyorlar; ben bu kulaklarin dinleyecegi agiz degilim.

Belli ki fazla uzun siire yasadim daglarda, cok kulak verdim derelerin ve agaclarin sesine: simdi
keci cobanlariyla konusur gibi konusuyorum onlarla.

Dingindir gonliim ve aydinliktir, kusluk vaktinde daglar gibi. Ama soylediklerine bakilirsa, soguk
biriymisim ve korkunc sakalar yapan bir alayci.

Ve simdi bana bakip giiliiyorlar; ve giilerken benden hala nefret ediyorlar. Buz gibi soguk giiliisleri.

Xk ok sk
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Iste bu sirada dyle bir sey oldu ki, seyredenlerin nefesleri kesildi, gozleri fal tasi gibi acildi. Ciinkii
bu arada ip cambazi ise koyulmustu: kiiciik bir kapidan ¢ikmis ve iki kule arasinda, yani pazaryerinin
ve halkin iizerinde gerili olan halatin iistiinde yiiriimeye baslamisti. Ip cambaz yolunu yariladiginda
kiiciik kapi bir kez daha acildi, soytar1 kilikli bir adam kapidan disar1 zipladi ve hizli adimlarla ip
cambazinin yanina vardi. “Yiiri, topal,” diye bagirdi korkung sesiyle, “yiirii tembel herif, tickagitci,
seni soluk beniz! Yiirii git ki ayagimin altinda kalmayasin! Ne isin var burada, kulelerin arasinda?
Kuleye yarasirsin sen, kapatmali seni oraya, senden daha iyi birisinin yolunu kapatiyorsun!” — Ve her
sozciikte ona daha da yaklasti; ama aralarinda sadece bir adim kaldiginda seyredenlerin nefeslerini
kesen ve gozlerini fal tas1 gibi acan dehset verici bir sey oldu: — adam bir seytan gibi ciglik atarak
yolunu kapatanin iizerinden atladi. Ama beriki, rakibinin zaferini gériince dengesini kaybetti ve ayagi
ipten kesildi; sirigimi elinden att1, kollardan ve bacaklardan olusan bir yumak gibi, siriktan da hizh
diistii bosluga. Pazaryeri ve halk firtinaya tutulmus bir deniz gibiydi: her sey i¢ ice geciyor ve iist liste
biniyordu, tam da gévdenin diisecegi yerde yogundu calkanti.

Oysa Zerdiist oldugu yerde kaldi ve tam da onun yanina diistli gévde; cok kotiiydii hali, kirilmist1 her
bir yani, ama heniiz 6lmemisti adam. Tiim kemikleri kirilmis adam bir siire sonra kendine geldi ve
yani basinda Zerdiist’iin diz ¢oktiiglinii goérdii. “Sen ne yapiyorsun burada?” diye sordu sonunda,
“Coktandir biliyordum seytanin bana celme takacagini. Simdi cehenneme siiriikliiyor beni: Engel
olacak misin ona?”

“Serefim tlizerine dostum,” diye yanitlad1 Zerdiist, “s6ziinii ettiklerinin hicbiri yok: ne seytan var, ne
de cehennem. Ruhun bedeninden 6nce 6lmiis olacak, hi¢ korkma artik!”

Adam kugkulu gozlerle bakti. “Eger hakikati soOyliiyorsan,” dedi sonra, “hicbir sey yitiriyor
sayllmam yasamimi yitirmekle. Dayak ve birka¢ lokma yiyecekle dans etmeyi 68renen bir hayvandan
daha fazlasi degilim ben.”

“O kadar da degil,” dedi Zerdiist; “sen tehlikeyi meslek edindin kendine, bunda asagilanacak bir sey
yok. Simdi meslegin yiiziinden yok oluyorsun: bu yiizden kendi ellerimle gémecegim seni.”

Can cekisen adam Zerdiist’iin soylediklerine baska yanit vermedi; ama elini kipirdatti, tesekkiir



etmek icin Zerdiist’iin elini ararmis gibi. —
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Bu arada aksam oldu ve pazaryeri karanliga gémiildii; bunun iizerine halk dagildi, ¢iinkii merak ve
korku bile yorgun diiser eninde sonunda. Oysa Zerdiist 6liiniin yanina, topragin iizerine oturdu ve
diisiincelere daldi: boylece zamani unuttu. Sonunda gece oldu ve yalniz adamin iistiinden soguk bir
riizgar esti. Bunun {izerine Zerdiist ayaga kalkt1 ve dedi ki yiiregine:

Sahiden iyi bir avla dondiin bugiin baliktan Zerdiist! Bir insan degil, ama bir ceset takildi aglarina.
Tekinsizdir insan yasami ve heniiz yoktur bir anlami: felaketi olabilir onun bir soytari.
Varliklarinin anlamim 6gretecegim insanlara: Ustinsandir bu, insan kara bulutundan diisen yildirim.

Ne ki heniiz uzagim onlara ve benim anlamim hitap etmiyor onlarin duyularina.l3! insanlarin
goziinde heniiz ortada bir yerdeyim, bir ¢ilginla bir ceset arasinda.

Karanhiktir gece, karanhiktir Zerdiist’iin yollar1. Gel, soguk ve kati1 yoldasim! Seni kendi ellerimle
gomecegim yere taglyayim.

8

Zerdiist yiliregine bunlarn soyledikten sonra cesedi sirtina aldi ve yola koyuldu. Daha yiiz adim
atmamisti ki, bir insan yaklasti yanina ve bir seyler fisildadi kulagina — bakin hele! Kuledeki
soytartydl bu konusan. “Cik git bu sehirden, ey Zerdiist,” dedi soytari, “burada senden nefret edenler
cok fazla, iyiler ve adiller nefret ediyor; diismanlar1 ve onlar1 asagilayan biri olarak séz ediyorlar
senden; dogru inancin miiminleri nefret ediyor senden, kitle icin bir tehlike diye s6z ediyorlar. Sana
giilmeleri bir sanst1 senin icin: gercekten de bir soytar1 gibi konustun. Bu 6lii képekle dostluk etmen
bir sansti senin icin; kendini bu kadar alcaltarak bugiinliik kurtardin kendini. Ama uzaklas git bu
sehirden — yoksa yarin senin iizerinden atlarim, bir 6liiniin iizerinden atlayan bir diri.” Bu sozleri
soyledikten sonra gézden kayboldu adam; ama Zerdiist karanlik sokaklarda yoluna devam etti.

Sehrin kapisinda mezarcilar karsiladi onu: mesgalelerini yiiziine tuttular, Zerdiist’ii tamidilar ve
onunla cok alay ettiler. “Zerdiist 6lii kopegi gotiiriiyor: aferin Zerdiist’e, mezarcilik yapiyor! Ciinkii
ellerimiz fazlasiyla temizdir bu et parcasi icin. Zerdiist seytanin lokmasimi mi calacak? Pekala!
Yemekte de bol sans! Seytan Zerdiist’ten daha iyi bir hirsiz degilse tabii! — ikisini de calar, ikisini de
yer o!” Sonra giiliistiiler kendi aralarinda ve kafa kafaya verdiler.

Zerdiist buna karsilik tek bir soz bile séylemedi ve yoluna devam etti. iki saat yiiriidiikten,
ormanlardan ve batakliklardan gectikten sonra, a¢ kurtlarin ulumasim sik sik duyar oldu ve bu arada
kendisi de acikti. Bu ylizden, 15181 yanan 1ssiz bir evin 6niinde durdu.

“Achk saldiriyor iizerime,” dedi Zerdiist, “tipki haramiler gibi. Ormanlarda, batakliklarda ve



gecenin derinliginde saldiriyor acligim iizerime.

Tuhaf huylan var acligimin. Cogu zaman ancak yemek saatinden sonra gelir, ama bugiin biit{in giin
gelmedi: nerelerde oyaland ki?”

Boylece Zerdiist evin kapisini caldi, ihtiyar bir adam goriindii. Isik tutuyordu ve, “Bu gelen de kim
bana ve kit uykuma?” diye sordu.

“Bir diri ve bir 6lii,” dedi Zerdiist. “Yiyecek ve icecek bir seyler verin bana. Giindiiziin unuttum
bunlari. Acglar1 besleyen ruhunu doyurur der bilgelik.”

Ihtiyar adam uzaklasti, ama hemen geri geldi ve Zerdiist’e ekmekle sarap sundu. “Aclara gére bir
yer degil burasi; bu ylizden oturuyorum burada. Hayvanlar ve insanlar gelir bana, bu miinzeviye. Ama
soyle yoldasina ki, yiyip icsin o da; senden daha yorgun o0.” Zerdiist yamtladi: “Oliidiir yoldasim, zor
olacak onu ikna etmem.” “Orasi beni ilgilendirmez,” dedi yaslh adam homurdanarak; “evimin kapisin
calan biri, ne veriyorsam kabul etmeli. Yiyin ve saglicakla kalin!” —

Bunun iizerine Zerdiist yine iki saat yiiriidii ve yola, yildizlarin 1s181na giivendi: ciinkii gece
yiiriiylislerine aliskindi ve tiim uyuyanlarin yiizlerine bakmay1 seviyordu. Ama giin agardiginda
Zerdiist kendini bir ormanin derinliklerinde buldu, artik hicbir yol da goriinmiiyordu sagda solda.
Bunun iizerine 6liiyli basucundaki bir agacin kovuguna yerlestirdi, — ¢linkii onu kurtlardan korumak
istiyordu — kendi de yere, yosunlu topragin iizerine uzandi. Bagim yere koyar koymaz da uyuyakaldi,
bedeni yorgundu, ama ruhu dingindi.

9

Uzun uzun uyudu Zerdiist, sadece tan kizillig1 degil, sabah da gecti yiiziinden. Zerdiist sonunda act1
gozlerini: saskinlikla bakti ormana ve sessizlige, sagkinlikla bakti kendi icine. Sonra cabucak
dogruldu, ansizin karay1 goren bir denizci gibi, sevingle haykirdi: ciinkii yeni bir hakikat gérmiistii.
Bunun {izerine soyle sOyledi yiiregine:

“Bir 151k dogdu icime: yoldaslar gerek bana, diri yoldaslar — istedigim yere tasiyacagim olii
yoldaslar ve cesetler degil.

Aksine, diri yoldaslar gerek bana, kendilerini izlemek istedikleri icin beni izleyen — ve gitmek
istedigim yere dogru.

Bir 151k dogdu icime: halka degil, yoldaslarina konusmali Zerdiist! Zerdiist bir siiriiniin ¢obam ve
kopegi olmamali!

Coklarin siiriiden ayirmak — bunun icin geldim. Ofkelenmeli bana halk ve siirii: harami olmak
istiyor Zerdiist cobanlarin goziinde.

Cobanlar diyorum, ama iyiler ve adiller diyor onlar kendilerine. Cobanlar diyorum: ama dogru
inancin miiminleri diyor onlar kendilerine.

Bak su iyilere ve adillere! Kimden nefret ederler en ¢cok? Onlarin deger levhalarim yere calandan,
parcalayandan, yasalar1 ¢cigneyenden: — oysaki yaratandir o.



Bak su tiim inanglarin miiminlerine! Kimden nefret ederler en cok? Onlarin deger levhalarin yere
calandan, parcalayandan, yasalari ¢igneyenden: — oysaki yaratandir o.

Yoldaslar arar yaratan Kkisi, cesetler degil, siiriiler ve miiminler de degil. Yaratmakta kendisine eslik
edecekleri arar yaratan kisi, yeni levhalarin iizerine yeni degerler yazanlari arar o.

Yoldaslar ve ona hasatta eslik edecekleri arar yaratan kisi: c¢iinkii her sey hasat icin olgunlagsmistir
onda. Ama yiiz tane orak gerekir ona: bu yilizden yolar basaklar1 ve 6fkelenir.

Yoldaslar arar yaratan kisi, oraklarini bilemeyi bilenleri arar o. Yok ediciler denilecek onlara, iyiyi
ve kotiiyli asagilayanlar denilecek. Oysa hasat edenlerdir, sélen yapanlardir onlar.

Ona yaratmakta, hasatta ve solende eslik edecekleri arar Zerdiist: ne isi var onun siiriilerle,
cobanlarla ve cesetlerle!

Ve sen, ilk yoldasim, hosca kal! Iyice gémdiim seni agacimin kovuguna, iyice gizledim seni
kurtlardan.

Ama ayriliyorum senden, vakit geldi, iki tan agartis1 arasinda yeni bir hakikat dogdu i¢ime.

(Coban olmamaliyim ben, mezarci olmamaliyim. Bir daha konusmayacagim halkla; son kez
konustum bir 6liiyle.

Yaratanlari, hasat edenleri, solen yapanlar1 dost edinecegim kendime: gokkusagim ve Ustinsanin
tiim basamaklarini gosterecegim onlara.

Miinzevilere sdyleyecegim sarkilarimi ve miinzevi ciftlere; isitilmemisi isitmeye hala kulagi olanin
yliregini agirlastiracagim mutlulugumla.

Kendi hedefime varmak istiyorum, kendi yolumda ilerliyorum; tereddiit edenlerin ve agirdan
alanlarin tizerinden atlayacagim. Benim yolum, onlarin batis1 olsun!

Xk ok ok
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Bunlar1 s6ylemisti yliregine Zerdiist, giines tepeye vardiginda: bir seyler ararmiscasina yiikseklere
bakti sonra — ¢iinkii bir kusun keskin ¢igligim1 duymustu iizerinde. Bakin hele! Bir kartal genis daireler
ciziyordu gokytiziinde ve bir yilan vardi, sarkiyordu iistiinden, bir av gibi degil de bir sevgili gibi:
clinkii dolanmist1 kartalin boynuna.

“Benim hayvanlarim bunlar!” dedi Zerdiist ve sevincle doldu yiiregi.

“Glinesin altindaki en gururlu hayvan ve gilinesin altindaki en bilge hayvan — kesif icin yola
koyulmuslar.

Zerdiist’iin hala yasayip yasamadigini kesfe cikmiglar. Sahi, yasiyor muyum hala?

Insanlarin arasinda daha tehlikede oldugumu gérdiim hayvanlarin arasinda oldugundan, tehlikeli
yollardan gider Zerdiist. Hayvanlarim yol gostersin bana!”

Zerdiist bunlar1 sdylediginde, ormandaki ermisin sézleri geldi aklina, icini cekti ve sdyle soyledi



ylregine:
Daha akilli olsam! Biisbiitiin akill1 olsam, tipki yilanim gibi!

Ancak, olanaksiz bir sey bu istedigim: dyleyse her zaman akilliligimla birlikte yiiriimesini isterim
gururumun!

Ve giin olur akilliligim beni terk ederse: — ah, pek sever o, kacip gitmeyi! — gururum da ucup gitsin,
budalaligimla birlikte!

— Boyle basladi Zerdiist’{in batisi.



Zerdiist’un Soylevleri



Uc¢ Dontuistim Uzerine
Tinin {i¢c doniisiimiinii anlatacagim size: Tinin deveye, devenin aslana ve son olarak da aslanin
cocuga doniismesini.

Giiglii, dayanikli, icinde derin bir saygi barindiran tinin pek ¢ok agir yiikii vardir: agir1 ve en agiri
ister onun giict.

Nedir agir olan? diye sorar dayanikh tin, sonra diz ¢oker bir deve gibi ve iyice yiiklenmek ister.
Nedir en agir olan, ey kahramanlar? diye sorar dayanikh tin, alayim sirtima da kivanayim giictimle.

Kibrini kirmak icin alcalmak degil midir? Kendi bilgeligiyle alay etmek icin kendi budalaligin
aciga vurmak degil midir?

Yoksa: zaferini kutladigi sirada davamizdan ayrilmak midir? Ya da sinayanm sinamak icin ytiksek
daglara tirmanmak mi?

Yoksa: bilginin meyveleri ve otlariyla beslenmek ve hakikat ugruna gonliinii a¢ birakmak mi1?

Yoksa: hasta olmak ve teselliye gelenleri evlerine gonderip, ne istedigini asla duymayan sagirlari
dost edinmek midir?

Yoksa: hakikat sudur diye kirli sulara girmek ve soguk sukurbagalarin1 ve sicak karakurbagalarini
hakir gormemek mi?

Yoksa: bizi asagilayanlar1 sevmek ve hortlaga tam da bizi korkutacagi sirada elini uzatmak mi?

Tim bu en agir seyleri alir sirtina dayanikh tin: tipki ¢élde kosturan yiiklii bir deve gibi, kosturur
kendi ¢oliinde.

Ne ki en 1ss1z ¢olde gerceklesir ikinci doniisiim: aslan kesilir burada tin, 6zgiirliigii gecirmek ister
eline ve efendi olmak ister kendi ¢6liinde.

Son efendisini arar burada: diisman olmak ister ona ve son tanrisina; biiylik ejderhayla doviismek
ister zafer kazanmak igin.

Hangisidir biiyiik ejderha, tinin artik efendi ve tanr1 diye adlandirmak istemedigi? “Yapmalisin,” der
biiyiik ejderha. Oysa, “Istiyorum,” der aslanin tini.

“Yap-malisin” ¢ikar yoluna, altin gibi 1s1ldayarak, pullu bir hayvandir o ve “Yap-malisin” parildar
altin gibi her pulunun iizerinde.

Bin yillik degerler parildar bu pullarda ve sdyle soyler tiim ejderhalarin en giicliisii: “Seylerin tiim
degeri — parildiyor iistiimde.”

“Tiim degerler zaten yaratilmistir ve yaratilmis tiim degerler — iste bu benim. Gercekten, artik hicbir
‘istiyorum’ olmamali!” Boyle soyler ejderha.

Kardeslerim, tinde aslana ne gerek var? Yetmez mi, fedakar ve saygili, dayanikli bir hayvan?

Yeni degerler yaratmak — aslanin da giicli yetmez heniiz buna. Ama yeni bir yaratim igin 6zgiirliik
yaratmak — buna yeter aslanin giici.



Kendine 6zgiirliik yaratmak, dédevini bile kutlu bir Hayir’la yanitlamak: iste, kardeslerim, bunun igin
gerek var aslana.

Yeni degerler yaratma hakkini ele gecirmek — dayanikli ve saygili bir tin icin, en korkung adim
budur. Gergekten, bir yagmaciliktir ve yirtici bir hayvanin isidir bu onun goéziinde.

En kutsal seyi olarak, bir zamanlar “Yap-malisin”1 seviyordu; simdi cilginlhigi ve keyfiligi de en
kutsal olanda bulmasi gerekecektir ki, 6zgiirliigli yagmalayabilsin sevgisinden: bu yagma icin gerek
vardir aslana.

Ama soyleyin kardeslerim, aslanin giiciiniin yetmedigi, ama ¢ocugun yapabilecegi ne var ki? Neden
yirticl aslanin bir de cocuk olmasi gerekiyor ki?

Masumiyettir cocuk ve unutus, yeni bir baslangig, bir oyun, kendi kendine dénen bir carktir, bir ilk
hareket, kutlu bir Evet deyistir.

Evet, kutlu bir Evet-deyis gerekir yaratma oyununa, kardeslerim: simdi kendi istemini ister ruh,
kendi diinyasini kazanir diinyay1 kaybeden.

Uc déniisiimiinii saydim size tinin: tinin nasil deve oldugunu, devenin nasil aslan ve sonunda aslanin
nasil cocuk oldugunu anlattim size. —

Boyle sdyledi Zerdiist. Ve o siralar dolastig1 sehrin adi: “Alaca Inek”ti.

xk ok ok



Erdemin Kiirsiileri Uzerine

Uyku ve erdem hakkinda giizel konusmalar yapan bir bilgeyi ovdiiler Zerdiist’e: c¢ok saygi
duyuluyormus kendisine ve gereken iltifati da goriiyormus; tiim delikanlilar da kiirsiisiiniin 6niinde
oturuyorlarmis. Zerdiist gitti ve delikanlilarla birlikte oturdu bilgenin kiirsiisiiniin Oniine. Soyle
soyledi bilge:

Saygili ve utangac olun uyku karsisinda! Birincisi bu! Ve uykusu bozuk olan ve gece uyanik kalan
her kim varsa, ka¢in ondan!

Hirsiz bile utanga¢ davranir uykuya karsi: hep usulca calar gecenin igcinde. Ama utanmaz gece
bekcisi edepsizce ¢alar diidiigiinii.

Kolay zanaat degildir uyumak: bunun i¢in giin boyunca uyanik kalmak gerekir.
Giinde on kez yenmelisin kendini: bu iyi bir yorgunluk verir ve ruhuna afyon gibi gelir.

Giinde on kez yeniden barismalisin kendinle; ciinkii kendini yenmek burukluk yaratir ve kétii uyur
barisik olmayan.

On hakikat bulmalisin giinde: yoksa gece de ararsin hakikati ve a¢ kalir ruhun.
Giinde on kez giilmelisin ve neseli olmalisin: yoksa gece rahatsiz eder seni miden, bu dert kiipii.

Cok az kimse bilir bunu: ama iyi uyumak icin biitiin erdemlere sahip olmali. Yalanc1 sahit mi
olacagim? Zina m1 isleyecegim?

Komsunun hizmetgisiyle nefsimi mi koéreltecegim? Tiim bunlar uyusmaz iyi bir uykuyla.

Ve insan tiim erdemlere sahip olsa bile bir seyi cok iyi bilmeli: erdemleri bile zamam gelince
uykuya géndermeli.

Girmesinler diye birbirlerine bu nazik hammciklar! Ustelik senin yiiziinden, ey bicare insan!

Baris tanriyla ve komsunla: bunu gerektirir iyi uyku. Baris komsunun seytaniyla da! Yoksa
geceleyin dolasir senin odanda.

Saygl duy otoriteye ve itaat et, hatta kor topal otoriteye bile! Bunu gerektirir iyi uyku. Ne gelir ki
elimden, iktidar topal bacaklarla gezinmekten hoslaniyorsa.

Her zaman en iyi cobandir benim goziimde, uykusunu en yesil cayirlarda gezdiren: iyi gelir bu
uykuya.

Ne biiyiik unvanlar isterim, ne de biiyiik hazineler: dalaga zarar verir bunlar. Ama kétii uyur iyi bir
nami ve kiiciik bir hazinesi olmayan.

Kiiciik bir toplulugu yeglerim kotii bir topluluga: ama bilmeliler gelip gitmesini dogru zamanda.
Boylesi yararhidir uykuya.

Tin yoksullar1 da cok hosuma gider. Uyku getirirler. Mutlu olurlar, 6zellikle de kendilerine hep hak
verildiginde.

Boyle gecer giinii erdemli kisinin. Gece geldiginde ise, sakinirim uykuyu cagirmaktan! Cagrilmak



istemez uyku, o erdemlerin efendisi!

Aksine, giin boyunca yaptiklarimi ve diislindiiklerimi aklimdan geciririm. Gevis getirircesine
sorarim kendime, bir inek gibi sabirla: bugiin nasil yendin on kez kendini?

Neydi yiiregine iyi gelen on barisman, on hakikatin ve on kahkahan?

Boyle kirk diisiinceyi tartip bicerken, ansizin c¢oker iistiime uyku, o cagrilmayan, o erdemlerin
efendisi.

Uyku tiklatir goziimii: agirlasir goziim. Uyku dokunur agzima: aralik kalir agzim.

Gercekten, usulca yaklasir yanima hirsizlarin en sevimlisi ve calar diisiincelerimi: afallayip kalirim
oracikta, bu kiirsii gibi.

Ama uzun siire de durmam zaten: bakarim ki yatmisim. —

Zerdiist, bilgenin bu s6zlerini duyunca giildii icinden: c¢ilinkii bir 151k dogmustu icine. Ve soyle
soyledi yliregine:

Bir deli bu kirk diisiinceli bilge: ama sanirim pek iyi anliyor uykudan.
Mutludur bu bilgenin yakininda olan! Bulasicidir béyle bir uyku, gecer en kalin duvardan bile.
Bir biiyii var kiirsiisiinde bile. Bosuna degil delikanlilarin bu erdem vaizinin 6niinde oturmalari.

Onun bilgeligi su: iyi uyumak icin uyanik olmak. Yasamin bir anlami olmasaydi da anlamsizligi
secmek zorunda kalsaydim eger, anlamsizliklarin arasinda en iyi secenek bu olurdu dogrusu.

Insanlar bir zamanlar erdem &gretmenleri ararken, aslinda aradiklar1 neydi, simdi anliyorum acikca.
lyi bir uyku ve iistiine afyonlu erdemlermis aradiklari!

Tiim bu oviilen kiirsii bilgelerinin goziinde bilgelik diis goriilmeyen bir uykuydu: yasamin daha iyi
bir anlamini bilmiyorlardi.

Bugiin bile var bu erdem vaizi gibi olanlar, hepsi de diiriist degiller boyle: ama onlarin zaman gecti.
Ve uzun siiredir ayakta degiller: ¢oktan yattilar bile.

Mutludur bu uykulular: ¢iinkii birazdan uykuya dalacaklar.—

Boyle soyledi Zerdiist.



Otediinyaalar Uzerine
Bir zamanlar Zerdiist de insan otesinin hayaline kapilmisti, tiim otediinyacilar®! gibi. O zaman
diinya ac1 ¢eken ve iskence goren bir tanrinin eseriymis gibi goriiniiyordu bana.

Bir diis gibi, tanrinin elinden cikma bir siir gibi goériiniiyordu o zaman diinya bana; huzursuz bir
tanrinin gozleri oniinde tiiten renkli buhur gibi.

Iyi ve kétii, haz ve ac1, Ben ve Sen — renkli buhur gibi gériiniiyordu bana, yaratici gézlerin éniindeki.
Kendisini gérmek istemiyordu yaratan — bunun iizerine diinyay yaratti.

Kendi acilarin1 gormemek ve kendinden gecmek, mest edici bir haz gibidir ac1 ¢ekene. Mest edici
bir haz ve kendini kaybetmek gibi goriiniiyordu bir zamanlar diinya bana.

Bu diinya ezelden beri eksik, bengi bir ¢eliskinin sureti ve kusurlu bir sureti, — kusurlu yaraticisi icin
mest edici bir haz: — béyle goriiniiyordu bir zamanlar diinya bana.

Iste, bir zamanlar ben de insan &tesinin hayaline kapilmistim, tiim &tediinyacilar gibi. Insanlarin
Otesine mi gercekten?

Ah, kardeslerim, yarattigim bu tanr1 insanlarin eseri ve cinnetiydi, tiim tanrilar gibi!

Insand1 o, sadece zavalli bir insan parcasi ve ben; kendi kiilimden ve kéziimden geldi bana bu
hayalet, sahiden de! Oteki diinyadan gelmedi o bana!

Ne mi oldu, kardeslerim? Kendimi yendim, ac1 ¢ekeni; kendi kiiliimii tasidim daglara, daha parlak
bir alev buldum kendime. Bakin hele! O zaman kact1 hayalet benden.

Boyle hayaletlere inanmak artik ac1 verir bana, bir eziyet olur iyilesene: artik bana ac1 verir ve beni
kiiciik diisiiriir. Boyle soyliiyorum 6tediinyacilara.

Ac1 ve yeteneksizlik — buydu tiim 6tediinyacilar1 yaratan; ve mutlulugun o kisa cinneti, sadece en
cok ac1 cekenlerin yasadigi.

Bir sicrayista, bir 6liim sigrayisiyla sona ulasmak isteyen yorgunluk, yoksul ve cahil bir yorgunluk,
daha fazlasini istemek bile istemeyen: o yaratti tiim tanrilar1 ve 6tediinyalars.

Inanin bana kardeslerim! Bedendi bedenden iimidi kesen — bastan cikmis tinin parmaklariyla
yokladi son duvarlari.

Inamin bana kardeslerim! Bedendi yeryiiziinden iimidi kesen — varhgmn karmmn kendisine
seslendigini duydu.

Bunun iizerine basim son duvarlardan oteye uzatmak!®! istedi, — sadece basim da degil — “6biir
diinyaya” gecmek istedi.

Ne ki insanlardan iyi gizlenmistir “6biir diinya”, insansizlastirilmis ve insanliktan ¢ikarilmis, goksel
bir hig olan o diinya; ve varligin karni asla konusmaz insanla, megerki kendisi de insan olmayal!

Sahiden, giictiir tiim varlig1 kanitlamak ve giictiir onu konusturmak. S6yleyin bana kardeslerim, tiim
seylerin en harikasi zaten en iyi kanitlanmis olan degil midir?

Evet, kendi icindeki celiskisi ve karisikligiyla da bu Ben’dir, kendi varligindan hala en diiriist s6z



eden; yaratan, isteyen, deger bicen Ben, tiim seylerin 6lciitii ve degeri olan Ben.

Ve bu en diiriist varlik, Ben — bu konusur bedenden ve hala bedeni ister, siir yazdiginda, hayal
kurdugunda ve kirik kanatlarim ¢irptiginda bile.

Hep daha diiriistce konusmay1 6grenir bu Ben: ve 6grendikce daha cok sozciik bulup saygi duyar
bedene ve yeryiiziine.

Yeni bir gurur 6gretti bana Ben’im, onu 6gretiyorum insanlara: kafasim goksel seylerin kumuna
artik gommemeyi, aksine, yeryiiziine anlam veren bu yeryiizii-kafasin1 6zgiirce tasimayi!

Yeni bir istem 6gretiyorum insanlara: insanin koérlemesine yiiriidiigii bu yolu istemeyi, onu uygun
gormeyi, hastalar ve 6liim dosegindekiler gibi ondan kagmaya ¢alismamayi!

Hastalar ve 6liim dosegindekilerdi bedeni ve yeryiiziinii asagilayanlar, goksel olani ve kurtarici kan
damlasini icat ettiler: ama bu tatli ve keder verici zehirleri de bedenden ve yeryiiziinden almiglardi!

Sefilliklerinden kagmak istiyorlardi ve yildizlar onlara ¢ok uzakti. I¢ gektiler bu yiizden: “Ah,
goksel yollar olsa da, usulca yaklassak bagka bir varliga ve mutluluga!” — Bunun iizerine icat ettiler
hilelerini ve kanli ickiciklerini!

Boylece kendi bedenlerinden ve yeryiiziinden uzaklastiklarim zannediyorlardi, bu nankérler. Peki
kime bor¢luydular bagka alemlere gitmelerinin acisini ve sevincini? Bedenlerine ve bu yeryiiziine.

Yumugak davranmir Zerdiist hastalara. Sahiden, 6fkelenmez onlarin teselli bulma usullerine ve
nankorliiklerine. Sifa bulsunlar ve dertlerinin iistesinden gelsinler, kendilerine daha yiice bir beden
yaratsinlar!

Iyilesmekte olana da ofkelenmez Zerdiist, kuruntusuna sevecenlikle bakar ve gece yarisinda
tanrisinin mezarina usulca yaklasirsa o: ama onun gézyaslar1 da hastaliktir ve hasta bedendir hala
benim goziimde.

Edebiyat yapanlarin ve tanr1 diigkiinlerinin arasinda cok sayida hastalikli kisi olmustur her zaman;
ofkeyle nefret ederler idrak edenden ve erdemlerin — diiriistliik denilen — en yenisinden.

Hep geriye, karanlik zamanlara bakarlar: o zamanlar gercekten kuruntu ve inan¢ bambaska bir seydi
dogrusu; aklin ¢ilginlig1 tanriya benzemekti ve kusku duymak giinaht.

ok iyi tanirim bu tanriya benzeyenleri: kendilerine inanilmasini isterler ve kugku duymanin giinah
olmasini. Kendilerinin de en fazla neye inandiklarini ¢ok iyi bilirim.

Gercekten, otediinyalara ve kurtarici kan damlalarina inanmaz onlar: en ¢ok bedene inanirlar onlar
da, kendi bedenleri kendinde seydir onlarin géziinde.

Ne ki bedenleri hastalikli bir seydir onlarin goziinde; ve kurtarilmay: ¢ok isterler ondan. Bu yiizden
oliim vaazlarina kulak verirler, kendileri de 6tediinyalar1 vaaz ederler.

Kardeslerim, saglikli bedenin sesini dinlemeyi yegleyin; daha diiriist ve daha duru bir sestir bu.

Saghkli beden daha diiriist ve daha duru konusur kusursuzu, ve dimdik olan: ve yeryiiziiniin
anlamindan s6z eder.

Boyle soyledi Zerdiist.






Bedeni Asagilayanlar Uzerine
Bir c¢ift soziim var bedeni asagilayanlara. Ne yeni bir sey 6grensinler, ne de yeni bir sey 6gretsinler,
sadece kendi bedenlerine hosca kal desinler — ve bdylece sussunlar.
“Bedenim ben, hem de ruh” — bdyle konusur ¢cocuk. Neden ¢ocuklar gibi konusmayalim ki?

Ama uyanmuis, bilen kisi der ki: Biitiiniiyle bedenim ben, baska hi¢bir sey degilim onun disinda; ruh
da bedendeki bir seye verilen addir sadece.

Beden biiytiik bir akildir, tek bir duygusu olan bir cogulluktur, bir savas ve bir baristir, bir siirii ve bir
cobandir.

Senin kiiciik aklin da bedeninin aletidir, kardesim, su senin “tin” dedigin, senin biiyiik aklinin kiigiik
bir aleti ve oyuncagidir.

“Ben,” diyorsun ve gurur duyuyorsun bu sozciikten, inanmak istemeyeceksin ama — senin bedenin ve
onun biiyiik akli daha da biiyiiktiir oysa; o Ben demez, ama Ben’i olusturur.

Duyunun hissettiginin ve tinin idrak ettiginin kendi i¢inde bir sonu yoktur asla. Ama duyu ve tin, her
seyin onlarda sona erdigine ikna etmek isterler seni: bu kadar kibirlidir onlar.

Duyu ve tin alettir, oyuncaktir: onlarin ardindaysa benlik vardir. Benlik bilincin gézleriyle de arar,
tinin kulaklariyla da duyar.

Benlik hep kulak kesilir ve arar: karsilastirir, zapt eder, fetheder, yikar. Egemen olur ve Ben’e de
egemendir.

Diisiincelerinin ve duygularinin ardinda giiclii bir buyurgan, bilinmeyen bir bilge vardir kardesim —
benlik denir ona. Senin bedeninde yasar o, senin bedenindir o.

Bedeninde senin en biiyiik bilgeliginden daha ¢ok akil vardir. Kim bilebilir ki, en biiyiik bilgeligin
nicin gerektigini bedenine?

Benligin giiliip gecer Ben’ine ve onun gururlu sicrayislarina. “Ne Onemi var ki diigiincenin
sicrayislarinin ve ucuglarinin benim ic¢in?” der kendi kendine. “Amacima giden birer dolambacli yol
bunlar. Ben’in dizginlerini tutan ve onun kavramlarim kulagina fisildayan benim.”

Benlik der ki Ben’e: “Burada aci duy!” Bunun iizerine Ben ac1 ¢eker ve acidan nasil kurtulacagini
diisiiniir — ve tam da bu nedenle diisiinmesi gereklidir.

Benlik der ki Ben’e: “Burada haz duy!” Bunun iizerine Ben sevinir ve nasil sik sik sevinebilecegini
diisiiniir — ve tam da bu nedenle diisiinmesi gereklidir.

Bir cift séziim var bedeni asagilayanlara. Asagilamalar:1 saygilarindandir. Saygiy1 ve asagilamay1 ve
degeri ve istemi yaratan nedir?

Yaratic1 benlik saygiy1 ve asagilamay: yaratti kendisi icin, hazz1 ve aciy1 yaratti. Yaratici beden,
istemine bir el olarak ruhu yaratti1 kendisine.

Budalaliginizla ve asagilamalarinizla bile kendi benliginize hizmet ediyorsunuz, siz bedeni
asagilayanlar. Diyorum ki size: Benliginiz 6lmek istiyor ve yasama sirt ceviriyor.



En cok istedigi seyi yapabilecek halde degil artik: — Kendinden 6te bir sey yaratmak. En ¢ok bunu
istiyor, budur onun tiim tutkusu.

Oysa cok gec kaldi artik bunun icin: — bu yilizden benliginiz yok olmak istiyor sizin, ey bedeni
asagilayanlar.

Yok olmak istiyor benliginiz ve bu ylizden bedeni asagiliyorsunuz siz! Ciinkii artik kendinizden ote
bir sey yaratacak halde degilsiniz.

Iste bu yiizden yasama ve yeryiiziine 6fkeleniyorsunuz simdi. Haset dolu, bilincdisi bir kiskanclik
var asagilamanizin sas1 bakislarinda.

Ben sizin yolunuzdan yiiriimiiyorum, ey bedeni asagilayanlar! Siz benim icin Ustinsana giden koprii
degilsiniz! —

Boyle soyledi Zerdiist.



Hazlar ve Tutkular Uzerine

Kardesim, bir erdemin varsa ve o senin erdeminse, hi¢ kimseyle paylasmazsin bu erdemi.

Gercekten, ona adiyla hitap etmek ve oksamak istersin; onun kulaklarini cekmek ve onunla
oyalanmak istersin.

Bak hele! Simdi onun adin1 halkla paylasiyorsun ve erdeminle halk ve siirii oldun sen de!

Daha iyi yapmis olurdun: “Dile getirilemezdir ve adsizdir, ruhuma ac1 ve hosluk veren, istelik
yiiregimin acliginmi cektigi sey,” deseydin.

Erdemin, adlarin mahremiyetinden daha yiice olsun; ondan s6z etmen gerektiginde dilinin
dolasmasindan utanma.

Boylece agzinda sunlar1 gevele: “Bu benim iyim, bunu seviyorum, bu tam da bdéyle benim hosuma
gidiyor, sadece boyle istiyorum iyiyi.

Bir tanr1 buyrugu olarak istemiyorum onu, insanlarin koydugu bir yasa ve bir zorunluluk olarak da
istemiyorum: yol gosterici olmasin bana yeryiiziiniin 6tesi ve cennet igin.

Yeryiiziine ait bir erdemdir benim sevdigim; ¢ok az kurnazlik vardir onda, ortak akilsa daha da az.

Ama bu kus bende yapti yuvasini: bu yiizden seviyor ve bagrima basiyorum onu — simdi altin
yumurtalarina kulugkaya yatiyor bende.”

Boyle gevelemelisin ve 6vmelisin erdemini.

Eskiden tutkularin vardi ve kotii dedin onlara. Ama simdi sadece erdemlerin var: onlar senin
tutkularindan dogdu.

En yiice hedefini bu tutkularin bagrinda filizlendirdin: onlar senin erdemlerin ve sevinglerin oldu.

Ve ister ansizin ofkelenenlerden ol, ister sehvetlilerden, istersen de bagnazlardan ya da intikam
diiskiinlerinden ol:

Sonunda tiim tutkularin erdemlere doniisecek, tiim seytanlarin da meleklere.

Eskiden mahzeninde vahsi kopeklerin vardi: ama sonunda kuslara ve sevimli sarkici kizlara
doniistiiler.

Zehirlerinden hazirlardin merhemini; sagardin keder inegini — simdi iciyorsun onun memelerinin
tatl siitiini.

Ve artik bundan boyle kotii bir sey dogmayacak senden, senin erdemlerinin catismasindan dogan
kétiiden ote.

Kardesim, sansin varsa, tek bir erdemin olur, daha fazlasi degil: boylece daha kolay gecersin
kopriiden.

Ayirt edicidir ¢cok sayida erdeme sahip olmak, ama zorlu bir kaderdir de; ve kimileri erdemlerin
savagl ve savas meydani olmaktan usandiklari icin ¢ollere vurup 6ldiirdiiler kendilerini.

Kardesim, savas ve carpisma kotii miidiir? Ama zorunludur bu kétii, zorunludur erdemlerinin



arasindaki bu kiskanclik, giivensizlik ve iftira.

Bak, erdemlerinden her biri nasil da en yiiksektekini arzuluyor: senin tiim ruhunu istiyor, onun
habercisi olsun diye; 6fkedeki, nefretteki ve asktaki tiim giiciinii istiyor.

Her bir erdem bir digerini kiskanir ve kiskanclik korkung bir seydir. Erdemler de mahvolabilir
kiskanclik yiiziinden.

Kiskanclik atesinin ortasinda kalan, sonunda kendine yoneltir zehirli ignesini, tipki bir akrep gibi.

Ah, kardesim, hi¢ gérmedin mi simdiye kadar bir erdemin kendi kendine iftira edip, ignesini
kendine batirdigini?

Insan asilmasi gereken bir seydir: iste bu yiizden erdemlerini sevmelisin — ciinkii onlarda yok
olacaksin. —

Boyle soyledi Zerdiist.



Solgun Suclu Uzerine

Demek hayvan basini egmeden 6nce 6ldiirmek istemiyorsunuz onu, siz yargiclar ve kurban edenler!
Bakin, solgun suclu basini egdi, biiyiik asagilama konusuyor gozlerinde.

“Asilmasi gereken bir seydir Ben’im: insanin en biiyiik asagilanisidir Ben’im”: béyle konusuyor bu
gozler.

Kendi hiikmiinii vermesi yasaminin doruk noktasiydi: yiicelmis olanin yeniden alcalmasina izin
vermeyin!

Kendi kendinden béyle ac1 cekene tez bir 6liimden baska kurtulus yoktur.

Sizin icin 6ldiirmek, ey yargiclar, bir merhamet olmali, intikam degil. Ve siz, éldiiriirken, kendiniz
yasami hakli ¢cikarmaya bakin!

Oldiirdiigiiniizle uzlasmamz yetmez. Uziintiiniiz Ustinsana duydugunuz sevgi olsun: béyle hakli
cikarirsiniz hala-yasamanizi!

“Diisman” demelisiniz, “kotii” degil; “hasta” demelisiniz, “alcak” degil; “budala” demelisiniz,
“giinahkar” degil.

Ve sen, kizil yargig, tiim diisiindiiklerini yiiksek sesle sdyleyecek olsaydin: herkes haykirirdi ¢ighk
c1g8liga, “Toz olsun bu pislik, bu zehirli solucan!” diye.

Ama diislince bagka bir seydir, eylem baska, eylemin imgesi de bambaska bir seydir. Nedenselligin
carki ddnmez bunlarin arasinda.

Bir imge soldurdu bu solgun insanlari. Ayni boydaydi eylemiyle, onu eyledigi sirada: ama
tastyamadi eyleminin imgesini onu eyledikten sonra.

Hep bir eylemin faili olarak goériiyordu artik kendini. Delilik diyorum ben buna: istisna bir 6ze
doniistii onda.

Cizgi biiyiiler tavugu; suclunun cevirdigi dolap!®! biiyiiledi zavalli aklini. — Eylemden sonraki delilik
diyorum ben buna.

Dinleyin yargiclar! Bir baska delilik daha vardir: eylemden 6nceki delilik. Ah, bu ruhun yeterince
derinine inmiyorsunuz!

Kizil yargic soyle soyler: “Niye 6ldiirdii ki bu suclu? Yagmalamakti arzusu.” Ama ben diyorum ki
size: onun cani kan istiyordu, yagma mal1 degil: bicagin mutluluguna susamisti o!

Ancak, zavalli akli bu deliligi kavrayamad: ve kandird: onu. “Kan da neymis!” diye konustu akly;
“Bu arada hi¢ olmazsa yagmalamak istemez misin biraz da? Intikam almak ya da?”

Ve zavalli aklina uydu o: aklinin soézleri kursun gibi coktii izerine — bunun {izerine yagmaladi
oldiiriirken. Cinnetinden utanmak istemiyordu.

Simdi de sucunun yiikii kursun gibi agir sirtinda ve zavalli akli yine boyle tas kesilmis, boyle felg
olmus, boyle agir.

Basin sallayabilseydi, yiikiinii yuvarlayabilecekti sirtindan asagiya: ama kim sallar bu bag1?



Nedir bu insan? Tin {izerinden yeryiiziine yayilan bir y181n hastalik: avlanmak isterler orada.

Nedir bu insan? Bir aradayken nadiren baris icinde yasayan yabani yilanlardan olusan bir yumak —
kendi baslarina giderler uzaklara ve av ararlar yeryiiziinde.

Bakin su zavalli bedene! Onun neden aci ¢ektigini ve neyi arzuladigini bu zavalli ruh yorumladi
kendi kendine — 6ldiirme zevki ve bicagin mutluluguna duyulan arzu olarak yorumladi bunu.

Simdi kim hasta olursa, onun iizerine atlar koétii, simdi koétii olan: aci ¢ektirmek ister, kendisine aci
cektiren seyle. Ama baska zamanlar vardi ve bagka bir kétii ve iyi vardi.

Bir zamanlar kugku ve Benlik istemi kotiiydii. O zamanlar hastalar zindik ve cadiydi: zindik ve cadi
olarak eziyet cekiyor ve ¢cektirmek istiyorlard.

Ancak, bu kulaklariniza girmez ki: sizin iyilerinize zararimin dokundugunu soyliiyorsunuz bana.
Ama sizin iyileriniz benim ne umurumda!

Sahiden, sizin kétiileriniz degil, iyilerinizdeki pek ¢ok sey tiksindiriyor beni. Isterdim ki, sizi yok
edecek bir cinnete kapilasiniz, tipki bu solgun suclu gibi!

Sahiden, cinnetinizin adi hakikat ya da sadakat ya da adalet olsun isterdim; ama erdemleriniz var
sizin, uzun bir yasam ve sefil bir huzur igin.

Bir korkulugum ben irmak kenarinda, tutunabilen tutunsun bana! Sizin koltuk degneginiz degilim
ama. —

Boyle soyledi Zerdiist.



Okumak ve Yazmak Uzerine

Tiim yazilanlarin icinde insanin kendi kaniyla yazdigini severim sadece. Kaninla yaz: goreceksin ki
kan tindir.

Yabanci kani anlamak pek de kolay degildir: okuyan aylaklardan nefret ederim.

Okuru tamiyan, artik okur icin hicbir sey yapmaz. Bir yilizyll daha okurlar olursa — tin bile
kokusacaktir.

Herkesin okumayir ©6grenme hakkinin olmasi, zamanla sadece yazmayi degil, diisiinmeyi de
mahveder.

Bir zamanlar tanriyd tin, sonra insan oldu ve simdi hatta ayaktakimindan birisi olacak.
Kanla ve 6zdeyislerle yazan, okunmak degil ezbere bilinmek ister.

Daglarda en kisa yol doruktan dorugadir: ama bunun i¢in uzun bacaklarin olmali. Ozdeyisler doruk
olmali; kendisine hitap edilen de irikiyim ve uzun boylu.

Hava ince ve temiz, tehlike yakin ve tin negeli bir hinzirlikla dolu: béyle yakisirlar birbirlerine.

Etrafimda cinler olsun isterim, cilinkii cesurum. Hayaletleri iirkiiten cesaret, cinler periler yaratir
kendine, — giilmek ister cesaret.

Artik sizinle ortak degil duyularim: altimda gordiigiim bu bulut, beni giildiiren bu siyah ve agir bulut
— iste size firtinay1 getirecek olan bu.

Yiikselmek istediginiz zaman yukariya bakiyorsunuz. Oysa ben, yiikselmis oldugumdan asagiya
bakiyorum.

Var mi ic¢inizde hem giilebilen ve hem de yiikselmis birisi?
En yiiksek daglara cikan, giiler tiim yas-oyunlarinalZ! ve yas ciddiyetlerine.

Cesur, tasasiz, alayci, zorba — bdyle olmamizi ister bilgelik: bir disidir o ve her zaman yalnmzca
savasclyl sever.

Diyorsunuz ki, “Tasimak zor yasami.” Yoksa neye yarardi sabahlari gururlu olup da aksamlari
teslim olusunuz?

Tasimak zordur yasami: ama bu kadar citkirildim olmayin siz de! Hepimiz sirin, dayanikh esekleriz,
erkegiyle disisiyle.

Nedir ortak yanimiz, iizerinde bir ¢iy tanesi durdugu icin titreyen bir giil goncasiyla?
Dogrudur: severiz yasami, yasama degil de, sevmeye aliskin oldugumuz igin.
Her zaman biraz ¢ilginlik vardir agkta. Ama her zaman biraz da akil vardir ¢ilginlikta.

Ben ki yasamla aram iyidir, bana bile kelebekler, sabun kopiikleri ve kimlerse onlara karsilik diisen
insanlar, mutluluktan en iyi anlayanlar gibi goriiniiyor.

Bu hafif, budala, narin kiiciik canlarin kanat ¢irptigim gérmek — Zerdiist’ii aglamaya ve sarki



sOylemeye itiyor bu.
Inanacak olsaydim, dans etmesini bilen bir tanriya inanirdim.

Ve seytanmimi gordiigiimde, onu ciddi, saglam, derin, vakur buldum: agirligin ruhuydu o — onun
sayesinde diiser tiim seyler.

Ofkeyle degil, giilmeyle 6ldiiriir insan. Hadi, éldiirelim agirligin ruhunu!

Yiiriimeyi 68rendim: o zamandan beri kosturuveriyorum. U¢cmay1 68rendim: o zamandan beri kimse
itmeden havalaniveriyorum.

Hafifim simdi, ucuyorum simdi, kendimle bas basa gériiyorum kendimi, simdi bir tanr1 dans ediyor
bende.

Boyle soyledi Zerdiist.



Dagdaki Aga¢ Uzerine

Zerdiist’iin gozleri bir delikanlinin kendisinden kagindigim gérmiistii. Ve bir aksam, “Alaca Inek”
denilen sehri cevreleyen daglarda bir basina gezmeye c¢iktiginda: o da ne, gezinirken bu delikanliy1 bir
agaca yaslanip oturmus ve yorgun bakislarla vadiyi seyrederken gérmesin mi? Zerdiist delikanlinin
yaslandig1 agaci tuttu ve sunlari soyledi:

“Bu agaci ellerimle sallamak isteseydim, giiciim yetmezdi buna.

Oysa goziimiizle goremedigimiz riizgar ona istedigi gibi eziyet ediyor, onu egip biikiiyor. Gériinmez
ellerdir bize en kotii eziyetleri cektirenler, bizi egip biikenler.”

Bunun {izerine delikanli saskinlik icinde ayaga kalkt1 ve “Zerdiist’{in sesini duyuyorum, tam da onu
diisiindiigiim sirada,” dedi. Zerdiist delikanliya s6yle yanit verdi:

“Bu ylizden niye dehsete kapiliyorsun ki? — Oysa insanlar da aga¢ gibidir.

Ne kadar yiiksege ve aydinliga cikmak isterse, o kadar kuvvetle topragin altina inmek ister kokleri,
karanliga, derinlige — kotiiliige.”

“Evet, kotiiltige!” diye bagirdi delikanli. “Nasil oluyor da ruhumu kesfedebiliyorsun?”
Zerdiist giiliimsedi ve dedi ki: “Kimi ruhlar asla kesfedilemez. Megerki yeni icat edilmis olsunlar.”
“Evet, kotiiliige!” diye bagirdi delikanl bir kez daha.

“Sen hakikati dile getirdin, Zerdiist. Yiiksege cikmak istedigimden beri, ben bile giivenmiyorum
artik kendime, hi¢ kimse giivenmiyor artik bana — peki, nasil oluyor bu?

Hizla degisiyorum: bugiiniim diiniimle celisiyor. Yukar:1 ¢ikarken sik sik basamaklar1 atliyorum —
hi¢cbir basamak bagislamiyor beni.

Yukar1 vardigimda, hep yalmz buluyorum kendimi. Hi¢ kimse konusmuyor benimle, yalnizligin
ayazl titretiyor beni. Ne ariyorum ki yiikseklerde?

Asagilamam ve 6zlemim birlikte gelisiyor; ne denli yiiksege cikarsam, o denli agsagiliyorum yukar1
cikani. Ne ariyor ki yiikseklerde?

Ne kadar utanmiyorum, yukar:1 c¢ikarkenki halimden ve sendeleyisimden! Nasil da alay ediyorum,
nefes nefese kalisimla! Nasil da nefret ediyorum wucanlardan! Ne kadar yorgun oluyorum
yiikseklerde!”

Delikanh burada sustu. Zerdiist yanlarindaki agaca bakip soyle soyledi:
“Bu agac bir basina duruyor bu dagda; insanlardan ve hayvanlardan daha yiiksege uzanmis.
Konusmak isteseydi, kendisini anlayan hi¢ kimseyi bulamayacakti: o kadar yiikselmis.

Simdi bekliyor da bekliyor — neyi bekliyor ki? Bulutlarin yatagina yakin oturuyor: belli ki ilk
yildirimi bekliyor.”

Zerdiist bunu soylediginde delikanli heyecanli el kol hareketleri yaparak bagirdi: “Evet, Zerdiist,
hakikati sOyliiyorsun. Yiiksege cikmak istedigimde, batisimdi arzuladigim, ve sensin bekledigim



yildirim! Bak, ne hale geldim senin bize gériinmenden beri? Sana duydugum hasettir mahveden beni!”
— Boyle konustu delikanli ve ac1 ac1 aglamaya basladi. Ama Zerdiist kolunu onun boynuna dolad: ve
onu yanina aldi.

Bir siire birlikte yiiriidiikten sonra Zerdiist s0yle soyledi:
Yiiregim paralaniyor. Gozlerin sdzlerinden daha iyi anlatiyor bana icinde bulundugun tehlikeyi.
Ozgiir degilsin heniiz, hala 6zgiirliigii artyorsun. Uykusuz ve agir1 uyanik kilmis arayisin seni.

Ozgiir yiiksekliklere ¢ikmak istiyorsun, yildizlara susamis ruhun. Ama kétii diirtiilerin de 6zgiirliige
susamis.

Vahsi kopeklerin 6zgiir kalmak istiyor; tinin tiim zindanlarin kapisini agmaya calistiginda, zevkten
uluyorlar mahzenlerinde.

Heniiz bir tutsaksin benim goziimde, 6zgiirliigii tasarlayan: ah, kurnazdir béyle tutsaklarin ruhu, ama
hilebaz ve koétiidiir aynm1 zamanda.

Arinmasi da gerekir tinden azat olanin. Hala zindanin ve cilirtimenin izleriyle doludur i¢i: arinmasi
gerekir gozlerinin de.

Evet, biliyorum seni bekleyen tehlikeyi. Ancak, sevgim ve umudumla sesleniyorum sana: sevgini ve
umudunu firlatip atma!

Soylu hissediyorsun hala kendini, sana kizgin olanlar ve koétii bakislar firlatanlar da soylu
hissediyorlar kendilerini. Bil ki, herkesin yolunda engel olan bir soylu vardir.

Iyilerin de yolunda engel olan bir soylu vardir: kendileri ona iyi biri deseler bile, bdylelikle onu
bertaraf etmek isterler.

Yeni seyler ve yeni bir erdem yaratmak ister soylu kisi. Eski seyleri ve eskilerin korunmasim ister
iyi kisi.

Ama soylu kisideki tehlike onun iyi olmasi degildir, aksine, kiistah, alay eden, yok eden biri
olmasidir.

Ah, soylular tanirdim, en yiice umutlarin1 kaybettiler. Simdi de kara caliyorlar tiim yiice umutlara...
Simdi kiistahca ve anlik zevklerle yasiyorlar, hicbir hedef koymuyorlar ertesi giine bile.

“Tin ayn1 zamanda sehvettir,” — diyorlardi. Bu sirada tinlerinin kanatlar1 kirildi: simdi siiriiniiyor ve
kemirdigi her seyi pisletiyor tinleri.

Bir zamanlar kahraman olmay1 diisiiniiyorlardi: sehvet diiskiinii oldular simdi. Bir 6fke ve bir
dehsettir kahraman onlara.

Ama sevgimle ve umudumla sesleniyorum sana: gonliindeki kahramam firlatip atma! Kutsal tut, en
yilice umudunu! —

Boyle soyledi Zerdiist.



Oliimii Vaaz Edenler Uzerine

Oliimii vaaz edenler vardir: ve yeryiizii doludur bunlarla, yasamay: birakmalar1 vaaz edilmesi
gerekenlerle.

Yeryiizii dolup tasiyor liizumsuzlarla, yasam berbat oldu fazlaliklarla. “Bengi yasamla” kandirip,
uzaklastirmali onlar1 bu yasamdan!

“Sarilar”: deniliyor 6liim vaizlerine ya da “karalar”. Ben size onlar1 bagka renklerde de
gosterecegim oysa.

Iste iclerinde yirtici bir hayvan tasiyan ve tensel zevklerden ya da kendi etlerini pargalamaktan
bagka secenekleri olmayan korkunc kisiler. Bunlarin tensel zevkleri de kendi etlerini parcalamaktir
hala.

Heniiz insan bile olmadi bu korkung yaratiklar: yasamdan ¢ekilmeyi vaaz etsinler ve kendileri ¢ekip
gitsinler!

Iste ruhu veremliler: bunlar da dogar dogmaz élmeye baslarlar ve yorgunluk ve feragat égretilerine
ozlem duyarlar.

Olmeyi cok istiyorlar ve biz de arzularina saygi duyalim! Bu éliileri uyandirmaktan ve bu canl
tabutlara zarar vermekten kendimizi alikoyalim!

Karsilarina bir hasta, bir ihtiyar ya da bir cenaze c¢iktiginda derler ki hemen: “Yasamin yanlighgi
kanitlanmigtir!”

Oysa sadece kendilerinin ve varolusun yalnizca tek bir yiiziinii goren gozlerinin yanhisligidir
kanitlanan.

Koyu bir efkara kapilip, 6liim getiren kiiciik rastlantilar1 arzularlar: bdylece bekleyip, sikarlar
dislerini.

Ya da: sekerlemelere saldirirlar ve kendi cocukluklariyla alay ederler bu arada: son care olarak
yasama sarilirlar ve hala bir son careye sarildiklar icin alay ederler.

Sudur onlarin bilgeligi: “Bir budaladir yasamda kalan, ama iste biz de o kadar budalayiz! Iste
yasamin en budalaca yani da bu ya!” —

“Yasam sadece ac1 cekmektir” — boyle der digerleri ve yalan sdylemis de sayilmazlar: o halde siz
buna bir son vermeye bakin! O halde sadece ac1 cekmek olan yasami sona erdirmeye bakin!

Ve soyle olmali erdeminizin 6&gretisi: “Kendi kendini 6ldiirmelisin! Kendinden kacip
kurtulmalisin!” —

“Sehvet gilinahtir,” — bdyle diyor Olimii vaaz eden kimileri, — “kenara cekilelim ve cocuk
yapmayalim!”

“Dogurmak zahmetli bir istir,” — diyor digerleri, — “niye dogurmali ki? Dogurduklarimiz da mutsuz
ya!” Onlar da 6liimii vaaz edenlerdir.

“Merhamet gereklidir,” — diyor kimileri de. “Alin gotiiriin, neyim varsa. Alin gotiiriin her neysem
ben! Bir o kadar az baglar yasam beni!”



Eger yiirekten merhametli olsalardi, komsularina yagami zehir ederlerdi. Kotii olmak — bu onlarin
hakl iyiligi olurdu.

Oysa yasamla baglarin1 koparmak istiyorlar: ama zincirleriyle ve armaganlariyla digerlerini yasama
daha siki bagladiklar1 umurlarinda mi ki? —

Ve siz, yasami delicesine bir calisma ve huzursuzluk olarak gérenler de: yasamdan usanmadiniz mi1?
Oliimii vaaz etmenizin zamani gelmedi mi?

Siz hepiniz, delicesine calismay1 ve hizli, yeni, yabanci olani sevenler, — kendinize
katlanamiyorsunuz, sizin ¢aliskanligimz bir kacistir ve kendi kendini unutma istemidir.

Yasama daha fazla inansaydiniz, kendinizi ana daha az kaptirirdiniz. Ama beklemek icin yeterli
cevher yok icinizde — hatta tembellik icin bile!

Dort bir yandan yiikseliyor, 6liimii vaaz edenlerin sesi: ve yeryiizii dolu bunlarla, 6lim vaaz
edilmesi gerekenlerle.

Ya da “bengi yasam” vaaz edilmesi gerekenlerle: hi¢ fark etmez bence — yeter ki derhal gitsinler
oraya!

Boyle soyledi Zerdiist.



Savas ve Savascilar Uzerine

Ne iyi diismanlarimiz tarafindan esirgenmek isteriz, ne de yiirekten sevdiklerimiz tarafindan. O
halde birakin da size hakikati soyleyeyim!

Savastaki kardeglerim! Sizi yiirekten seviyorum, ben de sizden biriyim ve hep 6yleydim. Ve ben
sizin en iyi diismaninizim da. O halde birakin da size hakikati séyleyeyim!

Yiireginizdeki nefreti ve hasedi bilirim. Nefreti ve hasedi bilmeyecek kadar biiyiik degilsiniz. En
azindan kendinizden utanmayacak kadar biiyiik olun!

Ve bilginin ermigleri olamasaniz bile, en azindan bilginin savascilar1 olun. Onlar yoldaslar1 ve
onciileridirler boyle bir ermisligin.

Pek cok asker goriiyorum: pek cok savasci gorsem keske! Tekbicimli oldugundan “liniforma”
diyorlar giydiklerine: tek-bicim olmasin sakin bunun icinde gizledikleri!

Gozleri daima bir diigmani arayanlardan olun — kendi diismanini. Ve kimileriniz ilk bakista nefret
edenlerdendir.

Kendi diismanimzi aramalisiniz ve kendi diisiinceleriniz ugruna kendi savasinizi vermelisiniz!
Kendi diisiinceniz yenilse bile, diiriistliigliniiz zafer ¢igliklari atmali!

Barisi sevmelisiniz yeni savaglarin araci niyetine. Ve kisa siiren barisi uzunundan daha cok
sevmelisiniz.

Calismay1 degil, savasmay1 o6giitliiyorum size. Barisi degil, zaferi 6giitliiyorum. Calismaniz bir
kavga, barisiniz bir zafer olsun!

Ancak oku ve yayi olan birisi susup da oturabilir sessizce: yoksa konusur ve ¢ekisir insan. Bariginiz
bir zafer olsun!

Iyi bir dava, savasi bile kutsallastirandir diyorsunuz dyle mi? Ben de diyorum ki size: iyi bir savas
her davay1 kutsallastirir.

Savas ve cesaret insanin komsu sevgisinden daha biiyiik isler basarmistir. Merhametiniz degil,
yiirekliliginiz kurtardi kazazedeleri simdiye dek.

“Iyi nedir?” diye soruyorsunuz. Cesur olmak iyidir. Birakin kiiciik kizlar: “Aym zamanda hem
giizel, hem de dokunakli olmak iyidir,” desinler.

Kalpsiz diyorlar size: ama sahicidir sizin kalbiniz ve ben utangachigini seviyorum sizin
ictenliginizin. Siz yiireginizin tagsmasindan utaniyorsunuz ve bagkalar1 yiireklerinin kurumasindan
utaniyorlar.

Cirkin misiniz? Pekala, kardeslerim! Yiice olan alin iistiiniize, ¢irkinligin hirkasini!
Ve ruhunuz biiyiidiigiinde kabina sigmaz olacak ve yiiceliginizdeyse kotiiliik olacak. Tanirim sizi.
Kotiiliikte bulusurlar kabina sigmayanlarla zayiflar. Ama yanlis anlarlar birbirlerini. Tanirim sizi.

Sadece nefret edilesi diismanlariniz olmali, asagilanasi diismanlariniz olmamali. Gurur duymalisiniz
diismanlarinmizla: ¢ilinkii diismanlarinizin basarilari sizin de basarilarimzdir.



Isyan etmek — budur seckinligi kélelerin. Sizin seckinliginiz itaat etmek olsun! Buyurmamz bile
itaat olsun!

Iyi bir savascinin kulagina “yapmalisin” sozii “istiyo-rum”dan daha hos gelir. Ve hosunuza giden
her seyin 6nce kendinize emredilmesini saglayin.

Yasama duydugunuz sevgi en yiice umudunuza beslediginiz sevgi olsun: ve sizin en yiice umudunuz
yasamin en yiice diisiincesi olsun!

Ancak, ben buyurmaliyim size yiice diisiincenizi — iste bu diislinceyi: insan asilmasi1 gereken bir
seydir.

Boyle yasayin, itaat ve savas yasaminizi! Uzun-yasamak da ne ki! Hangi savasci esirgenmek ister!
Sizi esirgemiyorum, sizi yiirekten seviyorum savastaki kardeglerim! —

Boyle soyledi Zerdiist.



Yeni Put Uzerine

Bir yerlerde halklar ve siiriiler var hala, ama bizde degil, kardeslerim: burada devletler var.

Devlet mi? Nedir bu? Pekala! Simdi kulak verin bana. Ciinkii simdi size halklarin 6liimii hakkinda
bir ¢ift séziim var.

Devlet tiim soguk canavarlarin en sogugudur. Soguktur sdyledigi yalanlar da; ve su yalan dokiiliir
dudaklarindan: “Ben, devlet, halkin ta kendisiyim.”

Yalandir bu! Yaraticilardi halklar1 yaratanlar ve onlarin iizerlerine birer inan¢ ve sevgi astilar:
boylece, hizmet ettiler yasama.

Bircoklar: icin tuzaklar kuranlar ve bu tuzag devlet diye adlandiranlar yok edicilerdir: bir kili¢ ve
yiizlerce hirs asarlar onlarin iizerine.

Nerede hala halk varsa, orada anlasilmaz devlet ve ugursuzluk goziiyle bakilir ona, torelere ve
yasalara yonelik bir giinah olarak nefret edilir ondan.

Su ipucunu vereyim size: Her halk iyiye ve kotiiye iliskin kendi dilini konusur: komsusu anlamaz
bunu. O kendi dilini torelerinde ve yasalarinda yaratmistir.

Oysa devlet iyinin ve kotiiniin tiim dilleriyle yalan soyler; her sdyledigi de yalandir — ve her ne varsa
elinde, onu calarak elde etmistir.

Her sey sahtedir onda; calint1 dislerle 1sirir o 1sirgan. Sahtedir i¢ organlar bile.

Iyi ve kotiiye iliskin dildeki karmasa: devletin isareti olarak bu ipucunu veriyorum size. Sahiden,
oliim isteminin isaretidir bu! Oliimii vaaz edenlere g6z kirpar, sahiden!

ok fazla insan doguyor: liizumsuzlar icin icat edilmistir devlet!

Baksaniza, nasil da cekiyor kendine onlari, ¢ok-fazlalari! Nasil da cigneyip yutuyor onlari ve gevis
getiriyor sonra da!

“Yeryiiziinde benden biiyiik yok: Ben tanrinin diizen kuran parmagiyim” — bdyle bégiiriiyor bu
canavar. Ve sadece uzun kulaklilar ve yalnizca yakim gorebilenler de degildir 6niinde diz ¢tkenler!

Ah, biiyiik ruhlar, sizlere de fisildiyor tiiyler iirpertici yalanlarini. Ah, bulur o kendilerini
tiiketmekten hoglanan zengin ytirekleri!

Evet, sizi de bulur o, siz eski tanriy1 alt edenleri! Yorgun diistiiniiz kavgada, simdi de bu yeni putun
isine yariyor yorgunlugunuz!

Kahramanlar1 ve saygideger kisileri toplamak istiyor etrafina bu yeni put! I¢ huzurunun giinesinde
1sinmaktan hoslaniyor, — bu soguk canavar!

Siz ona tapinirsaniz, her seyi verecektir o size, bu yeni put: boyle satin aliyor erdeminizin piriltisini
ve gururlu gozlerinizdeki bakis.

Sizi kullanarak tuzaga diistirmek istiyor cok-fazlalari! Evet, bir cehennem hilesi yaratilmistir orada,
bir 6liim ati, tanrisal sereflerle siislii kosu takimlariyla singirdayan!



Evet, ¢ogunluk icin bir 6liim yaratilmistir orada, kendini yasam diye oven bir 6liim: dogrusu
yiirekten bir hizmettir bu, 6liimii vaaz edenlerin tiimii igin!

Devlet diyorum, herkesin, iyilerin ve koétiilerin zehir ictigi o yere: devlet, herkesin iyilerin ve
kotiilerin kendini kaybettigi yer: devlet herkesin yavas yavas intihar etmesine — “yasam” adi1 verilen

yer.

Bakin su liizumsuzlara! Mucitlerin eserlerini ve bilgelerin hazinelerini caliyorlar: kiiltiir diyorlar
hirsizliklarina — ve her sey hastalik ve felaket oluyor onlara!

Bakin su liizumsuzlara! Her daim hastadirlar, balgam cikartirlar ve gazete derler bu ¢ikardiklarina.
Birbirlerini yutarlar ve kendilerini bile hazmedemezler.

Bakin su liizumsuzlara! Servet edinirler ve boylece daha da yoksullagirlar. Gii¢ ve giiciin kaldiracim
isterler, yani cok para sahibi olmayu isterler, — nasipsizler!

Su ¢evik maymunlarin tirmanisina bakin! Birbirlerinin sirtina tirmanirlar, béylece camura ve derine
batarlar.

Tahta gecmek ister hepsi de: onlarin deliligidir bu — sanki mutluluk tahtta otururmus gibi!
Genellikle camur oturur tahtta — ve genellikle taht da camurda.

Bunlarin hepsi delidir, birbirlerinin sirtina tirmanan maymunlardir ve asir1 kizismiglardir benim
goziimde. Putlarinin, o soguk canavarin kotii kokusu geliyor burnuma: kétii kokular1 geliyor burnuma
hepsinin, bu putperestlerin.

Kardeslerim, onlarin agizlarinin ve hirslarinin kokusmuslugunda bogulmak mu istiyorsunuz! En iyisi
pencereleri kirin da, atin kendinizi acik havaya!

Uzak durun bu kétii kokudan! Uzaklasin liizumsuzlarin putperestliginden!
Uzak durun bu kétii kokudan! Uzak durun bu insan kurbanlarin buharindan!

Biiyiik ruhlar i¢in acik duruyor yeryiizii 6nlerinde hala. Miinzeviler ve miinzevi ciftler icin, etrafinda
durgun denizlerin kokusunun estigi bircok yer var hala.

Biiyiik ruhlar icin 6zgiir bir yasam acik duruyor onlerinde hala. Sahiden, kim az seye sahipse
bagkalar1 da ona daha az sahip olur: san olsun kiiciik yoksulluga!

Orada, devletin bittigi yerde baslar, fazlalik olmayan ilk insan: orada baglar gerekli olanin sarkisi,
biricik ve egssiz bir bicimde.

Oraya, devletin bittigi yere — oraya bakin kardeslerim! Gormiiyor musunuz gokkusagini ve
Ustinsana giden kopriileri? —

Boyle soyledi Zerdiist.



Pazaryerindeki Sinekler Uzerine

Ka¢ dostum, yalmzhgina! Biiyiikk adamlarin giiriiltiisiinden serseme dondiigiinii ve kiiciiklerin
igneleriyle sokuldugunu goériiyorum senin.

Orman ve kaya seninle birlikte saygiyla susmay1 bilirler. O sevdigin genis dall1 agaca benze yine:
sessizce ve dinleyerek asil1 durur o, denizin iistiinde.

Yalnizligin bittigi yerde baglar pazaryeri; ve pazaryerinin basladigi yerde baslar biiyiik oyuncularin
giiriiltiisii ve zehirli sineklerin viziltisi.

Onlar sahneye koyan biri olmadikca, en iyi seyler bile bir ise yaramaz bu diinyada: biiyiik adamlar
der halk bu sahneye koyanlara.

Pek kavramaz halk biiyiik olani, yani: yaratani. Ama hoslanir biiyiik davalar1 sahneye koyan ve
oynayan herkesten.

Yeni degerleri bulanlarin etrafinda déner diinya: — gériinmezdir doniisii. Oysa oyuncularin etrafinda
doner halk ve iin: béyledir diinyanin gidisati.

Tini vardir oyuncunun, ancak pek vicdan bulunmaz tininde. Her zaman onunla en inandirici oldugu
seye inanir — kendini inanilir kildig: seye!

Yarin baska bir seye inanacak, ertesi giin bir bagkasina. Kivraktir zekasi halk gibi ve degiskendir
sezgileri.

Devirmek — kanitlamak demektir bu onun goziinde. Cilgina ¢evirmek — onun icin ikna etmek
demektir. Ve kan tiim gerekcelerin icinde en iyisidir ona gore.

Yalan ve hic der o, yalnizca hassas kulaklardan iceri siiziilen bir hakikate. Sahiden, diinyada biiyiik
giiriiltli koparan tanrilara inanir o sadece!

Satafatli maskaralarla doludur pazaryeri — ve halk oviiniir biiyiik adamlariyla! Zamanin efendileridir
bunlar halkin géziinde.

Oysa zaman sikistirir onlari: Bu yiizden onlar da seni sikistirir. Senden de duymak isterler bir Evet
ya da Hayir. Eyvah, Leh ile Aleyh’in arasinda m1 oturacaksin?

Bu dedigi dedik, 1srarci kisileri kiskanma sen hakikat sevdalisi! Hakikat hicbir zaman dedigi dedik
birinin kollarina birakmamistir kendini.

Bu apansizlar yiiziinden geri dén giivende oldugun yere: sadece pazaryerinde saldirirlar bir Evet ya
da Hayir’la adamin iizerine.

Yavastir idraki tiim derin kuyularin: uzun siire beklemeleri gerekir, derinliklerine neyin diistiigiinii
anlayabilmeleri icin.

Pazaryerinin ve iiniin 6biir tarafinda yer alir biiylik olan ne varsa: carsinin ve {iniin 6biir tarafinda
yasamistir daima, yeni degerler yaratan kim varsa.

Kac dostum, yalmzligina kac: zehirli sineklerin soktugunu goriiyorum seni. Kag, riizgarin sert ve
siddetli estigi yere!



Kac yalmzhigina! Kiigiiklere ve sefillere fazla yakin yasiyordun. Kag¢ onlarin goriinmez
intikamindan! Sana karsi, intikamdan bagska bir sey degildir onlar.

Artik el kaldirma onlara! Sayisizdir onlar ve senin kaderin bir sineklik olmak degildir.

Sayisizdir bu kiiciikler ve sefiller; yagmur damlalar1 ve yabani otlar bile yetmistir kimi gururlu
yapilar1 ¢cokertmeye.

Bir tag degilsin sen, ama ¢ok fazla damlayla simdiden oyuldu i¢gin. Kirilip paramparca olacaksin bir
de sayisiz damla yiiziinden.

Zehirli sineklerden yorgun diistiigiinii goriiyorum, bedenindeki yiizlerce cizikten kanlar aktigini
goriiyorum; ve tiim bunlar karsisinda gururun 6fkeye bile kapilmiyor.

Kan istiyorlar senden tiim masumiyetleriyle, kana susamis onlarin kansiz ruhlar1 — bu yiizden
sokuyorlar tiim masumiyetleriyle.

Oysa sen, derin Kkisi, derin acilar cekiyorsun kiiciik yaralardan da; ve daha sen iyilesmeden 6nce ayni
zehirli solucan tirmaniyor eline.

Bu ziftleniciyi 6ldiirmeyecek kadar gururlusun benim goziimde. Aman dikkat et de tiim bu zehirli
haksizliklarini tasimak kara talihin olmasin senin!

Ovgiileriyle de vazildarlar etrafinda: 1srarciliktir onlarin évgiisii. Senin derine ve kanina yakin olmak
isterler.

Dalkavukluk ederler sana, bir tanr1 ya da seytana dalkavukluk eder gibi; sizlanirlar karsinda, bir
tanrinin ya da seytanin karsisindaymis gibi. Neye yarar ki! Dalkavuk ve sizlanandir onlar, iste bu
kadar!

(ogu zaman kendilerini sevimli de gosterirler sana. Oysa korkaklarin her zamanki kurnazligidir bu.
Evet, korkaklar kurnazdir!

Cok diistiniirler senin hakkinda daracik ruhlariyla, — siipheli gelirsin hep onlara! Siipheli olur ¢ok
diisiiniilen ne varsa.

Tiim erdemlerin yiiziinden cezalandirirlar seni. Ictenlikle bagisladiklar1 yalmzca — hatalarindur.

Yumusgak bash ve diiriist oldugun icin dersin ki: “Masumdur onlar, kiiciik varoluglarinda.” Oysa
onlarin daracik ruhlar distiniir ki: “Sucludur tiim biiyiik varoluslar!”

Onlara yumusak davransan, onlar1 asagiladigin diisiiniirler; ve senin iyiliklerine gizli kétiiliiklerle
karsilik verirler.

Senin sessiz gururun her zaman ters diiser onlarin begenisine; bir kere olsun kibirli davranma
tevazusunu gosterirsen, sevinirler.

Bir insanda fark ettigimiz seyi alevlendiririz de. Bu yiizden koru kendini kiiciiklerden!

Senin karsinda kiiciik hissederler kendilerini, ve kiiciikliikleri yanar tutusur sana karsi, gériinmez bir
intikam icinde.

Fark etmedin mi onlarla karsilastiginda ne de ¢ok suskun kaldiklarini, ve nasil da giiclerini
yitirdiklerini, sonmeye yiiz tutmus bir atesten ¢ikan duman misali?



Iste, dostum, vicdan azabisin sen komsularin igin: giinkii degersizdir onlar senin yaninda. Bu yiizden
nefret ederler senden ve can atarlar kanini emmeye.

Komsularin her zaman zehirli sinekler olacak; senin biiyiikliiglin, — daha da zehirli kilar onlar1 ve
daha da sineklestirir.

Kag dostum, yalnizligina ve sert, siddetli bir havanin estigi yere. Senin kaderin degil sineklik olmak.

Boyle soyledi Zerdiist.



Bekaret Uzerine

Ormani seviyorum. Sehirlerde yasamak kotii: kizisanlarla dolu orasi.
Kizismis bir kadinin riiyalarina girmektense, bir katilin eline diismek daha iyi degil mi?

Bakin su adamlara: gézlerinden belli — bir kadinin yaninda yatmaktan daha iyi bir sey bildikleri yok
yeryiiziinde.

(Gamur var onlarin ruhlarinin temelinde; eyvah, bir de hala tin varsa camurlarinda!
Hi¢ olmazsa hayvan olarak kusursuz olsalardi! Oysa hayvan olmak icin masumiyet gerekir.
Duyularinizi éldiirmeyi mi 6giitliiyorum size? Duyularin masumiyetini 6giitliiyorum size.

Bekareti mi 6giitliiyorum size? Kimilerine gore bir erdemdir bekaret, ama bir kusurdur kimilerine
gore de.

Bunlar siki perhiz yaparlar: ama yaptiklar1 her seyden hasetle bakar sehvet denen disi kdpek.
Erdemlerinin doruklarina ve soguk ruhlarina dek izler onlar1 bu hayvan ve huzursuzlugu.

Nasil da ustalikla bilir bu sehvet denen disi kopek bir parca tin dilenmesini, bir parca et
esirgendiginde kendisinden!

Yas-oyunlarini ve yiirek paralayan her seyi seviyorsunuz, 6yle mi? Oysa ben giivenmiyorum disi
kdpeginize.

(Cok zalim gozleriniz var bence ve sehvetle bakiyorsunuz aci cekenlere. Sehvetiniz kilik degistirip
de merhamet adim almadi m1 sadece?

Ve su benzetmeyi de veriyorum size: Hi¢ de az degildir seytanlarim kovmak isterken kendi
ayaklariyla gidenler disi domuzlara.

Kime zor geliyorsa bekaret, tavsiye edilmemelidir ona: boylece diismesin diye cehennem yoluna —
camura ve ruhun kizismasina.

Pis seylerden mi s6z ediyorum? En berbati bu degil benim icin.

Hakikat pis oldugu zaman degil, s1g oldugu zaman girmek istemez idrak eden kisi hakikatin suyuna.
Sahiden, yiirekten bakir olanlar vardir: kalpleri yumusaktir, sizden daha icten ve daha sik giilerler.
Bekarete de giilerler ve sorarlar: “Nedir ki bekaret!

Bir budalalik degil midir bekaret? Oysa bu bekaretin kendisi geldi bize, biz gitmedik ona.

Kapimizi agtik bu misafire ve kalbimizi: simdi bizde kaliyor — istedigi kadar kalabilir!”

Boyle soyledi Zerdiist!



Dostlar Uzerine

“Bir kisi daima fazladir etrafimda” — bdyle diigiiniir miin-zevi. “Her zaman bir kere bir — zamanla iki
eder bu!”

Ben ve kendim her zaman ¢ok ategliyizdir konusurken: nasil dayanilirdi bir dost olmasaydi?

Miinzevi icin dost her zaman {ciincii kisidir: ticlincii kisi, iki kisinin konusmasinin derinlere
dalmasini engelleyen mantardir.

Ah, tiim miinzeviler icin ¢ok fazla derinlik vardir. Bu yiizden 6zlem duyarlar bir dosta ve onun
yiiksekligine.

Bagkalarina duydugumuz inan¢ kendimizde neye inanmak istedigimizi ele verir. Bir dosta
duydugumuz 6zlemdir icimizdeki hain.

Ve cogu zaman sevgiyle sadece hasedin iistiinden atlamak isteriz. Cogu zaman saldiriya gecer ve bir
diisman yaratiriz kendimize, saldiriya acik oldugumuzu gizlemek igin.

“En azindan diismanim ol!” — bdyle konusur hakiki saygi, dostluk istemeye yeltenmeyen saygi.

Insan bir dostu olsun istiyorsa, onun icin savasmak da istemelidir: ve savasmak icin diisman da
olabilmelidir.

Insan dostunda diismamm da onurlandirmalidir. Onun tarafina ge¢meden yaklasabilir misin
dostuna?

Dostu en iyi diismani olmali insanin. Ona kars1 ¢iktiginda onun yiiregine en yakin sen olmalisin.

Dostlarinin karsisina giyinmeden mi ¢ikmak istiyorsun? Kendini ona oldugun gibi gostermekle mi
onurlandiracaksin dostunu? Ama bu yiizden lanetliyor o seni!

Kendini gizlemeyen, 6fkelendirir: bu kadar ¢ok nedeniniz var c¢iplakliktan korkmak icin! Evet, birer
tanr1 olsaydiniz, utanabilirdiniz giysilerinizden!

Dostun igin yeterince iyi siisleyemezsin kendini: ¢iinkii Ustinsana yoénelen bir ok ve bir 6zlem
olmalisin onun igin.

Uyurken gordiin mii hi¢ dostunu, — anlayasin diye onun nasil goriindiigiinii? Baska nedir ki dostunun
yiizii? Senin kendi yiiziindiir o, kaba ve kusurlu bir aynada.

Uyurken gérdiin mii hi¢ dostunu? Dehgete kapilmadin m1 dostunun bu goriiniimiinden? Ey dostum,
asilmasi gereken bir seydir insan.

Sezmekte ve susmakta usta olmali dost: her seyi gérmek istememelisin. Riiyalarin bildirmeli sana
dostunun uyanikken neler yaptigini.

Sezmek olsun senin merhametin: merhamet istiyor mu dostun, 6énce bunu bilesin diye? Belki de
1s1ltih gézlerini ve gozlerindeki sonsuzluk bakisini seviyor sende.

Dostuna merhametin sert bir kabugun altina gizlensin, bir disini kirmalisin bu kabuk yiiziinden.
Ancak boyle incelik ve lezzet kazanir o.



Temiz hava ve yalmzlik ve ekmek ve ila¢c misin dostun i¢in? Kimileri ¢6zemez kendi zincirlerini,
ama yine de kurtaricidir bir dost igin.

Bir kole misin? O halde bir dost olamazsin. Bir tiran misin? O halde dostlarin olamaz.

Cok uzun siiredir bir kole ve bir tiran gizliydi kadinda. Bu yiizden kadin heniiz yatkin degildir
dostluga: sadece agki bilir o.

Sevmedigi her seye karsi adaletsizlik ve korliik vardir kadinin agskinda. Kadinin bilingli askinda bile
hala firtina ve yildirim ve gece vardir, 15181n yani basinda.

Kadin heniiz yatkin degildir dostluga: kadin hala kedidir, kustur. Ya da olsa olsa inektir.

Kadin heniiz yatkin degildir dostluga. Ama sdyleyin bana siz erkekler, hanginiz yatkinsimiz ki
dostluga?

Ah erkekler, sizin yoksullugunuz ve ruhunuzun cimriligi! Sizin dostlariniza verdiginiz kadarini1 ben
diismanima veririm ve yoksul da diismem bu yiizden.

Arkadaslik var: dostluk olsun!

Boyle soyledi Zerdiist.



Binbir Hedef Uzerine

~ Cok tlkeler gordii Zerdiist, sayisiz halklar gordii: boylece birgok halkin iyisini ve kotiistini kegfetti.
lyi ve kotiiden daha biiyiik bir giic bulamadi Zerdiist su yeryiiziinde.

Once deger bicmeden yasayamazdi hicbir halk; ama varhigim siirdiirmek istiyorsa,
komsusununkinden farkli olmaliydi degerleri.

Bir halkin iyi dedigi bir¢ok seyi hakaret ve rezalet sayar bir bagkasi: bunu da gérdiim. Bir yerde koti
denilen bircok seyin bir bagka yerde asalet payeleriyle donatildigin1 da gordiim.

Hicbir zaman anlamadi bir komsu bir digerini: her zaman saskinliga kapildi ruhu komsusunun
cilginhigr ve kotiliigi karsisinda.

Iyiliklerinin!! yazili oldugu bir levha asilidir her halkin iizerinde. Bak, onun zaferlerinin levhasidir
bu; bak, onun gii¢ isteminin sesidir bu.

Oviilmeye degerdir ona zor gelen her sey; kacinilmaz ve zor olan her seye iyi denir; ve en biiyiik
sikintidan kurtaran, ender ve en zor olan — kutsal diye 6viiliir onlar.

Egemen olmasini, zafer kazanmasimi ve parildamasini saglayan, komsusunda korku ve haset
uyandiran ne varsa: yiicedir, ilktir, belirleyicidir, tiim seylerin anlamidir onun goziinde.

Sahiden, kardesim, bir halkin sikintisini, topraklarini, gogiinii ve komsusunu tanirsan eger: bu halkin
asmalarinin yasasini ve neden tam da bu merdivenle umutlarina dogru yiikseldigini de anlarsin.

“Her zaman ilk olmak, digerlerinin 6niine ge¢cmek istiyorsun: kimse sevmeyecek senin kiskang
ruhunu dostundan bagka.” — Bu soz titretti bir Yunanlinin ruhunu: bunun tizerine koyuldu biiyiikliigiin
yoluna.

“Hakikati konusmak ve okla, yayla iyi gecinmek” — hem hos, hem de zor geliyordu bu, bana adimi
veren halka — hem hos, hem de zor geliyor bu ad bana.[2!

“Anne ve babaya saygi duymak ve tiim kalbiyle onlarin istedigini yapmak”: bu levhay1 asmist1 bir
bagka halk da {izerine, giiclii ve 6liimsiiz oldu bununla.

“Sadik olmak ve sadakat ugruna kétii ve tehlikeli seylerde bile onurundan ve kanindan olmay1 goze
almak,”: bir baska halk da bu 6gretiyle zorladi kendini, kendini zorlarken gebe kaldi ve agirlasti
biiyiik umutlarla.

Sahiden, insanlar kendileri verdiler kendilerine, her tiirlii iyi ve koétiilerini. Sahiden, almadilar
bunlari, bulmadilar bunlari, gékten bir ses olarak inmedi bunlar onlara.

Insan, varhigim siirdiirebilmek icin énce seylere deger bicti — seylerin anlamini o yaratti, insanca bir
anlam yaratti. Bu ylizden “insan” diyor kendine: deger bicen demektir bu.

Deger bi¢cmek yaratmaktir: dinleyin ey yaratanlar! Deger bicmenin kendisidir, tiim deger bicilmis
seylerin degeri ve miicevheri.

Ancak deger bicmek sayesinde vardir deger bicmek olmasaydi, kof cikardi varolusun cekirdegi.
Dinleyin ey yaratanlar!

Degerlerin degismesi — yaratanlarin degismesidir bu. Her zaman yok eder yaratici olmasi gereken.



Yaratan once halklardi, sonralari birey oldu; sahiden, bireyin kendisi en gencg yaratilistir heniiz.

Her halk bir iyiler levhasi asti1 iizerine. Egemen olmak isteyen sevgi ve itaat etmek isteyen sevgi,
birlikte boyle levhalar yarattilar kendilerine.

Siirtideki haz daha eskidir Ben’deki hazdan: ve vicdan rahatligina siirii dendigi siirece sadece vicdan
rahatsizl1g1 Ben diye konusur.

Dogrusu, cogunlugun cikarinda kendi ¢ikarin arayan, sevgisiz, kurnaz Ben: siiriiniin kékeni degildir
o, ¢Okiistidiir.

Sevenler ve yaraticilar olmustur daima, iyiyi ve kotiiyli yaratanlar. Agkin atesiyle 6fkenin atesi
1s1ldar tiim erdemlerin adinda.

Nice memleketler gordii Zerdiist, nice halklar: sevenlerin eserlerinden daha biiyiik bir gii¢c bulamadi
yeryiiziinde Zerdiist: “iyi” ve “kotii” adlar1 verilmisti bu eserlere.

Sahiden, bir canavardir bu 6vgii ve yerginin giicii. Soyleyin, kim alt edecek onu benim icin,
kardeslerim? Séyleyin kim firlatacak zinciri bu hayvanin bin boynuna?

Bin hedef vardi simdiye dek, c¢iinkii bin halk vardi. Simdi bin boynun zinciri eksik hala, tam da o
hedef eksik, insanligin hala bir hedefi yok.

Ama sdyleyin bana, kardeglerim: insanligin hedefi hala eksikse, eksik degil midir — kendisi de? —

Boyle soyledi Zerdiist.



Komsusunu Sevmek Uzerine

Komsunuzun etrafina iisiisiiyorsunuz ve giizel de sézciikleriniz var buna. Oysa ben diyorum ki size:
sizin komsu sevginiz kendinize duydugunuz kétii sevgidir.

Kendi kendinizden komsunuza kagiyorsunuz ve bundan bir erdem yaratmak istiyorsunuz: ama ben
goriiyorum, “kendinizden vazge¢cmenizin” i¢yiiziini.

Sen daha eskidir Ben’den; Sen kutsanmigstir, ama Ben dyle degildir heniiz: bu yiizden can atar insan
komsusuna.

Komsu sevgisini mi 6giitliiyorum size? Komsudan kacmay1 ve en uzaktakini — sevmeyi 6gretiyorum
size!

Uzaktakine ve gelecektekine duyulan sevgi daha yiicedir yakindakine duyulan sevgiden; davalara ve
hayaletlere duyulan sevgi daha yiicedir insanlara duyulan sevgiden.

Oniin sira kosan bu hayalet, kardesim, daha giizeldir senden; neden etini ve kemigini vermiyorsun
ona? Ama korkuyorsun ve kosuyorsun komsuna.

Kendinize tahammiiliiniiz yok ve kendinizi yeterince sevmiyorsunuz: simdi komsunuzu sevgiye
ayartmak ve onun yanilgisiyla kendinizi yaldizlamak istiyorsunuz.

Isterdim ki tahammiil etmeyesiniz tiim komsulariniza ve onlarin komsularina; bdylece dostunuzu ve
onun kabarip cosan yiiregini kendi i¢inizden yaratmak zorunda kalirdiniz.

Kendinizden iyi s6z edilmesini istediginizde bir sahit cagiriyorsunuz kendinize; ve onu hakkinizda
iyi seyler diisiinmesi icin ayarttiginizda, siz de iyi seyler diisiiniiyorsunuz kendiniz hakkinda.

Sadece bilgisine aykir1 konusanlar degildir yalan sdyleyenler, bilgisizligine aykir1 konusanlardir asil
yalan soyleyenler. Boyle konusursunuz baskalariyla iliskinizde kendi hakkinizda ve aldatirsiniz
komsunuzu bu konuda.

Boyle sdyler deli: “Insanlarla iliski bozar insanin karakterini, dzellikle de, yoksa bir karakteri.”

Insan vardir kendisini aradig1 igin gider komsusuna; insan vardir komsusuna gidip kaybetmek ister
kendisini. Kendinize duydugunuz kétii sevgi bir zindana doniistiiriir kimsesizliginizi.

Uzaktakilerdir 6deyenler komsunuza duydugunuz sevginin bedelini; besiniz bir araya gelse bile her
zaman bir altincis1 6lmelidir.

Senliklerinizi de sevmiyorum sizin: ¢ok fazla oyuncu gérdiim orada ve izleyiciler de oyunculuk
tashiyordu.

Komsunuzu degil, dostunuzu 6gretiyorum size. Dostunuz olsun sizin i¢in yeryiiziiniin senligi ve
Ustinsanin habercisi.

Dostu ve onun tasan yiiregini 6gretiyorum size. Ama tasan yiirekler tarafindan sevilmek istiyorsa
insan, bir siinger olmasini bilmeli.

Icinde diinyanin hazir bekledigi dostu, iyilikle dolu kab1 6gretiyorum size — her zaman armagan
edecek hazir bir diinyasi olan yaratici dostu 6gretiyorum size.



Ve diinya nasil acildiysa onun éniinde, 6yle kapaniyor yeniden halka halka onun 6niinde; iyinin kotii
araciligiyla, amacin rastlanti araciligiyla olusumu gibi.

Gelecek ve uzaktaki olsun bugiiniiniin nedeni: kendi nedenin olarak sevmelisin Ustinsani dostunda.
Kardeslerim, komsu sevgisini 6giitlemiyorum size: en uzaktakini sevmeyi 6giitliiyorum size.

Boyle soyledi Zerdiist.



Yaratanin Yollar1 Uzerine

Yalnizlagsmaya gitmek ister misin kardesim? Kendine giden yolu aramak ister misin? Biraz daha
ayak siirii de beni dinle.

“Arayan kolaylikla kaybolur. Her tiirlii yalnizlasma suctur”: bdyle konusur siirii. Uzunca bir siire
siiriiden biriydin sen de.

Siiriiniin sesi senin icinde de ¢inlayacak hala. “Artik sizinle aynmi vicdam paylagsmiyorum,” desen
bile, bir yakinma ve bir sanc1 olacak bu.

Bak, tam da bu vicdan bir sanci dogurdu: bu vicdanin son piriltis1 hala isiyor senin kederinde.

Ama sen kederinin yolundan, yani kendine giden yoldan m1 gitmek istiyorsun? Gdoster bakalim bana
bunun i¢in hakkin ve kudretin oldugunu!

Sen yeni bir kudret ve yeni bir hak misin? Bir ilk hareket misin? Kendi kendine doénen bir cark
misin? Yildizlar: da zorlayabilir misin, senin etrafinda donsiinler diye?

Ah, o kadar sehvet duyulur ki yiikseklere! Oyle sancilar1 vardir ki hirslilarin! Sehvetlilerden ve
hirslilardan olmadigini goster bana!

Ah, o kadar ¢ok biiyiik diisiince vardir ki, bir koriik olmaktan baska ise yaramazlar: koriikler ve daha
fazla bosaltirlar.

Ozgiir mii diyorsun kendine? Sana hiikmeden diisiinceni duymak isterim, bir boyunduruktan kagip
kurtuldugunu degil.

Bir boyunduruktan kacgip kurtulmaya layik misin sen? Usakligini firlatip atarken, son degerini de
firlatip atanlar vardir.

Ne’den 0Ozgiirsiin? Zerdiist’ii ne ilgilendirir bu? Ama acgikca okuyabilmeliyim gozlerinden: ne igin
0zglirsiin?

Kendi iyini ve kotiinii sen verebilir misin kendine? Ve kendi istemini bir yasa gibi asabilir misin
listiine? Kendi yasanin yargici ve celladi olabilir misin?

Kendi yasasinin yargici ve celladiyla bas basa kalmak korkunctur. Bir yildizda béyle firlatilir
yalmzligin 1ss1z bosluguna ve buzlu soluguna.

Bugiin hala eziyet cekiyorsun cogunluktan, sen tek olan: cesaretini ve umudunu yitirmedin heniiz
bugiin.

Oysa giiniin birinde yalmzlik yoracak seni, giiniin birinde gururun iki biikliim olacak ve cesaretin
kirilacak. “Yalnizim!” diye haykiracaksin giiniin birinde.

Giiniin birinde sende yiiksek olam artik gérmeyeceksin ve sende alcak olana ¢ok yakin olacaksin;
kendi ululugun bile bir hayalet gibi korkutacak seni. “Her sey sahte!” diye bagiracaksin giiniin birinde.

Yalniz kisiyi 6ldiirmek isteyen duygular vardir; 6ldiirmeyi bagaramazlarsa eger, onlarin 6lmesi
gerekir! Peki giiciin yetiyor mu katil olmaya?

Hi¢ duydun mu kardesim “asagilama” sozciigiinii? Ve seni asagilayanlara karsi adil davrandigin



adaletinin verdigi eziyeti?

Senin hakkindaki diislincelerini degistirmeye zorluyorsun bircogunu; bunun hesabimi kéti
odetecekler sana. Onlara yaklastin, ama yine de ¢nlerinden gecip gittin: asla bagislamayacaklar bu

yaptigini.

Onlarin iistiine cikiyorsun: ama ne denli yiiksege cikarsan, o denli kiiciik goriiniiyorsun hasedin
goziine. En ¢ok da ucandan nefret edilir.

“Nasil olur da bana adil davranirsiniz?” — demelisin. — “Ben sizin adaletsizliginizi kendime uygun
goriiyorum!”

Adaletsiz davranir ve camur atarlar onlar yalmz kisiye: ama bu yiizden daha az aydinlatmamalisin
onlar1 kardesim, bir y1ldiz olmak istiyorsan eger!

Iyi ve adil olandan koru kendini! Seve seve carmiha gerer onlar, kendi erdemlerini kendisi bulanlar
— nefret ederler yalniz olandan.

Kutsal bonliikten de koru kendini! Bon olmayan her sey kutsallik disi goriiniir onlara; atesle
oynamay1 da severler — insanlarin yakildig ateslerle.

Sevgi nobetlerinden de koru kendini! Yalniz kisi cabucak uzatir elini karsisina ¢ikana.

Kimi insanlara elini degil, pengeni uzatmalisin sadece: ve isterim ki, tirnaklar1 olsun senin pencenin
de!

Ama karsina c¢ikabilecek en kotii diisman her zaman sen kendin olacaksin; sen kendin pusuda
bekleyeceksin kendini magaralarda ve ormanlarda.

Yalniz kisi, kendin gidiyorsun kendine giden yolda! Ve senden geciyor yolun ve senin yedi
seytanindan!

Kendine karsi bir zindik olacaksin, bir cadi, bir kahin, bir deli, bir kuskucu, bir ugursuz ve bir algak
olacaksin.

Kendini yakmak istemelisin kendi atesinde: nasil yeniden dogmak isteyebilirsin ki 6nce kiil
olmadan?

Yalniz kisi, yaratanin yolundan gidiyorsun: bir tanri yaratmak istiyorsun kendine kendi yedi
seytanindan!

Yalniz kisi, sevenin yolundan gidiyorsun: kendini seviyorsun sen ve bu yiizden asagiliyorsun
kendini, ancak sevenlerin asagilayabildigi gibi.

Yaratmak ister seven kisi, asagiladig1 icin! Sevdigini asagilamak zorunda olmayan ne anlar ki
asktan?

Askinla git yalmizlasmana ve yaratisinla git, kardesim; adalet ancak cok sonra aksayarak gelecektir
arkandan.

Benim gozyaslarimla git yalnizlasmana, kardesim. Severim kendinin 6tesindekini yaratmak isteyeni
ve bdylece yok olani. —

Boyle soyledi Zerdiist.






Yash ve Gen¢ Kadinaklar Uzerine

“Ne siiziiliirsiin tirkekce, tan agartisinin icinden, ey Zerdiist? Ve ne gizlersin 6zenle abanin altinda?

Bir hazine midir o, sana armagan edilmis? Yoksa bir ¢cocuk mu, senden olma? Yoksa simdi sen de
mi gidiyorsun hirsizlarin yollarindan, ey kétiilerin dostu?” —

Dogrusu, kardesim! — dedi Zerdiist — bir hazinedir o, bana armagan edilen: kiiciik bir hakikattir
tasidigim.

Ancak, kiiciik bir ¢cocuk gibi hasaridir o; dyle bir bagirir ki, kapatmazsam agzini.

Bugiin giinesin battig1 saatte bir basima giderken yolumda, yash bir kadincagiz ¢ikti karsima ve
sOyle soyledi ruhuma:

“Cok seyler soyledi Zerdiist, biz kadinlara da, ancak tek bir s6z soylemedi kadinlar hakkinda.”
Ben de yanit verdim ona: “Kadinlar hakkinda sadece erkeklerle konusmak gerekir.”

“Benimle de konus kadinlar hakkinda,” dedi yash kadin; “séylediklerini hemencecik unutabilecek
yastayim ne de olsa.”

Ben de kirmadim yasl kadincagizi ve soyle sdyledim ona:

Kadindaki her sey bir bilmecedir ve kadindaki her seyin tek bir ¢6ziimii vardir: hamilelik denir bu
cozime.

Erkek bir aractir kadin i¢in: amacg her zaman cocuktur. Peki kadin nedir erkek icin?
iki sey ister gercek bir erkek: tehlike ve oyun. Bu yiizden ister kadini, en tehlikeli oyuncak olarak.

Erkekler savas icin egitilmelidir, kadinlar da savascilar1 dinlendirmek icin: budalaliktir bagka
tiirliisi.

Cok tatli meyveler — bunlardan hoslanmaz savasci. Bu yiizden hoslanir kadindan; acidir hala en tath
kadin bile.

Bir kadin bir erkekten daha iyi anlar ¢ocuklari; ama bir erkek daha ¢ocuksudur bir kadindan.

Gercek bir erkekte bir cocuk gizlidir: oynamak ister. Hadi bakalim kadinlar, kesfedin erkekteki
cocugu!

Bir oyuncak olsun kadin, heniiz ortada olmayan bir diinyanin erdemleriyle 1sildayan bir miicevher
gibi temiz ve zarif.

Bir y1ldizin 15181 parildasin sevginizde! “Ustinsam dogurabileyim!” olsun umudunuz.
Cesaret olsun sevginizde! Sevginizle gidin size korku asilayanin {izerine!

Onurunuz olsun sevginizde! Yoksa pek anlamaz kadin onurdan. Ama her zaman sevildiginden daha
cok sevmek ve hicbir zaman ikinci konuma diismemek olsun sizin onurunuz.

Erkek korksun kadindan, kadin sevdiginde: o zaman her seyi feda eder kadin ve baska hicbir seyin
degeri kalmaz goziinde.



Erkek korksun kadindan, kadin nefret ettiginde: ciinkii erkek ruhunun derinliginde koétiidiir ancak,
kadinsa fenadir.

En ¢ok kimden nefret eder kadin? — Demir sunu sdyledi miknatisa: “En ¢ok senden nefret ediyorum,
cektigin icin, ama kendine ¢ekecek kadar da giiclii olmadigin icin.”

Erkegin mutlulugu sudur: istiyorum. Kadinin mutluluguysa: erkek istiyor.
“Bak, diinya miikemmel simdi!” — bdyle diisiiniir her bir kadin tam bir agkla itaat ettiginde.

Kadin itaat etmeli ve yilizeyine bir derinlik bulmalidir. Kadinin duygusu yiizeydir, sig sularda
hareketli, firtinal1 ince bir tabakadir.

Oysa derindir erkegin duygusu, yeralti magaralarinda ¢agildar onun irmagi: kadin sezinler erkegin
giiciinii, ama kavrayamaz onu. —

Burada kars1 cikti bana yasli kadincagiz: “Cok ince sézler sdyledi Zerdiist ve 6zellikle de bu sézler
icin yeterince genc olanlara.

Ne tuhaf ki Zerdiist pek tamimiyor kadinlari, ama yine de hakli onlar iizerine sdylediklerinde!
Kadinlarda higbir sey imkansiz degildir, acaba ondan mi1?

Ve simdi kiigiik bir hakikat sana, tesekkiir niyetine! Bu hakikati sdylemek icin yeterince yasliyim
ben!

Sar1p sarmala onu ve kapat agzini: yoksa dyle bir bagirir ki, bu kiiciik hakikat.”
“Ver bana kadin, kiiciik hakikatini!” dedim. Ve sunlar1 sdyledi yash kadincagiz:
“Kadinlara m1 gidiyorsun? Kirbaci unutma!” —

Boyle soyledi Zerdiist.



Engeregin Isirg Uzerine

Bir giin Zerdiist hava ¢ok sicak oldugu icin bir incir agacinin altinda uyuyakalmisti, kollarin1 da
yliziine kapatmisti. Bu sirada bir engerek gelip onu boynundan 1sirdi, 6yle ki Zerdiist acidan bagirdi.
Kolunu yiiziinden cektiginde yilam gordii: bunun iizerine yilan Zerdiist’iin goézlerini tanidi,
beceriksizce yon degistirdi ve kacmak istedi. “Dur bakalim,” dedi Zerdiist; “heniiz tesekkiir etmedim
sana! Tam zamaninda uyandirdin beni, daha uzun bir yol var 6niimde.” “Yolun kisaldi,” dedi engerek
liziintiiyle, “6ldirticiidiir zehirim.” Zerdiist giilimsedi, “Bir ejderhanin 6ldiigii goériilmiis miidiir ki bir
yilanin zehrinden?” dedi. “Ama geri al zehrini! Onu bana hediye edecek kadar zengin degilsin!”
Bunun {izerine engerek yeniden Zerdiist’iin boynuna atladi ve yarasini yaladh.

Zerdiist bunu bir giin havarilerine anlatirken, sordu havarileri: “Peki nedir, ey Zerdiist, 6ykiinden
cikaracagimiz ahlak dersi?” Zerdiist s6yle yanitladi bu soruyu:

Ahlaki yok edenler benim goziimde iyiler ve adillerdir: ahlak icermez benim dykiim.

Bir diismaninmiz varsa, iyilikle kargilik vermeyin onun kétiiliigiine: ciinkii bu tavriniz onu utandirir.
Aksine, onun da size iyi bir sey yapmis oldugunu kanitlayin.

Utandiracaginiza 6fkelenin! Ve birisi size kiifiir ettiginde hosuma gitmez onun i¢in dua etmeniz. Siz
de kiifiir edin biraz, daha iyi!

Size biiyliik bir haksizlik yapildiginda derhal bes kiiciik haksizlik da siz yapin! Korkunctur
haksizligin altinda yalniz ezileni gérmek.

Bunu biliyor muydunuz? Haksizlig1 boliismek, hakliligi yarilamak demektir. Ve ancak tasiyabilen
almali haksizlig iizerine!

Kiiciik bir intikam daha insancadir hi¢ intikam alinmamasindan. Ve ceza, ¢igneyip gecenler icin bir
hak ve bir onur olmadikca, hoslanmiyorum sizin cezanizdan da!

Hakhiligim korumaktansa, kendini haksiz goérmek daha asildir, 6zellikle de hakli olundugunda.
Ancak, yeterince zengin olmak gerekir bunun icin.

Hoslanmiyorum sizin soguk adaletinizden; her zaman cellat ve onun soguk celigi bakar sizin
yargiclarinizin gozlerinden.

Soyleyin, gozleri goren bir sevgi olan adalet nerede?
Oyleyse, sadece tiim cezay1 degil, tiim sucu da tasiyan sevgiyi bulun bana!
Oyleyse, yargiclar disinda herkesi sucsuz ilan eden adaleti bulun bana!

Bunu da duymak ister misiniz? Yiirekten adil olmak isteyende yalan bile insan-severlige
doniisecektir eninde sonunda.

Ama nasil yiirekten adil olmak isterim ki? Nasil herkese kendi hakkina diiseni verebilirim! Bu
kadar1 yetsin bana: herkese kendi hakkima diiseni veriyorum.

Son olarak da, kardeslerim, miinzevilere haksizlik etmekten sakimin! Nasil unutabilir ki bir
miinzevi? Nasil intikam alabilir ki?

Derin bir kuyu gibidir bir miinzevi, icine bir tas atmak kolaydir, ama tas kuyunun dibine diisiince,



sOyleyin onu kim cikarir?
Bir miinzeviyi incitmekten sakinin! Ola ki bunu yaptiysaniz bir kere, o zaman onu 6ldiiriin de!

Boyle soyledi Zerdiist.



Cocuk ve Evlilik Uzerine

Bu soru sadece sana, kardesim: bu soruyu bir iskandil gibi atiyorum ruhuna, ne kadar derin oldugunu
ogreneyim diye.

Gencsin ve cocuk sahibi olmak, evlenmek istiyorsun. Ben de soruyorum sana: Bir ¢ocuk istemeye
layik bir insan misin?

Muzaffer misin, kendi kendine boyun egdiren misin, duyularina hiikkmeden misin, erdemlerinin
efendisi misin? Bunu da soruyorum sana.

Yoksa arzularinda dile gelen, hayvan ve ihtiyac mi1? Yoksa yalnizlasma mi1? Yoksa kendinle barisik
olmaman mi1?

Isterim ki, zaferin ve 6zgiirliigiin olsun bir cocugu 6zleyen. Canl anitlar inga etmelisin zaferine ve
ozgiirlesmene.

Kendinin iizerinde insa etmelisin. Ama 6nce sen kendini insa etmelisin, dimdik bir beden ve dimdik
bir ruhla.

Siirdiirmekle kalmamalisin neslini, yiikseltmelisin de! Bunun icin yardimci olur sana evliligin
bahcesi!

Daha yiice bir beden yaratmalisin, bir ilk hareket, kendi kendine dénen bir cark, — bir yaratici
yaratmalisin.

Evlilik: Iki kisinin onu yaratanlardan daha fazla olan birini yaratma istemine evlilik derim ben.
Boyle bir istemin sahipleri olarak birbirlerine saygi duymalarina derim ben evlilik diye.

Bu olsun evliliginin anlami ve hakikati. Oysa cok-fazlalarin, bu liizumsuzlarin evlilik dedikleri sey
— ah, ne demeli ki buna?

Ah, bu iki kisilik ruh yoksullugu! Ah, bu iki kisilik ruh kirliligi! Ah, bu iki kisilik sefil huzur!
Evlilik diyorlar tiim bunlara; ve cennette kiyildigini sdyliiyorlar nikahlarinin.

Eksik olsun liizumsuzlarin bu cenneti! Eksik olsun bu cennet bagiyla birbirine baglanmis hayvanlar!
Birlestirmedigini kutsamak icin aksayarak yaklasan o tanri da uzak dursun benden!

Giilmeyin boyle evliliklere! Hangi cocugun bir gerekcesi olmad: ki, aglamak icin anne-babasinin
haline?

Yeryiiziiniin anlamina layik ve olgun goriindii bu adam goéziime: ama karisini gordiigiimde yeryiizii
bir timarhaneymis gibi goriindii géziime.

Isterdim ki yeryiizii acidan sarsilsin kutsal bir kisiyle bir kaz ciftlestiginde.

Bu adam bir kahraman gibi yiiriidii hakikatlerin iizerine ve sonunda kiiciik, siislii bir yalan gecirdi
ancak eline. Evliligim diyor buna.

Nobrandi bu adam iliskilerinde ve titiz davranirdi secimlerinde. Oysa ansizin dagitti cemaatini
sonsuza dek: evliligim diyor buna.



Bir melegin erdemlerine sahip bir hizmetci kiz ariyordu bu adam. Oysa ansizin hizmetgisi oldu bir
kadinin ve simdi melek olmak geregi duyuyor bir de.

Dikkatli buldum tiim alicilari, hepsinin de kurnazca bakiyor gozleri. Ama en kurnazi bile karisim
cuvalda, gérmeden satin aliyor.

Sayisiz kisa budalalik — ask deniyor buna sizde. Evliliginiz uzun bir ahmaklik olarak son veriyor
kisa budalaliklara.

Sizin kadinlara sevginiz ve kadinlarin erkeklere sevgisi: ah, keske ac1 cekenlerle ve gizli kalmig
tanrilarla birlikte ac1 cekmek olsaydi bu! Ama ¢ogu kez iki hayvan birbirini buluyor.

Ama en iyi sevginiz bile sadece tutkulu bir taklitten ve sancili bir atesten ibarettir! Yiiksek yollarda
size 151k verecek bir mesaledir.

Kendinizin iizerinde seveceksiniz giiniin birinde! Bu yiizden 6nce 6grenin sevmeyi! Bu yiizden de
icmelisiniz sevginizin ac1 kupasindan.

En iyi sevginin bile kupasi ac1 doludur: boylece Ustinsana 6zlem dogurur, bdylece senin, yaratanin
dudaklarim kurutur!

Yaratana susamishik, Ustinsana yonelen ok ve zlem: konus, kardesim, evliligi istemenin nedeni bu
mudur?

Boyle bir istem ve bdyle bir evlilik kutsaldir géziimde. —

Boyle soyledi Zerdiist.



Kendi Rizasiyla Olmek Uzerine

Coklar1 pek gec oliir ve kimileri de pek erken. “Tam zamaninda 61!” diyen 6greti, kulaga heniiz
tuhaf geliyor.

Tam zamaninda 6l: bunu 6gretiyor Zerdiist.

Elbette, hi¢ tam zamaninda yasamayan, nasil tam zamaninda Olsiin ki? Kegke hi¢ dogmamis
olsalardi! — Bunu 6giitlerim liizumsuzlara.

Ama liizumsuzlar da ciddiye alirlar 6liimlerini, ¢iinkii en kof findik bile kirilmak ister yine de.

Ciddiye aliyor herkes 6liimii: ama heniiz bir senlik degil 6liim. Heniiz 6grenmedi insanlar en giizel
torenlerin nasil kutlandigini.

Tamamlayan 6liimii gosteriyorum size, yasayanlar icin bir mahmuz ve bir adak olan 6liimii.

Kendi o6liimiinii 6liir yasamimi tamamlayan kisi, zafer kazanircasina, umut edenler ve adak
adayanlarla cevrili olarak.

Boyle 6lmeyi 6grenmeli; ve boyle 6len birinin yasayanlarin yeminlerini kutsamadig: hi¢bir senlik
olmamali!

Boyle 6lmek en iyisidir; hemen ardindansa savasta 6lmek ve biiyiik bir ruhu harcamak gelir.

Oysa sizin bir hirsiz gibi siritarak yaklasan, — ama efendi olarak gelen — 6liimiiniiz, savas¢idan da
nefret eder, zafer kazanan kisiden de.

Kendi 6liimiimii 6viiyorum size, kendi rizamla 6liimii, ben istedigim icin bana gelen 6liimii.

Peki ne zaman isteyecegim 0liimii? — Bir hedefi ve bir miras1 olan, hedefi ve mirasi i¢in uygun
zamanda ister 6liimiinii.

Ve hedefine ve mirasina duydugu saygidan otiirii kuru ¢elenkler asmaz artik yasamin kutsalligina.

Sahiden, ip egirenlere benzemek istemem: ipliklerini uzaga atarlar ve bu sirada kendileri hep geri
geri giderler.

Kimileri de kendi hakikatleri ve zaferleri icin bile fazla yaslanirlar; disleri dokiilmiis bir agzin hakki
yoktur artik her tiirli hakikate.

Ve zafer kazanmak isteyen herkes serefe zamaninda veda etmeli ve calismali zor zanaatini, tam
zamaninda — gitmenin.

Tadina doyulmadigi dénemde bir son vermeli kisi kendini yedirmeye: uzun siire sevilmek isteyenler
bunu iyi bilirler.

Eksi elmalar da vardir elbette, sonbaharin son giiniine dek beklemektir onlarin kaderi: bu sirada
olgunlagirlar ve sararip burusurlar.

Kiminin yiiregi yaglanir ilk 6énce, kiminin de tini. Ve kimileri gencliklerinde ihtiyardir: ama uzun
siirer gec¢ gelen genclik.

Kimileri icin de bosa gitmistir yasamlar1: zehirli kurtlar kemirir yiireklerini. Oyleyse 6liimlerini bir



o kadar basarili kilmaya baksinlar.

Kimileri hi¢cbir zaman tatli olmaz, daha yaz ortasinda ciiriir gider. Korkakliktir onlar1 dallarinda
tutan.

ok fazlalar1 yasar gider ve cok uzun siire asili kalirlar dalinda. Bir firtina gelse de tiim bu ciiriik ve
kurtlular1 agaclardan silkelese!

Tez zamanda 6lmeyi vaaz edenler gelse! Gercek firtinalar ve yasam agacini silkeleyenlerdir onlar
benim goziimde! Oysa ben sadece yavas yavas olmenin ve “yeryiiziine ait” olan her seye karsi
sabretmenin vaaz edildigini duyuyorum.

Ah, yeryiiziine ait olanlara karsi sabirli olmay1r m1 vaaz ediyorsunuz? Yeryiiziine ait olandir size
fazlasiyla sabreden, karacalicilar sizi!

Sahiden, pek erken 6ldii yavas yavas 6lmeyi vaaz edenlerin saygi duydugu o ibrani: ve o zamandan
beri bir felaket oldu coklarina onun erken 6limii.

Oysa sadece bir Ibraninin gézyaslarini ve hiizniinii biliyordu, iyilerin ve adillerin nefretiyle birlikte,
— Ibrani Isa: ansizin 6liim 6zlemine kapildi.

(Colde kalsaydi da, iyilerden ve adillerden uzak dursayd: ya! Belki 6grenirdi yasamay1 ve yeryiiziinii
sevimeyi — ve giilmeyi de!

Inanin bana, kardeslerim! Cok erken &ldii o; benim yasima gelseydi, kendisi ciiriitiirdii kendi
Ogretisini! Yeterince asildi ciiriitmek igin!

Ne ki olgunlasmamisti heniiz! Delikanli olgunlagsmadan sever ve olgunlagsmadan nefret eder
insanlardan ve yeryiiziinden. Bagh ve agirdir heniiz onun duygusu ve tininin kanatlari.

Oysa erkekte delikanlidakinden daha fazla cocuk ve daha az efkar vardir: daha iyi anlar 6liimii ve
yasami.

Olmeye 6zgiir ve dliimde 6zgiir; Evet icin zaman kalmadiysa eger, kutlu bir Hayir diyen: iste boyle
anlar o 6liimii ve yagsamu.

Oliimiiniiz insam ve yeryiiziinii karalamak olmasin, dostlarim: bunu istiyorum ruhunuzun balindan.

Oliimiiniizde ruhunuz ve erdeminiz 1sildasin hla, tipki yeryiiziinii saran bir aksam kizallig1 gibi: aksi
halde, 6liimiiniiz size yaramamis demektir.

Bu yiizden ben de 6lmek istiyorum, siz dostlarim benim sayemde yeryiiziinii daha ¢ok sevesiniz
diye; ve toprak olacagim yeniden, beni doguranin bagrinda huzur bulmak icin.

Sahiden, bir hedefi vard1 Zerdiist’iin, firlatt1 topunu: simdi siz dostlar, mirascisi olun hedefimin, size
atiyorum altin topu.

Her seyden cok istedigim, sizi altin topu atarken gérmektir, dostlarim! Ve bu yiizden biraz daha
oyalaniyorum yeryiiziinde: Bagislayin beni!H1%!

Boyle soyledi Zerdiist!



Armagan Eden Erdem Uzerine

1

Zerdiist, kalbini verdigi ve “Alaca inek” denilen sehirden ayrildiginda, — kendilerini onun havarileri
olarak adlandiran bircok kisi pesinden geldi ve onu ugurladi. Sonunda bir yol ayrimina vardilar:
burada Zerdiist onlara yolun bundan sonrasim artik yalniz yiiriimek istedigini séyledi; ciinkii yalniz
gitmekten hoglamirdi o. Havarileri ise, vedalasirken Zerdiist’e bir asa hediye ettiler; giinese sarilmis
bir yilan resmi oyulmustu bu asanin altin sapina. Zerdiist asaya ¢ok sevindi ve ona yaslandi; sonra
sOyle soyledi havarilerine:

Soyleyin bakalim: altin nasil en yiiksek deger oldu? Ciinkii enderdir, yararsizdir ve isiltilidir ve
piriltis1 yumusaktir; her zaman armagan eder kendini.

Sadece ve sadece en yiice erdemin simgesi olarak ulasti altin en yiiksek degere. Altin gibi 1s1ldar
armagan edenin bakisi. Altinin piriltisi baristirir ayla giinesi.

Ender ve yararsizdir en yiice erdem, 1siltilidir ve piriltisi yumusaktir: armagan eden bir erdemdir en
yiice erdem.

Sahiden, sizi cok iyi anliyorum, havarilerim: siz de tipki benim gibi, armagan eden erdeme
ulagmaya calisiyorsunuz. Ne ortak yaniniz olabilir ki sizin kedilerle ve kurtlarla?

Bizzat birer kurban ve armagan olmaya susamissiniz siz: bu yiizden tiim zenginlikleri ruhunuzda
toplamaya susamigsiniz siz.

Ruhunuz hazinelere ve miicevherlere ulasmaya calisiyor doymak bilmezcesine; ciinkii erdeminiz
doymak bilmiyor armagan vermeye.

Her seyi kendinize dogru ve icinize cekiyorsunuz; pinarinizdan sevginizin armaganlar1 olarak geri
aksinlar diye.

Sahiden, tiim erdemlerin haramisi olmali béyle armagan eden bir sevgi; ama saglikli ve kutsal derim
ben bdyle bir bencillige.

Bir baska bencillik daha vardir, fazlasiyla yoksuldur, aclik ceker, hep calmak ister; hastalarin
bencilligidir bu, hasta bir bencilliktir.

Bir hirsizin goziiyle bakar parildayan her seye; ac birinin acgozliiliigiiyle degerlendirir bol yiyecegi
olani; ve her zaman armagan edenlerin masasina yanasir.

Hastalik ve goriinmez bir yozlasma dile gelir boylesi bir hirsta; hastalikli bir bedenden konusur bu
bencilligin hirsiz aggozliliigi.

Soyleyin bana kardegslerim: kotii ve en kotii olarak kabul ettigimiz nedir? Yozlasma degil midir? —
Armagan eden ruhun eksik oldugu yerde yozlasmanin bulundugunu sezeriz hemen.

Yukar1 dogrudur yolumuz, bir tiirden bir iist-tiire. Ancak, “Hep bana, hep bana,” diyen, yozlastiran
biling bir dehsettir bizim icin.

Yukariya ucar bilincimiz: bdylece bedenimizin bir benzetmesidir, bir yiikselisin benzetmesidir.



Boylesi yiikselis benzetmeleridir erdemlere verilen adlar.

Boylece gecer beden tarihin icinden, olusarak ve savasarak. Ya tin — tin nedir beden icin?
Savaslarinin ve zaferlerinin habercisi, yoldas: ve yankisidir.

Benzetmelerin tiimii de iyiye ve kotiiye verilen adlardir: dile gelmezler, isaret verirler sadece. Bir
budaladir onlardan bilgi almaya ¢aligan!

Tininizin benzetmelerle konusmak istedigi her saate dikkat edin: cilinkii oradadir erdeminizin
kaynagi.

Yiikselmis ve dirilmistir o zaman bedeniniz; sevinciyle hayran birakir tini, boylece yaratan ve deger
bicen ve seven ve tiim seylerin velinimeti olabilsin diye.

Kiyilarinda yasayanlar icin hem bereket, hem de tehlike olan bir irmak gibi kabarip costugunda
ylireginiz: iste oradadir erdeminizin kaynagi.

Ovgiiniin ve sovgiiniin iizerinde yiikseldiginizde ve isteminiz, seven birinin istemi gibi her seye
emretmek istediginde: iste oradadir erdeminizin kaynagi.

Rahat olam1 ve yumusak dosegi asagiladigimzda, yufka yireklilerden miimkiin oldugu kadar
uzaklastiginizda: iste oradadir erdeminizin kaynagi.

Tek bir isteme sahip olarak, tiim ihtiyaclara sirt cevirmek size gerekli goriindiigiinde: iste oradadir
erdeminizin kaynagi.

Sahiden, yeni bir iyi ve kotiidiir o! Sahiden, yeni bir derin ugultudur, yeni bir kaynagin sesidir o!

Gii¢’tiir, bu yeni erdem; egemen bir diisiincedir o ve akilli bir ruh sarmistir onu: altin bir giines ve
giinese sar1lmis bilgi yilani.

2

Zerdiist burada bir siire sustu ve sevgiyle bakti havarilerine. Sonra devam etti konusmasina: — bu
arada degismisti sesi.

Yeryiiziine sadik kalin, kardeglerim, erdeminizin giiciiyle! Sizin armagan eden sevginiz ve bilginiz
hizmet etsin yeryiiziiniin anlamina! Rica ediyorum sizden, yalvariyorum size.

Izin vermeyin sevginizin ve bilginizin yeryiiziine ait olandan ka¢gmasina ve kanatlariyla sonsuz
duvarlara carpmasina! Ah, daima vardir boyle ucup giden erdemler!

Ucup giden erdemi yeryiiziine geri dondiiriin, benim yaptigim gibi — evet geri dondiiriin bedene ve
yasama: yeryiiziine anlamini versin diye, bir insan-anlami versin diye!

Simdiye dek yiizlerce kez ucup gitti ve kendisini tiiketti tin de, erdem de. Ah, hala bariniyor
bedenimizde tiim bu ¢ilginliklarin ve hatali adimlarin: beden ve istem oldular orada.

Simdiye dek yiizlerce defa denedi bunu ve yanildi tin de, erdem de. Evet, bir denemeydi insan. Ah,
ne ¢ok bilgisizlik ve ne ¢ok yanilg1 bedenlesti bizde!



Sadece binlerce yilin akli degil — ¢ilginlig1 da patlak verdi tistiimiizde. Tehlikelidir mirasci olmak.

Hala savasiyoruz adim adim, rastlanti denilen devle; ve simdiye dek tiim insanliga hiikmetti
anlamsizlik, anlami olmayan.

Tininiz ve erdeminiz yeryiizliniin anlamina hizmet etsin, kardeslerim: ve tiim seylerin degerini siz
belirleyin yeni bastan! Bu yiizden savasanlar olmalisiniz! Bu yiizden yaratanlar olmalisiniz!

Beden kendini bilingli arindirir; o kendini bilgiyle sinayarak yiikseltir; idrak eden kiside tiim
diirtiiler kutsallasir; yilikselmis kisinin ruhu senlenir.

Hekim, yardim et kendine: ancak bdyle yardim edersin hastana da. En iyi yardimdir ona, kendi
kendini iyilestireni gézleriyle gbrmesi.

Binlerce yol var heniiz gidilmedik; binlerce cesit saglik var ve binlerce gizli adacig1 var yasamin.
Tiiketilmemis ve kesfedilmemistir heniiz insan ve insanin diinyasi.

Uyanin ve kulak verin, ey yalmzlar! Gelecekten bu yana esiyor riizgarlar, gizli kanat vuruslariyla; ve
hassas kulaklara ulasiyor, iyi haberler.

Bugiiniin yalnizlari, siz aykiri1 diisenler, giiniin birinde bir halk olacaksiniz: sizden, kendi kendini
secenlerden secilmis bir halk dogacak — ve bu halktan da Ustinsan.

Sahiden, sifa bulunan bir yer olacak yeryiizii! Ve simdiden yeni bir koku sariyor ¢evresini, sifa veren
bir koku — ve yeni bir umut!

3

Zerdiist bu sozleri sdylediginde, heniiz son soziinii s0ylememis birisi gibi sustu; uzun siire kuskuyla
tartt1 asasini elinde. Sonunda sunlar1 sdyledi: — bu arada degismisti sesi.

Yalniz gidiyorum simdi, havarilerim! Siz de yalniz uzaklasin buradan! Boyle istiyorum ben.

Sahiden, 6giidiim olsun size: uzaklasin benden ve koruyun kendinizi Zerdiist’ten! En iyisi, utanin
ondan! Belki de aldatt1 sizi.

Idrak eden insan diismanlarim sevmekle kalmamali, dostlarindan da nefret edebilmeli.

Her zaman sadece 6grenci olarak kalirsa insan, 6gretmeninin hakkini vermemis olur. Neden yolmak
istemiyorsunuz basimdaki celengi?

Saygi duyuyorsunuz bana; ya giliniin birinde degisirse saygimz? Dikkat edin de bir heykel
devrilmesin iistiiniize!

Zerdiist’e inandigimzi soyliiyorsunuz, Oyle mi? Ne onemi var ki Zerdiist’iin? Siz benim
miiminlerimsiniz: ama ne 6nemi var ki, tiim miiminlerin?

Heniiz kendinizi aramamistiniz: bu sirada beni buldunuz. Boéyle yapar tiim miiminler; bu yiizden
degersizdir tiim inaniglar.



Simdi beni kaybetmenizi ve kendinizi bulmanizi istiyorum sizden; ve ancak hepiniz beni
yadsidiginizda yeniden dénece@im araniza.

Sahiden, kardeslerim, o zaman baska gozlerle arayacagim kaybolan cocuklarimi; bagka bir sevgiyle
sevecegim o0 zaman Sizi.

Ve bir kez daha dostlarim olacaksiniz benim; bir umudun ¢ocuklar1 olacaksiniz: o zaman biiytik 6gle
vaktini sizinle birlikte kutlamak icin tigiincii kez aranizda olacagim.

Bu biiyiik 6gle vaktinde, hayvan ile Ustinsan arasindaki yolunun ortasinda yer alir insan ve aksama
giden yolunda en biiyiik umudunu kutlar: ¢iinkii yeni bir sabaha giden yoldur bu.

Iste o zaman, batmakta olan kendini kutsayacaktir, teye gecendir diye; ve bilgisinin giinesi tam
tepededir o zaman.

“Tiim tanrilar 6ldii: simdi Ustinsanin yasamasini istiyoruz” — bu olsun biiyiik 6glede son dilegimiz!

Boyle soyledi Zerdiist.



IKINCI BOLUM
“— ve ancak hepiniz beni yadsidiginizda yeniden dénecegim araniza.

Sahiden, kardeslerim, o zaman baska gozlerle arayacagim kaybolan cocuklarimi; bagka bir sevgiyle
sevecegim o zaman Sizi.”

Zerdiist, “Armagan Eden Erdem Uzerine”



Aynah Cocuk

Bunun {izerine Zerdiist yeniden daglara ve magarasinin yalnizligina déndii ve insanlardan uzaklasti:
tohumlarim serpmis bir ¢iftci gibi beklemeye koyuldu. Oysa ruhu sevdiklerine duydugu sabirsizlik ve
arzuyla doluydu: c¢iinkii onlara verecek daha ¢ok seyi vardi. Ciinkii en zor istir acik bir eli sevgiden
dolay1 kapatmak ve armagan eden birisi olarak utancini korumak.

Boyle aylar ve yillar gecirdi miinzevi; ama Zerdiist’iin bilgeligi artt1 ve bollugu yiiziinden ona ac1
vermeye baglad.

Ancak, giinlerden bir giin Zerdiist daha tan kizilligindan 6nce uyandi ve yataginda uzun siire
diisiindiikten sonra s6yle soyledi yiiregine:

“Neden korktum ki riiyamda da uyandim bodyle? Elinde ayna tutan bir cocuk degil miydi karsima
cikan?

‘Ey Zerdiist,” — dedi ¢ocuk bana, — ‘kendine bak aynada!’

Aynaya baktigimda bir ¢iglik kopardim, yiiregim sarsilmisti: c¢iinkii kendimi degil, bir seytanin
igrenc ve alayci suratini gormiistiim orada.

Sahiden, cok iyi anliyorum bu riiyanin anlamin ve uyarisini: 6gretim tehlikede, yabani otlar bugday
diye tanitiyorlar kendilerini!

Diismanlarim giic kazanmiglar ve 6gretimin goriintiisiinii bozmuslar; sevdiklerim kendilerine
sundugum armagandan utaniyorlar bu yiizden.

Kaybolup gitti dostlarim; kayiplarimi aramanin saati geldi!” —

Zerdiist bu sozlerle ayaga kalkti, ama korkmus ve soluklanmak isteyen biri gibi degil, tinin
esinledigi bir kahin ve bir sarkici gibi firladi1 yerinden. Hayret dolu goézlerle bakiyordu kartali ve
yilani ona: ciinkii tipk: tan kizillig1 gibi yiikselen bir mutluluk vardi yiiziinde.

Ne oldu bodyle bana, hayvanlarim? — dedi Zerdiist. Donlismedim mi? Mutluluk bir kasirga gibi
gelmedi mi {izerime?

Budaladir mutlulugum ve budalaca konusacak: heniiz ¢cok genc¢ o — bu yiizden sabirli olun ona karsi!
Mutlulugumdan yaralandim ben: tiim ac1 cekenler hekim olsun bana!

Yeniden inebilirim dostlarimin yanina ve diismanlarimin yanina da! Zerdiist konusabilir ve armagan
verebilir ve sevdiklerine sevgisini gosterebilir yeniden!

Sabirsiz sevgim 1rmak irmak akip tasiyor asagiya, giindogumuna ve giinbatimina dogru. Suskun
daglardan ve acinin firtinalarindan vadilere dogru siiziiliiyor ruhum.

Cok uzun siiredir 6zlemle baktim uzaklara. Cok uzun siire yalmz kaldim: bu yilizden unuttum
susmayl.

Ag1z kesildim tepeden tirnaga ve yiiksek kayalardan dokiilen bir derenin ugultusu: asagiya, vadilere
dokmek istiyorum sézlerimi.

Sevgi irmagim sapa yollara diissiin isterse! Miimkiin miidiir bir irmagin sonunda denize giden yolu



bulmamasi?

Elbette bir gol var icimde, miinzevi, kendi kendine yeten bir gol; ama benim sevgi irmagim alip
gotiiriiyor onu asagiya — denize!

Yeni yollara gidiyorum, yeni bir s6z geliyor dilimin ucuna; biitiin yaraticilar gibi, usandim eski
dillerden. Artik asinmis tabanlar tizerinde yiiriimek istemiyor ruhum.

Fazla yavas yaklasiyor tiim soézler bana: — senin arabana atliyorum, firtina! Seni de kamcilayacagim
kotiliigiimle.

Bir haykiris ve bir seving ¢i1glig1 gibi gececegim genis denizlerin iizerinden, dostlarimin bulundugu
mutlu adalar1 buluncaya dek: —

Ve diismanlarim da var aralarinda! Nasil da seviyorum simdi, hitap edebildigim herkesi!
Diismanlarim da mutlulugumun bir pargasi simdi.

Ve simdi en yabanil atima binmek istedigimde mizragim her zaman yardimci olur yiikselmeme:
ayagimin her daim hazir bekleyen usagidir o: —

Diismanlarima firlattigim bu mizrak! Nasil da siikran bor¢luyum diismanlarima, sonunda
firlatabilecegim icin mizragimi!

Cok biiyiiktii bulutumdaki gerilim: simseklerin kahkahalar1 arasindan dolu yagdirmak istiyorum
derinliklere.

O zaman heybetle kabaracak gégsiim, heybetle iifleyecek firtinasin1 daglarin {izerine: boyle rahatlar
0.

Sahiden, bir firtina gibi gelir mutlulugum ve 6zgiirliiglim! Ama diismanlarim baslarinin iistiinde
iblisin kiikredigini sanacaklar.

Evet, sizler de dehgete kapilacaksimiz dostlarim, yabanil bilgeligim karsisinda; belki bu yiizden
kacacaksiniz diismanlarimla birlikte.

Ah, coban kavaliyla sizi geri dondiirmeyi becerebilseydim kegke! Ah, disi aslamim bilgelik, daha
yumusak kiikremeyi 6grenseydi kegke! Ve daha simdiden bircok sey 6grendik biz onunla birlikte!

Yabanil bilgeligim 1ssiz daglarda gebe kaldi; sarp kayaliklarda dogurdu yavrusunu, en kiiciik
yavrusunu.

Simdi cilginca kosturuyor amansiz ¢ollerde ve arayip duruyor yumusak ¢imenleri — yasli, yabanil
bilgeligim!

Dostlarim, yiireklerinizin yumusak ¢imenlerinin iistiinde!— sizin sevginizin {istiinde yatirmak istiyor
0, en sevdigini!

Boyle soyledi Zerdiist.



Mutlu Adalardam}

Incirler agaglardan dokiiliiyor, hos ve tatlilar; yere diistiikklerinde kirmizi kabuklar1 catliyor. Bir
kuzey riizgariyim ben olgun incirlere.

Iste tipka incirler gibi diisiiyor bu dgretiler size, dostlarim: hadi icin onlarin 6zsuyunu ve yiyin tatl
meyvelerini! Dort bir yanda sonbahar, gokyiizii berrak ve vakit 6gleden sonra.

Bakin, nasil bir bolluk var ¢evremizde! Ve giizeldir bu zenginligin 6tesinden uzak denizlere bakmak.

Eskiden uzak denizlere baktiklarinda tanrinin adim anardh insanlar; ama simdi ben size Ustinsanin
adin1 anmay 6gretiyorum.

Tanr1 bir varsayimdir; ama ben sizin varsayimlarinizin yaraticl isteminizin ©niine gecmesini
istemem.

Bir tann yaratabilir misiniz? — Oyleyse tanrilar hakkinda tek séz sdylemeyin bana! Oysa pekala
yaratabilirsiniz Ustinsani.

Belki kendi kendiniz degil kardeslerim! Ama Ustinsanin babalarim ve atalarim yaratabilirsiniz
kendinizden: en iyi yaratinmiz olsun bu! —

Tanr1 bir varsayimdir: oysa sizin varsayiminizin diisiiniilebilirlikle sinirl1 olmasim istiyorum.

Bir tanriy1r diisiinebilir miydiniz? — Oysa hakikat isteminiz sizin icin, her seyin insanin-
diisiinebildigi, insanin-gorebildigi, insanin-duyumsayabildigi seylere doniismesi anlamina gelmeli.
Kendi duyularinizi diigsiinmelisiniz sonuna dek!

Ve diinya dediginiz seyi 6nce siz yaratmalisiniz: bizzat sizin akliniz, sizin imgeniz, sizin isteminiz,
sizin sevginizde sekil bulmali o! Ve sahiden, sizin mutlulugunuz icin olacak bu, siz idrak edenler!

Ve bu umut olmasaydi, nasil katlanacaktiniz yasama, siz idrak edenler? Ne kavranilamaz olanin
icinde bir yuva bulabilirdiniz kendinize, ne de aklin almadiginin icinde.

Size yiiregimi tiimiiyle agmami isterseniz, dostlarim: eger tanrilar olsaydi, nasil dayanirdim ben bir
tanr1 olmayisima! Demek ki tanrilar yok.

Bu sonucu ben ¢ikardim; ama simdi o siiriikliiyor beni. —

Tanr1 bir varsayimdir: ama bu varsayimin tiim acisina kim can vermeden dayanabilir? Yaratici
kisinin amaci elinden alinmali midir; kartalin kartallara 6zgii yiliksekliklerdeki siiziiliisii elinden
alinmali midir?

Bir diisiincedir tanri, her tiirlii dogruyu egri yapar ve yerinde duran her seyi dondiiriir. Nasil? Zaman
gecip gidecek ve fani olan her sey bir yalan m1 olacak?

Bunu diisiinmek insanmi sersemletir ve basini dondiiriir, dahas1 midesini de bulandirip kusturur:
sahiden, sersemletici bir hastalik derim ben bdylesi bir varsayima.

Kotii ve insan diismani derim ona: bu tek, tam, duragan, karm tok ve 6liimsiiz varliga iliskin tiim
ogretilere!

Tiim 6liimsiiz seyler — sadece bir benzetmedir! Ve sairler cok yalan séyler! —



Oysa en iyi benzetmeler zamandan ve olustan s6z etmelidir: bir 6vgii olmal1 ve tiim faniligi haklh
cikarmalidirlar!

Yaratmak — acilardan biiyiik kurtulustur ve yasamin hafiflemesidir. Ama yaratici olmak icin aci
cekmek gerekir, pek ¢cok doniisiimden gecmek gerekir.

Evet, pek cok aci 6liim bulunmali sizin yasaminizda, siz yaratanlar! Bu yiizden tiim faniligin
savunuculari ve tiim faniligi hakli ¢ikaranlar olmalisiniz.

Yaratic1 kisinin kendisinin de yeni dogacak bir ¢ocuk olmasi icin, aym1 zamanda doguran kadin ve
doguran kadinin sancisi da olmak istemesi gerekir.

Sahiden, yiiz goniilden gecti yolum, yiiz besikten ve yiiz dogum sancisindan. Kimileriyle vedalastim
bile simdiden; bilirim yiirek parcalayan son saatleri.

Ne ki boyle olsun istiyor benim yaratici istemim, kaderim. Ya da daha diiriist konusacak olursam:
tam da bdyle bir kaderi istiyor — benim istemim.

Hisseden her sey aci ¢ceker ve zindan icindedir bende: ama benim istemim hep benim kurtaricim ve
sevin¢ kaynagim olarak gelir bana.

Istemek 6zgiirlestirir: budur istemin ve dzgiirliigiin gercek dgretisi — boyle dgretiyor size Zerdiist.

Artik-istememek, artik-deger-bicmemek ve artik-yaratmamak! Ah, bu biiylik yorgunluk her daim
uzak olsun diye benden!

Idrak ederken bile istemimin délleme ve olma sevincini hissediyorum sadece; ve idrakimde
masumiyet varsa, bu onun icinde délleme istemi olmasindandir.

Tanrinin ve tanrilarin Otesine cezbetti beni bu istem; yaratacak ne kalirdi geriye, tanrilar — var
olsaydi?

Ama hep yeni bastan, insanlara dogru gotiiriiyor beni kizismis yaratici istemim; bdylece itiyor
cekicimi tasa.

Ah, siz insanlar, tasin icinde bir imge sakli benim goziimde, imgelerimin imgesi! Ah, ne yazik ki en
sert, en cirkin tasin icinde uyumak zorunda!

Simdi 6fkeyle saldiriyor ¢ekicim zindanina karsi. Tastan parcaciklar firliyor: ne ilgilendirir ki beni?

Tamamina erdirmek istiyorum onu: ¢iinkii bir golge geldi diistii iizerime — tiim seylerin en sessizi ve
en hafifi diistii tizerime bir zamanlar!

Ustinsanin giizelligi diistii lizerime gélge olarak. Ah, kardeslerim! Ne ilgilendirir beni artik —
tanrilar! —

Boyle soyledi Zerdiist.



Merhametliler Uzerine

Dostlarim, alayci sozler soylediler dostunuza: “Bakin su Zerdiist’e!” dediler, “Hayvanlarin
arasindaymiscasina dolasmiyor mu aramizda?”

Oysa soyledir bu séziin dogrusu: “Idrak eden kisi, hayvanlarin arasindaymis gibi dolasir insanlarin
arasinda.”

Idrak eden kisinin goziinde insan: al yanakli bir hayvandr.
Nasil boyle oldu insan? Sik sik utanmak zorunda kaldigindan degil mi?
Hey dostlarim! S6yle konusur idrak eden kisi: Utang, utang, utan¢ — budur insanin tarihi!

Iste bu yiizden utandirmamay1 emreder kendine soylu kisi: ac1 cekenlerden utanmay1 emreder
kendine.

Sahiden, hoslanmam yufka yiireklilerden, merhamet ederek mutlu olanlardan: utanma fazlasiyla
eksiktir onlarda.

Merhametli olmam gerekirse, dyle anilmak istemem; eger merhamet etsem de bunu uzaktan yapmak
isterim.

Bagimui ortiip gizlemeyi severim ve kimseler tanimadan beni ¢ekip giderim: sizin de dyle yapmanizi
isterim, dostlarim!

Kaderim sizin gibi cekecek acis1 olmayanlari ve benimle umudu ve as1 ve bali paylasmaya layik
olanlar: ¢ikartsin yoluma her zaman!

Sahiden, sdyle ya da boyle iyiligim dokundu ac1 ¢ekenlere: ama daha ¢ok sevinmeyi 68rendigimde
daha iyi bir sey yapiyormusum gibi gériindiim kendi géziime.

Insan insan olali beri ¢ok az sevinmistir: bir tek budur, kardeslerim, bizim ilk giinahimiz.
En iyisi sevinmeyi 6grenelim, boylece bagkalarina ac1 vermeyi ve acilar diisiinmeyi unuturuz.
Bu yiizden yikiyorum aci ¢ekene yardim eden elimi, bu yiizden temizliyorum ruhumu da.

Ciinkii ac1 cekeni aci cekerken gordiigiimde onun adina utandim kendimden; ve ona yardim
ettigimde, gururunu pek fena incittim.

Biiyiik iyilikler siikran borcu degil, intikam duygusu yaratirlar; ve kiiciik bir iyilik unutulmadiginda
kurt gibi kemirmeye baslar iyilik gérenin icini.

“Alirken kirilgan olun! Aliyor olusunuzla belli edin kendinizi!” — bunu 6giitliiyorum armagan
verecek bir seyi olmayanlara.

Oysa ben armagan edenim: armagan vermeyi severim dostlara, bir dost olarak. Oysa yabancilar ve
zavallilar benim agacimdaki meyveleri kendi elleriyle toplasinlar: boylesi daha az utandirir.

Ama dilencileri tamamen ortadan kaldirmali! Sahiden, insan onlara bir sey verince de kiziyor
kendine, vermeyince de.

Giinahkarlar ve kétii vicdanlhilar da béyle! Inanin bana dostlarim: vicdan yaras: yaralamay1 égretir



insana.
Ama en kotiisii de kiiciik diisiincelerdir. Sahiden, kiiciik diisiinmektense, kotiiliik yap daha iyi!

Gerci diyorsunuz ki: “Kiigiik kotiiliiklerden aldigimiz zevk baska biiyiik kétiiliikler yapmaktan
alikoyuyor bizi.” Ama insan bu konuda kendini alikoymak istememeli.

Bir ¢iban gibidir kotii eylem: kasinir, sizlar ve patlar — diiriist konusur.
“Bak, hastaligim ben” — boyle konusur kétii eylem; budur onun diiriistliigi.

Oysa kiiciik diisiince mantar gibidir: siiriiniir ve biiziiliir ve hicbir yerde olmak istemez — tiim beden
kiiciik mantarlar yiiziinden ¢iiriiyiip porsiiyene dek.

Bense icine seytan girmis olanin kulagina fisildarim su so6zii: “En iyisi biiyiit seytanini! Senin igin
de var iste biiyiikliigiin bir yolu!” —

Ah kardeslerim! Herkes hakkinda biraz fazla sey biliriz! Ve kimileri saydamlasirlar da karsimizda,
yine de gecemeyiz ya iclerinden.

Zordur insanlarla yasamak, ciinkii 6yle zordur ki susmasini bilmek.
Ve bize ters gelene degil de bizi hicg ilgilendirmeyene kars1 yapariz en biiyiik insafsizlig1.

Eger aci ceken bir dostun varsa, dinlenecegi yer ol acisinin; ama adeta sert bir yatak gibi ol, bir
sahra yatagi gibi: en ¢ok boyle faydan dokunur ona.

Ve bir dostun kotiiliik yaparsa sana, de ki: “Bagisliyorum seni bana yaptigindan 6tiirii; ama kendine
yaptigini — nasil bagislayabilirdim ki bunu?”

Boyle dile gelir tiim biiyiik sevdalar: bagislamay1 ve merhameti de asar onlar.
Insan siki tutmal1 yiiregini; ciinkii gitmesine izin verirse, cok gecmeden akl1 da gider basindan!

Ah, diinyada merhametlilerin budalaliklarindan daha biiyiigli goriilmiis miidiir? Diinyada
merhametlilerin budalaliklarindan daha ¢ok ac1 gektiren bir sey var midir?

Yazik o sevenlere ki, heniiz merhametlerinden daha yiiksege cikmamigslardir!

Bir defasinda sOyle demisti seytan bana: “Tanrinin da var kendi cehennemi: insanlara duydugu
sevgi.”

Ve gecenlerde soyle dedigini isittim seytanin: “Tanr1 6ldii; insanlara duydugu merhamet yiiziinden
oldii tanr1.” —

Boylece uyarmis olayim sizi merhamet karsisinda: oradan agir bir bulut geliyor insanin {istiine!
Sahiden, iyi anlarim havanin belirtilerinden!

Ama su soze de dikkat edin: Hala sizin tim merhametinizin {istiindedir tiim biiyiik sevgiler: ciinkii
once sevileni — yaratmak — ister!

“Sevgimi ben sunarim kendime ve kendime sunar gibi sunarim komsuma da” — bdyle konusur tiim
yaratanlar.

Ne ki amansizdir tiim yaratanlar. —



Boyle soyledi Zerdiist.



Rahipler Uzerine

Bir defasinda Zerdiist havarilerine bir isaret vermis ve onlara su sozleri sdylemisti:
“Bunlar rahiplerdir: diismanim olsalar da kiliciniz1 kinindan ¢ikarmadan sessizce gecin dnlerinden!

Onlarin arasinda da vardir kahramanlar; iclerinden bircogu cok fazla aci1 ¢ekmistir —: bu yiizden
bagkalarina ac1 cektirmek isterler.

Kotli diismanlardir onlar: Onlarin alcakgoniilliiliigiinden daha intikamcis1 yoktur. Ve kolayca
kirlenir onlara saldiran.

Ama benim kan bagim var onlarla; ve onlarin kaninda da saygi duyuldugunu bilmek isterim benim
kanima.” —

Ve rahipler gecip gittikten sonra bir agr1 musallat oldu Zerdiist’e; agrisiyla heniiz bas etmisti ki,
sOyle konusmaya basladi:

I¢im parcalamyor su rahiplere. Hi¢ de hazzetmiyorum onlardan; ama insanlar arasinda oldugumdan
beri, en 6nemsiz sey bu benim igin.

Oysa ben ac1 cektim ve cekiyorum onlarla birlikte: tutsaktirlar onlar benim géziimde, damgalidirlar.
Onlarin kurtaric1 dedikleri kisi siki sikiya zincirlemis onlari: —

Sahte degerlerin ve kuruntu-sozlerin zincirleriyle! Ah, birisi de kurtaricilarindan kurtarsaydi onlar1!

Deniz onlar1 aniden yollarindan saptirinca, 1ssiz bir adaya yanastiklarimi zannettiler; gel gor ki,
uyuyan bir canavardi yanastiklari!

Sahte degerler ve kuruntu — sozleri: faniler icin en kotii canavarlardir bunlar, — uzun siire uyur ve
bekler bunlarin igindeki felaket.

Ama sonunda vakit gelir, canavar uyanir ve {izerinde kuliibeler insa edenleri yalayip yutar.

Ah, su rahiplerin yaptig1 kuliibelere bakin! Kilise diyorlar tatli kokulu magaralarina.

Ah, bu sahte 151k, bu sikici hava! Burasi ruhun kendi yiiceligine dogru — ucamadigi yer!

Aksine, sdyle buyurur onlarin inanci: “Dizlerinizin iizerinde tirmanin merdivenleri siz giinahkarlar!”

Sahiden, onlarin utan¢ ve adanmisliktan yuvasindan firlamis gozlerini géormektense, utanmazlari
gormeyi tercih ederim!

Kim yaratti kendine bdylesi magaralar1 ve c¢ile merdivenlerini? Kendilerini gizlemek isteyenler ve
duru gokten utananlar degil mi?

Duru gok, tavanin catlaklari arasindan harap duvarlardaki otlara ve kizil gelinciklere yeniden
baktiginda — ancak o zaman yeniden bu tanr1 evlerine yoneltirim yiliregimi.

Kendileriyle celisen ve onlara aci veren seye tanri dediler: sahiden, kahramanlara 6zgii cok yén
vardi tapiniglarinda!

Ve insan1 carmiha gerdiklerinde bilmiyorlardi tanriy1 sevmenin bagka bir yolunu!



Cesetler olarak yasamakti niyetleri, simsiyah siislediler cesetlerini; s6zlerinden bile hala 6liim
odalarinin pis kokusu geliyor burnuma.

Ve onlarin yakininda yasayanlar, karakurbagalarin 121 tatl bir hiiziinle sakidiklar kara gollere yakin
yasarlar.

Onlarin kurtaricilarina inanabilmem icin daha giizel sarkilar séylemeliydiler bana: kurtulmus
goriinmeliydi bu kurtaricinin havarileri bana!

Ciplak gormek isterim onlari: ¢iinkii sadece giizellik tévbe vaaz etmeli. Ama kimi ikna eder ki bu
gizlenmis elemleri!

Sahiden, onlarin kurtaricilar1 da 6zgiirliikten ve 6zgiirliigiin yedinci goglinden gelmiyor! Sahiden,
kendileri de asla yiiriimediler idrakin halilarinin iistiinde!

Bosluklardan olusuyordu bu kurtaricinin tini; Ama her bosluga yerlestirdiler kendi kuruntularini,
tanr1 adim verdikleri bosluk doldurucularini.

Merhametlerinde bogulmustu tinleri ve merhametten sisip kabardiklarinda, her zaman biiyiik bir
budalalik yiiziiyordu en iistte.

Gayretle ve bagiris cagirisla siirdiiler siiriilerini kopriilerine: sanki gelecege uzanan sadece bir koprii
varmis gibi! Bu ¢obanlar da hala koyunlardandi dogrusu!

Kiiciik tinleri ve genis ruhlar1 vardi bu ¢obanlarin: ama simdiye dek, kardeglerim, ne kadar kiigiik
tilkeler olmustur en genis ruhlar bile!

Kan izleri biraktilar gectikleri yollarda; hakikatin kanla kanitlandigimi soyliiyordu budalaliklari
onlara.

Oysa kan en kotii tamgidir hakikatin; kan en saf 6gretiyi bile zehirler kuruntuyla ve yiireklerin
nefretiyle.

Ve biri 6gretisi ugruna atesin icinden gecerse — neyi kanitlar ki bu! insanin kendi égretisinin kendi
yanginindan geldigi daha dogrudur!

Sikintil1 yiirek ve serin akil: bunlarin bulustugu yerde ortaya ¢ikar o siddetli riizgar, o “kurtaric1”.

Halkin kurtarici dediklerinden, bu alip gotiiren siddetli riizgarlardan daha biiyiikleri de, daha
yiiksekte — doganlar1 da vardi elbette!

Ve ozgiirliigiin yolunu bulmak istiyorsaniz kardeslerim, tiim kurtaricilardan daha biiyiik olanlardan
da kurtulmanmz gerekir!

Simdiye kadar heniiz bir Ustinsan yoktu. Ciplak gordiim ikisini de, en biiyiik ve en kiiciik insani: —
Hala ¢ok benziyorlar birbirlerine. Sahiden, bence en biiyiikleri bile — pek insanca!
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Erdemliler Uzerine

Gok giirtiltiileriyle ve goklerin havai fisek gosterileriyle hitap etmeli uyusuk ve uyuyan bilinglere.
Oysa giizelligin sesi kisiktir konusurken: sadece en uyanik ruhlara yanasir.
Usulca sarsildi ve giildii bana bugiin kalkamim; giizelligin kutsal giiliisii ve sarsilisidir bu.

Size giildii bugiin giizelligim, ey erdemliler. Ve sdyle ulasti sesi bana: “Bir de istiyorlar ki — icret
odensin onlara!”

Bir de {icret 6densin istiyorsunuz, siz erdemliler! Erdem icin {icret, yeryiizii icin cennet ve
bugiiniiniiz i¢in sonsuzluk mu istiyorsunuz?

Ve ne {icret, ne de veznedar var diye oOgrettigim icin 6fkeleniyor musunuz bana simdi de? Ve
sahiden, erdem kendi kendisinin ddiiliidiir diye bile 6gretmiyorum ben.

Ah, budur benim {iziintiim: seylerin temeline 6diilii ve cezay1 soktular yalanla dolanla — ve ey
erdemliler, hatta ruhlarinizin temeline de!

Ama sozlerim yabandomuzunun burnu gibi parcalayacak ruhlarinizin temelini; pulluk demiri
diyeceksiniz adima.

Yiireginizdeki tiim gizlilikler ¢ikmali gilinyiiziine; altiist olmus ve topragin iistiine sacilmis bir halde
giineste yattiginizda yalaniniz da ayrilmis olacak hakikatinizden.

Ciinkii budur sizin hakikatiniz: siz fazlasiyla temizsiniz sézciiklerin kiri i¢in: intikam, ceza, 6diil,
kisasa kisas.

Erdeminizi seviyorsunuz annenin ¢ocugunu sevmesi gibi; ama nerede duyulmus ki, bir annenin
cocugunu seviyor diye ticret istedigi?

Sizin en sevgili benliginizdir erdeminiz. Bir ¢emberin tutkusu vardir iginizde: yeniden kendine
ulasmak, bunun icin cabalar ve déner her cember.

Ve sonmekte olan bir yildiz gibidir erdemimizin her eseri: hala yol almaktadir ve dolagsmaktadir
15181 — ne zaman sona erecek yolculugu?

Iste boyle yollardadir hald erdeminizin 15181, eserini tamamladiktan sonra bile. Unutulmus ya da
olmiis olsa bile erdeminiz: 15181n1in huzmesi yasar hala ve yol alir.

Erdeminiz yabanci bir sey, bir deri, bir ortii degil de benliginizin ta kendisidir: bu da ruhlarinizin
temelindeki hakikattir, ey erdemliler! —

Ama elbette erdemi bir kirbacin altinda gekilen ac1 olarak gorenler de vardir: ve ¢ok sik duydunuz
onlarin ¢ighklarini!

Ve erdemi kotii huylarin korelmesi olarak goren baskalar1 da vardir; ve bir kez bunlarin nefretleri ve
kiskancliklar1 gerindi mi kollarim bacaklarini uzatip, uyanir “adaletleri” ve uykulu gozlerini
ovusturur.

Ve bagkalar1 da vardir, asagiya cekilirler: seytanlari ceker onlari. Ama ne kadar dibe batarlarsa, o
kadar 1s1ltiyla parildar gozleri ve bir tanriya duyduklar arzu.



Ah, onlarin ¢igliklar da tirmaladi kulaklarinizi, ey erdemliler: “Ben ne degilsem, odur bana tanr1 ve
erdem!”

Bagkalar1 da vardir, agir agir ve gicirdayarak gelirler, tipki taglarin {izerinden yokus asagi inen
arabalar gibi: cok s6z ederler onurdan ve erdemden, — erdem adim verirler tekerlek pabuclarina!

Ve kimileri de kurulan basit saatler gibidir; tik-taklarini tekrarlar ve isterler ki tik-tak sesine —
erdem denilsin.

Sahiden, bunlarla egleniyorum ben: bdyle saatleri gordiigiimde alay ederek kuracagim onlari;
calsinlar bir de tik-tak etmenin yani sira!

Ve kimileri de gurur duyarlar avu¢ dolusu adaletlerinden ve gururlar1 ugruna sug islerler her seye
karsi: onlarin adaletsizliklerinde bogulsun diye diinya.

Ah, nasil da egreti durur “erdem” s6zii onlarin agzinda! Ve, “Ben adilim,” dediklerinde her zaman,
“Intikamim alindi!” diyorlarmis gibi cinlar sesleri.[13]

Erdemleriyle diigmanlarinin gozlerini oymak isterler; ve sirf baskalarini algcaltmak icin yiikselirler.
Kimileri de bataklikta yasar ve konusur sazliklarin iginden: “Erdem — usulca oturmaktir bataklikta.

Biz kimseyi isirmayiz ve isirmak isteyenin yolundan cekiliriz; ve her konuda goriisiimiiz bize
verilen goriistiir.”

Ve bazilar1 da yapmacik ifadeleri severler ve diigiiniirler ki: yapmacik bir ifadedir erdem.
Her zaman yere deger dizleri, erdemi 6vmeye aciktir elleri, ama erdemden bihaberdir yiirekleri.

Kimileri de, “Erdem gereklidir,” diye konusmayi erdem sanirlar; ama aslinda polisin gerekli
olduguna inanirlar sadece.

Ve insandaki yiicelikleri géremeyen kimileri de, insanin asagiliklarim ¢ok yakindan gérmeyi erdem
zanneder: yani kendi kem goziine erdem der.

Bazilarn da yiiksek duygulara sahip olmak ve ruhen yiikselmis olmak ister ve buna erdem der; ve
kimileri de yikilmak ister — onlar da buna erdem der.

Boylelikle neredeyse herkes, erdeme sahip olduguna inanir; ve herkes en azindan “iyi” ve “koti”
hakkinda uzman olmak ister.

Oysa Zerdiist tiim bu yalancilara ve delilere: “Ne anlarsiniz ki siz erdemden? Nereden bileceksiniz
ki siz erdemi!” demek icin gelmedi. —

Aksine, dostlarim, delilerden ve yalancilardan 6grendiginiz eski sézciiklerden usanasiniz diye geldi
Zerdiist:

“Odiil”, “kisasa kisas”, “ceza”, “adil intikam” gibi sdzciiklerden usanasimz diye —

“Bir eylemin iyiligi, bencilce yapilmayisindandir,” gibi sozler sdylemekten usanasiniz diye geldi.

Ah, dostlarim! Annenin ¢ocukta olusu gibi, sizin benliginizin eylemin i¢inde olusu: bu olsun sizin
erdem soOziiniiz!

Sahiden, yiizlerce s6zciigii ve erdeminizin en sevgili oyuncaklarimi aldim elinizden; simdi ¢cocuklar



gibi 6fkeleniyorsunuz bana.

Deniz kiyisinda oynuyorlardi, — sonra dalga geldi ve oyuncaklarim ellerinden alip derinlere cekti:
simdi aghyorlar.

Oysa ayni dalga yeni oyuncaklar getirecek onlara ve rengarenk yeni deniz kabuklar1 yigacak
onlerine!

Boyle teselli bulacaklar; siz de dostlarim, onlar gibi, bulacaksimiz kendi tesellinizi — ve rengarenk
yeni deniz kabuklarini!
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Ayaktakim Uzerine

Yagam bir haz pinaridir; ama ayaktakimi da ayni pinardan ictiginde tiim kuyular zehirlenir.

Temiz olan herkese karsi iyiyimdir; ama siritan agizlari ve temiz olmayanlarin susuzlugunu
gormeye tahammiiliim yoktur.

Gozlerini asagiya, kuyuya dikiyorlar: igreng giiliisleri yansiyor simdi kuyudan yukariya.

Kutsal suyu sehvetleriyle zehirlediler; ve kirli riiyalarina “haz” adim verdiklerinden beri, sdzciikleri
de zehirlediler iistelik.

Islak yiireklerini atese yatirdiklarinda isteksizlesir alev; ayaktakimi atese adim attiginda bizzat tin
fokurdar ve tiiter.

Meyve sekerlenir ve ezilir onlarin elinde: bakislar1 meyve agacini cilizlastirir ve kurutur tepedeki
dallarini.

Ve yasamdan yiiz cevirenlerin bazilari, aslinda ayaktakimindan yiiz cevirmislerdir sadece: kuyulari,
alevleri ve meyveleri ayaktakimiyla paylasmak istememislerdir.

Ve kendini ¢6llere vurup, yirtici hayvanlarla birlikte susuzluk ¢ceken kimileri de, pis devecilerle ayni
sarnicin basinda oturmak istemedikleri icin yapmistir bunu.

Ve tiim meyve bahcelerine bir yok edici gibi, bir dolu gibi gelen kimileri de, ayaktakiminin
bogazina basip, girtlagini tikamak istemislerdir sadece.

Ve yasamda diismanligin, 6liimiin ve carmihlarin da gerekli oldugunu bilmek degildi, bogazima
takilan asil lokma: —

Aksine, bir giin sunu sordum ve az kaldi1 boguluyordum kendi sorumdan: Ne? Ayaktakimi da mi
gerekli yasamda?

Zehirli kuyular, pis kokulu ategler ve kirletilmis riiyalar da mi, kurtcuklar da mi1 gerekli yasam
ekmeginde?

Yasamimi nefretim degil, tiksintim kemirdi a¢ kurtlar gibi! Ah, ayaktakiminin da akilli oldugunu
goriince usandim akildan!

Ve simdi, egemen olmak dedikleri seyi goriince, egemenlere de cevirdim sirtimi: onlarin goziinde
egemenlik iktidar ugruna pazarlik yapmak ve el sikismaktir — ayaktakimiyla!

Dilleri bana yabanci halklarin arasinda yasadim, kulaklarim kilitli: onlarin iktidar ugruna yaptiklari
pazarliklar ve el sikismalarini duymayayim diye.

Ve burnumu tikadim da, bezginlik icinde gectim diine ve bugiine ait olanlarin arasindan: sahiden, eli
kalem tutan ayaktakiminin kétii kokularini saciyor diine ve bugiine ait her sey!

Kor, sagir ve dilsiz bir sakat gibi yasadim uzun siire: iktidarin, kalemin ve sehvetin ayaktakimiyla
birlikte yasamayayim diye.

Giicbela ve dikkatle ¢ikt1 tinim merdivenleri; haz sadakalar: serinletti onu; degnege dayanarak gecip
gitti koriin yasami.



Peki ne oldu bana? Nasil kurtuldum bu tiksintiden? Kim canlandirdi gozlerimi? Nasil uctum
ayaktakiminin da kuyudan igmedigi yiiksekliklere?

Tiksintim mi yaratti benim icin kanatlarimi ve pinarlar1 sezen giiclerimi? Sahiden, en yiiksege
ucmam gerekti hazzin pinarini yeniden bulabilmek icin!

Hey, buldum onu kardeslerim! Burada, en yiiksekte figkiriyor hazzin pinari! Ve ayaktakimindan hig
kimsenin i¢cmedigi bir yasam var burada!

Pek deli akiyorsun bence hazzin kaynagi! Ve sik sik bosaltiyorsun bardaklari, yeniden doldurasin
diye!

Ve heniiz 6grenmeliyim daha algcakgoniillii yaklasmay1 sana: pek deli akiyor yiiregim hala sana
dogru: —

Icinde yaz mevsiminin, kisa, sicak, efkarli, asir1 mutlu yaz mevsiminin yandig1 yiiregim; nasil da
istiyor benim yaz-yiiregim senin serinligini!

Gecti ilkbaharimin kararsiz kederi! Geride kaldi haziran ayindaki kar tanelerinin kiiskiinliigii! Yaz
oldum tepeden tirnaga ve yaz-6gleni.

Buz gibi kaynaklar ve kutlu sessizligiyle dorukta bir yaz mevsimi: hey gelin dostlarim, gelin ki
daha kutlu olsun sessizlik!

Cinki bu bizim yiiksekligimiz ve bizim vatanimiz: cok yiiksek ve sarp yamaclarda oturuyoruz
burada, tiim kirlilerin ve onlarin susuzlugunun iizerinde.

Simdi temiz g6zlerinizi hazzimin kaynagina dikin, dostlar! Bu yiizden nasil bulanir ki bu kaynak!
Size kahkahayla karsilik verecek, kendi temizligiyle.

Gelecek agacina kuruyoruz yuvamizi; kartallar gagalariyla yemek getirecek biz yalnizlara!

Sahiden, temiz olmayanlarin da yiyebilecegi yemekler degil bunlar! Ates yediklerini zanneder onlar
ve agizlarini yakarlar!

Sahiden, temiz olmayanlarin da barinacagi yerimiz yoktur burada! Bizim mutlulugumuz buzdan bir
magara gibi gelir onlarin bedenlerine ve tinlerine!

Ve giiclii riizgarlar gibi yasamak istiyoruz onlarin {izerinde, kartallara komsu, karlara komsu, giinese
komsu: boyle yasar siddetli riizgarlar.

Ve bir riizgar gibi esecegim onlarin arasinda, ve onlarin tininin solugunu kesecegim kendi tinimle:
boyle ister gelecegim bunu.

Sahiden, giiclii bir riizgardir Zerdiist, tiim alcak yerlerde; ve sunu 6giitler diismanlarina ve tiikiiren
herkese: “Sakin ha tiikiirmeyin riizgara karsi!”
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Zehirli Oriimcekler Uzerine

Bak, zehirli ériimcegin magaras1 burasi! Kendi gozlerinle gormek ister misin onu? Surada asili
duruyor agi: bir dokun bak, nasil titresiyor.

Iste geliyor uysalca: hos geldin zehirli ériimcek! Siyah iicgenin ve arman var sirtinda; ve biliyorum
ruhundakini de.

Intikam yatar ruhunda: neyi 1sirirsan, siyah bir kabuk baglar; senin zehrin intikamla sersemletir
ruhu!

Boyle, benzetmelerle konusuyorum sizinle, siz ruhlar1 sersemletenler, siz esitlik vaaz edenlerle!
Zehirli ériimceklersiniz siz ve sinsi intikam diiskiinleri!

Ama sizin gizlendiginiz yerleri aciga cikartacagim; bu yiizden giiliiyorum yiiziiniize doruklarin
kahkahasiyla.

Bu yiizden parcaliyorum aglarimzi, 6fkeniz sizi yalan-magaranizdan cikartsin diye ve intikaminiz
“adalet” so6zciigiiniiziin arkasindan cikip one firlasin diye.

Ciinkii insanin intikamdan kurtarilmasi: en yiice umuda giden képriidiir ve uzun firtinalardan sonraki
gokkusagidir benim igin.

Elbette baska tiirlii olsun ister zehirli 6riimcekler. “Diinyanin intikam firtinalariyla dolu olmasina
adalet diyelim biz,” — diye konusurlar kendi aralarinda.

“Intikam almak istiyoruz ve bizimle aymi olmayan herkese kiifretmek” — béyle ant iger ériimcek-
yiirekliler.

“Ve ‘esitlik istemi’ ad1 verilsin bundan boyle erdeme; ve giic sahibi olan her seye karsi yiikseltelim
cigligimizi!”

Siz, esitlik vaizleri, acizligin tiranca-cilginligi iste boyle “esitlik” diye haykiriyor icinizden: en gizli
tiranca-hazlarimz erdem sozciikleri kiligina giriyor!

Giicenmis kibriniz, dizginlenmis hasediniz, belki de babalarimizin kibri ve hasedi: sizden intikam
cilginhigr olarak fiskiriyor alev alev.

Babanin sdylemedigi, ogulda dile geliyor; ve oglun babanin aciga ¢ikmis sirr1 oldugunu goriiyorum
cogu kez.

Coskulu kisilere benziyorlar: ama yilirek degildir onlar1 costuran — intikamdir. Ve kibar ve
sogukkanli olduklarinda tinleri degil, hasetleridir onlar1 kibar ve sogukkanl yapan.

Kiskancliklar diisiiniirlerin yolundan yiiriitiir onlari; ve budur kiskancliklarinin belirtisi — hep ¢ok
uzaga giderler: sonunda yorgunluktan karlarin iistiinde uyuyakalincaya dek.

Her yakinislarinda intikamin sesi cinlar, her oévgiilerinde bir koétii niyet vardir; ve yargic-olmak
mutluluk goriiniir onlara.

Bu ylizden benden size nasihat, dostlarim: cezalandirma diirtiisii giliclii olan hi¢ kimseye
glivenmeyin!



Tiirdi ve soyu kotii insanlardir bunlar; yiizlerinde cellat ve hafiye kopegi bakisi vardir.

Giivenmeyin kendi adaletinden ¢ok sik s6z eden hi¢ kimseye! Sahiden, onlarin ruhlarinda eksik olan
bal degildir sadece.

Ve kendilerine, “Iyiler ve adiller” deseler bile, unutmayin onlarin Ferisilerl!4l olmak icin tek
eksiklerinin gii¢c oldugunu.

Dostlarim, bagkalariyla karistirilmak ya da oldugumdan bagkasi zannedilmek istemem ben.

Benim yasam Ogretimi vaaz edenler var: esitligi vaaz edenler ve zehirli 6riimceklerdir onlar ayni
zamanda.

Bu zehirli oriimceklerin, magaralarinda yasama yiiz cevirmis otururken, yasamdan yana
konusmalari: ac1 ¢ektirmek isteyislerindendir.

Simdi giicii elinde bulunduranlara ac1 ¢cektirmek isterler; ciinkii 61iim vaazi onlarda yerini bulur.

Baska tiirlii olsaydi eger, zehirli 6riimcekler de baska vaazlar verirlerdi: iste tam da bu yiizden onlar
diinyaya iftira edenlerin ve zindiklar1 yakanlarin basini ¢ekiyorlard: eskiden.

Bu esitlik vaazcilariyla bir araya getirilmek ve karistirilmak istemiyorum. Ciinkii s6yle sesleniyor
bana adalet: “Insanlar esit degildir.”

Esit olmamalilar da! Bagka tiirlii konussaydim, Ustinsana duydugum sevginin ne anlam kalirdi?

Binlerce koprii ve gecit lizerinden kosmalilar gelecege, hep daha cok savas ve esitsizlik olmal
aralarinda: biiyiik sevgim sdyletiyor bunlari bana!

Diismanliklarinda hayaller ve hayaletler icat etmeliler; birbirlerine karsi1 hayalleri ve hayaletleriyle
en biiyiik savasa girismeliler!

Iyi ve kétii, zengin ve yoksul, yiiksek ve alcak ve tiim degerlerin adlari: birer silah olmalidir bunlar
ve yasamin kendini her zaman yeniden asmas1 gerektiginin goze, kulaga carpan belirtileri olmalidir
bunlar!

Yiiksege dogru kurmak ister kendini yasam, direklerle ve basamaklarla: ¢ok uzaklara ve mutlu
giizelliklere dogru bakmak ister — bu yiizden gereksinir yiikseklige!

Ve yiikseklige gereksindigi icin, basamaklara da, basamaklar ve bu basamaklardan yukari ¢ikanlar
arasindaki celiskiye de gereksinir! Yukari ¢ikmak ve yukari ¢ikarak kendini agsmak ister yagam.

Bakin dostlarim! Burada, zehirli ériimcegin magarasinda eski bir tapinagin yikintilar yiikseliyor —
aydinlanmis gozlerle bakin oraya!

Sahiden, bir zamanlar burada diisiincelerini tas tas listiine y18arak yiikselten her kimse, en bilge kisi
kadar biliyordu tiim yasamin gizemini!

Giizellikte bile hala kavga ve esitsizligin, giic ve gii¢ Ustlinliigli savasinin bulundugunu: bunu
ogretiyor burada en acik benzetmeyle bize.

Burada nasil da tanrilar gibi giirese tutusuyor kemerler ve tonozlar: nasil da 151k ve golgeyle karsi
koyuyorlar birbirlerine tanrisal bir catisma icinde olan bu taslar. —



Bu yiizden onlar gibi giivenli ve giizel, diisman olalim, dostlarim! Tanrisal bir bi¢cimde catisalim
birbirimizle! —

Aman! Isirdi beni zehirli oriimcek, eski diismamim! Tanrisal bir giiven ve giizellikle 1sirdi
parmagimi!

“Ceza ve adalet olmali” — bdyle diisiinliyor o: “diigmanligin serefine bosuna sarkilar sdylemis
olmasin burada!”

Evet, ald1 intikamini! Vay halime! Simdi intikamla benim basimi da déndiirecek!

Doénmeyeyim diye, siki sikiya baglayin beni bu siituna, dostlarim! Intikam kasirgas: olmaktansa, bir
siitun — ermisi olmay1 yeglerim!

Sahiden, bas dondiiren bir riizgar ve kasirga degildir Zerdiist; ve eger bir dansciysa da, bir ériimcek-
dansci asla! —

Boyle soyledi Zerdiist!



Unlii Bilgeler Uzerine

Halka ve halkin batil inancina hizmet ettiniz hepiniz, siz iinlii bilgeler — hakikate degil! iste tam da
bu yiizden saygi gosterildi size.

Ve bu yiizden katlanildi inan¢sizliginiza, cilinkii halk i¢in bir niikteden ve sapa bir yoldan ibaretti o.
Efendi boyle korur kélelerini ve keyif alir onlarin kiistahligindan.

Ama kopekler kurtlardan nasil nefret ederse: iste dyle nefret eder halk da o6zgiir tinli kisiden,
zincirlerin diisgmanindan, tapinmayandan, ormani mesken edinenden.

Onu saklandig1 delikten ¢ikarmak — halkin géziinde her zaman “adalet anlayisi” budur: hala en
keskin disli kopeklerini salar onun {izerine.

“Hakikat neredeyse: halk da zaten orada! Yazik, yazik arayanlara!” — Bu sozler yankilanmistir
ezelden beri.

Halkimzin saygisim hakli cikarmak istediniz: “hakikat istemi” dediniz buna, siz {inlii bilgeler!

Ve ylireginiz her zaman sunu soyledi kendine: “Halktan geldim ben: tanrinin sesi de oradan geldi
bana.”

Bir esek gibi inatc1 ve kurnazdiniz her zaman, halkin savunucular olarak.

Ve halkla iyi gecinmek isteyen kimi giicliiler, asil atlarinin 6niine bir de — kiiciik esegi, tinlii bir
bilgeyi kostular.

Simdi isterim ki, siz {inlii bilgeler, aslan postunu atin artik {istiiniizden!

Bu yirtic1 hayvanin alacali postunu ve arastiranin, arayanin, kesfedenin yelesini!

Ah, sizin “hakikatliliginize” inanabilmem icin, saygi duyan isteminizi de yok etmeniz gerekir dnce.
Tanrisiz ¢ollerde gezen ve saygi duyan yiiregini parcalamis olana derim ben — hakikatli diye.

Sar1 kumlarin iizerinde, gilinesten yanarak, susuzluk icinde, canlilarin goélgeli agaclar altinda
dinlendigi, kaynaklarla dolu vahalari arayarak gezinir.

Ama bu rahatliga ayak uydurmaya susuzlugu bile kandiramaz onu: ¢ilinkii vahalarin oldugu yerde
putlar da vardir.

Acikmis, zorba, yalniz, tanrisiz: boyle olmak ister aslan-istemi.

Kolelerin mutlulugundan siyrilmig, tanrilardan ve tapinmalardan kurtulmus, korkusuz ve korkung,
biiyiik ve yalniz: budur hakikatlinin istemi.

Hakikatliler ve 6zgiir tinliler ¢ollerin efendileri olarak ¢élleri mesken edinmislerdir ezelden beri;
ama sehirlerde yasar iyi besili tinlii bilgeler — yiik hayvanlari.

Ciinkii her zaman cekerler, esekler olarak — halkin arabasini!

Bu degildir onlara duydugum 6fkenin nedeni: ama hizmetkarlar, kosulmus hayvanlar olarak kalirlar,
altin kosumlariyla 151l 1511 parildasalar bile.



(Gogu kez de iyi ve Oviilesi hizmetkarlar olmuslardir. Ciinkii soyle sdyler erdem: “Eger hizmetkar
olacaksan, senin hizmetinden en iyi yararlanacak olani bul!

“Onun hizmetkar1 oldugun icin, efendinin erdemi ve tini de biiyiimeli: bdylece sen de biiyiirsiin onun
tini ve erdemiyle birlikte!”

Ve sahiden, siz iinlii bilgeler, halkin hizmetkarlari! Siz de biiyiidiiniiz halkin tini ve erdemiyle
birlikte — halk da biiyiidii sizin sayenizde. Sizin onurunuza sdyliiyorum bunu!

Ama erdemlerinizle de hala halktansiniz: bon bakisli halktan — tinin ne oldugunu bilmeyen halktan!

Tin, kendi camim yakan yasamin kendisidir; kendi acisiyla cogaltir kendi bilgisini, — biliyor
muydunuz bunu?

Ve budur tinin mutlulugu: kurbanlik hayvan gibi yaglanip, gozyaslariyla kutsanmis olmak — biliyor
muydunuz bunu?

Ve koriin korliigli de, onun el yordamiyla arayisi da kanitlayacaktir daha baktig1 giinesin giiciinii —
biliyor muydunuz bunu?

Ve idrak eden kisi, daglarla insa etmeyi 6grenmeli! Hicbir sey degildir tinin daglar1 yerinden
oynatmasi — biliyor muydunuz bunu?

Sadece tinin kivilcomlarim biliyorsunuz: ama goérmiiyorsunuz onun o©rs de oldugunu ve
gormilyorsunuz c¢ekicinin zalimligini!

Sahiden, bilmiyorsunuz tinin gururunu! Oysa bir kez olsun konusmaya goniil indirecek olsaydi,
katlanamazdiniz tinin alcakgoniilliiliigline!

Ve hicbir zaman tininizi atamadiniz bir kar ¢cukuruna: Yeterince sicak degilsiniz bunu yapmak icin!
Bu yiizden bilmiyorsunuz tinin soguklugunun cazibesini de.

Ama her konuda tini taniyormus gibi davraniyorsunuz; ve bilgeligi de cogu zaman kétii sairler icin
bir diigkiinler ve sifa yurdu haline getirdiniz.

Kartal degilsiniz siz: bu yiizden ruhun dehsetinin mutlulugunu yasamadimiz. Ve kus olmayan,
ucurumlarin {izerine yerlesmemeli.

Benim icin 1liksiniz siz: oysa soguk akar her derin bilgi. Buz gibi soguktur tinin en derindeki pinari:
ferahlik verir sicak ellere ve eylemcilere.

Saygin duruyorsunuz karsimda, kaskat1 ve dimdik, siz tinlii bilgeler! — Hicbir giiclii riizgar ve istem
kipirdatamaz sizi yerinizden.

Hi¢ gormediniz mi bir yelkenin denizin iizerinde, yuvarlak, siskin ve riizgarin siddetinden titreyerek
gidisini?

Denizin istiindeki yelken gibi, tinin siddetinden titreyerek gider benim bilgeligim — yabanil
bilgeligim!

Oysa siz, halkin hizmetkarlari, siz {inlii bilgeler — nasil ayak uydurabilirdiniz ki bana!—

Boyle soyledi Zerdiist.






Gecenin Sarkisi

Gecedir: Simdi daha yiiksek sesle konugur tiim kaynayan pinarlar. Ve benim gonliim de kaynayan
bir pinardir.

Gecedir: Ancak simdi uyanir asiklarin tiim sarkilari. Ve benim gonliim de bir asigin sarkisidir.

Dindirilmemis, dindirilemez bir sey var i¢cimde; yiikseltmek istiyor sesini. Aska duyulan bir 6zlem
var icimde, kendisi de konusuyor agkin dilini.

Isigim ben; ah, gece olsaydim! Ne ki 1sikla kusatilmis olmaktir benim yalnizligim.
Ah, karanlik olsaydim, geceye ait olsaydim! Nasil da isterdim 15181n memelerinden emmek!

Ve sizi kutsamak isterdim, siz kivilcamlar gibi parildayan kiiciiciik yildizlar ve atesbocekleri,
yukaridaki! — ve mutlu olmak isterdim sizin 1s1k-armaganlarinizla.

Oysa kendi 1s5181mda yasiyorum ben, kendimden cikan alevleri yine kendim yutuyorum.

Alanin mutlulugunu bilmiyorum; ve calmanin, almaktan daha biiyiik bir mutluluk olmas1 gerektigini
diisledim cogu kez.

Elimin hi¢ durmadan armagan vermesidir benim yoksullugum; bekleyen go6zleri ve 6zlemin
aydinlanmis gecelerini gormektir benim kiskancligim.

Vay, tiim armagan verenlerin mutsuzlugu! Vay, giinesimin tutulmasi! Vay, 6zlem duymaya duyulan
arzu! Vay, tokluktaki miithis aclik!

Benden aliyorlar: ama dokunabiliyor muyum ruhlarina? Bir ucurum var vermekle almak arasinda;
ve en kiiciik ugurumun en son asilmasi gerekir.

Ve bir aclik doguyor giizelligimden: ac1 vermek istiyorum aydinlattiklarima, ¢almak istiyorum,
armagan verdiklerimden: — boylesine acim kotiiliige.

Bir el uzandiginda elimi geri cekerek; diiserken bile duraklayan bir selale gibi duraklayarak —
boylesine acim kotiiliige.

Boyle bir intikam diisiintiyor bollugum; boyle bir kotiiliik fiskiriyor yalmzligimdan.

Benim armagan etme mutlulugum sona erdi armagan ederken, erdemim kendinden bikti bollugu
yiiziinden!

Her zaman armagan eden, utancini yitirme tehlikesiyle karsi karsiyadir; her zaman paylastiranin eli
ve yliregi nasir tutar paylastirmaktan.

Gozlerim parildamiyor artik sunanin utanciyla; elim fazlasiyla katilasti, dolu eller gibi titreyemez o
artik.

Nereye gitti gozyaslarim ve yiiregimin havi? Ah, tiim armagan edenlerin yalmzhgi! Ah tiim
aydinlatanlarin suskunlugu!

(Cok sayida gilines doniiyor 1ssiz boslukta: karanlik olan her seyle konusuyorlar isiklariyla, —
susuyorlar bana gelince.



Vay, 15181n diismanligidir bu aydinlatana; acimasizca dolasir yollarinda.

Acimasizdir aydinlatana karsi yiireginin derinliklerinde: soguktur baska giineslere karsi, — boyle
dolasir her giines.

Bir firtina gibi ucar giinegler yollarinda, boyledir onlarin dolasmasi. Amansiz istemlerine boyun
egerler, budur onlarin soguklugu.

Vay, karanlik olanlar, geceye ait olanlar, sizlersiniz ancak sicakliklarim aydinlatanlardan yaratanlar!
Vay, ancak siz icersiniz siitiiniizli ve tesellinizi 15181n memelerinden!

Ah, buzla sarili etrafim, ellerim yaniyor buzdan! Ah, icimde bir susuzluk var, sizin susuzlugunuza
hasret.

Gece oldu: Ah, dyleyse 151k olmak zorundayim! Ve geceye ait olana susamak! Ve yalmzlik!
Gece oldu: Simdi icimden bir pinar gibi figskiriyor arzum — konugmay1 arzuluyorum.

Gece oldu: Simdi daha yiiksek sesle konusur tiim kaynayan pinarlar. Ve benim ruhum da kaynayan
bir pinardir.

Gece oldu: Ancak simdi uyanir tiim asiklarin sarkilari. Ve benim ruhum da bir asigin sarkisidir. —

Boyle sarki soyledi Zerdiist.



Dans Sarkisi

Bir aksam Zerdiist havarileriyle ormanda gezintiye cikti; bir pinar aradigi sirada, bakin hele,
agaclarla ve calilarla cevrili yesil bir cayir c¢ikti éniine: dans eden kizlar vardi bu cayirda. Kizlar
Zerdiist’ii taniyinca hemen biraktilar dansi; ama Zerdiist dostga bir tavirla yaklasti onlara ve su sézleri
soyledi:

“Kesmeyin dansinizi, sevimli kizlar! Kétii bakisli bir oyunbozan degil, kizlara diisman biri degil
yaniniza gelen.

Tanr1y1 savunurum ben seytanin karsisinda: ama agirligin tinidir seytan. Nasil diisman olurum ki, ey
hafif olanlar sizin tanrisal dansiniza? Ya da giizel bilekli kiz ayaklariniza?

Elbette bir orman ve bir geceyim ben karanlik agaclardan: ama benim karanligimdan tirkmeyen, giil
cardaklar1 da bulur servilerimin altinda.

Kiiciik tanriy1 da bulur elbette, kizlarin en ¢ok sevdigi: pinarin yanina uzanmistir kipirtisizca,
kapalidir gozleri.

Sahiden, giipegiindiiz uyudu bos gezen! Cok kosturdu herhalde kelebeklerin pesinden!

Kizmayin bana, dans eden giizeller, kiiciik tanriy1 birazcik terbiye edersem! Bagiracaktir elbette,
aglayacaktir — ama agladiginda bile giiliinctiir o!

Ve goziinde yaslarla dansa kaldirsin sizi, ben sdyleyecegim onun dans sarkisini:

Bir dans ve alay sarkisi, sizin ‘diinyanin efendisi’ adin verdiginiz agirligin tini iizerine, en yiice ve
her seye giicii yeten seytanim iizerine.” —

Iste, Cupido™2! ve kizlar birlikte dans ederlerken, Zerdiist’iin soyledigi sarkidir bu:
Gozlerine baktim da yakinlarda, ey yasam! Sanki dipsiz bir suya daliyormusum gibi geldi bana.

Ama sen beni altin oltayla cektin disariya; alay edercesine giildiin bana, dipsiz diye tanimlayinca
seni.

“Boyle konusur tiim baliklar,” dedin; “dibini goremedikleri seye dipsiz der onlar.

Oysa degiskenimdir ben sadece ve yabanilimdir, her bakimdan bir disiyimdir ve erdemli de
degilimdir:

Siz erkeklerin goziinde ‘derin’ ya da ‘sadik’ ya da ‘ebedi’ ya da ‘gizemli’ de olsa adim.
Yine de siz erkekler hep kendi erdemlerinizi sunarsiniz bize — ah siz erdemliler!”

Bunun {izerine giildii inanilmaz kadin; ama ben asla inanmam onun giiliisiine, kendi hakkinda kotii
konustugunda.

Ve kendi yabanil bilgeligimle bas basa kaldigimda dedi ki bana 6fkeyle: “Istiyorsun, arzuluyorsun,
seviyorsun, sirf bu yiizden dviiyorsun yasami!”

Handiyse ters bir yanit verecek ve hakikati sOyleyecektim bu 6fkeliye; ve insan kendi bilgeligine
“hakikati sdylemek”ten daha ters bir yanit veremez.



Boyledir iste ticlimiiziin iligkisi. Yiirekten sevdigim, yasamdir bir tek — ve sahiden, en ¢ok da ondan
nefret ettigimde!

Ama bilgelige iyi, cogu kez fazlasiyla iyi davranisim: bana yasami bu kadar cok
hatirlatmasindandir!

Gozleri, giiliisii ve hatta oltasinin altin kamisi bile benzer ona: birbirlerini bu kadar andiriyorlarsa ne
gelir elimden?

Bir defasinda yasam bana sordugunda: Peki kimin nesidir su bilgelik? diye — yanit vermistim
gayretle: “Ah, evet! Bilgelik!

Insan susar ona, ve doymak bilmez, bakar értiilerin ardina, yakalamaya calisir aglarla.
Giizel midir? Bilemem! Ama en kurnaz baliklar hala onunla yakalanir.
Degisken ve dik kafalidir; cok gérmiisiimdiir dudaklarini 1sirdigini ve sagini ters yone taradigini.

Belki de kétii ve sahtedir, her bakimdan bir kadindir; ama kendisinden kétii s6z ettiginde, tam da o
zaman bastan cikarir genellikle.”

Bunu yasama sdyledigimde, hinzirca giildii ve gézlerini yumdu. “Kimden s6z ediyorsun sen?” dedi.
“Benden mi yani?

Eger hakliysan bile, — bu sOylenir mi boyle yiiziime kars1? Ama simdi sen de kendi bilgeliginden s6z
et!”

Ah, sonra yeniden actin gozlerini, ey sevgili yasam! Ve ben sanki yine daldim dipsiz olana. —
Boyle sarki sdyledi Zerdiist. Ama dans bitip de kizlar gidince, hiiziinlendi.

“Gilines coktan batt1,” dedi sonunda; “cayir 1slak, ormandan geliyor serinlik.

Yabanci biri var etrafimda ve diisiinceli diisiinceli bakiyor bana. Ne? Yasiyor musun hala, Zerdiist?
Neden? Nigin? Neyle? Nereye? Nerede? Nasil? Budalalik degil mi hala yasiyor olmak? —

Ah, dostlarim, aksamdir bana bunlari1 sorduran. Bagislayin hiizniimii!

Aksam oldu: Bagislayin aksam olusunu!”

Boyle soyledi Zerdiist.



Mezar Sarkisi

“Oras1 mezarlik adasi, o suskun ada; gencligimin mezarlar1 da orada. Yasamin her dem yesil bir
celengini tagsiyacagim oraya.”

Yiiregimde boyle bir kararla gectim denizi. —

Ah siz, gencligimin hayalleri ve goriintiileri! Ah, siz, tiim sevgi bakislari, tanrisal anlar! /16l Nasil da
cabucak 6ldiiniiz! Oliilerim gibi amyorum bugiin sizi.

Tatli bir koku geliyor, sevgili 6liilerim, sizden bana; ylirek acan, géz yasartan bir koku. Sahiden,
denizde yalmz yol alanin yiiregini parcalar, yiiregini acar bu koku.

En zengin ve en kiskanilasi benim hala — ben en yalniz olan! Ciinkii ben size sahiptim ve siz hala
bana sahipsiniz: séyleyin, kimin basina béyle pembe elmalar diismiis agactan, benden baska?

Hala sevginizin mirascisi ve topragiyim ben, renkli yabanil erdemler acarim aniniza, ah siz en
sevgililer!

Ah, bizler birbirimize yakin kalalim diye yaratildik, sizi hos mucizeler; iirkek kuslar gibi
gelmediniz bana ve arzuma — hayir, giivenerek geldiniz giivenene!

Sadakat ve zarif sonsuzluklar icin yaratildiniz benim gibi: simdi sadakatsizliginizle mi adlandirayim
sizi, ey tanrisal bakislar ve anlar: baska bir ad 6grenmedim heniiz.

Sahiden, cok erken 6ldiiniiz bana gore, sizi kacaklar. Ama ne siz benden kactiniz, ne de ben kactim
sizden: birbirimize kars1 masumuz sadakatsizligimizde.

Beni 6ldiirmek icin sizi bogdular, siz umutlarimin 6tiicii kuslar1! Evet, en sevdiklerim, hep size
firlatt1 oklarini kotiiliik— benim yiiregime isabet ettirmek icin!

Ve isabet ettirdi de! Siz hep benim en sevdiklerim, benim miilkiim ve benim tutkulu
olusumdunuz; 17 bu yiizden genc yasta ve cok vakitsiz 6lmeniz gerekti!

Sahip oldugum en hassas seye firlattilar oklarini: sizlerdiniz bu, teniniz kadife gibiydi, hatta bir
bakista sonen bir giiliiciik gibiydi!

Su s6ziim de diismanlarima: hangi cinayet kiyaslanabilir sizin bana yaptiklarimzla?

Tiim cinayetlerden daha kotiisiinii yaptiniz bana! Geri getirilemez bir seyi aldiniz benden: — s6ziim
budur size, ey diismanlarim!

Gencligimin hayallerini ve en sevgili harikalarini 6ldiirdiiniiz! Oyun arkadaslarimi, kutsanmis
ruhlar aldiniz elimden! Onlarin anisina koyuyorum bu celengi ve bu laneti.

Bu lanet size, diismanlarim! Benim sonsuzlugumu kisalttiniz, bir sesin soguk gecede paramparca
olup sénmesi gibi. Tanrisal gozlerin goz kirpmasi kadar geldi bana — bir an kadar!

Iyi bir saatinde sdyle demisti benim temizligim: “Tanrisal olsun tiim varliklar benim igin.”
O zaman kirli hayaletlerle ¢oktiiniiz iizerime; ah, nereye gitti simdi o mutlu saat!

“Biitlin giinler kutsal olsun benim icin,” demisti bir zamanlar gengligimin bilgeligi: sahiden, sen bir



bilgeligin konusmasi!

Ama bunun {izerine, siz diismanlarim, gecelerimi caldiniz ve sattimiz onlar1 uykusuz eziyete: ah
nereye gitti o sen bilgelik?

Eskiden mutlu haberler beklerdim kuglardan: o zaman igren¢ bir baykus canavar1 c¢ikardiniz
karsima. Ah, nereye uctu o benim sefkatli arzum?

Eskiden tiim tiksintilerden vazgecmeye yemin etmistim: o zaman benim tiim yakinlarimi ve
komsularimui irin ¢ibanlarina doéniistiirdiiniiz. Ah, nereye uctu peki, benim en soylu yeminim?

Bir kor gibi yiiriyordum eskiden, mutlu yollardan: o zaman pislik attimz koriin yoluna: bunun
tizerine tiksindi o da alisik oldugu eski patikasindan.

En zor isimi bagarip da, kendimi asmalarimin zaferini kutladigimda, beni sevenleri bagirttiniz, en
cok onlarin canini acitiyormusum diye.

Sahiden, hep bunu yaptimiz siz: zehir ettiniz bana en iyi balimi ve en iyi arilarimin emegini.

Hep en arsiz dilencileri gonderdiniz yufka yiirekliligimin 6niine; ve hep en iflah olmaz edepsizleri
saldiniz merhametimin {izerine. Boyle zedelediniz erdemimin inancini.

Ustelik en kutsal saydigim seyi de kurban ettigimde: sizin “dindarliimz” daha besili kurbanlar
koydu hemencecik yanima: sizin yaginizin dumaninda boguldu benim en kutsalim da.

Ve bir zamanlar dans etmek istemistim: tiim goklerin iizerinde dans etmek istemistim daha 6nce hig
yapmadigim gibi. Bunun iizerine kandirdiniz benim en sevgili sarkicimi.

Ve tiiyler iirpertici, kasvetli bir ezgiye basladi o da; ah, dertli bir kaval gibi ¢inliyor kulaklarimda!
Katil sarkici, kotiiliigiin aleti, en masum kisi! Hazirdim en iyi dansa: seslerinle 6ldiirdiin cezbemi!

Sadece dans ederken sdyleyebilirim en yiice seylere iliskin benzetmeleri: — simdi benim en yiice
benzetmem sdylenmeden kaldi kollarimda, bacaklarimda!

Soylenmemis ve gerceklesmemis kaldi en yiice umudum! Ve gencligimin tiim hayalleri ve tesellileri
oldi!

Nasil katlandim buna? Nasil iyilestim, nasil atlattim boylesi yaralari1? Nasil kalkti ruhum yeniden bu
mezarlardan?

Evet, yara almaz, gomiilmez, kayalar1 parcalayan bir sey var bende: benim istemimdir bunun ad.
Sessizce ve degismeden yiiriir yillar boyunca.

Kendi yolunu yiiriimek ister benim ayaklarimla benim yasli istemim; yaradilisi tas yiirekli ve
yaralanmazdir.

Yara almaz tek yerim topugumdur benim. Hala orada yasiyorsun ve hep aynisin, ey en sabirli olan!
Hala kalkip ¢ikarsin tiim mezarlardan!

Gengligimin iflah olmamis seyleri yasiyor senin icinde; yasam gibi, genclik gibi umut iginde
oturuyorsun burada, sararmis mezar-yikintilarinin tistiinde.

Evet, hala tiim mezarlar1 yikansin sen: selam sana istemim! Ve yalnizca mezarlarin oldugu yerde



gerceklesir dirilisler. —
Boyle sarki sdyledi Zerdiist. —



Kendini Asmak Uzerine

“Hakikat istemi” mi diyorsunuz, sizi diirten ve kizistiran seye, siz en bilgeler?
Tiim var olanlarin kavranabilirliginin istemi diyorum ben sizin isteminize!

Tiim var olanlar1 6nce kavranabilir kilmak istiyorsunuz: ciinkii hakli bir giivensizlikle zaten
kavranabilir olduklarindan kusku duyuyorsunuz.

Ama tiim var olanlar size itaat etmeli ve boyun egmeli! Bunu istiyor sizin isteminiz. Piiriizsiiz ve
ruha tabi olmali, ruhun aynasi ve yansimasi gibi.

Tilim isteminiz budur, siz en bilgeler; bir gii¢ istemidir bu, iyi ve kotiiden ve deger bicmelerden sz
etseniz bile.

Oniinde diz ¢okebileceginiz diinyay: yaratmak istiyorsunuz énce: budur sizin en son umudunuz ve
sarhoslugunuz.

Bilge olmayanlar ise, yani halk, — iizerinde bir kayi18in yiizdiigii bir irmaga benzer onlar: ve kayigin
listiinde satafatli ve ortiinmiis halde oturur deger bicmeler.

Isteminizi ve degerlerinizi olusun irmagina biraktimz; eski bir gii¢ isteminden anliyorum halkin iyi
ve kotii diye neye inandigini.

Bu misafirleri bu kayiga oturtan sizlerdiniz ve onlarin satafatini ve gururlu adlarim veren, siz en
bilgelerdiniz, — siz ve sizin egemen isteminiz!

Sizin kayiginizi tasimaya devam ediyor irmak: onu tasimasi gerekiyor. Kirilan dalganin képiiriip
ofkeyle kayi1gin omurgasina ¢carpmasinin yok pek 6nemi!

Irmak degildir sizi bekleyen tehlike ve sizin iyinizin ve koétiiniiziin sonu: aslinda isteminizdir asil
tehlike, gii¢ istemi, — o dur durak bilmeyen, dogurgan yasama-istemidir.

Oysa iyi ve kotii hakkinda soylediklerimi anlayasiniz diye: yasam ve tiim canlilarin dogasi iizerine
bir ¢ift s6ziim olacak size.

Canl1 olanin pesinden gittim ben, en biiyiik ve en kii¢iik yollardan yiiriidiim onun dogasim 6grenmek
icin.

Yiiz katli aynayla yakaladim bakislarini, agz1 kapaliyken: gézleri konussun diye benimle. Ve gozleri
konustu benimle.

Ama nerede bir canli buldumsa, orada itaat hakkinda konusuldugunu da duydum. Her canli bir itaat
edendir.

Ve suydu ikinci duydugum: kendi kendine itaat edemeyene emredilir. Béyledir canlilarin dogasi.

Uciincii olarak da sunu duydum: emretmek daha zordur itaat etmekten. Ve emredenin tiim itaat
edenlerin yiikiinii tasimasi ve bu yiikiin onu kolayca ezmesi degildir bunun tek nedeni: —

Bir caba ve bir cesaret goriindii goziime tiim emirlerde; emreden kisi her emrettiginde kendi kendini
tehlikeye sokar.



Ve kendi kendine emir verdiginde de: o zaman da Odemelidir kendi emrinin bedelini. Kendi
yasasinin yargicli ve celladi ve kurbani olmak zorundadir.

Peki nasil olabiliyor bu? diye sordum kendime. Canliy: itaat etmeye ve emretmeye ve emrederken
hala itaatkar olmaya ikna eden nedir?

Dinleyin su soziimii, ey en bilgeler! Iyice bir sinayin yasamin yiiregine kadar ve yasamin yiireginin
koklerine dek inip inmedigimi!

Nerede bir canli gordiiysem, orada gii¢ istemini gordiim; ve hizmet edenin isteminde bile efendi
olma istemini gordiim.

Zayif olanmin giiclii olana hizmet ettigine ikna eder istemi, daha da zayiflarin iistiinde efendi olmak
isteyenin: bir tek bu zevkten mahrum birakamaz kendini.

Nasil ki kiiciik en kiiciikten zevk alsin ve onun {istiinde gii¢ sahibi olsun diye, kendini daha biiyiige
feda ediyorsa: en biiyiik de fedakarlik eder ve giic ugruna — yasami koyar ortaya.

Cesaret ve tehlike olusu ve 6liimiine bir zar atmak olusu: budur fedakarlig: en biiyiigiin.

Fedakarligin, hizmetlerin ve sevdali bakislarin oldugu yerde: orada da vardir efendi olma istemi.
Zayif olan gizli kuytu yollardan sokulur kalesine, hatta giiclii olanin ta yiiregine — ve calar oradan
gicu.

Iste bu sirm verdi bana yasamin kendisi. “Bak,” dedi, “ben kendini siirekli olarak asmas1 gerekenim.

Elbette siz ona dolleme istemi ya da hedefe, daha yiiksege, daha uzaga, daha cesitli olana ulasma
diirtiisii dersiniz: ama tiim bunlarin hepsi tek bir sirdir.

Bu tek olam yadsimaktansa, yok olmay: tercih ederdim; sahiden, her nerede yok olus ve yaprak
dokiimii hiikiim siiriiyorsa, bak, orada feda eder kendini yasam — gii¢ ugruna.

Kavga olmam, olus olmam gerektigini, hedef ve hedeflerin catismasi olmam gerektigini kesfeden, —
ah, benim istemimin ne oldugunu kesfeden — kesfeder ayrica onun hangi carpik yollardan gecmesi
gerektigini!

Ne yaratirsam yaratayim, onu nasil seversem seveyim, — ¢cok gecmeden diisman olmam gerekir ona
ve sevgime: boyle ister benim istemim.

Ve sen de, idrak eden kisi, bir patikasi ve ayak izisin benim istemimin: sahiden, benim gii¢ istemim
senin isteminin ayaklariyla yiiriir hakikate!

Hakikati goziinden vurmak icin ‘var olma istemi’ lafim1 ortaya atan, isabet ettiremedi siiphesiz:
boyle bir istem — yok c¢linkii.

Ciinkii: var olmayan isteyemez de; ama var olan nasil bir de var olmay ister ki!

Sadece yasamin oldugu yerde vardir istem de: ama yasama istemi degil, aksine — boyle 6gretiyorum
sana — guc istemi!

Yasayanlar bircok seye yasamdan daha ¢ok deger verirler; ama tam da deger bicmekte dile gelir —
glic istemi!” —

Bunu 6g8retmisti yasam bana: ve bu sayede ¢6ziiyorum, ey en bilgeler, yiireginizin bilmecesini.



Sahiden, diyorum ki size: iyinin ve kotiiniin 6liimsiizliigii — yoktur bdyle bir sey! Onlar da
kendiliklerinden tekrar tekrar asmak zorundadirlar kendilerini.

Siz iyi ve kotiiye iliskin degerlerinizle ve sozciiklerinizle giic uyguluyorsunuz, siz deger bicenler: ve
budur sizin gizli sevdaniz ve gonliiniiziin parildamasi, titremesi ve sevingle tagsmasi.

Oysa daha biiyiik bir gii¢ ve yeni bir kendini asma dogar sizin degerlerinizden: ona carpip kirilir
yumurta ve yumurtanin kabugu.

Ve iyinin ve kotiinlin yaraticisi olmak isteyen: sahiden, énce bir yok edici olmalidir ve degerleri
paramparca etmelidir.

En biiyiik kétiiliik de en biiyiik iyilikle beraberdir boylece: ama bu yaratici iyiliktir. —

Kotii olsa da soz edelim bundan, ey en bilgeler. Susmak daha kétiidiir; suskunlukla gecistirilmis tiim
hakikatler zehirlenir.

Parcalanabilecek ne varsa, birakin parcalansin hakikatlerimize carpip da! Insa edilecek pek cok ev
var hala!

Boyle soyledi Zerdiist!



Yiice Kisiler Uzerine

Dingindir denizimin dibi: sakaci canavarlar gizledigini kim bilebilir ki?
Sarsilmazdir derinliklerim: ama parildar yiizen bilmecelerle ve kahkahalarla.

Yiice bir kisiyi gérdiim bugiin, heybetli birini, tini tovbeliyi: ah, nasil da giildii ruhum onun
cirkinligine.

Gogsiinii kabartarak ve solugunu tutar gibi susarak duruyordu orada yiice kisi:

Donanmist1 kendi avladigi cirkin hakikatlerle ve lime limeydi giysileri; dikenler de batmist1 {istiine
basina — heniiz bir giil géremedim ama.

Heniiz 6grenmemisti giilmeyi ve giizelligi. Sikintili dén-



miistii bu avc1 idrak ormanindan.

Yirtic1 hayvanlarla donmiistii savastan eve: ama ciddiyetinde bile bir yirtic1 hayvanin bakislar1 vardi
hala — yenik diismemis bir hayvanin bakiglar!

Sicramaya hazir bir kaplan gibi duruyor hala orada; ama sevmem ben bu gergin ruhlari, hic
hazzetmem bu kendi icine kapanmislardan.

Ve siz de bana tatlar ve tatmak tartisilmaz mi diyorsunuz dostlarim? Ama yasam tatlar ve tatmak
lizerine bir kavgadan ibarettir!

Tat: bu hem agirlik, hem terazi kefesi, hem de tartandir; agirlik, kefe ve tartan ilizerine kavga
etmeden yagsamak isteyen tiim canlilarin vay haline!

Yiiceliginden yorgun diiserse bir giin bu yiice kisi: o zaman baslayacak giizelligi — ben de ancak o
zaman tadina bakacagim ve giizel bulacagim onu.

Ve ancak, kendisinden yiiz cevirdiginde kendi golgesinin iistiinden atlayabilecek — ve sahiden!
Kendi giinegine.

Cok uzun siire oturdu golgede, yanaklari soldu tini tovbelinin; handiyse acliktan 6liiyordu
beklentileri yiiziinden.

Asagilama var hala gozlerinde; ve tiksinti sinmis dudaklarina. Gergi dinleniyor simdi, ama heniiz
giinesin altinda dinlenmis degil.

Bogalar gibi davranmaliydi; ve toprak kokmaliydi mutlulugu, yeryiiziiniin asagilanmasi gibi degil.

Burnundan soluyarak ve bogiirerek pullugun 6niinden giden beyaz bir boga olarak gérmek isterim
onu: bogiirtiisii de yeryiiziine ait olan her seyi 6vmeli!

Karanliktir heniiz ¢ehresi; gélgenin eli oynuyor tizerinde. Goélgelenmistir hala gézlerinin anlami.
Kendi eylemi heniiz bir gdlgedir kendisine: el karartir eyleyeni. Heniiz asamadi kendi eylemini.
Elbette seviyorum ondaki boga ensesini: ama simdi melek g6ziinii de gormek istiyorum.

Kahraman-istemini de unutmasi gerek daha: yiikselmis biri olmali, sadece yiice biri degil — eterin
kendisi yiikseltmeli onu, o istemsizi!

Canavarlar alt etti, bilmeceleri ¢6zdii: ama bir de kendi canavarlarini ve bilmecelerini azat etmeli,
onlar1 cennet ¢ocuklarina doniistiirmeli daha.

Heniiz giilimsemeyi ve kiskancliktan arinmayir 6grenmedi idraki; heniiz akip cosan tutkusu
giizellikte durulmada.

Sahiden, doygunlukta degil, giizellikte susmali1 ve dalmal1 derinlere onun arzusu! Zarafet de icerir
yiice kisilerin cémertligi.

Kolu basinin iistiinde: béyle dinlenmeli kahraman, béyle asmal1 dinlenmesini.

Oysa giizel olan, tiim seylerin en zorlusudur tam da kahramanin géziinde. Hicbir zorlu istemin ele
geciremedigidir giizel olan.



Biraz eksik, biraz fazla: budur buradaki mesele, budur burada en 6nemli olan.
Gevsek kaslarla ve kosumsuz bir istemle durmak: sizin i¢in en zor sey budur, tiim ytice kisiler!
Giic litufkar oldugunda ve goriiniiriin diizeyine indiginde: giizellik derim ben bdyle bir alcalisa.

Bagka hi¢ kimseden degil, senden isterim giizelligi, ey kudretli kisi: senin iyiligin kendini son kez
yenisin olsun.

Her tiirlii kotiiliigii beklerim senden: bu yiizden istiyorum senden iyiligi.
Sahiden, ne ¢ok giilmiisiimdiir, keskin penceleri olmadig icin kendilerini iyi zanneden zayiflara!

Stitunun erdemini 6rnek almalisin kendine: ne kadar yiikselirse o kadar giizellesir ve narinlesir, ama
icten ice sertlesir ve dayaniklilasir bu siitun.

Evet, yiice kisi, 6nce giizel olmal1 ve kendi giizelligine ayna tutmalisin.
O zaman tanrisal arzularla titreyecek ruhun; tapinma olacak kibrinde bile!

Iste budur ruhun gizemi: ancak kahramani onu terk ettiginde yaklasir ona riiyasinda, — iist-
kahraman.

Boyle soyledi Zerdiist.



Kiiltiir Ulkesi Uzerine

Cok fazla uctum gelecegin icine: bir korku diistii icime.
Ve etrafima bakindigimda, ne géreyim! Zaman biricik ¢cagdasimdi benim.

Geriye uctum bunun iizerine, yuvama dogru — ve giderek artan bir aceleyle: boylece size vardim,
simdinin insanlarina ve kiiltiir iilkesine geldim.

i1k defa verdim size dikkatimi ve tutkumu: sahiden, yiiregimde 6zlemle geldim.

Ama nasil oldu béyle? Ne kadar korktuysam da, — giilmek zorunda kaldim! Daha 6nce hi¢ boyle
rengarenk benekli bir sey gérmemistim!

Dizlerim ve de yiiregim hala titreyip dururken, hi¢ durmadan giildiim ben: “Burasi iste tiim boya
kutularinin vatani!” — dedim kendime.

Yiiziiniizde ve kollarimizda, bacaklarinizda elli boya lekesiyle: oturuyordunuz saskin bakislarimin
karsisinda, siz simdinin insanlari!

Elli de ayna vardi etrafinizda, renk oyunlarinizi pohpohlayan ve yansitan!

Sahiden, asil yiizlerinizden daha iyi bir maske tasiyamazdiniz, siz simdinin insanlar1! Kim -
taniyabilirdi ki sizi!

Gecmisin isaretleriyle kaplanmis her yeriniz ve bu isaretlerin iizeri de yeni isaretlerle kapatilmis:
dogrusu iyi gizlemissiniz kendinizi tiim isaret yorumcularindan!

Insan baskasimin cigerini okuyabilse bile: sizde ciger nerede! Hamurunuz renklerden yogrulmus
sanki, bir de yapistirilmis yaftalardan.

Ortiiniiziin ardindan tiim zamanlar ve tiim halklar bakiyor, rengarenk; tiim gorenekler ve tiim
inaniglar goriiniiyor tavirlarinizda, rengarenk.

Icinizden birisi ortiilerini, giysilerini, renklerini ve tavirlarimi iistinden cikarip atsa, kuslar
korkutmak icin yeterli malzeme kalacaktir iistiinde.

Sahiden, sizi bir defasinda ciplak ve renksiz goriip de korkuya kapilan o kus bendim; ucup gittim
iskelet sevgiyle goz kirpinca bana.

Yeralt1 iilkesinde ve mazinin gélgesinde bir giindelikc¢i olmay1 tercih ederdim! — sizden daha semiz
ve daha dolgundur topragin altindakiler!

Ne ciplak, ne de giyinik halinizle tahammiil edebiliyorum size; iste budur icimin sikintisi, siz
simdinin insanlar1!

Gelecegin tiim tekinsizlikleri ve yolunu sasirmis kuslari iirkiiten ne varsa, daha bildik ve daha
giivenilirdir sizin “gercekliginiz”den.

Ciinki diyorsunuz ki: “Gergekleriz biz tamamen, yoktur hicbir inancimiz ve batil inancimiz.” Boyle
kabartirsiniz gégsiiniizii — ah, goégsiiniiz olmasa bile!

Zaten nasil inanabilirdiniz ki, siz alacali bulacalilar! — siz ki gelmis ge¢cmis tiim inanilan seylerin



tablolarisiniz!

Inamgin ayakli inkarisimz siz ve tiim diisiinceleri parcalarsimiz. inamlmazlar: diyorum ben size, siz
gerceklere!

Sizin zihinlerinizde tiim zamanlar gevezelik eder, her biri ayr1 agizdan! Ve tiim zamanlarin riiyalari
ve gevezelikleri bile daha gercekti sizin uyanikligimzdan!

Kisirsiniz siz; bu ylizden inanciniz da eksik. Oysa yaratmak zorunda olanin gelecekten haber veren
rilyalar ve yildiz-burcglari da olmustur daima — ve inanmaya inanmigtir o! —

Aralik kapilarsinmiz siz, mezarcilar bekler oniiniizde. Ve budur sizin gercekliginiz: “Her sey layiktir
yok olup gitmeye.”

Ah, nasil da duruyorsunuz karsimda, kisirlar, kaburga kemikleriniz sayiliyor. Elbette icinizden
bazilar1 da anlamistir bunu.

Ve demistir ki: “Herhalde bir tanr1 ben uyurken, gizlice bir seyleri aldi benden! Sahiden, bir
kadincik yapmaya yetecek kadar bir seyler!

Tuhaf bir eksiklik var, kaburgalarimda!” Boéyle konusmustur simdinin bir¢ok insani.
Evet, giildiiriiyorsunuz beni, simdinin insanlar1! Ozellikle de kendi kendinize sastigimzda!

Ne olurdu halim, sizin saskinhigimiza giilemeseydim ve tasimzdaki biitiin o igrenclikleri kafaya
dikmek zorunda kalsaydim!

Iste bu yiizden hafife alacagim sizi, ¢iinkii daha agir yiikler bekliyor beni; ne zarar1 dokunur ki bana
bocekler ve yusufcuklar da konsa ¢ikinima!

Sahiden, bu yiizden agirlasmaz yiikiim! Ve simdinin insanlari, sizler degilsiniz biiyiik yorgunlugumu
getirecek olanlar. —

Ah, daha nereye tirmanayim o6zlemimle! Tiim daglarin tepesinden bakiniyorum anavatanlar ve
babavatanlar1 bulayim diye.

Ama hicbir yerde yurt bulamadim kendime: hicbir sehirde yerimde degilim ve her kapidan yeniden
yola diiserim.

Kisa siire once yiiregimin gotiirdiigii bu simdinin insanlar1 da yabanci bana, bir alay gibiler;
kovuldum anavatanlardan ve babavatanlarindan.

Bu yiizden artik sadece ¢ocuklarimin iilkesini seviyorum, uzak denizlerin ortasinda kesfedilmemis
duran: onu aramak iizere ceviriyorum yelkenimi.

Cocuklarimda telafi etmek isterim, atalarimin ¢ocugu olmamai: ve biitiin bir gelecekte — bu simdiyi!

Boyle soyledi Zerdiist.



Lekesiz idrak Uzerine
Diin aksam ay dogdugunda, bir giines doguracakmis gibi geldi bana: dyle genis ve gebe goriiniiyordu
ki ufukta.
Ama bir yalandi gebeligi; ve ben ayda bir disiden ¢ok bir erkek olduguna inanmak isterim.

Aslina bakilirsa, pek erkek de degil bu utangac gece hiilyalisi. Sahiden, vicdani rahatsiz gezinir
damlarin iistiinde.

Ciinkii sehvetli ve kiskanctir aydaki kesis; yeryliiziinii ve sevenlerin tiim hazlarim arzular o.

Hayir, sevmiyorum onu, damlarda gezinen bu erkek kediyi! Tiksinirim aralik pencerelerden iceri
stiziilenlerin tiimiinden!

Usulca ve sessizce gezinir Samanyolu’nda: — ama usulca adim atan, mahmuzlarini da sakirdatmayan
erkek ayaklarini sevmem ben.

Her diiriist adim sesini duyurur; oysa kedi sinsice yiiriir. Bak, kedi gibi yaklasiyor ay, sahtekarca. —

Bu benzetmeyi sunuyorum, siz duyarli ikiyiizliilere, siz “salt-gorenlere”!18! Sehvetliler — diyorum
ben size!

Siz de seviyorsunuz yeryliziinii ve yeryliziine ait olani: ¢ok iyi anladim sizi! — Ama utan¢ var
sevginizde ve vicdan rahatsizlig1 — aya benziyorsunuz siz!

Yeryiiziine ait olan1 agsagilamasi icin kandirdilar tininizi, ama kandiramadilar i¢ organlarinizi: oysa
bunlar sizin en kuvvetli tarafiniz!

Simdi kendinden utanmyor tininiz, i¢ organlarinizin emrine uydugu icin; kendi utancindan yiiriiyor
gizli ve yalan yollarda.

“Benim icin en yiice sey yasama arzu duymadan bakmaktir, dili sarkan bir kdpek gibi degil” — boyle
diyor yalanci tininiz kendine:

“Bakarken de mutlu olmaktir, 6lii bir istemle, bencilligin miidahalesi ve hirs1 olmadan — tepeden
tirnaga soguk ve kiil rengi bir beden, ama kendinden gecmis ay gibi gozlerle!

Budur en sevdigim,” — bdyle bastan cikarir kendini, bastan ¢ikarilmis olan — “ayin sevdigi gibi
sevimek yeryiiziinii ve yalnizca gozlerimle dokunmak onun giizelligine.

Iste, tiim nesnelerin lekesiz idraki derim buna; karsilarinda yiiz gézlii bir ayna gibi durmak disinda,
nesnelerden hicbir sey istememeye.” —

Ah, duyarh ikiyizliler, siz sehvetliler! Masumiyet eksik sizin arzunuzda: ve bu yiizden kara
caliyorsunuz arzulamaya!

Sahiden, yaratanlar, d6lleyenler, olusa sevinenler olarak sevmiyorsunuz yeryiiziinii!

Nerededir masumiyet? Dolleme isteminin oldugu yerde. Ve kendisinden 6te bir sey yaratmak
isteyendedir en ar1 istem.

Nerededir giizellik? Tiim istemimle istemek zorunda oldugum yerdedir; sevmek ve yok olmak



istedigim yerdedir, bir imge sadece bir imge olarak kalmasin diye.

Sevmek ve yok olmak: beraberdir ezelden beri. Sevme istemi, 6liime de istekli olmak demektir bu.
Budur s6ziim siz korkaklara!

Ama simdi, sizin hadim sasiliginiz, “diisiincelere dalmak” adin1 almak istiyor! Ve korkak gozlerle
dokunabildiginize “giizel” adin1 vermek istiyorsunuz! Ah, tiim soylu adlar kirleten sizler!

Siz lekesizler, siz salt-gorenler, hi¢ dogurmamak olacak oysa lanetiniz, genis ve gebe dursaniz da
ufukta.

Sahiden, soylu sozlerle dolduruyorsunuz agzimzi: tckagitcilar sizi, yiireginizin kabardigina
inanalim mi yoksa!

Ama benim s6zlerim degersiz, asagilanan, carpik sozler: siz yemek yerken sofranin altina diisen
kirintilar1 kabul ederim memnuniyetle.

Hala soyleyebilirim onlarla — hakikati ikiyiizliilere! Evet, benim kilciklarim, kabuklarim ve dikenli
yapraklarim — ikiytizliilerin burunlarim gidiklayacak!

Kotii bir hava vardir her zaman sizin ve sofralarinizin etrafinda: sehvetli diisiinceleriniz, yalanlariniz
ve gizli sakl isleriniz vardir havada!

Kendinize inanmaya cesaret edin 6nce — kendinize ve i¢ organlariniza! Kendine inanmayan yalan
sOyler her zaman.

Bir tanr1 maskesi takmigsiniz, siz “temizler”: bir tanr1 maskesine girip coreklenmis igreng
solucaniniz.

Sahiden, yaniliyorsunuz, siz “diisiincelere dalanlar”! Ah, Zerdiist de bir zamanlar yanip tutusuyordu
sizin tanrisal postunuz icin; fark edememisti i¢inin ¢éreklenmis yilanlarla dolduruldugunu.

Bir tanrinin ruhu oynuyor sanmistim oyunlarinizda, ey salt-gorenler! Sizin sanatinizdan daha {istiin
bir sanat bulunmadigini sanmistim!

Uzaklik gizledi benden yilan-pisligini ve kotii kokuyu: ve bir kertenkele kurnazligimin sehvetle
siirtindiigiinii buraya dogru.

Ama yaklastim size: o zaman giin dogdu bana, — ve simdi doguyor size, — sona eriyor ayin agk
macerasl.

Bakin suna! Suciistii yakalanmis ve solgun bir halde duruyor orada — tan kizilliginin karsisinda!

Ciinkii geliyor iste, akkor halinde — onun yeryiiziine duydugu ask geliyor! Masumiyet ve yaraticinin
— sehvetidir giinesin her agki!

Bakin suraya, nasil da sabirsizca geliyor denizin iistiinden! Askinin susuzlugunu ve sicak solugunu
hissetmiyor musunuz?

Denizi emmek ve denizin derinliklerini kendi yiiksekligine cekmek istiyor: denizin sehveti
kabariyor binlerce gogiisle.

Giinesin susuzlugu 6psiin ve emsin istiyor onu; hava olmayi, yiikseklik olmayzi, 15181n yolu ve 15181n
kendisi olmayz istiyor!



Sahiden, gilines gibi seviyorum yasami ve tiim derin denizleri.
Ve budur benim idrak dedigim sey: tiim derinlikler ¢cikmali yukariya — benim yiiksekligime!

Boyle soyledi Zerdiist.



Bilginler Uzerine
Ben uyurken basimdaki sarmasiktan ¢elengi yemis bir koyun, — bir yandan yiyip, bir yandan da,
“Zerdiist artik bir bilgin degil,” demis.
Bunu soyleyip cekip gitmis hoplaya ziplaya ve de gururla. Bir ¢ocuk anlatti bunlar1 bana.

Seviyorum uzanmayi burada, ¢cocuklarin oynadig1 yerde, yikik duvarin yaninda, devedikenlerinin ve
gelinciklerin altinda.

Bir bilginim hala ¢ocuklarin, dikenlerin ve gelinciklerin goziinde. Masumdur onlar, kotiiliik yapsalar
bile.

Ama bir bilgin degilim artik koyunlarin goziinde: boyle istedi kaderim — 6vgiiler olsun ona!
Ciinkii hakikat su ki: bilginler evinden cikip gittim: kapiy1 da arkamdan cektim.[12]

Uzun siire oturdu ruhum a¢ acina, onlarin masasinda; onlar gibi, ceviz kirarcasina idrak etmeye
terbiye edilmedim.

Ozgiirliigii severim ve taze topragin iistiindeki havayi; onlarin onurlari ve sayginliklan iistiinde
uyumaktansa, yeglerim 6kiiz postlari {istiinde uyumaya.

Ates oldum, yanip tutustum kendi diisiincelerimden: ¢ogu kez solugum kesilecek gibi olur. Bu
yiizden acgik havaya cikmam, tiim tozlu salonlardan uzaklasmam gerekir.

Ama onlar serin serin otururlar gélgede: her seye seyirci kalmak isterler ve giinesin basamaklari
yakt181 yerde oturmaktan kacinirlar.

Sokakta durup da gelen gecene bakanlar gibi: beklerler ve baskalarinin diisiindiigii diisiincelere
bakarlar.

Birisi onlar1 tutmaya kalktiginda un ¢uvallar1 gibi bir toz bulutu yayarlar ortaliga, istemleri disinda:
listlerindeki tozun bugdaydan, yaz tarlalarinin altin sarisi bereketinden geldigi ne malum?

Bilge pozlar takinmazlar mi, kiiciik 6zdeyisleri ve hakikatleri dokunur kanima: genellikle bir koku
var bilgeliklerinde, sanki batakliktan geliyormus gibi: sahi, kurbaga wviraklamalar1 bile geldi
kulaklarima!

Becerikliler, kurnaz parmaklar1 var: neylesin benim basitligim onlarin ¢ok yoénliiliigliniin yaninda!
Her tiirlii iplik atmay1, diigiimii ve dokumay1 bilir parmaklari: boyle dokurlar tinin ¢oraplarini!

Iyi saatlerdir onlar: yeter ki dogru kurulsunlar! O zaman hi¢ sasmadan gosterirler zamam ve
miitevazi bir giiriiltii yaparlar bu arada.

Degirmenler ve tokmaklar gibi calisirlar: sadece tanecikleri atmak yeter 6nlerine! — bilirler bugday1
ogiitmeyi ve beyaz toza doniistiirmeyi.

Dikkat kesilirler ve hi¢ giivenmezler birbirlerine. Kiiciik kurnazliklarda hiiner sahibidirler, beklerler
bilgisi sendeleyenleri, — 6ériimcekler gibi beklerler onlari.

Zehirlerini hep 6zenle hazirladiklarim gérdiim; ve bu isi yaparken hep cam eldivenler takarlar
ellerine.



Hileli zarlarla oynamasini da bilirler; gordiigiimde 6ylesine gayretle oynuyorlard ki, terliyorlardi.
Birbirimize yabanciyiz, erdemleri sahteliklerinden ve hileli zarlarindan daha da ters gelir begenime.
Onlarin yaninda yasarken, onlarin iizerinde yasiyordum. Bu yiizden giicendiler bana.

Hi¢ tahammiilleri yoktur birisinin kafalarinin i{izerinde gezindigini duymaya; bu yilizden tahta,
toprak ve siipriintii désediler benimle kafalarinin arasina.

Boylece bogdular adimlarimin sesini: ve simdiye dek en bilgin olanlar1 en az duydular beni.

Insamin tiim kusur ve zayifliklarim koydular kendileriyle arama: — “bozuk zemin” diyorlar buna
kendi evlerinde.

Ama yine de diisiincelerimle geziniyorum kafalarinin iizerinde; ve kendi hatalarim iizerinde
gezinmek istesem bile, onlarin ve kafalarinin {izerinde olurum hala.

Ciinkii insanlar esit degildir: bunu séyler adalet. Ve benim istedigimi onlar isteyemezlerdi!

Boyle soyledi Zerdiist.



Sairler Uzerine

“Bedeni daha iyi tanidigimdan beri,” — dedi bir giin Zerdiist havarilerinden birine — “tin benim i¢in
sadece lafta tin; sadece bir benzetmedir ayrica ‘6liimsiiz’ denilen her ne varsa.”

“Daha once de boyle konusmustun,” diye yanit verdi havari; “Ve o zaman, ‘ama sairler cok yalan
soyler,” de demistin. Neden, sairler ¢ok fazla yalan soyler dedin ki?”

“Neden mi?” dedi Zerdiist. “Nedenini soruyorsun demek. Ben nedenleri sorulabilenlerden degilim.
Diin mii yasadim bunlar1? Cok zaman gecti goriislerimin nedenlerini yasamamin tizerinden.

Bir bellek ficis1 olup ¢citkmaz miydim, nedenlerimi de saklasaydim kendimde?

ok geliyor bana goriislerimi kendimde saklamak bile; kimi kuslar da ugup gitti.

Kimi zaman ucup gelmis bir kus bulurum giivercinligimde, yabancidir bana ve titrer elimi
uzattigimda.

Peki ne sdylemisti eskiden Zerdiist sana? Sairlerin ¢ok yalan s6yledigini mi? — Zerdiist’{in kendisi
de bir sairdir oysa.

Inaniyor musun simdi bu konuda hakikati sdyledigine? Nicin inaniyorsun ki buna?”
Havari yanit verdi: “Zerdiist’e inaniyorum ben.” Ama Zerdiist basini sallad1 ve giiliimsedi.
Inanc beni mutlu etmez, dedi, hele ki bana duyulan inanc.

Hadi diyelim ki, adamin biri tiim ciddiyetiyle, sairler ¢ok yalan sdyler dedi: hakki vardir, — cok
yalan sdyleriz biz.

ok da az sey biliriz ve kotii 6grencileriz: zaten bu yiizden gereklidir yalan sdylememiz.

Sarabina su katmayan var midir ki biz sairlerin arasinda? Ne zehirli karisimlar kaynatilmistir, ne
anlatilmaz isler yapilmistir mahzenlerimizde.

Cok az sey bildigimiz icin, cam goéniilden severiz tin yoksullarini, 6zellikle de gen¢ kadinciklarsa
onlar!

Ve yash kadinciklarin aksamlar1 birbirlerine anlattiklar1 seyleri bile arzulariz, icimizdeki bengi-
kadinsi yan deriz biz buna!

Sanki bilgiye acilan, ama 6grenenlere kendini kapatan gizli bir kap1 varmis gibi: inaniriz halka ve
onun “bilgeligi”’ne.

Ama tiim sairler inanir buna: cayirda ya da 1ssiz bayirlarda kulak kesilenin gokle yer arasindaki
olaylar hakkinda bir seyler anlayacagina.

Ve sairler ince duygulara kapildiklarinda, inanirlar doganin kendilerine asik olduguna:

Ve doganin onlarin kulaklarina agk sozleri fisildamak icin gizlice sokulduguna inanirlar: bununla
oviintir ve bobiirlenirler tiim 6ltiimliilerin 6ntinde!

Ah, yalnizca sairlerin riiyalarinda yer verdigi dyle cok sey vardir ki gokle yer arasinda!



Hele ki g6giin iizerinde: ¢iinkii tiim tanrilar sairlerin benzetmesi, sairlerin hilesidir!

Sahiden, gok hep ceker bizi kendine — yani bulutlarin iilkesine: onlarin iistiine oturturuz rengarenk
kuklalarimizi ve sonra tanrilar ve Ustinsanlar deriz onlara: —

Tam da bu sandalyelere uygun hafifliktedir onlar! — tiim bu tanrilar ve Ustinsanlar!

Ah, nasil da usandim, illa ki olay haline gelmeliyim diye tutturan bu yetersizlerden! Ah, nasil da
usandim sairlerden!

Zerdiist bunlar1 sdyleyince havarisi ona 6fkelendi, ama hic ses ¢ikarmadi. Ve Zerdiist de sustu; ve ic
diinyasina cekilmisti gozleri, sanki ¢ok uzaklara bakar gibi. Sonunda i¢ gecirdi ve soluklandi.

Ben bugiine ve gecmise aidim dedi sonra; ama yarina, ertesi giine ve evvel zamana ait bir yan da var
icimde.

Usandim sairlerden, eskilerden ve yenilerden: yiizeysel buluyorum hepsini, sig denizler gibiler.
Yeterince derinligine diistinmediler: bu yiizden duygular1 dibe batmadi.
Biraz sehvet ve biraz can sikintisi: en iyi diisiindiikleri sey bunlar oldu.

Hayaletlerin-solugu ve hisirtis1 gibi geliyor bana sairlerin tiim o arp tingirtilari; ne anladilar ki
simdiye dek seslerin cogkusundan! —

Yeterince temiz de degiller bence: tiim sularini bulandiriyorlar derin goériinsiin diye.

Ve uzlastirmaci gibi goriinmeyi severler: ama aracilar ve karistiricilardir onlar ancak géziimde
yarim-yarimdirlar ve pistirler —

Ah, aglarimi denizlerine atmistim ve giizel baliklar yakalamak istemistim; ama her defasinda eski
bir tanrinin biistii oldu ¢ektigim.

Boylece bir tas verdi deniz a¢ olana. Belki onlarin da kdkeni denizde.

Elbette, inciler de bulunur iclerinde: boylece daha da benzerler sert kabuklu deniz hayvanlarina. Ve
ruh yerine ¢cogu kez tuzlanmis salya buldum iglerinde.

Bir de kibirliligi 6grendiler denizden: tavuskuslarinin sah1 degil midir deniz?

Tiim o6kiizlerin en cirkininin éniinde bile acar tiiylerini, hi¢c yorulmaz giimiislii, ipekli yelpazesinden.
Ters ters bakar Okiiz denize, kuma yakindir ruhu, daha ¢cok da ¢aliliga, ama en cok da batakliga.

Ne anlar o, denizin giizelliginden ve tavusun-siisiinden! Bu benzetmeyi sunuyorum sairlere.
Sahiden, onlarin ruhu tavuslarin sahidir ve bir kibir denizidir!

Seyirci ister sairin tini: 6kiiz olsa da fark etmez seyircisi! —

Ama usandim ben bu tinden: gériiyorum ki yakinda kendisi de usanacak kendisinden.

Dontismiis gordiim sairleri, kendilerine ¢evirmisler bakiglarini.

Tini tovbelilerin geldigini gordiim; sairlerden c¢ikt1 onlar.
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Biiyiik Olaylar Uzerine

Bir ada var denizde — Zerdiist’iin mutlu adalarinin yakininda — bir yanardag siirekli tiiter bu adada;
halkin, o©zellikle de halktan yash kadinlarin sdyledigine gore, bu ada bir kaya Kkiitlesi gibi
yerlestirilmis yeralti1 iilkesinin kapisinin Oniine: ama tam da yanardagin icinden gecermis yeralti
tilkesinin kapisina inen dar yol.

Zerdiist’lin mutlu adalarda kaldigi giinlerde bir gemi, tiiten dagin bulundugu ada sularina atti
demirini; geminin miirettebat1 da tavsan avlamak icin adaya cikti. Ama 6gle saatine dogru kaptan ve
tayfasi bir aradayken, aniden bir adamin havadan kendilerine dogru geldigini gordiiler ve bir ses
isitildi cok net: “Zamamidir, tam zamanidir!” Bu siluet onlara iyice yaklastiginda, — bir golge gibi
hizla ucarak yanardag yoniinde gecti onlerinden — biiyiik bir saskinlik icinde gordiiler ki Zerdiist’tiir
bu; ciinkii kaptan disinda hepsi de daha 6nce gérmiislerdi ve seviyorlardi onu, halkin sevdigi gibi; yani
yar1 sevgi yar1 korkuyla.

“Bana bakin!” dedi yash diimenci, “Cehenneme dogru yol aliyor Zerdiist!” —

Bu gemicilerin ates adasina ayak bastiklar1 sirada, Zerdiist’iin kayboldugu dedikodusu dolasiyordu
ortalikta; ve dostlarina soruldugunda, gece vakti gemiye bindigini, ama nereye gitmek istedigini
sOylemedigini anlatiyorlard.

Bu yiizden bir huzursuzluk dogmustu; {ic giin sonra gemicilerin 6ykiisii de eklendi huzursuzlugun
listline — simdi Zerdiist’ii seytanin alip gotiirdiiglinii konusuyordu herkes. Ger¢i havarileri giiliip
gectiler bu sdylentiye ve hatta iclerinden biri dedi ki: “Bana sorarsaniz Zerdiist alip gotiirmiistiir
seytanl.” Ama ruhlarinin derinliklerinde endise ve 6zlem duyuyordu hepsi de: bu yiizden biiyiik bir
sevince kapildilar besinci giinde Zerdiist cikip gelince.

Iste, Zerdiist’iin ates kopegiyle konusmasinin éykiisiidiir bu.

Yeryiiziiniin bir derisi var dedi Zerdiist, ve bu derinin hastaliklar1 var. Ornegin, bu hastaliklardan
birinin adi: “Insan”dir.

Ve bu hastaliklardan bir digeri de “ates kopegi”dir: insanlar ¢ok yalan sdylemisler ve cok da yalan
dinlemislerdir onun hakkinda.

Bu gizemi ¢6zmek icin acildim denize: ve ciplak gordiim hakikati, sahiden! Tepeden tirnaga
cirilgiplak.

Simdi biliyorum ne oldugunu ates kopeginin; ve o piiskiirtiicii ve altiist edici seytanlarin da ne
oldugunu biliyorum artik, sadece yasli kadinciklar degildir onlardan korkanlar.

»
!

“Cik disar1 derinliklerinden, ates kopegi
Nereden geliyor su yukariya piiskiirttiigiin?

diye bagirdim, “soyle, bu derinlik ne kadar derin!

Bol bol iciyorsun denizden: tuzlu belagatin ele veriyor bunu! Dogrusu, bir derinlikler kdpegi olarak
cok yiizeyden aliyorsun besinini!

Olsa olsa yeryiiziiniin karnindan konusani derim ben sana: ne zaman altiist edici ve piiskiirtiicii
seytanlarin konustugunu duysam, onlar1 da benzetirim sana: tuzlu, yalanci ve sigdir onlar.

Bogiirmeyi ve ortalig: kiille karartmaya bilirsiniz siz! En iyi yaygaracilar sizlersiniz ve balcig1 fokur
fokur kaynatmay1 iyice 6grenmissiniz.



Siz neredeyseniz, hep camur vardir orada, siingerimsi, kof ve sikistirilmis pek cok sey de bulunur:
ozgiir kalmak ister bunlar.

En cok da ‘ozgirliikk’ diye bogiirmeyi seversiniz hepiniz: ama ben kaybettim ‘biiyiik olaylara’
inancimi, bu kadar b6égiirtii ve duman olunca etraflarinda.

Ve inan bana, dostum cehennem giiriiltiisii! En biiylik olaylar — en giiriiltiilii degil, en sessiz
saatlerimizdir bizim.

Yeni giiriiltiileri bulanlarin cevresinde degil: yeni degerleri bulanlarin cevresinde déner diinya;
isitilmez onun doniigii.

Itiraf et! Giiriiltiin ve dumanin bitince, her zaman pek az olay kalir geriye. Ne énemi var bir sehrin
mumyalasmasinin ve bir heykelin camura batmasinin!

Ve bu sozleri soyliiyorum heykelleri yikanlara. Tuzu denize, heykelleri de camura atmak en biiyiik
budalaliktir elbette.

Sizin asagilamanizin camurunda yatiyordu heykel: ama tam da budur sizin yasaniz, asagilamanizdan
yasamin ve canh giizelligin yeniden yesermesi!

Simdi tanrisal bir edayla duruyor ayakta, aci ¢ekerek bastan cikarircasina; ve sahiden! bir de
tesekkiir edecek size, yiktiginiz icin onu, ey yikicilar!

Bu 6giidii veriyorum krallara, kiliselere ve yasliliktan ve erdemden zayif diismiis herkese — birakin
yiksinlar sizi! Yeniden yagama gelesiniz ve kendinize — erdem gelsin diye!”

Boyle konustum ates kdpegiyle: bunun iizerine homurdanarak kesti soziimii ve sordu: “Kilise mi?
Nedir ki 0?”

“Kilise mi?” diye yanitladim. “Bir tiir devlettir bu, gerci en yalancisidir devletlerin. Ama kes sesini,
ikiytizlii kopek. Kendi tiiriinii ¢cok iyi bilirsin sen!

Tipki senin gibi ikiyiizli bir kdpektir devlet; tipki senin gibi konusur, ortaligi dumana bogarak ve
kiikreyerek — tipki senin gibi, seylerin karnindan konustuguna inandirmak igin.

Ciinki kesinkes en 6nemli hayvan olmak ister yeryiiziinde devlet; ve ona inanirlar da.” —

Bunlar1 soyledigimde ates kopegi kiskancliktan delirmis gibi davrandi. “Nasil?” diye bagirdi.
“Yeryiiziindeki en énemli hayvan ha? Ustelik inamyorlarmis da ona!” Ve o kadar ¢ok duman ve tiiyler
irpertici ses c¢ikt1 ki girtlagindan, bogulup gidecek sandim 6fkeden ve hasetten.

Sonunda sakinlesti, soluk alip verisi diizeldi; sesi ¢cikmaz oldugunda giilerek dedim ki ona:
“Ofkeleniyorsun, ates kopegi: demek ki hakliyim, senin hakkinda!

Hakhiligimi pekistireyim diye, bagka bir ates kdpegi hakkinda anlatacaklarimi dinle: o gercekten
yeryiiziiniin ylireginden konusur.

Altin ve altin gibi yagmur {ifiiriir onun solugu: boyle olmasin ister yiiregi. Kiil ve duman ve kizgin
bal¢ik nedir ki onun géziinde!

Renkli bir bulut gibi dalgalanir onda kahkaha; hi¢ sevmez o senin bagirsaklarinin gurultularim ve



kusmalarini ve piiskiirmelerini!

Oysa altin ve kahkaha — bunlar yeryiiziiniin yiireginden alir o: c¢ilinkii bilesin ki — altindandir
yerylizliniin yiiregi.”

Ates kopegi bunlar1 duyunca, dinlemeye daha fazla dayanamadi. Utang icinde kistirdi kuyrugunu,
kisik bir sesle, hav hav! dedi ve siiriinerek indi magarasina. —

Bunlar1 anlatt1 Zerdiist. Ama havarileri pek dinlemediler onu: ona gemicileri, tavsanlar1 ve ucan
adam1 anlatma arzulari1 6yle biiytiktii ki.

“Ne diyeyim ki bu konuda!” dedi Zerdiist. “Bir hayalet miyim ben?

Herhalde benim golgem olmali, gordiikleri. Gezgin ve golgesinden2Yl soz edildigini
duymussunuzdur herhalde!

Surasi kesin ki: daha kisa tutmaliyim gélgemi, — yoksa berbat edecek tintimii.”

Ve Zerdiist bir kez daha sallad1 basini ve sasirdi kendine. “Ne diyeyim ki bu konuda!” dedi bir kez
daha.

“Peki neden bagirmis dyleyse hayalet: ‘Zamanidir! Tam zamanidir!’ diye!
Oyleyse neyin — tam zamani?” —

Boyle soyledi Zerdiist.



Kahin
“— ve insanlarin lizerine biiyiik bir keder ¢oktiigiinii gérdiim. En iyiler usandilar eserlerinden.
Bir 6greti dogdu, bir inang eslik ediyordu ona: ‘Her sey bos, her sey ayni, her sey gecti bitti!’
Ve tiim tepelerden yankilandi: ‘Her sey bos, her sey ayni, her sey gecti bitti!’

Elbette iiriin aldik: ama neden tiim iirinlerimiz ¢iiriidii, karard1? Ne diistii son gecede hayirsiz aydan
asagiya?

Bosunaydi tiim emekler, sarabimiz zehir oldu, kem bir g6z soldurdu tarlalarimizi ve yiireklerimizi.
Kuruduk hepimiz; tizerimize ates diistiigiinde kiil gibi saciliyoruz: — evet, atesi bile usandirdik biz.
Tiim kuyular kurudu bize, deniz bile ¢ekildi. Tiim yer yarilmak ister, ama derinlik yutmak istemez!

‘Ah nerede artik, icinde bogulabilecek bir deniz’: bdyle ¢inliyor yakinmamiz — sig batakliklarin
tistiinden.

Sahiden, 6lmek icin bile ¢cok yorgunduk; simdi uyanigiz hala ve devam ediyoruz yasamaya — mezar
odalarinda!” —

Bir kahinin bodyle konustugunu duydu Zerdiist; kahinin kehaneti Zerdiist’iin yiiregine isledi ve
doniistiirdii onu. Kederli ve yorgun dolasti ortalikta; kahinin bahsettigi kisilere benzedi.

Sahiden dedi havarilerine, ¢cok yakinda gelecek, uzun alacakaranlik. Ah, nasil kurtaracagim 1s1g1mi1
bundan!

Bir de sonmesin bu kederde! Isik tutmali o en uzak diinyalara ve daha da uzak gecelere!

Yiireginde boyle endiselerle dolast1 Zerdiist; {ic giin boyunca ne yedi ne de icti, hi¢ dinlenmedi ve
konusmay1 unuttu. Sonunda derin bir uykuya daldi. Ama havarileri uzun gece nébetleri tuttular
yaninda; uyanip da yeniden konusacak mi, kederlerinden arinacak mi diye beklediler kaygiyla.

Iste, Zerdiist’iin uyandiginda yaptigi konusmadir bu; ama sesi sanki ¢ok uzaklardan geliyordu
havarilerinin kulagina.

“Dinleyin gordiigiim riiyay1 dostlarim, ve yardim edin anlamini ¢6zmeme!

Bir bilmecedir heniiz benim icin bu riiya; anlami riiyanin icinde sakli ve tutukludur, heniiz ucamaz
rilyanin iizerinde 6zgiir kanatlarla.

Tiim yasami reddettigimi gordiim rilyamda. Gece ve mezar bekgisi olmustum orada, iicra bir dag
kalesinde 6liimiin.

Orada bekcilik ediyordum tabutlarina: doluydu kohne kubbeler boylesi zafer simgeleriyle. Cam
tabutlardan bana bakiyordu yenik diismiis yasam.

Tozlanmis sonsuzluklarin kokusunu soluyordum: rutubetli ve tozlu yatiyordu ruhum. Zaten kim
havalandirabilirdi ki ruhumu orada?

Gece yarisinin aydinligi yan1 basimdaydi hep, yalmzlik ¢ok-miistii onun yanina; ve iiciincii olarak
da, hirildayan 6liim sessizligi, en berbati kiz arkadaslarimin.



Anahtarlar tagiyordum, tiim anahtarlarin en paslilarini; ve bunlarla acabiliyordum tiim kapilarin en
gicrtililarini.

Kapinin kanatlar1 acildiginda nalet bir gaklama gibi yayiliyordu bu ses uzun koridor boyunca:
ugursuz ¢igliklar atiyordu bu kus, hogslanmiyordu uyandirilmaktan.

Ancak, daha da korkung ve i¢ daraltic1 oluyordu, o yeniden susup da etraf sessizlige biiriindiigiinde,
ben bu sinsi suskunlugun icinde yapayalniz kalinca.

Boyle usulca geciyordu zaman, eger hala zaman var idiyse: ne bileyim ki! Beni uyandiran olay
gerceklesti sonunda.

Uc kere yumrukland1 kapi, gok giiriiltiisii gibi, kubbeler ii¢ kez yankilamp uguldadilar: bunun
lizerine gittim kapiya.

Alpa! diye bagirdim, kim tasiyor kiiliinii daglara? Alpa! Alpa! Kim tasiyor kiiliinii daglara?
Ve anahtar1 soktum, kapiy1 ittim ve zorladim. Ama parmak kadar bile aralanmadi:

Bu sirada uguldayan bir riizgar ayirdi kapinin kanatlarini: 1slik galarak, kulaklarimi tirmalayarak ve
soguguyla icime isleyerek kara bir tabut firlatt1 bana:

Ve ugultular, 1shiklar ve kulak tirmalayici sesler arasinda catlayarak acildi tabut ve binlerce kahkaha
kustu.

Ve cocuklara, meleklere, baykuslara, delilere ve cocuk biiyiikliigiinde kelebeklere ait binlerce surat
giildii, alay etti ve giirledi karsimda.

Miithis bir korkuya kapildim: yere diistiim. Ve hi¢ bagirmadigim kadar bagirdim dehsetten.
Ne var ki, kendi ¢1gligim uyandirdi beni: — ve kendime geldim. — ”

Boyle anlatti riiyasini Zerdiist, sonra da sustu: ¢iinkii heniiz bilmiyordu riiyasinin yorumunu. Ama en
sevdigi havarisi hemen dogruldu, Zerdiist’{in elini tuttu ve dedi ki:

“Bizzat senin yasamin yorumluyor bu riiyay bize, ey Zerdiist!
Sen degil misin, 6liim kalesinin kapisim aralayan keskin 1slikh riizgar?
Sen degil misin, yasamin renkli kotiiliikleriyle ve melek suratlariyla dolu tabut?

Sahiden, binlerce cocuk kahkahasi gibi gelir Zerdiist, tiim mezar odalarina; bu gece bekcilerine, bu
mezar bekgilerine ve ugursuz anahtarlarini singirdatarak gezinen herkese giilerek gelir Zerdiist.

Korku ve yikim olacaksin onlara kahkahalarinla; bayilmak ve tekrar ayilmak onlarin iizerindeki
giiciiniin kanit1 olacak.

Uzun alacakaranlik ve 6liimiin yorgunlugu gelse bile iizerine, batmayacaksin bizim gégiimiizde, ey
yagsamin savunucusu!

Yeni yildizlar gosterdin bize, gecenin yeni giizelliklerini; sahiden, kahkahay: bile renkli bir cadir
gibi serdin tlizerimize.

Simdi artik hep cocuk-kahkahalar: ¢inlayacak tabutlardan; simdi hep giiclii bir riizgar yenecek tiim
oliim yorgunlugunu: bizzat sensin bunun giivencesi ve kahini bize!



Sahiden, bizzat onlar1 gordiin riiyanda, diismanlarini: en cetin riiyandi bu senin!

Ama nasil uyandiysan bu riiyadan ve kendine geldiysen, dyle uyanacaklar kendilerinden onlar — ve
sana gelecekler!” —

Boyle soyledi havari, tim 6teki havariler Zerdiist’iin etrafini sarip ellerini tuttular ve yatag ve
kederi birakip aralarina donmesi icin ikna etmeye calistilar onu. Oysa Zerdiist, dimdik, dalgin
bakislarla oturuyordu doseginde. Uzun siire gurbette kalip da evine donen biri gibi havarilerine
bakiyor, yiizlerini inceliyordu; ve hala taniyamamisti onlari. Ama havarileri onu kaldirip da ayaklari
lizerinde dogrulttuklarinda, bakin hele, bir anda degisiverdi gozleri; olup biteni kavradi, sakalini
sivazladi ve giiclii bir sesle dedi ki:

“Pekala! Bu da gecip gitti; havarilerim, gerekeni yapin da, iyi bir yemek yiyelim fazla beklemeden!
Boyle 6demek istiyorum, kotii rityalarin kefaretini!

Ama kahin benim yanmimda yiyip icecek: sahiden, icinde bogulabilecegi bir deniz gosterecegim
ona!”

Boyle soyledi Zerdiist. Ama sonra, riiyasini yorumlayan havarisinin yiiziine uzun siire bakt1 ve basini
salladi. —



Kurtulus Uzerine

Zerdiist bir giin biiyiik képriiniin {istiinde yiiriirken, sakatlar ve dilenciler sardi etrafini ve bir kambur
sunlar1 sdyledi ona:

“Bak, Zerdiist! Halk da bir seyler 6greniyor senden ve inanmaya basliyor &gretine: ama sana
tamamen inanmasl icin bir sey daha gerekiyor — biz sakatlar1 da ikna etmelisin! Iste giizel secenekler
sana ve sahiden, bircok firsat var karsinda! Korlerin gozlerini acabilirsin ve felclileri ytiriitebilirsin;
ve sirtinda fazlalik bulunandan elbette biraz alabilirsin: — sakatlar1 Zerdiist’e inandirmanin en dogru
yolu budur bence!”

Konusana soyle yanit verdi Zerdiist: “Kamburu alinirsa kamburdan, tini alinmis olur ondan — budur
halkin 6grettigi. Ve gozleri agilirsa koriin, dyle fena seyler goriir ki yeryiiziinde: beddua eder kendisini
iyilestirene. Bir felcliyi yiiriiten, en biiyiik zarar1 verir ona: ¢iinkii yiirimeye baslar baglamaz giinahlar1
da yiirir onunla birlikte — budur halkin 6grettigi, sakatlar hakkinda. Eger halk Zerdiist’ten
ogreniyorsa, neden halktan 6grenmesin ki Zerdiist de?

Insanlarin arasina karistngimdan beri, gérdiigiim en énemsiz seylerdir bunlar: ‘Bunun bir gozii yok,
sunun da bir kulagi, bir baskasinin bacagi yok, kimilerinin de dili eksik ya da burnu ya da kafasi.’

Oyle berbat, dyle igrenc seyler gérdiim ve goriiyorum ki, kimilerinin soziinii bile etmek, kimilerinin
hakkindaysa susmak bile istemiyorum: dyle insanlar gérdiim ki, her seyleri eksik de bir seyleri ¢ok
fazla — biiyiik bir gbzden, biiyiik bir agizdan ya da biiyiik bir karindan ya da herhangi biiyiik bir seyden
ibaret bu insanlar, — tersine sakatlar diyorum bunlara.

Yalnizhigimdan cikip da ilk defa bu kopriiden gectigimde: gézlerime inanamadim, defalarca baktim
ve dedim ki sonunda: ‘Bir kulak bu! Bir insan kadar biiyiik bir kulak!” Daha yakindan baktim:
gercekten de kulagin altinda kipirdayan bir sey vardi, acinacak kadar kiiciik, zavalli ve celimsiz bir
sey. Sahiden, devasa kulak kiiciik bir sapin iistiinde duruyordu — oysaki bu sap bir insandi! Biiyiitecle
bakan: kiiciik, kiskang bir cehrecik de gorebilirdi; bu sapin ucunda sigkin bir canin sallandigini da.
Oysa halk bana bu biiyiik kulagin sadece bir insan degil, biiyiik bir insan, bir dahi oldugunu séyledi.
Ama asla inanmamistim ben halka, ne zaman biiyiik insanlardan s6z etse — bunun her seyin cok azina
ve bir seyin ¢ok fazlasina sahip olan, tersine bir sakat olduguna inandim hep.”

Zerdiist kamburla ve kamburun sézciiliik yaptigi, savundugu kisilerle boyle konustuktan sonra derin
bir sikintiyla havarilerine dondii ve dedi ki:

“Sahiden, dostlarim, insan kirintilar1 ve kollari, bacaklar1 arasinda dolasir gibi dolasiyorum
insanlarin arasinda!

Gozlerim icin en korkuncg seydir bu, insanlar1 paramparca olmus ve mezbahaya dénmiis bir savas
alaninda dagilmig gibi gormek.

Ve gozlerim simdiki zamandan ge¢cmis zamanlara kaciyor: hep aymdir gordiikleri: kirintilar ve
kollar, bacaklar ve iirkiitiicii rastlantilar — ama insanlar yok!

Yeryiiziindeki simdi ve gecmis — ah! dostlarim — budur benim en dayanilmaz yiikiim; gelmesi
gerekeni de 6nceden gérmeseydim, yasamay1 bilemezdim ben.

Gelecegi onceden goren biri, isteyen, yaratan biri, bizzat bir gelecek ve bir koprii, gelecege giden —
ah, dahasi, bu kopriiniin iizerinde adeta bir sakat: tiim bunlardir Zerdiist iste.



Ve siz de sik sik sordunuz kendinize: ‘Kimdir Zerdiist gbziimiizde? Ne ad verecegiz ona?’ Siz de
benim gibi sorularla yanit verdiniz kendi sorulariniza.

Vaatler veren biri midir o? Yoksa vaatleri yerine getiren biri mi? Bir fatih midir o? Yoksa bir
mirasc¢l m1? Hasat mevsimi mi? Yoksa bir saban demiri mi? Bir hekim mi? Yoksa sifa bulan biri mi?

Bir sair midir o? Yoksa hakikatli biri mi? Bir kurtarici m1? Yoksa bir boyunduruk¢u mu? lyi biri
mi? Yoksa kotii biri mi?

Gelecegin kirintilar1 arasindaymis gibi dolasiyorum, insanlarin arasinda: benim gordiigiim gelecegin
kirintilari.

Benim tiim sairligim ve tiim cabam, kirintilari, bilmeceleri ve korkunc rastlantilari tek bir siirde
yazip, bir araya getirmektir.

Insan ayni zamanda sair, bilmeceleri ¢6zen ve rastlantilardan kurtaran olmasaydi, nasil katlanirdim
insan olmaya!

Gecmistekileri kurtarmak ve tiim ‘boyleydi’leri ‘ben boyle istedim!’e doniistiirmek — buna kurtulus
derim ben ancak!

Istem — budur ad1 kurtaricinin ve haz verenin: bunu égrettim size, dostlarim! Simdi sunu da dgrenin:
istemin kendisi de heniiz bir tutsaktir.

Istemek kurtarir: Peki, kurtariciy: da zincire vuranmn adi nedir?

‘Boyleydi’: budur istemin dis gicirtisi ve en 1ss1z kederi. Giig¢siizdiir o, yapilmis olanin karsisinda —
ofkeli bir seyircisidir tiim bir gecmisin.

Istem geriye dénmek isteyemez; zamanmn ve zamamn hirsimin iistesinden gelememesi — budur
istemin en caresiz derdi.

Istemek kurtarir: istem neler planlar, derdinden ve zindancinin alayindan kurtulsun diye?
Ah, bir ¢ilgina doner her tutsak! Cilginca kurtarir kendini tutsak edilmis istem de.
Zamanin geriye akmayisina 6fkelenir icten ice; ‘boyleydi’ — budur yuvarlayamayacagi tasin adi.

Bu yiizden o6fke ve hosnutsuzluk taglarimi yuvarlar ve kendisi gibi 6fke ve hosnutsuzluk
duymayanlardan intikam alir.

Boylece, istem, o kurtarici, aci cektiren birine doner: ve aci cekebilen her seyden geriye
dénemeyisinin intikamim alir.

Budur, bir tek budur iste intikam: istemin duydugu nefrettir’2ll zamana ve onun ‘béyleydi’sine karsi.

Sahiden, biiyiik bir cilginlik var istemimizde; ve bir lanet oldu tiim insanlar icin bu ¢ilginligin tini
o0grenmesi!

Intikam tini: Dostlarim, simdiye dek insanlarin en iyi diisiiniisiiydii bu; ve acinin oldugu yerde, her
zaman ceza da bulunmaliydi.

‘Ceza’ adim verir intikam kendisine: vicdanm rahatmis gibi davranir, yalan sozlerle, ikiyiizliice.

Ve zaten isteyen kisi, geriye dénmeyi isteyemeyeceginden aci ¢ektigi icin, — istemin kendisi ve



yasamin tiimii — bir ceza olmalidir!

Simdi bulut istiine bulut yi181ldi ruhun {izerine: sonunda sunu vaaz etti cilginlik: ‘Her sey gecip
gider, bu yiizden layiktir her sey gecip gitmeye!’

‘Iste tam da budur adalet, zamanin yasasi, zamanin kendi ¢ocuklarini yemek zorunda olmas1’: Bunu
vaaz etti ¢cilginhik.

‘Seyler, ahlaka uygun diizenlenmistir, hak ve cezaya gore. Ah, seylerin akisindan ve “varolus”
cezasindan kurtulus nerede?’ Bunu vaaz etti ¢cilginlik.

‘Bengi bir hak varsa, bir kurtulus olabilir mi? Ah, yuvarlanamaz “bdyleydi”nin tasi: bengi olmal
tiim cezalar da!” — Bunu vaaz etti ¢ilginlik.

‘Hicbir eylem yok edilemez: nasil olur da yapilmamis kilinabilir ceza sayesinde? iste “varolus”
cezasinin bengi yoniidiir bu: varolusun hicbir zaman sonu gelmeksizin, tekrar tekrar eylem ve sug
olmasi gerektigi!

Megerki, istem sonunda kurtarsin kendisini ve istemek de istememek olsun —’ : Oysa dostlarim,
biliyorsunuz siz bu ¢ilginlik masalini!

‘Bir yaraticidir istem’ diye 6grettigimde, bu masallardan uzaklastiran yolu gostermistim size.

Tiim ‘bdyleydi’ bir kirintidir, bir bilmecedir, trkiitiicii bir rastlantidir — ta ki yaratic1 istem: ‘Ama
boyle olsun istemistim ben!’ diyene dek.

— Ta ki yaratic1 istem: ‘Ama bdyle istiyorum ben! Bdyle olsun isteyecegim!’ diyene dek.
Peki hi¢ bdyle konustu mu? Ne zaman olacak peki bu? Istem siyrildi m1 kendi budalaligindan?

Istem kendisinin kurtaricisi ve kendisinin nese kaynag: oldu mu? Intikam tinini ve dis bilemenin her
tiirliistinii unuttu mu?

Kim 6gretti ona zamanla uzlasmayi, her tiirlii uzZlasmanin daha iistiinde olani?

Her tiirlii uzlasmanin daha iistiinde istemelidir istem, gii¢c istemi olan istem —: peki nasil isteyecek
bunu? Kim 6gretti ona, bir de geriye dogru istemeyi?”

— Ancak, konugmasinin burasinda Zerdiist ansizin durdu ve olaganiistii korkmus biri gibi goriindii.
Dehsete kapilmis gozlerle bakti havarilerine; gozleri de ok gibi geciyordu onlarin diisiincelerinden ve
art diisiincelerinden. Ama kisa bir siire sonra yeniden giildii ve sakin bir tavirla dedi ki:

“Zordur insanlarla yasamak, ciinkii cok zordur susmak. Ozellikle de cenesi diisiik birisi icin.” —

Boyle soyledi Zerdiist. Ancak, kambur bu konusmay1 dinlemis ve dinlerken de yiiziinii 6rtmiistii;
Zerdiist’lin giiliisiinii duyunca merakla bakt1 ve yavasca dedi ki:

“Peki nicin Zerdiist, havarileriyle konustugundan farkli konusuyor bizimle?”
Zerdiist su yaniti verdi: “Sasilacak ne var bunda! Kamburlarla zaten kambur konusulabilir!”
“Iyi,” dedi kambur; “dgrencilerle de okulla ilgili gevezelik edilebilir.

Peki ama Zerdiist neden kendi kendisiyle konustugundan farkli konusuyor — 6grencileriyle?” —






Insanca-Akillilik Uzerine

Yiikseklik degil: ucurumdur korkung olan!

Bakisin asagiya diistiigii ve elin yukariya uzandigi ucurum. Basi doner yiiregin orada bu ikili
isteminden.

Ah, dostlarim, anlayabildiniz mi benim yiiregimin ikili istemini?

Iste budur benim ugurumum ve tehlikem: bakislarimin yukariya diismesi ve ellerimin tutunmak ve
dayanmak istemesidir — derinlige!

Insanlara kenetlenir istemim, zincirlerle baglarnm kendimi insanlara, ciinkii yukari cekilirim,
Ustinsana: oraya gitmek ister 6teki istemim de.

Bu yiizden bir kor gibi yasiyorum insanlar arasinda; sanki onlari tanimiyormusum gibi: elim sabit
bir yere olan inancini kaybetmesin diye.

Tanmimiyorum siz insanlari: bu karanlik ve bu teselli sarmalar ¢cogu kez beni.
Kapimin éniinde oturur, her tiirlii alcagin yolunu beklerim ve sorarim: kim dolandiracak beni?

Yaptigim ilk insanca-akillilik budur benim: dolandiricilara karsi hep tetikte durmayayim diye
birakirim dolandirsinlar beni.

Ah, tetikte dursaydim insanlara karsi: bir ¢ipa olabilir miydi ki insan balonuma? Kolayca ceker
gotiiriirdii balonum beni yukariya ve otelere!

Boyle yazilmis benim yazim, dikkatsiz olmaliyim.

Insanlarin arasinda susuzluktan 6lmek istemeyen biri tiim bardaklardan icmeyi 6grenmeli; ve
insanlarin arasinda temiz kalmak isteyen pis sularla yikanmasini da bilmeli.

Sik sik soyle teselli ederim kendimi: “Pekala! Hadi bakalim! Yash yiirek! Bir felaket geldi basina:
tadini ¢ikar onun — mutlulugun gibi!”

Bu da benim diger bir insanca-akilliligimdir iste: kibirlileri daha cok esirgerim gururlulardan.

Incinmis kibir degil midir tiim yas-oyunlarinin anasi? Oysa gurur incindiginde gururdan daha iyi bir
sey yeserir elbette.

Yagami seyretmek giizel olacaksa, iyi oynanmalidir oyunu: bunun i¢in de iyi oyuncular gerekir.

Iyi oyuncu olduklarim gérdiim tiim kibirlilerin: oynuyorlar ve begenilerek seyredilmek istiyorlar —
tiim tinlerini kaplamistir bu istem.

Kendilerini oynarlar sahnede, kendilerini icat ederler; severim yasami onlarin yakininda seyretmeyi,
—iyi gelir yiirek darhigima.

Yiirek darhigima hekim olduklar icin ve bir oyuna baglar gibi insana bagladiklar icin esirgerim
kibirlileri.

Dahasi: Kibirlilerin alcakgéniilliiliigiindeki derinligi kim 6lgebilir! Iyi davranirim ve acirim onlara
alcakgoniilliiliiklerinden dolayi.



Sizden 6grenmek ister kendine olan inancim; sizin bakislarinizdan beslenir, ellerinizden yer 6vgiiyii.

lyi yalan soylerseniz onun hakkinda, inamir yalanlariniza da: Ciinkii ta derinden inler aslinda yiiregi,
“Ben neymisgim!” diye.

Ve asil erdem kendisinin farkinda olmayan erdemse: kibirli kisi farkinda degildir
alcakgoniilliiliigiiniin! —

Benim iiclincii insanca-akilliligim da kotiileri seyretme zevkini bozmasina izin vermeyisimdir
korkakliginmzin.

Mutlu olurum sicak giinesin yaydigi harikalar1 goriince: kaplanlari, palmiyeleri ve
cingirakliyilanlari.

Insanlarin arasinda da vardir kizgin giinesten tiireyen giizel bir soy ve harikulade cok sey vardir
kotiilerde.

Gerci en bilgelerinizin bana pek de bilge gériinmemesi gibi: insanin kotiiliigiinii de heniiz {iniine
yarasir bulamadim.

Ve hep sordum basimi sallayarak: Niye hala ¢ingirdiyorsunuz, siz ¢ingirakliyilanlar?
Sahiden, kotii icin bile bir gelecek var hala! Ve en sicak giiney heniiz kesfedilmedi insanlar igin.

Simdi sadece on iki pabuc genisliginde ve li¢ ay uzunlugundaki kimi seylere en biiyiik kotiiliik
deniyor ya! Bir giin daha biiyiik ejderhalar gelecek diinyaya.

Ustinsanin ejderhasi, ona yakisan iist-ejderha: eksik olmasin diye daha nice kizgin giinegsler
parlamali balta girmemis nemli ormanlarin iistiinde!

Once yabankedileriniz birer kaplan ve zehirli kurbagalarimiz birer timsah olmali: giinkii iyi bir
avcinin iyi bir avi olmali!

Sahiden, siz iyiler ve adiller! O kadar giiliin¢ yaniniz var ki, hele su, simdiye dek “seytan” denilen
seyden duydugunuz korku!

Biiyiik olana dyle yabanci ki ruhunuz, Ustinsan korku salacak size tiim iyiligiyle!

Ve siz bilgeler ve bilenler, kacardimz bilgeligin yakic1 giinesinden, Ustinsanin zevkle, cirilgiplak
giineslendigi yerden!

Siz, goziimiin gordiigli en yiice insanlar! budur sizden kuskum ve gizliden gizliye giiliistim
arkanizdan: korkarim seytan adim takacaksimz diye — benim Ustinsanimal!

Ah, usandim en yiice ve en iyilerden: onlarin “yiice”ligi yukariya, disariya, 6teye, Ustinsana
cikmami gerektirdi!

Bir dehset kapladi icimi bu en iyileri ¢ciplak gérdiigiimde: bu yiizden kanatlarim ¢ikt1 siiziileyim diye
uzak geleceklere.

Uzak geleceklere, bir ressamin diislediginden daha giineydeki giineye: tanrilarin tiim giysilerinden
utandiklar yere!

Ama kilik degistirmis gérmek istiyorum sizi; komsularim ve yakinlarim: bakimli, kibirli ve onurlu



“lyiler ve adiller olarak,” —

Kilik degistirip oturmak istiyorum ben de aranizda — sizi ve kendimi tanimayayim diye: budur iste
benim sonuncu insanca-akilliligim.

Boyle soyledi Zerdiist.



En Sessiz Saat

Ne oldu bana, dostlarim? Goriiyorsunuz, yilgin, uzaga siiriilmiis, goniilsiiz-itaatkar, gitmeye hazir
oldugumu — ah, sizden uzaga gitmeye.

Evet, bir kez daha yalmzliga cekilmesi gerekiyor Zerdiist’iin: ancak, ay1 bu defa isteksizce doéniiyor
magarasina!

Ne oldu bana? Kim yapt1 bunu? — Ah, 6fkeli hanimefendim istiyor béyle olmasini, konustu benimle:
daha 6nce adin1 anmis miydim size?

Diin aksamiizeri konustu benimle en sessiz saatim: budur ad1 korkun¢ hanimefendimin.
Soyle oldu — her seyi séylemeliyim size ki, yiireginizi katilastirmayin ansizin veda edene!
Uykuya dalanin korkusunu bilir misiniz? —

Tepeden tirnaga korkar o, altindan yer cekildigi ve riiya bagladig icin.

Bunu bir benzetme olarak soyliiyorum size. Diin en sessiz saatte cekildi yer ayaklarimin altindan:
basladi riiya.

Yelkovan ilerledi, yasamimin saati mola verdi — daha 6nce hi¢ boyle bir sessizlik duymamistim
cevremde: bu yiizden dehsete kapild: yiiregim.

Sonra ses ¢ikarmadan konustu benimle: “Biliyorsun degil mi, Zerdiist?” —
Bu fisiltidan korkup bagirdim, betim benzim de atti: ama sustum.

Bunun iizerine bir kez daha ses cikarmadan konustu benimle: “Biliyorsun, Zerdiist, ama
konusmuyorsun!” —

Ve sonunda bir inat¢1 gibi konustum: “Evet, biliyorum, ama konugsmak istemiyorum!”

Bunun {izerine yine ses gikarmadan konugtu benimle: “Istemiyor musun Zerdiist? Dogru mu bu?
Inat¢iligina siginma!” —

Bir cocuk gibi aglayip titredim bunun {izerine ve dedim ki: “Ah, istiyorum, ama nasil yapabilirim
ki? Mazur gor beni! Giiciimii asiyor!”

Bunun iizerine yeniden ses cikarmadan konustu benimle: “Senin ne 6énemin var Zerdiist! Soziini
soyle de mahvol!” —

Ve ben su yaniti verdim: “Ah, benim séziim mii bu? Kimim ben? Daha yarasir birini bekliyorum;
onun ugruna mahvolmaya bile layik degilim ben.”

Bunun iizerine yeniden ses ¢ikarmadan dedi ki bana: “Senin ne 6nemin var ki? Benim icin heniiz
yeterince miitevazi degilsin. Cok serttir tevazunun derisi.” —

Ben de su yamti verdim: “Tevazumun derisi simdiye dek nelere dayanmadi ki? Yamacinda
oturuyorum yiiceligimin: ne kadar yiiksek benim doruklarim? Hi¢ kimse séylemedi heniiz bana. Ama
cok iyi biliyorum vadilerimi!”

Bunun iizerine yeniden ses cikarmadan konustu benimle: “Ey Zerdiist, daglar1 yerinden oynatacak



olan, vadileri ve ovalari da oynatir yerinden.” —

Ben de soyle yanitladim: “Heniiz s6ziim hicbir dagi yerinden oynatmadi ve konustuklarim insanlara
ulagmadi, insanlarin arasina gittim, ama heniiz varamadim yanlarina.”

Bunun iizerine yine ses ¢ikarmadan konustu benimle: “Sen ne biliyorsun ki bu konuda! Gecenin en
sessiz saatinde diiser ¢iy otlarin iistiine.” —

Ve ben de su yaniti verdim: “Alay ettiler benimle, kendi yolumu bulup da yiiriidiigiimde; o zaman
ayaklarim titriyordu aslinda.

»
!

Ve soyle dediler bana: Yolu unuttun, simdi yiiriimeyi de unutuyorsun

Bunun {izerine yine ses ¢ikarmadan konustu benimle: “Ne 6énemi var ki onlarin alay etmesinin! Sen
itaat etmeyi unutmus birisin: simdi emretmen gerekiyor!

Bilmiyor musun yoksa, herkesin en ¢cok kimi gereksindigini? Biiyiik emirler vereni.
Biiyiik isler bagarmak zordur: ama daha da zoru, biiyiik emirler vermektir.

En bagislanamaz yanin bu iste: giiciin var ve hitkmetmek istemiyorsun.” —

Ben de su yanit1 verdim: “Aslanin sesi eksik bende, herkese emretmek icin.”

Bunun iizerine yine bir fisilti gibi konustu benimle: “En sessiz sozciiklerdir firtinay1 getiren.
Giivercin adimlariyla gelen diisiinceler yonlendirir diinyay:.

Ey Zerdiist, gelmesi gerekenin bir golgesi olarak gideceksin: boyle emredeceksin ve emrederek
onden gideceksin.” —

Ben de dedim ki: “Utaniyorum.”

Bunun iizerine yine ses c¢ikarmadan konustu benimle: “Bir cocuk olmalisin daha, utan¢ nedir
bilmeyen.

Gengligin gururu var heniiz iistiinde, genclige gec ulastin sen: ama gencligini de agmalidir cocuk
olmak isteyen.” —

Uzun siire diisiindiim ve titredim. Ama sonunda ilk séyledigimi sdyledim: “Istemiyorum.”

Bunun iizerine bir kahkaha koptu etrafimda. Ah, nasil da parcaladi i¢cimi ve soktii yiiregimi bu
kahkaha!

Ve son bir defa konustu benimle: “Ey Zerdiist, meyvelerin olgun, ama sen olgun degilsin meyvelerin
icin!
Bu yiizden yeniden dénmelisin yalmizligina: ¢iinkii daha yumugsamalisin.” —

Ve yeniden giildii ve kacti: sonra bir sessizlik ¢oktii etrafima, cifte bir sessizlik gibi. Ama ben yerde
yatiyordum ve ter bosaniyordu doért bir yanimdan.

— Iste dinlediniz her seyi ve neden yalmzligima geri dénmem gerektigini. Hicbir seyi gizlemedim
sizden, dostlarim.

Ama iste bunu da duydunuz benden, hala insanlarin en suskunu olan — ve olmak isteyen birinden!



Ah dostlarim! Size bir sey sdyleyecektim, size bir sey verecektim! Neden vermiyorum ki! Cimri
miyim ben? —

Zerdiist bu sozleri sdyleyince, acisinin siddetine ve dostlarindan ayrilma zamaninin yaklagsmasina
dayanamadi ve ac1 aci aglamaya basladi; hi¢ kimse teselli edemedi onu. Ama gece olunca yalniz
basina yola cikt1 ve dostlarini terk etti.



UCUNCU BOLUM
“Yiikselmek istediginiz zaman yukariya bakiyorsunuz. Oysa ben, yiikselmis oldugumdan asagiya
bakiyorum.
Var mi ic¢inizde hem giilebilen ve hem de yiikselmis birisi?
En yiiksek daglara cikan, giiler tiim yas-oyunlarina ve yas ciddiyetlerine.”

Zerdiist, "Okumak ve Yazmak Uzerine"



Gezgin

Zerdiist oteki kiyiya sabahin erken saatlerinde varabilmek icin adamin sirtina dogru yola
koyuldugunda gece yarisiydi: ciinkii oradan gemiye binmek istiyordu. Yabanci gemilerin de seve seve
demir attiklari iyi bir dig liman vardi orada; bu gemiler mutlu adalardan denize acilmak isteyenleri de
aliyorlardi. Zerdiist daga cikarken, gencliginde yaptig1 sayisiz gezintiyi ve simdiye dek ne cok daga,
sirta ve doruga ciktigini animsadi.

Ben bir gezginim ve bir dagciyim dedi yiiregine, diizliikleri sevmem ve 6yle goriiniiyor ki, uzun siire
duramam oturdugum yerde.

Kader ve yasanti olarak daha ne gelecekse basima, — bir dag gezintisi ve bir dag tirmanisi da
olacaktir onda: sadece kendisini yasantilar insan sonunda.

Tesadiiflerle karsilasabildigimiz zamanlar ¢oktan akip gecti; zaten bana ait olmayan ne cikabilir ki
artik karsima?

Geri doniiyor iste bana, sonunda geliyor yuvasina — kendi benligim ve uzun siire gurbette tiim
nesneler ve rastlantilar arasinda sacilmis ne varsa benligimde.

Sunu da biliyorum ki: simdi kendi dorugumun ve ¢ok uzun siiredir bana ayrilmis olanin 6niindeyim.
Ah, en zorlu yoluma koyulmaliyim! Ah, basladim en yalniz dag gezintime!

Ama benim gibi birisi kacirmaz boyle bir saati: onunla séyle konusur bu saat: “Ancak simdiden
sonra koyuluyorsun biiyiikliik yoluna! Doruk ve ucurum — simdi bir arada!

Gidiyorsun, kendi biiyiikliik yoluna: simdiye kadar son tehliken denilen, son siginagin oldu simdi!

Gidiyorsun kendi biiyiikliik yoluna: artik ardinda hicbir yolun olmamasi en biiyiik yiirekliligin
olmali simdi!

Gidiyorsun kendi biiyiikliik yoluna; kimse gizlice gelmeyecek ardindan! Kendi ayaginla sildin
arkandaki yolu ve bu yolun {istiinde ‘imkansizlik’ yaziyor.

Ve hicbir merdivenin yoksa bundan boyle, 6grenmelisin kendi basinin {izerine tirmanmayi: baska
nasil ¢ikacaksin ki yukariya?

Kendi basinin iizerine ve kendi yiireginin 6tesine! En yumusak yerin de en sert yerin olmal1 artik.

Kendini hep sakinan, sonunda hasta diiser fazla sakinmaktan. Ovgiiler olsun insam sert kilana!
Ovmiiyorum yag ve bal akan iilkeyi.

Kendini gérmemeyi 6grenmek gerekir, cok sey gormek icin: — bu sertlik gereklidir daga-cikan
herkese.

Bilmek icin gozlerini her seye ceviren biri, nesnelerin 6n yiiziinden baska ne gorebilir ki?

Oysa sen Zerdiist, her seyin temeline ve arka yiiziine bakmak istedin; bu ylizden kendi iizerine bile
cikmalisin, — yukariya, yiiksege, kendi yildizlarin bile senin altinda kalincaya dek!

Evet! Yukaridan bakmaliyim kendime ve yildizlarima: ancak buna derim ben dorugum diye; bir tek
bu kaldi benim son dorugum olarak! —”



Boyle soyledi Zerdiist, yukariya cikarken, sert sozlerle yiiregini teselli ederken: ciinkii hi¢ olmadig1
kadar yaraliydi yiireginden. Ve dagin tepesine vardiginda, ne gorsiin, 6teki deniz uzaniyordu
gozlerinin 6niinde: durdu ve sustu Zerdiist uzun siire. Oysa gece soguktu bu yiikseklikte, gokyiizii duru
ve yildizhiydi.

Anliyorum kaderimi dedi sonunda hiiziinle. Pekala! Ben hazirim. Simdi basladi son yalnizligim.

Ah, altimda uzanan bu kara, hazin deniz! Ah, gecenin yiiklii isteksizligi! Ah, kader ve deniz! Size
inmeliyim simdi!

En yiliksek dagimin oniinde ve en uzun gezintimin basindayim simdi: bu yiizden simdiye dek
indigimden daha da derine inmeliyim:

— acimin simdiye dek inmedigim kadar derinine, acinin en karanlik akintisina kadar! Bunu istiyor
kaderim: Pekala! Ben hazirim.

Nereden gelir en yiiksek daglar? diye sorardim bir zamanlar. Sonra 6grendim, denizden geldiklerini.

Bunun kaniti onlarin kayalarinda ve doruklarindaki duvarlarda yazilidir. En derinden gelmelidir en
yiice olan, kendi yiiceligine. —

Bunlar1 séyledi Zerdiist, dagin zirvesinde, o buz gibi yerde; ama denize yaklastiginda ve sonunda
yaliyarin altinda tek basina durdugunda yorgun diismiistii yollardan ve eskisinden daha da 6zlem
doluydu.

Her sey heniiz uykuda simdi dedi; deniz de uykuda. Uyku sarhosluguyla ve tuhaf bakiyor goézleri
bana.

Ama solugu sicak, hissediyorum bunu. Hissediyorum riiya gordiigiinii de. Kivriliyor riiya gorerek
sert yastiklar tizerinde.

Kulak ver! Bak! Nasil da inliyor kotii anilardan! Yoksa kotii beklentilerden mi?
Ah, iiziililyorum senin i¢in, karanlik canavar seni, kizginim kendime de senin yiiziinden.
Ah, yeterince giiclii degil ellerim! Sahiden, kegke kotii rityalardan kurtarabilseydim seni! —

Zerdiist boyle soyleyince, hiiziin ve aci icinde giildii kendine. “Nasil yani Zerdiist?” dedi kendine,
“denizi mi teselli etmek istiyorsun bir de?”

Ah tath kacik Zerdiist, giivenmeye pek heveslisin! Ama hep boyleydin sen: hep giivenle yaklastin
korkuncg olan her seye.

Her canavar1 oksamak istersin. Bir nebze sicak soluk, bir tutam yumusak tiiy pencesinde —: ve sen
hemen hazirsin sevmeye ve bastan ¢ikarmaya.

Sevgidir en yalniz kisinin tehlikesi, her seye duyulan sevgi, canli olsun yeter ki! Gercekten giiliing
benim deliligim ve sevgideki alcakgoniilliiliigiim!” —

Boyle soyledi Zerdiist ve bir kez daha giildii: ama hemen geride biraktig1 dostlar1 geldi aklina —,
sanki diisiincelerinde onlara karsi bir su¢ islemis gibi, 6fkelendi kendi diisiincelerine. Ve cok
gecmeden aglamaya bagladi giilen kisi: — ac1 ac1 agliyordu Zerdiist, 6fkeden ve 6zlemden.
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Hayal ve Bilmece Uzerine

1

Zerdiist’tin gemide oldugu haberi gemiciler arasinda yayilinca, — ciinkii onunla birlikte, mutlu
adalardan gelen bir adam da binmisti gemiye — biiyiik bir merak ve beklenti dogdu gemidekiler
arasinda. Ama Zerdiist iki giin boyunca sustu; tiziintiiden buz kesti, kulagini kapadi, ne bakiglara ne de
sorulara karsilik verdi. Ikinci giiniin aksaminda susmaya devam etse de kulaklarim yeniden acti dis
diinyaya: Ciinkii duyulmasi gereken cok tehlikeli ve ¢ok tuhaf seyler oluyordu uzaklardan gelip daha
da uzaklara giden bu gemide. Ama Zerdiist cok uzaklara yolculuk eden ve tehlikesiz yasamak
istemeyen herkesin dostuydu. Bakin hele! Sonunda ¢6ziildii dili Zerdiist’iin dinleye dinleye ve eridi
ylireginin buzlari: — bunun iizerine s6yle konusmaya bagladi:

Size, cesurca arayanlara, deneyenlere ve marifetli yelkenlerle korkung denizlere acilan herkese, —

size, bilmece-sarhoslarina, alacakaranlik-mutlularina, ruhlari fliit sesiyle bastan ¢ikip da biitiin
ucurumlara kendi ayaklariyla gidenlere:

— clinkii titrek ellerle bir ipi yakalamak istemezsiniz siz; ve bilmeceyi ¢6zebildiginiz zaman sonug
cikarmaktan nefret edersiniz —

sadece size anlatiyorum gordiigiim bilmeceyi — en yalniz kisinin hayalini. —

Kederle yiiriidiim gecenlerde ceset renkli alacakaranligin icinden, — kederle ve kaskati, dudaklarimi
1sirarak. Birden fazla giines batt1 ardimda.

Inatla taslarin arasindan yiikselen bir patika, ne bir bitkinin ne de bir ¢alinin artik yiiz verdigi, sinsi,
yalniz bir patika; bir dag yolu ¢itirdiyordu ayaklarimin inadi altinda.

Cakallarin alayci catirtisi tizerinde sessizce ilerleyerek, kendisini kaydiran tas1 ezerek yol aliyordu
ayaklarim yukariya.

Yukariya: — onlar1 agagiya ceken tine inat, onlar1 uguruma dogru ¢eken agirligin tinine inat, benim
seytanima ve can diigmanima inat.

Yukariya: — lizerimde oturdugu halde o, yar1 ciice, yar1 kostebek; kotiirim ve kotiiriim eden;
kulagima kursun, beynimeyse kursun damlasi gibi diisiinceler akitan.

“Ey Zerdiist,” diye fisildadi alay edercesine tane tane, “sen bilgelik tasi! Yiiksege firlattin kendini,
ama firlatilan her tasin vardir bir — diisiisii!

Ey Zerdiist, sen bilgelik tasi, sen sapan tasi, sen yildizlari-parcalayan! Oyle yiiksege firlattin ki
kendini — ama firlatilan her tasin — vardir bir diisiisii!

Kendine ve kendini taslamaya mahkiimsun: ey Zerdiist, uzaklara attin tasi — ama senin {istiine
diisecek o geriye!”

Bunun iizerine sustu ciice; uzun siirdii bu suskunluk. Ama onun suskunlugu bunaltti1 beni; sahiden
boyle iki kisiyken bir basina oldugundan daha yalnizdir insan!

Tirmandim, tirmandim, riiya gordiim, diisiindiim — ama tiim bunlar bunaltti beni. Cektigi acidan



bitkin diisen ve kotii bir riiyayla yeniden uykusundan uyanan bir hasta gibiydim. —

Ama cesaret adim verdigim bir sey var bende: simdiye kadar icimdeki her tiirli sikintiy1
oldiirmiistiir o. Sonunda bu cesaret durdurdu ve konusturdu beni: “Ciice! Ya sen! Ya da ben!” —

Cesarettir en iyi 6ldiiriicli, — saldiran cesaret: c¢linkii bir zafer ¢iglig1 vardir her saldirida.

Ama insan en cesur hayvandir: cesaretiyle yenmistir her hayvani — zafer ¢ighiklariyla yenmistir her
aclyl; ama insanin acisi en derin acidir.

Cesaret ucurumun kenarindaki bas donmesini de éldiiriir: insanin ucurum kenarinda durmadigi bir
yer oldu mu ki? Gérmek bile — ugurumlar1 gérmek degil midir?

En iyi yikicidir cesaret: merhameti de yikar. Ama en derin ugurumdur merhamet: insan ne denli
derinine bakarsa yasamin, o denli derinden goriir aciy1.

Oysa en iyi yikicidir cesaret, saldiran cesaret: 6liimii bile yikar, ¢iinkii der ki: “Bu muydu yasam?
Pekala! Yeni bastan!”

Boyle bir sozde pek biiyiik bir zafer ciglig1 vardir. Kulaklari olan isitsin. —
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“Dur! Ciice!” dedim. “Ya ben! Ya da sen! Ama daha giiclii olan benim ikimizin arasinda —: Benim
dipsiz diistincemi bilmiyorsun! Ona — katlanamazsin sen!” —

Bunun iizerine beni hafifleten bir sey oldu: cilinkii ciice sirtimdan atladi, merakli! Ve 6niimdeki bir
tasin iistiine oturdu. Oysa oniinde durdugumuz tam da bir gecitti.

“Su gecide bak! Ciice!” diye siirdiirdiim konusmamu. “iki yiizii var bunun, iki yol birlesiyor burada:
bugiine dek hi¢ kimse gitmedi bu yollarin sonuna kadar.

Geriye uzanan bu uzun sokak: bir sonsuzluk barindiriyor. Ve ileriye uzanan su uzun sokak — o da
bagka bir sonsuzluk.

Catisiyor birbiriyle bu yollar; adeta kafa kafaya carpisiyorlar: — ve burada, bu gecitte birlesiyorlar.
Gecidin adi yazili yukarida: ‘An.’

Ama kisi bu yollardan birini izlerse — hep daha 6teye ve daha uzaga giderse: inanir misin ciice, bu
yollarin sonsuza dek ayri diisecegine?”

“Diiz olan her sey yalandir,” diye homurdandi ciice, asagilamayla. “Her hakikat egri biigriidiir,
zamanin kendisi de bir cemberdir.”

“Sen, agirligin tini!” dedim 6fkeyle, “Hafife alma bunu! Oturdugun yerde birakirim seni yoksa,
kotiiriim bacakli — ben tasidim seni yukariya!

Bak bu ana! diye konustum yeniden. Bu gecitten uzun, sonsuz bir sokak gider geriye: ardimizda bir
sonsuzluk vardir.



Yiirliyebilen ne varsa, bir kez olsun gecmis olmasi1 gerekmez mi bu sokaktan? Olabilen her seyin bir
kez olsun olmus, yapilmis, olup bitmis olmasi gerekmez mi?

Her sey zaten bir kez olmussa: sen ne dersin ciice, bu ana? Bu gecidin de daha 6nce var olmus
olmasi gerekmez mi?

Ve boylelikle tiim seyler birbirine siki sikiya kenetlenmis degil midir, bu anin tiim gelecek seyleri
gerektirmesi gibi? Bu yiizden — — kendisini de?

Ciinkii yiiriiyebilen her sey: bu uzun yoldan ileriye dogru — yiiriimek zorundadir bir kez daha! —

Ve ay 1s18inda siiriinen su agirkanh oriimcek ve bu ay 1sigimin kendisi, gecitteki ben ve sen
fisildasirken, ebedi seyler hakkinda fisildagirken — hepimiz de daha 6nce burada bulunmus olmal
degil miyiz?

— ve yeniden gelmek ve o 6teki yoldan yiiriimek, ileriye, 6niimiizdeki bu uzun, tiiyler iirpertici yola —

ebediyen yeniden gelmek zorunda degil miyiz? —”

Boyle konustum sesimi gitgide alcaltarak: ciinkii korkuyordum kendi diisiincelerimden ve art
diisiincelerimden. Bu sirada, ansizin bir képegin ulumasini isittim ¢ok yakindan.

Hi¢ duymus muydum bir koépegin boéyle uludugunu? Zihnim geriye uzandi. Evet! Heniiz bir
cocukken, en uzakta kalan ¢cocuklugumda:

— 0 zaman duymustum bir képegin boyle uludugunu. Gor-miistiim de onu; kabarmis, basi yukarida,
titreyerek, kopeklerin de hayaletlere inandigi 1ss1z saatinde gecenin:

— icim sizlamisti. Dolunay 6liim gibi suskun, heniiz gériin-miistii evin {izerinde; sessizce duruyordu,
yuvarlak bir kor, — sessizce diiz damin {izerinde — sanki yabanci bir miilkiin {izerinde durur gibi: —

bu ylizden dehsete kapilmist1 kdpek o zamanlar: ¢iinkii képekler hirsizlara ve hayaletlere inanirlar.
Boyle bir ulumay:1 duydugumda bir kez daha sizladi icim.

Nereye gitmisti simdi cilice? Ve gecit? Ve oriimcek? Ve tiim fisiltilar? Riiya m1 goérmiistiim?
Uyanmis miydim? En vahsi yaliyarlarin arasinda buldum kendimi ansizin, yalniz, 1ssiz, en 1ssiz ay
15181nda.

Ama orada bir insan yatiyordu! Ve surada! Kopek sicrayarak, kabararak, inleyerek — simdi gormiistii
geldigimi — bunun {izerine yeniden ulumaya basladi, haykirdi: — hi¢ duymus muydum bir képegin
boyle imdat istercesine bagirdigini?

Sahiden, buna benzer bir sey hi¢ gormemistim daha énce. Geng bir ¢coban gordiim, kivranan, bogulur
gibi kasilan, yiizii g6zl carpilmis, agzindan siyah bir yilan sarkan.

Hic bu kadar tiksinti ve sapsar1 bir korku gérmiis miiydiim bir ylizde? Uyumustu herhalde. Bu sirada
siizlilmiistii y1lan bogazindan igeriye — oraya gecirmisti dislerini.

Elim c¢ekip durdu yilani: — nafile! Cekip alamadi yilan1 bogazindan. Bunun iizerine bir ses bagirdi
icimden: “Isir onu, 1sir onu!

Kafasini kopar! Isir onu!” — boyle bagirdi icimden, korkum, nefretim, tiksintim, merhametim, iyi ve
kotii her seyim bagirdi bir ¢iglikla icimden. —

Siz, cevremdeki sogukkanlilar! Arayanlar, deneyenler ve marifetli yelkenlerle kesfedilmemis



denizlere acilanlar! Siz bilmeceleri-sevenler!
Hadi ¢6ziin, bir zamanlar gérdiigiim bu bilmeceyi, hadi yorumlayin bana en yalniz kisinin hayalini!

Ciinkii bir hayal ve bir 6ngoriiydii o: — ne gérmiistiim o siralar, o benzetmede? Kimdir o, heniiz
gelmesi gereken?

Kimdir o, bogazina yilan giren coban: Kimdir bogazindan iceri en agir, en kara seyin siiriinecegi
insan?

— Neyse ki ¢oban, bagirisimin 6giitledigi gibi 1sirdi; saglam dislerle 1sirdi! Cok uzaklara tiikiirdii
yilanin basini — ve firladi yerinden. —

Bir ¢oban degildi, insan degildi artik — doniismiis, 1s1k icinde, giilen biriydi! Yeryiiziinde hicbir
insan giilmemisti onun giildiigii gibi!

Ah, kardesglerim, bir insan giiliisii olmayan bir giiliis isittim — — simdi bir susuzluk kemiriyor i¢imi,
hi¢bir zaman dinmeyecek bir 6zlem.

Bu giiliise duydugum 6zlem kemiriyor icimi: ah, nasil olur da hala katlanirim yasamaya! Nasil
dayanirim simdi 6lmeye! —

Boyle soyledi Zerdiist.



Istenmeden Gelen Mutluluk Uzerine

Zerdiist yiireginde boyle bilmeceler ve burukluklarla yolculuk etti denizde. Ancak, mutlu adalardan
ve dostlarindan uzaga dort giin yol aldiktan sonra yendi tiim acilarim —: zaferle ve dimdik duruyordu
yine kaderinin iizerinde. O zaman s6yle dedi Zerdiist, seving icindeki vicdanina:

Yalnizim yeniden ve yalniz olmak istiyorum, acik gok ve acik denizle bas basa; ve yine ikindi oldu
etrafimda.

i1k kez bir 6gle sonrasinda bulmustum dostlarimi bir zamanlar; yine bir 6gle sonrasiyd: ikinci kez
de: — tiim 1s1klarin sakinlestigi saatte.

Ciinkii gok ile yer arasinda yolculuk eden ne kadar mutluluk varsa, konaklamak icin aydinlik bir ruh
arar kendine; simdi mutluluktan sakinlesmistir tiim 1siklar.

Ey yasamimin 6gleden sonrasi! Bir zamanlar vadilere de inmisti benim mutlulugum konaklayacak
bir yer bulmak icin; o zaman bulmustu bu acik, misafirperver ruhlari.

Ey yasamimin 6gleden sonrasi! Neler vermezdim ki tek bir sey icin: diisiincelerimin yesermesi ve
en bliylik umudumun bu sabah 15181 icin!

Can yoldaglarim ariyordu bir zamanlar, yaratici kisi ve kendi umudunun ¢ocuklarini: gel gor ki,
onlar1 bulamayacagi ortaya ¢ikti, onlar1 énce kendi yaratmadig: siirece.

Boylece ortasindayim eserimin, ¢cocuklarima gidiyorum ve onlardan déniiyorum: Zerdiist cocuklari
ugruna milkemmellestirmeli kendini.

Ciinkii sadece ¢ocugunu ve eserini candan sevebilir kisi; ve kisinin kendine biiyiik bir ask duydugu
yerdedir gebeligin belirtisi: orada buldum ben onu.

Heniiz ilk baharlarinda yegeriyorlar cocuklarim, birbirlerine yakin duruyor ve hep birlikte
sallamyorlar riizgarlarla bahcemin ve en iyi topragimin agaglari.

Sahiden! Boyle agaclarin birbirlerine yakin durdugu yerdedir mutlu adalar!

Ama zamam gelince onlar1 yerinden stkecegim ve her birini tek bagina birakacagim: yalmizhigi,
inadi ve dikkat etmeyi 6grensinler diye.

Dalli budakli, iki biiklim ve esnek bir dayaniklilikla durmalilar denizin kenarinda, yenilmez
yasamin canli bir deniz feneri gibi.

Firtinalarin denize sokiin ettigi ve dagin hortumunun su ictigi yerde, herkes bir defa giindiiz ve gece
nobeti tutmali, kendini sinamak ve bilmek igin.

Taninmali ve sinanmali benim tiiriimden ve kokenimden mi, — sonu gelmez bir istemin efendisi mi,
konusurken bile susar m1 ve verirken alabiliyor mu?: —

— benim can yoldasim ve Zerdiist’in yaratma ve kutlama arkadasi olsun diye —: benim istemimi
benim levhalarima yazacak biri: her seyin tam bir miikemmellige ermesi icin.

Onun ve onun gibilerin ugruna ben de kendimi miikemmellestirmeliyim: bu yiizden uzaklastim
mutlulugumdan ve her tiirlii mutsuzluga actim kendimi — kendimi son sinayisim ve taniyisim icin.



Sahiden, gelmisti gitme zamanim; ve gezginin golgesi, en uzun dakika ve en sakin saat — hepsi
dediler ki bana: “Simdi tam zamam!”

Riizgar esti anahtar deliginden ve dedi ki: “Gel!” Kap1 kurnazca acildi ve dedi ki: “Git!”

Oysa zincirle baglanmis duruyordum cocuklarima duydugum sevgiyle: arzuydu baglayan beni,
sevdaya duydugum arzu, cocuklarima ganimet olayim ve onlarda kaybolayim diye.

Arzulamak - zaten kendimi kaybetmem demektir bu, benim icin. Sizlere sahibim, benim
cocuklarim! Bu sahip olmakta her tiirlii kesinlik olmali ve hi¢bir arzu olmamali.

Ancak sevgimin giinesi 1sitarak kuluckaya yatti tizerimde, kendi yaginda kavruldu Zerdiist — golge
ve kusku ucup gitti tizerimden.

Kis ve buz istiyordu canim: “Ah kis ve buz yeniden inletse beni!” diye i¢ geciriyordum: — bu sirada
buz gibi sisler yiikseldi tizerimde.

Gecmisim mezarlarim yikti, diri diri gomiilmiis kimi acilar uyandi —: uyuyakalmislardi sadece,
kefenlere ortiinerek.

Boylece her sey bana isaretlerle, “Zamanidir!” diye sesleniyordu. — Oysa ben — duymuyordum hicbir
sey: ucurumum kimildayip, diisiincem beni 1sirincaya dek.

Ah, ucurumlu diisiince, sen ki benim diisiincemsin! Senin kazdigin1 duyarak titremeyecek giicii ne
zaman bulacagim kendimde?

Senin kazdigim duyunca, yiiregim yerinden firlayacak gibi carpiyor! Senin sususun bogacak beni, ey
ucurum suskunlugundaki!

Heniiz hi¢ cesaret edemedim seni yukar1 cagirmaya: seni beraberimde — tasimam bile yeter! Heniiz
yeterince gii¢lii degildim, son aslan-ciiretine ve taskinligina.

Senin agirligin zaten yeterince korkunctu benim icin: ama giiniin birinde seni yukariya c¢agiracak
giicii de bulacagim, aslan-sesini de.

Bu konuda kendimi yendigimde, daha biiyiik bir konuda da yenecegim kendimi; ve bir zafer!22l
olacak miikemmellesmemin miihrii! —

Bu arada hala bilinmedik denizler {izerinde yol aliyorum; kaygan dilli rastlanti pohpohluyor beni;
ileriye ve geriye bakiyorum —, heniiz bir son gérmiiyorum.

Heniiz son kavgamin saati gelmedi, — yoksa simdi mi geliyor? Sahiden, sinsi bir giizellikle bakiyor
bana deniz ve yasam dort bir yandan!

Ey yasamimin Ogleden sonrasi! Ey aksamdan o6nceki mutluluk! Ey acik denizdeki liman! Ey
bilinmeyendeki huzur! Nasil da kuskulaniyorum hepinizden!

Sahiden, kusku duyuyorum sizin sinsi giizelliginiz karsisinda! Fazlasiyla yumusak giiliiciiklerden
kuskulanan bir asik gibiyim ben.

Nasil uzaklastirnyorsa kiskang asik en sevdigini kendinden, nasil sertken bile yumusakligini
koruyorsa —, ben de dyle uzaklastirtyorum mutlu saatimi kendimden.

Uzaklas buradan mutlu saat! istemedigim bir mutluluk geldi bana seninle birlikte. En derin acimi



arzulayarak duruyorum burada: — zamansiz geldin sen!

Uzaklas buradan mutlu saat! Orada konakla daha iyi — cocuklarimin yaninda! Acele et! ve heniiz
aksam olmadan kutsa onlar1 benim mutlulugumla!

Yaklagiyor aksam: giines batiyor. Uzaklag — mutlulugum! —

Boyle soyledi Zerdiist. Ve biitiin gece mutsuzlugunu bekledi: ama bosuna beklemisti. Gece hep
aydinhik ve sakindi ve mutluluk ona gitgide daha ¢ok yaklasiyordu. Sabaha karsi giildii Zerdiist
yiiregine ve alayh alayli dedi ki: “Mutluluk pesimden geliyor. Kadinlarin pesinden kosmadigim icgin
geliyor. Oysa bir kadindir mutluluk!”



Giinesin Dogusundan Once
Ey tlizerimdeki gokyiizii, safsin! Derinsin! Sen, 1s1k-ucurumu! Sana bakarken iirperiyorum, tanrisal
arzularla.

Senin yiiksekligine savurmak kendimi — budur benim derinligim! Senin temizliginde saklanmak —
budur benim masumiyetim!

Tanriy1 giizelligi gizler: boyle gizliyorsun sen de yildizlarim. Konugsmuyorsun: bdyle gdsteriyorsun
bana bilgeligini.

Uguldayan denizin iistiinden sessizce dogdun bugiin bana, senin sevgin ve senin utancin ilhamdir
hiddetlenen gonliime.

Giizelce geldigin icin bana giizelligine biiriinerek, sessizce konustugun icin benimle, acikga,
bilgeliginle:

Ah, nasil da bilmem ruhunun tiim utangacligini! Giinesten énce geldin bana, en yalniza.

Dostuz biz en basindan beri; ortaktir kederimiz, dehsetimiz ve temelimiz; ortaktir giinesimiz bile.
Konusmayiz birbirimizle, cok sey bildigimiz icin —: susariz birbirimize, bilgimizi giiliimseriz.
Isik degil misin sen atesime? Sende degil mi kavrayisimin kiz kardes-ruhu?

Birlikte 6grendik her seyi; birlikte 6grendik kendi iistiimiizden kendimize ¢ikmay1 ve bulutsuz
giilimsemeyi: —

— bulutsuz giiliimsemek asagiya, aydinlik gozlerle ve millerce uzakliktan, zorunluluk ve amag ve sug
yagmur gibi buharlasirken ayaklarimizin altinda.

Ve yalniz geziyordum ben: neye aclik duyuyordu ruhum gecelerde ve yanlis patikalarda? Ve ciktim
daglara, seni degilse, kimi ariyordum ki her defasinda daglarda?

Tiim gezintilerim ve daga cikislarim: bir zorunluluktu bunlar sadece, caresize gecici bir care: —
ucmak istiyordu sadece, tiim istemim senin icine u¢gmak!

Gecen bulutlar ve ne varsa seni lekeleyen; bunlar degil miydi en ¢ok nefret ettiklerim? Kendi
nefretimden bile nefret ettim seni lekeledigi icin!

Ofkeliyim gecen bulutlara, bu sinsice yaklasan yirtici-kedilere: aliyorlar senden ve benden ortak
oldugumuz seyi — engin ve sinirsiz Evet ve Amin demeyi.

Bu aracilara ve karistiricilara ofkeliyiz: bu gecen bulutlara; bu yarim-yarimlara, ne kutsamayi
bilirler, ne de yiirekten lanetlemeyi.

Kapal1 gégiin altinda bir ficida otururum, gogii gormeyen bir ucurumda otururum daha iyi, ey 1s1kli-
gok, gecen-bulutlarla lekelenmis olarak gérmektense seni!

Catalli yildirimin altin telleriyle yakalamay1 istedigim oldu onlar sik sik, o kazan-karinlarinda
davul calayim diye firtinalar gibi: —

— 0fkeli bir davulcu gibi, ciinkii senin Evet’ini ve Amin’ini caliyorlar benden, ey tizerimdeki gok, ey



temiz, 151kl1! Ey 1s1k-ucurumu! — Ciinkii benim Evet’imi ve Amin’imi ¢aliyorlar senden.

Ciinkii bu ihtiyatli, kusku dolu kedi-sessizligindense, giiriiltiiyii, firtinay1r ve hava lanetlerini
yeglerim ben; ve insanlar arasinda en ¢ok adimini usulca atanlardan, bayagilardan ve kararsizlik ve
tereddiitle gecen-bulutlardan nefret ederim.

Ve “Kutsamasim bilmeyen, lanet etmesini 6grenmeli!” — Bu aydinlik 6greti diistii bana aydinlik
gokten, bu y1ldiz durur hala kara gecelerde, benim gogiimde.

Oysa ben bir kutsayan ve bir Evet-diyenim; yeter ki sen ol etrafimda, ey saf! Isikli! Ey 1s1k
ucurumu! — Tiim ugurumlara gotiiriiyorum kutsayan Evet deyisimi.

Kutsayan biri oldum ben ve Evet-diyen: bunun icin déviistiim ve bir doviiscliydiim uzun siire, giiniin
birinde ellerim serbest kalsin diye kutsamak icin.

Budur benim kutsayisim: her seyin {izerinde onun kendi g6gii olarak durmak, onun yuvarlak catisz,
onun gok mavisi cani ve ebedi kesinligi; ve kutsanmistir boyle kutsayan!

Ciinkii tiim seyler sonsuzlugun pinarinda ve iyinin ve kotiiniin 6tesinde vaftiz edilmistir; iyinin ve
kotiiniin kendisiyse sadece ara golgeler, 1slak kederler ve gecen-bulutlardir.

Sahiden, bir kutsamadir su 6grettigim, bir lanetleme degil: “Her seyin iistiinde durur rastlant1 g6gi,
masumiyet gogii, yaklasiklik gogii, ciliret gogii.”

“Yaklasik olarak” — en eski asaletidir bu diinyanin, tiim seylere geri verdim ben onu, amaclarin
koéleliginden kurtardim da.

Bu 6zgiirliigii ve bu goksel neseyi, gok mavisi bir ¢an gibi yerlestirdim tiim seylerin {izerine, onlara
hiikkmeden ve onlar araciligiyla hitkkmeden hicbir “sonsuz istem” yoktur diye dgrettigimde.

Bu ciireti ve bu ¢ilginlig1 koydum o istemin yerine: “Her seyde olanaksiz olan tek bir sey vardir —
akla uygunluk!”

Gerci bir nebze akil, yi1ldizlar arasinda sacilmis bir bilgelik tohumuydu — bu mayali hamur her seyle
karigsmisti: ve cilginlik ugruna her seye karismisti bilgelik!

Bir nebze bilgelik miimkiindiir gerci; ama her seyde gordiim bu kutlu kesinligi: daha cok seviyorlar
rastlantinin ayaklariyla — dans etmeyi.

Ey tlizerimdeki gok! Saf! Yiice! Senin safligindir bence, hicbir 6liimsiiz akil o6riimceginin ve
oriimcek aginin olmayisi sende: —

— ¢linkii tanrisal rastlantilarin dans ettigi yersin sen, ciinkii tanrisal bir masasin sen, tanrisal zarlar ve
zar atanlar icin! —

Kizardin bakiyorum? Agza alinmayacak seyler mi séyledim? Seni kutsamak isterken lanetledim mi
seni?

Bas basa olmamizin utanci mi yoksa yiiziinii kizartan? — Gitmemi ve susmami mi istiyorsun simdi,
giin geliyor diye?

Derindir diinya —: ve gilindiiziin diisiindiigiinden daha derin. Her sey s6z alamaz oyle, giin gelmeden
once. Ama giin geliyor: ayrilalim dyleyse!



Ey tlizerimdeki gok, seni utangac¢! Ey alev alev yanan gok! Ey giinesin-dogusundan o6nceki
mutlulugum! Giin geliyor: ayrilalim 6yleyse!

Boyle soyledi Zerdiist.



Kiiciilten Erdem Uzerine

1

Zerdiist yeniden karaya ciktiginda, dogruca dagina ve ma-garasina gitmedi; cok yollar gezdi ve
sorular sordu, su ya da bu konuda bilgi topladi ve bu yiizden kendisi hakkinda dedi ki sakayla: “Bak su
irmaga, sayisiz kivrim ve dolambactan gecerek geri akiyor kaynagina!” Ciinkii Zerdiist bu arada
insanin basina neler geldigini 6grenmek istiyordu: daha da biiyliimiis miiydii, daha da kiiciilmiis
miiydii? Ve birden bir dizi yeni ev gordii; bunun iizerine sasirip dedi ki:

“Bu evler de neyin nesi? Sahiden, biiyiik bir ruh degil bunlar1 yapan, kendi benzetmesi olarak!

Herhalde budala bir ¢cocuk oyuncak kutusundan c¢ikarmis bunlar1! Bari baska bir ¢ocuk da onlari
yeniden kutuya koysa!

Bu odalar ve sofalar: erkekler buralardan cikip girebilir mi? Ipekten-bebekler icin yapilmis gibi
goriiniiyorlar bana ya da baskalarinin da kendilerinden asirmasina izin veren sekerleme hirsizlari
icin.”

Ve Zerdiist 6ylece durdu ve diisiindii. Sonunda kederle: “Her sey daha kiiciilmiis!” dedi.

“Her yerde daha alcak kapilar gériiyorum; benim tiirtimden biri hala gecebilir bu kapilardan, ne ki —
egilmesi gerekir!

Ah, ne zaman donecegim yeniden yurduma, artik egilmek zorunda olmayacagim yere — artik
kiiciiklerin karsisinda egilmek zorunda olmayacagim yere!” — Ve Zerdiist icini ¢ekti ve uzaklara daldi.

Aymni giin ama, kiiciilten erdem {izerine konugmasini yapti1 Zerdiist.

xk ok ok

2

Geziniyorum bu halkin arasinda ve acik tutuyorum gozlerimi: onlarin erdemlerini kiskanmayisimi
bagislamiyorlar.

Dis biliyorlar bana, kiiciik insanlara kiiciik erdemler gereklidir dedigim icin — ve kiiciik insanlarin
gerekli olusunu anlamak zor geldigi icin bana!

Heniiz yabanci ¢opliikte 6ten, tavuklarin bile gagaladigi bir horoz gibiyim burada; ama bu yiizden
giiceniyor degilim tavuklara.

Nazik davraniyorum onlara, her tiirlii kiiciik can sikici sey karsisinda yaptigim gibi; kiigiiklere karsi
igneleyici olmak, kirpilere 6zgii bir bilgelik gibi geliyor bana.

Hepsi de beni konusuyor aksamlar1 oturduklar1 zaman atesin basina, — hepsi de beni konusuyor, ama
hi¢ kimse diistinmiiyor — beni!

Ogrendigim yeni sessizlik bu: etrafimda kopardiklar giiriiltii bir értii seriyor diisiincelerimin



tizerine.

Bagrisiyorlar kendi aralarinda: “Ne ister bizden bu kara bulut? Dikkat edelim de bir salgin hastalik
getirmesin bize!”

»
!

Ve gecenlerde bir kadin bana gelmek isteyen cocugunu cekti gogsiine: “Cocuklar1 uzaklastirin
diye bagirdi; “Bu gozler yakip kavurur cocuk-ruhlarini.”

Oksiiriiyorlar ben konusmaya baslayinca: o6ksiiriigiin bir korunak oldugunu séyliiyorlar, giiclii
riizgarlara kargi1 — anlamiyorlar mutlulugumun ugultusundan!

“Heniiz Zerdiist icin zamanimiz yok” — boyle itiraz ediyorlar; ama ne Onemi var, Zerdiist icin
“zamani olmayan” bir zamanin?

Beni ovdiiklerinde bile: nasil kusanirim onlarin 6vgiilerini iizerime? Bir diken-kemerdir bana
onlarin 6vgiisii: tirmalar beni tistimden cikarirken bile.

Sunu da 6grendim ki aralarinda: 6ven kisi, sanki veriyormus gibi davraniyor, aslinda daha ¢ok
kendisine verilmesini istiyor!

Ayaklarima sorun bir de, hoslanir m1 bu 6vgii dolu ve bastan c¢ikarici ezgilerinden! Boyle bir ezgide,
boyle tik-tak seslerinde ne dans eder, ne de rahat durur onlar dogrusu.

Kiiciik erdemler icin beni bastan ¢ikarmak ve &vmek istiyorlar; kiiciik bir mutlulugun tik-tak
sesleriyle kandirmak istiyorlar ayaklarimi.

Geziniyorum bu halkin arasinda ve acik tutuyorum goézlerimi: daha kiiciik olmuslar ve gitgide daha
da kiiciiliiyorlar: — ama onlarin mutluluk ve erdem 6gretisi de bundan ibaret iste.

Erdem s6z konusu oldugunda da algakgoniilliidiir onlar — ¢iinkii huzurlu olmak isterler. Oysa ancak
alcakgoniillii erdem uyum saglar huzurla.

Elbette kendilerince adim atmayi, hem de ileriye adim atmayi 6greniyorlar: onlarin topallamasi
diyorum ben buna —. Béylece, acelesi olan herkese engel oluyorlar.

Ve iclerinden kimileri, ileriye yiirliyiip geriye bakiyor tutulmus boynuyla: seve seve carparim
bunlara.

Ayaklar ve gozler ne yalan sdylemeli, ne de birbirlerini yalanla su¢clamali. Ama ¢ok yalan var kiigiik
insanlarin arasinda.

Iclerinden bazilar istiyor, ama cogunlugu sadece isteniyor.
Iclerinden bazilar sahici, ama cogunlugu sadece kétii oyuncu.

Bilmeden oyuncu olanlar var aralarinda ve istemeden oyuncu olanlar —, hep enderdir sahici olanlar,
ozellikle de sahici oyuncular.

Erkeklik azdir burada: bu yiizden erkeklesiyor kadinlari. Ciinkii yalnizca yeterince erkek olan
kurtaracaktir — kadindaki kadini.

Ve onlarda gordiigiim en kotii ikiytizliiliik suydu: Emredenler bile hizmet edenlerin erdemlerine
sahipmis gibi ikiyiizlii davraniyorlar.



“Hizmet ediyorum, hizmet ediyorsun, hizmet ediyoruz” — bdyle bir makamda dua eder burada,
hiikmedenlerin ikiyiizliiliigii de — vah yazik, eger ilk efendi sadece ilk hizmetci ise!

Ah, ikiytzliliklerini de izledi gozlerim merak icinde; c¢ok iyi gordiim onlarin sinekce-
mutluluklarini ve giinesli pencere camlarinda vizildayislarini.

Ne kadar iyilik goriiyorsam, o kadar da zayiflik goriiyorum. Ne kadar adalet ve merhamet
goriiyorsam, o kadar da zayiflik.

Samimi, adil ve iyidirler birbirlerine karsi; tipki kum taneciklerinin birbirlerine kars1 samimi, adil
ve iyi olmasi gibi.

Kiiciik bir mutluluga alcakgoniilliiliikle sarilmak — “boyun egme!” diyorlar buna! Ve bu sirada
hemen yeni kiiciik bir mutlulugun yolunu gézliiyorlar g6z ucuyla, alcakgoniilliiliik i¢inde.

Aslinda cogunlukla tek bir seyi isterler saflik icinde: kimsenin kendilerine ac1 ¢cektirmemesini. Bu
yiizden herkesten erken davranip, iyilik yapmak isterler herkese.

Oysa korkakliktir bu: adina “erdem™ denilse bile. —

Ve bir kez tok sesle konustuklarinda bu kiiciik insanlar: ben sadece kisik seslerini duyarim onlarin —
her esintide daha da kisilir sesleri.

Akilhdirlar, erdemlerinin akilli parmaklari vardir. Ama yumruklari yoktur, parmaklar1 bilmez
yumruklarin ardina saklanmayz.

Onlara gore erdem algakgoniillii ve uysal yapan seydir: boylelikle kurdu kdpege, insan1 da insanin en
evcil hayvanina cevirdiler.

“Tam ortaya koyduk sandalyelerimizi,” — budur biyik altindan giiliiglerinin anlami — “ve bir o kadar
uzagiz Olen savascilardan da, keyif catan disi domuzlardan da.”

Ama iste bu, vasathktir: 6lciiliiliik dense de adina. —

xk ok ok

3

Geziniyorum bu halkin arasinda ve nice sézler saciyorum: ama ne almayi biliyorlar, ne de korumayi.

Sasiriyorlar, hazlara ve giinahlara lanet okumak icin gelmis olmadigima; ve sahiden, yankesicilere
kars1 uyarmak icin de gelmedim ben!

Sasiriyorlar akilliliklarini ne gelistirmeye ne de sivriltmeye hazir olusuma: sanki sesleri tahta
tizerindeki tebesir gibi kulagimi tirmalayan ukalalar yeterli degilmis gibi aralarindaki!

“Inlemek isteyen, ellerini acip yalvarmak isteyen tiim korkak seytanlar1 kovun icinizden,” diye
bagirdigimda, “Zerdiist tanrisizdir,” diye bagiriyorlar.

Ozellikle de boyun egmeyi 6gretenler bagiriyorlar bdyle —; oysa tam da onlarin kulaklarinin icine
bagirmayi seviyorum ben: Evet! Benim Zerdiist, o tanrisiz!



O boyun egmeyi oOgretenler yok mu? Nerede kiiciik, hasta ve kabuk baglamis bir sey varsa,
siirliniiyorlar oraya bitler gibi; ve sadece tiksindigim icin alikoyuyorum kendimi onlar1 ezmekten.

Pekala! Onlarin kulaklarina verecegim 6giit bu: Benim Zerdiist, o tanrisiz, derim ki: “Kim var ki
benden daha tanrisiz, sevineyim 6gretisine?”

Benim Zerdiist, o tanrisiz: nerede bulurum dengimi? Kendi istemini kendi belirleyen ve her tiirden
boyun egmeyi reddeden herkes benim-dengimdir.

Benim Zerdiist, o tanrisiz: her rastlantiy1 pisiririm kendi canagimda. Ancak iyice pistiginde kabul
ederim onu kendi yemegim olarak.

Sahiden, kimi rastlanti emredercesine geldi bana: ama daha da emredercesine konustu istemim
onunla, — bunun iizerine diz ¢oktii o rastlant1 yalvararak —

— yalvararak, bende bir barinak ve bir yiirek bulsun diye ve yaltaklanarak: “Bak ey Zerdiist, nasil da
geliyor dost, dostun yanina!” —

Oysa ne konusuyorum ki ben, hi¢ kimsede bendeki kulaklarin olmadig: bir yerde! Bu yiizden soyle
bagirmak istiyorum tiim riizgarlara:

Hep daha da kiiciileceksiniz, siz kiiciik insanlar! Ufalanacaksiniz, siz huzurlular! Yok olacaksiniz —
— sayisiz kiiciik erdeminizde, sayisiz kiiciik ihmalinizde, sayisiz kii¢iik boyun egmenizde!

Pek esirgeyici, pek boyun egici; boyledir sizin topraginmiz! Ama bir aga¢ biiyiik olmak icin sert
kayalara dayanikli kdkler salmak ister!

Ihmal ettikleriniz de tiim insan geleceginin dokumasinin bir pargasi; sizin hi¢ dediginiz de gelecegin
kaniyla beslenen bir 6riimcek ag1 ve bir oriimcektir.

Ve sizin alisgimz ¢almak gibidir, ey kiiciik erdemliler; ama serseriler arasinda bile hala gegerlidir su
onur: “Insan sadece yagmalayamadiginda calmalidir.”

“Verilir’l23! — bu da bir boyun egme 6gretisidir. Ama ben diyorum ki size, ey siz huzurlular: Alinir
ve hep daha cok alinacaktir sizden!

Ah, her seyi yarim istemeyi birakip da, eylemde oldugu gibi iisengeclikte de kararli olsaniz!

Ah, su s6ziimii anlayabilseniz: “Her zaman istediginizi yapin, — ama once isteyebilen birileri olun!”
“Her zaman komsunuzu da kendiniz gibi sevin — ama 6nce, kendini seven birileri olun —

— biiyiik bir sevgiyle seven, biiyiik bir asagilamayla seven!” Boyle soyliiyor Zerdiist, o tanrisiz. —

Oysa ne konusuyorum ki ben, hi¢ kimsede bendeki kulaklarin olmadig: bir yerde! Burada heniiz bir
saat erken benim icin.

Kendimin 6nciiliiyiim ben bu halkin arasinda; kendimin horoz-otiisiiyiim karanlik sokaklarda.

Ama onlarin saati geliyor! Ve benim saatim de geliyor! Her gecen saat daha kiiciik, daha zavalli,
daha kisir oluyorlar — zavall otlar! Zavall1 diinya!

Ve pek yakinda kuru otlar ve bozkirlar gibi duracaklar karsimda, sahiden! Kendilerinden bikmis —
ve dahasi sudan ¢ok atese hasret!



Ey kutlu saati yildirnmin! Ey 6gleden 6nceki gizem — zamani gelince onlar1 sonmeyen ateglere ve
alevden dillerle miijdeleyenlere doniistiirecegim: —

— zamani gelince alevden dilleriyle miijdeleyecekler: Geliyor o, yakindir biiyiik 6gle!

Boyle soyledi Zerdiist.



Zeytindagi’nda

Kis, kotii bir misafir, oturuyor evimde; mosmor kesildi ellerim dostca el sikistigimiz halde.

Buyur ediyorum onu, bu koétii misafiri, ama yalniz basina birakmayi tercih ediyorum. Ondan uzak
durmayi tercih ediyorum; ve iyi kosarsa insan, kacip kurtulur ondan!

Sicak ayaklarla ve sicak diisiincelerle kosuyorum, riizgarin esmedigi yere — Zeytindagi’min giines-
kosesine.

O zaman giiliiyorum hasin misafirime ve yine de seviyorum onu, evdeki sinekleri kovdugu ve
sayisiz kiiciik giirtiltiiyli susturdugu icin.

Ciinkii mirildanacak olsa sivrisinegin biri ya da ikisi, hi¢ hoslanmaz o bundan; sokaklar1 dylesine
yalmzliga bogar ki, ay 15181 bile korkar geceleri sokaklardan.

Kati yiirekli bir misafir o, — ama konuk ederim onu ve nazikler gibi hemen tapinmam o sis gobekli
ateg-putuna.

Putlara tapinmaktansa, biraz dislerim takirdasin daha iyi! — Boyle gerektirir karakterim. Ve 6zellikle
nefret ederim tiim kizigmis, buhar tiiten, kiif kokulu ates-putlarindan.

Sevdigimi kisin yazdan daha ¢ok severim; kis misafir oldugundan beri evimde daha iyi ve daha icten
alay ederim diigmanimla.

Sahiden icten, yatagima siiriindiigiimde!?#! bile — o zaman giller ve muziplesir gizlenmis
mutlulugum bile; giiler benim yalan riiyam.

Ben — dalkavuk muyum? Hicbir zaman dalkavukluk etmedim giicliilere; yalan soylediysem de
sevgimden sdyledim. Bu yiizden neseliyim kislik-yatagimda bile.

Basit bir dések daha cok 1sitir beni, gérkemli bir yataktan; ciinkii kiskanirim yoksullugumu. En ¢ok
kisin sadik kalir o bana.

Bir muziplikle baglarim her giine; alay ederim kisla, soguk bir dusla: bu yiizden homurdanir hagin
misafirim.

Bir mumla gidiklamak da hosuma gider onu: gokytiziini kiil rengi alacakaranliktan c¢ikarsin diye
sonunda.

Ozellikle muzibimdir sabahlar1: kovamn kuyu basinda tingirdadiga ve beygirlerin gri sokaklarda
sicak soluklariyla kisnedigi erken saatte: —

Sabirsizca beklerim orada, sonunda aydinlik gokyiizii goriinsiin diye, kar sakalli kis gogii, o ihtiyar
ve akkafa, —

— kis gogii, suskun, cogu kez giinesini bile gizleyen!

Ben ondan m1 6grendim, uzun uzun, acik acik susmayi? Yoksa o mu benden 6grendi? Yoksa her
birimiz kendimiz mi kesfettik?

Tiim iyi seylerin kokeni bin kathdir, — tiim iyi, hasar1 seyler zevkle sigrar varolusun icine: nasil
miimkiin olurdu ki bunu sadece — bir kez yapmalar1?



Uzun siire susmak ve acik, yusyuvarlak gozlii bir yiizle kis gogii gibi bakmak da iyi, hasar1 bir
seydir: —

— susarak kendi gilinesini ve boyun egmez giines-istemini gizlemek onun gibi: sahiden, bu sanat1 ve
bu kis hasariligini iyi 6grendim ben!

En sevgili hinzirligim ve sanatim da, susarak kendini ele vermemeyi 68renmesiydi sususumun.

Sozciiklerle ve zarlarla oynayarak atlatiyorum vakur bekgileri: istemim ve amacim kacip kurtulmal
bu zorlu gozeticilerden.

Kimse benim derinligimi ve asil istemimi 6grenmesin diye — bu yiizden kesfettim uzun uzun ve acik
acik susmayi.

Kimi akillilar goérdiim: yiiziinii 6rten ve sularim bulandiran, kimse i¢lerini ve derinliklerini gérmesin
diye.

Ama tam da onlara denk gelirdi kurnaz kuskucular ve findikkiranlar: tam da onlarin en gizli
baliklarim su yiiziine ¢ikardilar!

Oysa aydinlik, mert ve ici disi bir olanlar — bunlardir bence en akilli suskunlar: 6yle derindir ki
dipleri, en duru su bile onlar1 — ele veremez. —

Ey kar sakalli suskun kis gogii, ey iistimdeki yusyuvarlak gozlii akkafa! Ey sen, ruhumun ve
hasariligimin ilahi benzetmesi!

Ve gizlenmek zorunda degil miyim, altin yutmus birisi gibi — ruhumu yarip agmasinlar diye?

Uzun siriklar iistiinde yiiriimek zorunda degil miyim, uzun ayaklarimi gérmesinler diye — tiim bu
etrafimdaki kiskanclik ve dert kiipleri!

Bu dumanli, rahatina diiskiin, bitip tiikenmis, sararip solmus ruhlar — nasil dayanabilirdi ki onlarin
kiskancg-11g1 mutluluguma!

Bu yiizden onlara sadece doruklarimdaki buzu ve kisi gosteriyorum — ve gostermiyorum dagimin
hala tiim giines kusaklariyla ¢evrili oldugunu!

Sadece kig-firtinalarimin 1sligim duyuyorlar: ve duymuyorlar sicak denizler iistiinden de yol
aldigimi, tutkulu, agir, sicak giiney riizgarlar gibi.

Aciyorlar heniiz benim kazalarima ve rastlantilarima: — oysa sudur benim soziim: “Birakin gelsin
rastlant1 bana; masumdur o bir bebek gibi!”

Nasil dayanabilirlerdi benim mutluluguma, eger kazalari, kisin-zorluklarini, kutup ayisi kiirkiinden
sapkalarini ve karli gégiin-ortiilerini sermeseydim mutlulugumun iizerine!

—acimasaydim onlarin merhametine: bu kiskancglik ve dert kiiplerinin merhametine!

— onlarin oniinde inleyip takirdamasaydim soguktan ve beni merhametleriyle sarmalamalarina izin
vermeseydim sabirla!

Kisimi ve buz firtinalarini gizlemeyisidir, bilge hasariligi ve iyi niyeti ruhumun; gizlemez soguktan
moraran yerlerini de.



Kiminin yalmzlig1 hastanin kagisidir; kiminin yalnizligiysa, hastalardan kacistir.

Kisin sogugundan takirdadigimi ve inledigimi duysunlar isterlerse, tiim bu etrafimdaki zavalli sas1
serseriler! Boyle inleyerek ve dislerim takirdayarak kacarim onlarin 1sitilmis odalarindan.

Isterlerse acisinlar soguktan moraran yerlerime ve inlesinler benimle birlikte; “Bilginin buz gibi
sogugunda donup 6lecek bir de!” — boyle yakiniyorlar iste.

Bu arada sicak ayaklarimla dolasiyorum Zeytindagi’mda kose bucak: Zeytindagi’min giines-
kosesinde sarkilar soyliiyor ve alay ediyorum tiim merhametlerle. —

Boyle sarki soyledi Zerdiist.



Oniinden Gecip Gitmek Uzerine

Zerdiist, boyle sayisiz halkin ve sehrin arasindan yavas yavas dolanarak, kendi dagina ve magarasina
doéndii, dolambaclhi yollardan. Gel gor ki, kendisini ansizin biiyiik sehrin girisinde buldu: ama burada
kollarim acmis, agz1 kopiik icinde bir deli 6niine firladi ve yolunu kesti. Ama bu deli, halkin
“Zerdiist’iin maymunu” dedigi kisiydi: ¢linkii Zerdiist’iin konusma ve sdyleyis biciminden bir seyler
kapmisti ve belli ki Zerdiist’iin bilgelik hazinesinden 6diin¢ almayr da seviyordu. Bu deli soyle
konustu Zerdiist’le:

“Ey Zerdiist, burasi biiyiik sehirdir; burada bir sey bulamazsin ve her seyi kaybedersin sen.

Neden bu camurdan yiiriimek istiyorsun? Ayaklarina acisana! En iyisi sehrin kapisina tiikiir de — geri
don!

Burasi bir cehennemdir miinzevi-diisiinceler icin: burada biiyiik diisiinceler diri diri haglanir ve
ufalincaya kadar pisirilir.

Burada cliriiyiip gider tiim biiyiik duygular: burada sadece kuru kemik gibi kalmis duygular takirdar!

Tin mezbahalarindan ve mutfaklarindan gelen kokuyu duymuyor musun? Bu sehirde bogazlanmisg
tinlerin dumam tiitmiiyor mu?

Ruhlarin gevsek, kirli pagavralar gibi asildigini gérmiiyor musun? — Bir de gazete yapiyorlar bu
pacavralardan!

Tinin burada bir sézciik oyunu haline geldigini duymuyor musun? igrenc¢ sozciik-bulasigi kusuyor
tini — Ve bir de gazete yapiyorlar bu sézciik-bulasigindan.

Birbirlerini kovaliyorlar, ama bilmiyorlar nereye? Birbirlerini kizistiriyorlar, ama bilmiyorlar
neden? Tenekeleriyle tangirdiyor, altinlariyla singirdiyorlar.

Usiiyorlar ve yamk sularda 1sinmaya calisiyorlar; kizisiyorlar ve donmus tinlerde serinlemeye
calistyorlar; hepsi mustarip ve miiptela olmustur kamuoylarindan.

Tiim zevklerin ve gilinahlarin yuvasidir burasi; ama erdemliler de vardir burada, usta isi, ise yarar
sayisiz erdem vardir: —

Cok sayida usta isi erdem vardir, kalem tutan parmaklar1 ve oturmaya ve beklemeye dayanikli kaba
etleri olan; kiiciik gogiis yildizlariyla ve altlar1 yastiklarla desteklenmis, makatsiz kiz evlatlarla
kutsanmistir bunlar.

Burada dindarlik coktur ve tanrinin siiriileri 6niinde bol bol salya-yalayicilik ve yaltakcilik da vardir.
“Yukaridan’ asagiya damlar yildiz ve inayetli salya; yukariy1 6zler her yildizsiz gogiis.

Ayin kendi saray1 vardir ve sarayin da ayran budalalar1 vardir: ama saraydan aldigi her seye dua eder
bu dilenci halk ve her tiirlii usta isi dilencilik-erdemi.

‘Hizmet ediyorum, hizmet ediyorsun, hizmet ediyoruz’ — boyle dua eder biitiin usta isi erdemler
hiikiimdarlarina: sonunda hak ettigi yildiz dar gégsiine konsun diye!

Oysa ay diinyevi olan her seyin cevresinde doner; hiikiimdar da en-diinyevi olanin ¢evresinde dolanir
iste boyle —: buysa tiiccarlarin altinlaridir iste.



Siiriilerin tanrisi kiilce altinlarin tanrisi degildir; hiikiimdar diisiiniir, oysa tiiccar — giider!
Icindeki 151kl1, giiclii ve iyi olan her seyin adina, Zerdiist! Tiikiir bu tiiccarlarin sehrine ve geri don!

Burada ciiriik, 1lik ve kopiiklii bir kan akar tiim damarlarda; tiikiir biitiin rezilliklerin bir arada
kopiirdiigi biiyiik bir ¢opliik olan bu biiyiik sehre!

Tiikiir bastirilmis ruhlarin ve dar gégiislerin, alayci gozlerin, yapiskan parmaklarin sehrine —
— yapiskanlarin, utanmazlarin, kalem oynatanlarla lafebelerinin, azgin hirslilarin sehrine: —

Ne kadar ciiriimiis, kokusmus, sehvetli, karanlik, vicik vicik, irinli, entrikac1 varsa, hepsinin bir
araya toplandigi bu sehre: — tiikiir bu biiyiik sehre de geri don!” —

Ama Zerdiist agz1 kopiiren delinin soziinii burada kesti ve agzini kapatti.
“Yeter artik! — diye bagird1 Zerdiist. — Coktandir tiksindiriyor beni konusman ve karakterin!
Madem 6yle, neden uzun siiredir bu bataklikta oturdun da, kendin de bir kurbagaya doniistiin?

Senin damarlarinda da ciiriik, kopiiklii bir bataklik kan1 dolagsmiyor mu, kurbaga gibi 6tmeyi ve
kiifretmeyi 6grenmeni saglayan?

Neden gitmedin ormana? Ya da islemedin toprag1? Denizde bol bol yesil ada yok mu?
Asagiliyorum senin agagilamani; eger beni uyariyorsan, — neden uyarmadin kendi kendini?
Sadece sevgiden havalanir benim asagilamam ve benim uyarici kusum: batakliktan degil! —

Benim maymunum diyorlar sana, agzi kopiiklii deli seni; bogiiren domuzum derim ben sana, —
bogiirmelerinle 6ldiiriiyorsun delilige 6vgiimii de.

Seni ilk defa bogiirten neydi peki? Kimsenin sana yeterince yaltaklanmamasi: — bu yiizden oturdun
bu ¢opliikte, uzun uzun bégiirmek icin bahanen olsun diye, —

— bol bol intikam alacak bahanen olsun diye! Tiim bu képiirmelerin intikamdan, kibirli deli, ¢6zdiim
senin sirrini!

Ancak, senin deli-séziin zarar veriyor bana, hakli olsan bile! Ve Zerdiist’iin s6zii yliz kere hakli
olsaydi bile; benim s6ziimle her zaman — haksizlik yaparsin sen!”

Boyle soyledi Zerdiist; sonra biiyiik sehre bakip i¢ cekti ve uzun siire sustu. Sonunda séyle konustu:

Sadece bu deli degil, bu biiyiik sehir de tiksindiriyor beni. ikisinin de ne iyilesecek, ne de
kotiilesecek bir yam var.

Yazik bu biiyiik sehre! — Isterdim ki géreyim onu yanip tutusturan alevleri!

Ciinkii boyle alevler gelmelidir biiyiik 6gleden 6nce. Ama bunun da bir zamani ve kendi kaderi var.
Sana da veda ederken sunu 6greteyim deli: artik sevemedigin yerin — 6niinden gecip gitmeli! —
Boyle soyledi Zerdiist ve delinin ve sehrin 6niinden gecip gitti.
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Donekler Uzerine

1

Ah, daha gecenlerde bu cayirda yesil ve rengarenk ne varsa, simdiden sararip solmus mu? Ne cok
umut bali tasimistim buradan kendi kovanlarima!

Bu gencg yiireklerin tiimii de yaslanmis simdiden, — yash bile degiller! Sadece yorgun, bayagi,
keyfine diigkiin oldular: — “Yeniden dini biitiin olduk,” diyorlar buna.

Daha gecenlerde gormiistiim cesur ayaklarla yiiriidiiklerini sabahin erken saatinde: ama idrakin
ayaklar1 yoruldu, simdi kara ¢aliyorlar sabah-cesaretlerine de.

Sahiden, iclerinden biri bir dans¢i gibi atmisti adimlarini bir zamanlar, bilgeligimin giiliisii goz
kirpmisti ona: — sonra fikrini degistirdi. Az evvel gordiim onu, iki biiklim — carmiha dogru
stirtintirken.

Eskiden sivrisinekler ve genc sairler gibi kanat cirparlardi 15181n ve 6zgiirliigiin etrafinda. Birazcik
yaslandilar, birazcik hissizlestiler: i¢ karartici, dedikoducu ve nanemolla olup ¢iktilar hemen.

Yalnizlik beni bir balina gibi yuttugu icin mi iimitsizlige kapildi1 yiirekleri? Bosuna mi1 bekledi
kulaklar1 uzun siire hasretle beni, boru-seslerimi ve habercimin-seslenislerini?

— Ah! Hep cok azdir yiireklerinde uzun soluklu bir cesaret ve ciiret bulunanlar; tini de sabirlidir
bunlarin. Geri kalanlarsa korkaktir.

Geri kalanlar: bunlar her zaman biiyiik ¢ogunluktur, o siradanlar, o liizumsuzlar, o fazlaliklar —
korkaktir bunlarin timii! —

Benim gibi birisi, benim yasadiklarimi yasayacaktir yolunda: yani ilk yoldaslar1 cesetler ve
maskaralar olacaktir.

Ama ikinci yoldaglari, — onun miiminleri diyeceklerdir kendilerine: fazlasiyla sevgi, fazlasiyla
budalalik, fazlasiyla toy bir tapinmayla dolu, canh bir siirt.

Benim gibi biri, bu miiminlere baglamamali yiiregini; insanin degisken-korkak dogasini taniyan,
inanmamali bu renkli bahar ¢cimenine!

Baska tiirlii olabilseler, elbette baska tiirlii de isteyeceklerdi. Yarim-yarim olanlar mahvediyorlar
biitiin olan ne varsa. Yapraklarin solmasi, — ne var yakinacak bunda!

Birak gecsinler ve diigsiinler, ey Zerdiist, yakinma! En iyisi, hisirdayan riizgarlarla es aralarinda, —
— es bu yapraklar arasinda, ey Zerdiist: eski daha hizl1 uzaklassin senden, solmus ne varsa! —
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2

“Yeniden dindar olduk” — boyle itiraf ediyor bu donekler; ve iclerinden kimileri itiraf edemeyecek



kadar korkaklar hala.

Gozlerinin icine bakiyorum onlarin — yiizlerine ve kizarmis yanaklarina karsi konusuyorum: sizler
yeniden dua edenlersiniz!

Oysa bir utanctir dua etmek! Herkes icin degil, ama senin benim gibiler i¢in ve kafasinin iginde
bilin¢”[22] olanlar icin! Senin icin bir utanctir dua etmek!

ok iyi biliyorsun ya; icindeki korkak seytan, ellerini agmaktan, ellerini kucaginda kavusturmaktan
ve rahat etmekten hoglanir — bu korkak seytan der ki sana: “Bir tanr1 vardir!”

Ama bdoylelikle 15181n hi¢ rahat vermedigi, 1siktan korkan tiire ait olursun; artik her giin basini
gecenin ve dumanin daha derinine gommek zorunda kalirsin!

Ve sahiden, iyi sectin saatini: ¢iinkii simdi baglyor gece kuslari1 6tmeye. Isiktan korkan tiim kuslarin
saati geldi, aksam ve dinlenme saati — onlara “dinlencenin kalmadig saat”.[25]

Duyuyor ve kokusunu aliyorum: avlanma ve gecit yapma saatleri geldi, gerci yabanil bir avlanma
degil; ama uysalca, kotiiriimce, siirekli koklayarak, usulca adim atarak ve usulca dua ederek yapilan
bir av, —

— duyarl: ikiyiizliilerin/2Zl pesinde bir av: simdi yiireklerdeki tiim fare kapanlari1 yeniden kuruldu!
Her kaldirdigim perdenin arkasindan bir gece kelebegi firliyor.

Yoksa baska gece kelebekleriyle birlikte mi oturuyordu orada? Ciinkii her yerde kiiciik, biiziiliip
gizlenmis topluluklarin kokusunu aliyorum; ciinkii nerede bir kiiciik oda varsa, yeni dua-arkadaslar1
var bu odanin icinde ve dua-arkadaslarinin soludugu hava.

Aksamlar1 uzun siire oturuyorlar bir arada ve konusuyorlar: “Yeniden kiiciik bir cocuk gibi olalim ve
‘sevgili tanr1’ diyelim!” — Agizlarim ve midelerini ¢iiriitiiyorlar dindar sekerlemeciler sayesinde.

Ya da uzun aksamlar boyunca, kurnazca pusu kurmus bir hach ériimcegi seyrediyorlar; ériimceklere
kurnazligi 6giitleyen ve “Haclarin altinda iyi ag oriiliir!” diyen oriimcegi.

Ya da giindiizleri ellerinde olta kamislariyla oturuyorlar bataklik kenarlarinda ve derin olduklarini
saniyorlar boylelikle; oysa balik olmayan yerde olta sallayana s1g bile demem ben!

Ya da bir ozandan arpin tellerini titretmeyi 6greniyorlar dindar bir neseyle — gen¢ kadinlarin
yilireginde arp calmaya can atar: — c¢iinkii yasli kadinlardan ve onlarin 6vgiilerinden usanmistir bu
ozan.

Ya da korkudan titremeyi 6greniyorlar bilgili bir yari-deliden, karanlik odalarda ruhlar ona gelsin
diye bekleyen — ve aklin1 tamamen kaciran!

Ya da kulak veriyorlar hiiziinlii yellerden seslerin hiizniinii 6grenmis yasli, avare bir ziriltica ve
serseriye; o simdi riizgara eslik ediyor 1slikla ve hiiziinlii ezgilerle kutsuyor hiiznii.

Hatta iclerinden bazilar1 gece bekgisi oldu: simdi borular: iiflemeyi, geceleri dolasmay1 ve uzun
siiredir uyuyakalmis eski davalar1 uyandirmay biliyorlar.

Eski davalara iligskin bes s6z isittim diin gece bahce-duvarinin dibinde: bu yasli, kederli, kuru gece
bekcilerinden geliyordu bu sozler.



“Bir babaya yakisir bicimde ilgilenmiyor ¢cocuklariyla: insan babalar1 daha iyi yapiyor bunu!” —
“Cok yash! Artik hic ilgilenmiyor ¢cocuklariyla,” — diye yamtladi diger gece bekgisi.

“Cocuklart var m1 ki onun? Kendisi kanitlayamazsa, hi¢ kimse kanitlayamaz bunu! Coktandir
istiyorum, bir kere soyle esaslica kanitlamasini.”

“Kanitlamak m1? Sanki o simdiye dek herhangi bir seyi kamtlamis gibi! Kanitlamak zor gelir ona!
ok hosuna gider onun kendisine inanilmasi.”

“Evet! Evet! Bu inan¢ mutlu ediyor onu, kendisine duyulan inan¢. Boyledir yaslilarin dogas:.
Boyleyiz biz de!” —

— Boyle konustular aralarinda iki yash gece bekgisi, o 1s1k korkuluklari, sonra da iiflediler borularini
hiiziinle: bunlar oldu diin gece bahce-duvarinin dibinde.

Ama yiiregim giilmekten yerinden hopladi ve cikip gitmek istedi de nereye gidecegini bilemedi!
Sonra diistii karnima.

Sahiden, boyle olacak benim 6liimi{im, giilmekten bogulacagim, esekleri sarhos gordiiglimde ve gece
bekcilerinin tanridan kuskulandigini duydugumda.

Bu tiir kuskular icin bile artik ¢cok gec¢ degil mi? Boyle eski, uykuya dalmis, 1siktan korkan davalari
kim uyandirabilir ki artik?

Eski tanrilarin isi cok zaman 6nce bitti: — ve sahiden iyi, neseli, tanrilara yarasir bir sonlar1 oldu!

“Alacakaranlikta” soniip gitmediler onlar, — bunu diyenler yalan séyliiyor! Aksine: bir defasinda
kendilerine 6lesiye-giildiiler!

En tanritanimaz s6ziin bir tanrinin agzindan ¢ikmasiyla gerceklesti bu: “Tek bir tanr1 vardir! Benden
bagka tanrin olmayacak!” séziiydii bu —

— yash, 6fkeden sakallar titreyen, kiskanc bir tanr1 béyle unuttu kendini:

Ve tiim tanrilar giildiller o zaman ve sandalyelerinde kaykilip bagirdilar: “Tanrinin degil de
tanrilarin olmasi degil midir tanrilik?”

Kulaklar1 olan isitsin. —

Boyle konustu Zerdiist, sevdigi ve “Alaca inek” adi verilen sehirde. Buradan sonra sadece iki giinliik
yolu kalmisti ma-garasina ve hayvanlarina kavusmak icin; ama ruhu siirekli seving icindeydi, yurduna
doniisii yakinlasiyor diye. —



Yurda Dontis

Ey yalnizlik! Ey yurdum yalmzlik! O kadar uzun siire yabanil yasadim ki yaban ellerde, sana
donerken gézyasi dokmemek miimkiin degil!

Hadi tehdit et beni parmaginla annelerin tehdit edisi gibi, hadi giiliimse bana annelerin giiliimseyisi
gibi, hadi de ki: “Kimdi o, bir zamanlar bir firtina gibi esip uzaklasan benden? —

— Kimdi ayrilirken s6yle seslenen: Uzun siire oturdum yalmzlikta, unuttum susmayi! Bunu — iyice
ogrendin mi simdi?

Ey Zerdiist, her seyi biliyorum: ¢ogunlugun icinde bir bagina, benim yanimda oldugundan daha terk
edilmis oldugunu da!

Terk edilmislik bagkadir, yalmzlik bagka: Bunu — 6grendin simdi sen! Ve insanlarin arasinda her
zaman yabanil ve yabanci olacagini da:

— Yabanil ve yabanci olacaksin seni sevseler bile: ciinkii her seyden énce esirgenmek isterler!

Ama burada yurdunda ve evindesin; burada her seyi soyleyebilir ve biitiin sebepleri dokiip
sayabilirsin, hi¢bir sey gizli, inat¢1 duygulardan utanmaz burada.

Burada her sey sevgiyle yaklasir konusmana ve simartir seni; c¢iinkii senin sirtina binmek isterler.
Her tiirlii benzetmenin sirtinda kosturursun burada her tiirlii hakikate.

Dosdogru ve dobra dobra konusabilirsin burada her seyle: ve sahiden, nasil da 6vgii gibi gelir
kulaklarina birinin her seyle — dogru konugmasi!

Oysa terk edilmis olmak bagka bir seydir. Ciinkii hatirhiyor musun, ey Zerdiist? Bir zamanlar kusun
senin iizerinde haykirdiginda, sen ormanda bir cesedin yaninda, nereye gidecegine karar verememis,
durdugunda: —

— ‘Hayvanlarim yol gostersin bana! Insanlarin arasinda daha tehlikede oldugumu goérdiim,
hayvanlarin arasinda oldugumdan,” dediginde. — Iste buydu terk edilmislik!

Ve amimsiyor musun hala, ey Zerdiist? Sen kendi adanda otururken, bos kovalarin arasinda bir sarap
pinari olarak, veren ve dagitan, susamiglara armagan ve ikram eden:

— Sonunda icmislerin arasinda tek basina susamis olarak oturdugunda ve geceleyin ‘Almak
vermekten daha kutlu degil midir? Ve calmak almaktan daha kutlu?’ diye yakindiginda. — iste buydu
terk edilmislik!

Ve amimsiyor musun hala, ey Zerdiist? En sessiz saatin geldiginde ve seni kendinden alip
gotiirdiigiinde, ugursuz bir fisiltiyla, ‘Konus ve kiril!” dediginde —

— en sessiz saatin bekleyisini ve suskunlugunu bir 1stiraba do-niistiirdiigiinde ve algakgoniillii
cesaretini kirdiginda: iste buydu terk edilmiglik!” —

Ey yalmzlik! Ey yurdum yalnizlik! Nasil da mutlu ve narin konusuyor sesin benimle!

Birbirimizi sorgulamayiz, birbirimize yakinmayiz, birbirimize acgigiz ve birlikte geceriz acik
kapilardan.



Ciinki aciktir sende hava ve aydinliktir; ve saatler bile daha tez ayaklarla kosar burada. Ciinkii daha
zordur zamani tagimak karanlikta.

Burada varligin tiim sozleri ve sdzciik-kutular1 agiliyor bana: varligin tiimii s6zciige doniismek ister
burada, tiim olus burada benden konusmay1 6grenmek ister.

Ama asagida — orada her tiirlii konusma bosuna! Orada unutmak ve 6niinden gecip gitmektir en iyi
bilgelik: Bunu — 6grendim simdi!

Insandaki her seyi kavramak isteyen, her seye dokunmak zorundadir. Ama bunun icin fazlasiyla
temiz ellerim.

Onlarin solugunu solumaktan bile hogslanmiyorum; ah, onlarin giiriiltiisii ve kétii soluklar1 icinde ne
de uzun yasadim!

Ey, etrafimdaki mutlu sessizlik! Ey, etrafimdaki temiz kokular! Ey, bu sessizlik nasil da soluk alir
derin bir gégiisten! Ey, nasil da kulak verir bu mutlu sessizlik!

Ama asagida — orada her sey konusur, her sey duymazdan gelinir. Kisi bilgeligini canlarla
duyurabilir; ¢an sesleri pazaryerindeki tiiccarlarin metelik seslerinde bogulacaktir!

Her sey konusur onlarda, hi¢ kimse bilmez artik dinlemeyi. Her sey suya diiser, hicbir sey diismez
artik derin kuyulara.

Her sey konusur onlarda, hicbir sey gelismez, sona ermez. Her sey gidaklar, ama kim hala yuvada
oturup da kuluckaya yatmak ister yumurtalara?

Her sey konusur onlarda, her seyin cilki ¢ikarilir konusa konusa. Ve her ne varsa daha diin, zaman ve
zamanin disleri icin heniiz sert olan; sarkar bugiin kazinmis ve kemirilmis bir halde bugiinkiilerin
dislerinin arasindan.

Her sey konusur onlarda, her sey ifsa edilir. Ve bir zamanlar derin ruhlarin sirr1 ve gizli saklisi
oldugu sdylenen, bugiin sokak-cigirtkanlarinin ve baska kelebeklerin dilinde.

Ey insani varlik, sen tuhaf sey! Sen karanlik sokaklardaki giiriiltii! Simdi yine arkamda kaldin: — en
biiyiik tehlikem arkamda kaldi!

Esirgemek ve acitmakt1 her zaman en biiyiik tehlike bana; ve her tiirlii insani varlik da esirgenmek ve
acinmak ister.

Saklanmis hakikatlerle, cilgin ellerle, ¢ilgin bir yiirekle ve bol bol kiiciikk merhamet yalaniyla: —
boyle yasadim insanlarin arasinda.

Kilik degistirip oturdum aralarinda, onlara katlanayim diye, kendimi yanlis anlamaya hazir ve,
“Seni deli, insanlar1 tamimiyorsun!” diye kendimle konusmayi seve seve kabullenerek.

Kisi insanlarin arasinda yasadiginda unutuyor insanlari: ¢ok fazla 6n yiiz vardir tiim insanlarda, — ne
isi var orada uzagi goren, uzaga-tutkulu gézlerin!

Ve yanlis tanidiklarinda beni: ¢ilginlik bu ya, kendimden cok esirgerdim onlari: kendime karsi sert
olmaya aligkin, hatta cogu zaman bu esirgemenin intikamini da kendimden alarak.

Zehirli sinekler tarafindan sokularak ve sayisiz kotiiliikk damlasiyla taslar gibi oyularak oturdum
onlarin arasinda: “Kiiciik olan hicbir seyin kendi sucu degildir kiiciik olmak!” dedim bir de kendime.



Kendilerine “iyiler” diyenlerin en zehirli sinekler olduklarin1 gérdiim; tiim masumiyetleriyle sokar,
tiim masumiyetleriyle yalan séylerler; nasil basarabilirler ki bana kars1 — adil olmayi!

Iyilerin arasinda yasayana merhamet dgretir yalan sdylemeyi. Merhamet tiim 6zgiir ruhlar1 bogucu
bir havayla sarar. Akil sir ermez iyilerin budalaligina.

Kendimi ve zenginligimi gizlemek — iste bunu 6grendim orada, asagida: ¢iinkii tinin de hala yoksul
oldugunu gordiim orada. Buydu benim merhametimin yalani, herkeste bildigim —

— gozle gormiis ve kokusunu almistim her birinde, ne kadar tinin yeterli ve ne kadar tinin fazla
oldugunu!

Onlarin uyusuk bilgelerine: bilge dedim, uyusuk degil, — s6zciikleri yutmayi 6grendim bdylelikle.
Onlarin mezar kazicilarina: arastirmacilar ve sinamacilar dedim — sézciikleri birbiriyle degistirmeyi
ogrendim boylelikle.

Mezar kazicilar hastalik kazarlar kendilerine. Kotii kokular gizlenir eski molozlarin altinda.
Bataklig1 karistirmamali. Daglarda yasamali.

Mutlu burun deliklerimle soluyorum dagin-6zgiirliigiinii yeniden! Kurtuldu burnum sonunda tiim
insani varliklarin kokusundan!

Kopiiklii saraplar gibi sert esintilerle gidiklanarak hapsiriyor gonliim — hapsiriyor ve kutluyor
kendini: “Saglikli yasa!”[28l

Boyle soyledi Zerdiist.



Uc Kotii Uzerine
1

Rilyamda, sabaha karsi gordiigiim son riiyamda bir dagin yamaclarindaydim bugiin, — diinyanin
otesinde, elimde bir teraziyle tartiyordum diinyayz.

Ah, cok erken geldi tan kizillig1 bana: yakarak uyandird: beni o kiskan¢! Her zaman kiskanir benim
sabah riiyalarimin kizil pariltilarini.

Zamani olan i¢in o6l¢iilebilirdir o, tartmasim iyi bilen icinse tartilabilir, giiclii kanatlarla erisilebilir,
tanrisal meraklilar icin kesfedilebilirdir o; boyle buldu riiyam diinyay1: —

Riiyam, cesur bir yelkenli, yar1 tekne yar1 kasirga, kelebekler gibi sessiz, sahbazlar gibi sabirsiz:
nasil da sabir gosterdi, zaman buldu bugiin diinyayi-tartmaya!

Bilgeligim, giilen, uyanik giindiiz bilgeligim, tiim “sonsuz diinyalarla” alay eden bilgeligim gizlice
konustu mu onunla? Ciinkii diyor ki: “Gliclin oldugu yerde sayilardir sozii gecen: daha giicliidiir
sayilar.”

Ne kadar giivenle bakiyor riiyam bu sonlu diinyaya, ne yeniye ne de eskiye heves ediyor, ne
korkuyor ne de yalvariyor: —

— sanki iri bir elma ellerime sunuyordu kendini, olgun bir altin elma, serin-yumusak kadife
kabuguyla: — bdyle sundu kendini bana diinya: —

— sanki bir agac el salliyordu bana, genis dallari, giiglii bir istemi olan, yol yorgunlar: icin dayanak
ve ayaklik olmak icin egilmis: béyle duruyordu diinya yamaclarimda: —

— sanki narin eller bir kutu tasiyorlardi bana, — Utangac, saygili gozleri hayran birakmak icin acilmig
bir kutu: boyle sundu kendini diinya bugiin bana: —

— insan-sevgisini {rkiitiip kaciracak kadar gizemli degil, insan-bilgeligini uyutacak kadar acik secik
degil: — arkasindan bu kadar kotii konusulan diinya, insanca, iyi bir sey oldu bugiin bana!

Nasil da siikran bor¢luyum sabah riiyama, bugiin erken saatlerde diinyay: tarttifim icin! insanca iyi
bir sey olarak geldi bana bu riiya ve yiirek avutucusu!

Giindiiziin onun yaptigin1 yapayim ve onun en iyi yoniinii taklit ederek 6greneyim diye: simdi en
koti ii¢ seyi teraziye koyup insanca bir giizel tartacagim. —

Kutsamay1 6greten lanet etmeyi de oOgretti; diinyada en ¢ok lanet edilen ii¢ sey nedir? Bunlari
koyacagim teraziye.

Sehvet, iktidar diiskiinliigli, bencillik: simdiye dek en cok lanet edilmis, ad1 kétiiye cikmis ve
cikarilmis ti¢ sey bunlardir, — bu {i¢ seyi insanca bir giizel tartacagim.

Hadi bakalim! Iste yamacim, iste deniz: o yuvarlanarak geliyor bana dogru, salkim sagak,
yaltaklanarak, o sevdigim sadik, yasl, yiiz kafal1 kopek-canavar.

Hadi bakalim! Burada tutacagim teraziyi, dalgali denizlerin iizerinde: bir tanik da seciyorum izlesin



diye — seni seciyorum ey sevdigim miinzevi-agac, ey bol kokulu, genis kubbeli aga¢! —

Hangi kopriiden gecer simdiki zaman gelecek zamana? Nasil bir zorunlulukla zorlar yiice olan
kendini asagida olana? Peki en yiice olani daha da — yliksege iten nedir? —

Simdi dengede ve sakin duruyor terazi: ii¢ agir soru attim i¢ine, ii¢ agir yanit var 6teki kefede.

xk ok sk
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Sehvet: tovbe gomlegi giyip de bedeni-asagilayanlar icin bir diken ve kaziktir ve “diinya” olarak
lanetlenmistir tiim Otediinyalilarca: ciinkii alay eder ve oynar tiim kafa karistirici ve yamiltici
ogretmenlerle.

Sehvet: ayaktakiminin icinde kizaracagi en yavas atestir; tiim kurtlu odunlarin, tiim kokusmus
pacavralarin kizismasi, kaynamasi icin hazir duran ocaktir.

Sehvet: 6zgiir yiirekler icin masum ve 6zgiir, yeryiiziiniin bahce-mutlulugu, tiim gelecekten tasan-
siikkrandir simdiki zamana.

Sehvet: sadece solgunlar icin tathh bir zehirdir, ama aslan-istemliler igin biiyiik bir yiirek
giiclendiricidir, ve saygiyla saklanmis bir saraplar sarabidir.

Sehvet: daha yiice mutlulugun ve en yiice umudun biiyiik temsili mutlulugu. Ciinkii bircoguna evlilik
vaat edilmistir ve evlilikten daha fazlasi, —

— erkekten ve kadindan daha da kendine yabanci olan bir¢oguna: — ve kim kavradi ki tam anlamiyla,
kadinin ve erkegin ne kadar yabanci oldugunu birbirine?

Sehvet: — ama ben diigiincelerimin ve sozciiklerimin etrafina ¢it ¢cekmek istiyorum ki, bahceme
domuzlar ve bagnazlar giremesin! —

Iktidar diiskiinliigii: katimn katis1 yiireklilerin kizgin-kirbaci; en zalimin kendine sakladigi zalim
iskence; yasarken yananlarin karanlik alevi.

iktidar diiskiinliigii: en kibirli halklara vurulan seytani gem; tiim erdemleri giiliin¢ duruma diisiiren;
her tiirlii beygire ve her tiirlii gurura binen.

Iktidar diiskiinliigii: ciiriik ve kof ne varsa yikip altiist eden deprem; yaldizl1 mezarlarin giirleyen,
ates piiskiiren, cezalandiran yikicisi; erken yanitlarin yanindaki simsekli soru isareti.

Iktidar diiskiinliigii: onun bakisinin éniinde insan siiriiniir, egilip biikiiliir, kélelesir ve yilandan ve
domuzdan daha algaklasir: — icinden biiyiik asagilama haykirana dek. —

Iktidar diiskiinliigii: biiyiik asagilamanin korkung 6gretmeni, sehirlerin ve imparatorluklarin yiiziine
karsi, “Yikil git!” diye vaaz verir — sonunda onlarin icinden de bir ses, “Yikilip gideyim ben!” diye
haykirana dek.

Iktidar diiskiinliigii: bastan cikararak, temizlere ve yalmzlara ve kendi kendine yeten yiiksekliklere
de ¢ikan, erguvani mutluluklarin bastan ¢ikarici resmini diinyevi goklere cizen kizgin bir ask gibi.



Iktidar diigkiinliigii: yiiksekteki, giic ugruna asagiy1 arzuluyorsa, kim diigkiinliik der ki buna!
Sahiden, hastaliktan ve diigkiinliikten eser yoktur bu tiir arzularda ve asagiya inislerde!

Yalniz yiikseklik sonsuza dek yalmz kalmasin ve kendisiyle yetinmesin diye; dag vadiye insin ve
yiiksekteki riizgarlar ovalarda essin diye: —

Ah, kim bulabilir dogru vaftiz ve erdem adim béyle bir diiskiinliigiin? “Armagan eden erdem” —
boyle adlandirmisti bir zamanlar Zerdiist adlandirilamaz olani.

Ve o zaman su da olmustu, — ve sahiden, ilk kez olmustu bu! — Zerdiist’iin s6zii bencilligi 6vmiisti,
sifali, saglikli bencilligi, giiclii bir ruhtan tasan: —

— yiice bedene ait olan giiclii ruhtan, o giizel, muzaffer, canlandiran bedene; cevresindeki her seyin
bir aynaya doniistiigli bedene:

— oylesine kivrak, ikna edici bir beden, dyle iyi bir danscidir ki o, kendinden hoslanan ruhtur onun
benzetmesi ve 6zeti. Bdylesi bedenlerin ve ruhlarin kendilerinden hoslanmasi “erdem” der kendine.

Iyiye ve kétiiye iliskin sézleriyle perdeler kendini béyle bir kendinden hoslanma, kutsal agacliklarla
kendini korur gibi; kendi mutlulugunun adiyla uzaklastirir asagilanasi her seyi.

Kendinden uzaklastirir korkan her seyi: der ki: Fena — korkak bu! Asagilanasidir onun géziinde her
zaman tasalanan, inleyen, yakinan ve en kiiciik cikarlari bile kollayan.

Asagilar tiim dokunakli bilgeligi de: ciinkii sahiden, karanlikta cicek acan bir bilgelik de vardir,
gecenin golgelerinin bilgeligi: sizlanir hi¢ durmadan, “Her sey bos!” diye.

Urkek giivensizligi kiiciimser o, bakislar ve eller yerine yeminler isteyen herkesi de: fazlasiyla
cekingen bilgeligi de — ¢iinkii korkak ruhlarin tarzidir béylesi.

Daha da kiiclimser ¢abuk hosnut kalani, kdpek gibi olani, hemen sirtiistii yatani, boyun egeni de:
alcakgoniillii, kopek gibi, dindar ve cabuk hosnut kalan bir bilgelik de vardir.

Nefret eder ve hatta tiksinir kendini asla savunmak istemeyenden, zehirli salyalar1 ve bakislari
yutandan, fazlasiyla sabirli olandan, her seyi sineye cekenden, bulduguyla yetinenden: ¢iinkii kodlelerin
tarzidir bu.

Ister tanrilarin ve tanrisal tekmelerin 6niinde, ister insanlarin ve aptalca insan goriislerinin dniinde
kolelegsinler, tarzindan olan her seye tiikiiriir bu kutlu bencillik!

Kotii: diye adlandirir, ezik biiziik, diz ¢c6kmiis ve kdlece ne varsa, esir gozleri, ezik yiirekleri ve
kalin, korkak dudaklarla 6pen o sahte teslimiyetci tarzi.

Ve ifiiriikten-bilgelik: der, kdlelerin, yaslilarin ve yorgunlarin savurdugu her seye; 6zellikle de tiim
bu berbat, sagma sapan, asiri giiliing rahip-budalaliklarina!

Ne var ki, bu iifiiriikten-bilgeler, tiim o diinyadan bezmisler, kadin ruhlular ve kéle ruhlular — nasil
da berbat bir oyun oynadilar bencillige ezelden beri!

Ve tam da buna, bencillige berbat bir oyun oynamaya erdem adi verildi! Ve hakli nedenlerle,
“bencillikten uzak”22- olmak istediler, diinyadan bezmis tiim bu korkaklar ve hacli ériimcekler!

Ama bunlarin tiimiine geliyor giin, degisim giinii, adaletin kilici, biiylik 6gle: o zaman bircok sey



aciga cikacak!

Ve Ben’in sifali ve kutsal oldugunu soyleyen ve bencilligi kutsayan bu kahin de bildigini
soyleyecek, sahiden: “Bak, geliyor, yaklast1 biiyiik 6gle!”

Boyle soyledi Zerdiist.



Agirhgin Tini Uzerine
1

Benim agzim — halk agzidir: fazla kaba ve dobra konusurum ben citkirildimlar i¢in. Daha da yabanci
gelir s6zlerim miirekkep-baliklarina ve kalem-tilkilerine.

Ellerim — bir delinin elleridir: vay haline tiim masalarin ve duvarlarin, vay haline bir delinin
siislemeleri ve karalamalari i¢gin yeri olan her seyin!

Ayaklarim — bir atin ayaklaridir; boylece rahvan ve tiris kosarim dagda tasta, tarlada bayirda,
seytanin ta kendisiyim zevkten, hizli1 kosarken.

Midem — bir kartalin midesi olsa gerek! Ciinkii en ¢ok da kuzu etini sever. Surasi kesin ki, bir kusun
midesidir o.

Masum seylerle ve az sayida seyle beslenirim, hazirimdir ve sabirsizlanirim her an ugmaya — iste
budur benim tarzim: kuslara 6zgii bir yan nasil olmaz ki bunda?

Ve istelik agirhigin tinine diisgman olusum bile kuslara 6zgiidiir: ve sahiden can diigmaniyim, bas
diismaniyim, ezeli dismaniyim! Ah, nerelere u¢madi ve ucup da kaybolmadi ki diismanligim!

Soyleyecek bir sarkim var yasadiklarima dairl2%- — ve soyleyecegim onu: 1ssiz bir evde yalmz
olsam da, kendi kulaklarimdan bagka dinleyen olmasa da.

Bagka sarkicilar da var elbette, dolu bir ev ancak yumusatir onlarin girtlaklarini, konusturur ellerini,
canlandirir gozlerinin ferini, uyandirir yiireklerini: — Benzemem ben onlara. —

ok ok
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Insanlara bir giin ucmay1 6greten, tiim sinur taslarim yerinden oynatacaktir; tiim simir taslar1 havaya
ucacak karsisinda, yeryiiziinii yeniden vaftiz edecek o — “hafif” koyacak adini.

Devekusu en hizli attan daha hizli kosar, ama yine de kafasini iyice topraga goémer: iste tam da boyle
yapar heniiz ucamayan insan.

Agir der o, yeryliziine ve yasama; boyle olmasim ister agirligin tini! Ne ki hafif olmak ve bir kus
olmak isteyen kendisini sevmeli: — boyle 6gretiyorum ben.

Elbette hastalarin ve diiskiinlerin sevgisiyle degil: ¢iinkii onlarda kokusmustur, 6zseverlik bile!

Insan kendini sevmeyi 6grenmeli, — boyle 68retiyorum ben — sifal1 ve saglikli bir sevgiyle: insan
kendisine katlansin ve orada burada siirtmesin diye.

Boyle orada burada siirtmek “komsu sevgisi” adiyla vaftiz eder kendini: bu sézciiklerle simdiye dek
en iyi basarilan sey yalan soylemek ve ikiyiizliiliilk olmustur, 6zellikle de diinyaya agir gelenlerin
tiimi tarafindan.



Ve sahiden, kendini sevmeyi 6grenmek bugiinden yarina yerine getirilecek bir buyruk degildir. Daha
cok, tiim sanatlarin icinde en incesi, en kurnazi, en sonuncusu ve en sabirlisidir.

Kisinin sahip oldugu her sey cok iyi gizlenmistir sahibinden; ve tiim hazinelerden en son kendi
hazinesini giin 1s181na c¢ikartir kisi, — boyle gerektirir agirligin tini.

Daha begsikte bile agir sozler ve degerler verilir bize: “iyi” ve “ko6tii” s6zciikleriyle — boyle adlandirir
kendini bu ¢eyiz. Ve bunun yiizii suyu hiirmetine bagislanir yasiyor olusumuz.

Ve dahasi, bebegi yanlarina gelmeye zorlarlar ki, gec kalmadan yasaklayabilsinler ona kendini
sevimeyi: boyle gerektirir agirligin tini.

Ve biz — sadakat icinde tasiriz bize verileni sert omuzlarimizin iistiinde ve yal¢in daglarin iistiinden!
Ve terledigimiz zaman s0yle derler bize: “Evet, zordur tasimak yasami!”

Ama sadece kendisini tasimak zor gelir insana! Ciinkii ¢cok fazla yabanci sey yiiklenir omuzlarina.
Develer gibi diz ¢coker ve yiikiinii giizelce yiikletir sirtina.

Ozellikle de giiclii kuvvetli, tasiyabilen insan, icinde saygi bulunan kisi: ¢ok fazla yabanci agir
sozciik ve deger yiiklenir sirtina — simdi yasam bir ¢6l gibi goriiniir ona!

Ve sahiden! Insamin kendine ait bazi seyleri de tasimasi zordur! Ve insamn icindeki bircok sey
istiridyeye benzer: yani igrenc, yapiskan ve elle tutulmasi zordur —,

— bu yiizden asil siisleriyle asil bir kabuk girer araya. Ama bu sanati da 6grenmek gerekir: bir
kabuga, giizel bir goriiniise ve zekice bir korliige sahip olmayi!

Yine kimi kabuklar yoksul, sefil ve pek fazla kabuktan ibaret oldugundan, pek cok sey aldaticidir
insanda. Birgok gizli iyilik ve gii¢ asla bilinemeyecektir; en lezzetli lokmalar1 tadacak birisi ¢ikmaz!

Kadinlar bilir bunu, en lezzetli olanlari: biraz sisman, biraz zayif — ah, biitiin bir kader baglidir bu
kadar az seye!

Insam kesfetmek zordur, insanin kendisini kesfetmesiyse en zorudur; cogu kez tin yalan séyler ruh
hakkinda. Boyle gerektirir agirlhigin tini.

Ama kendisini kesfetmistir, budur benim iyim ve kotiim diyen kisi: bdylece susturmustur “Herkes
icin iyi, herkes icin kotii,” diyen kostebegi ve ciiceyi.

Sahiden, her seye iyi ve listelik bu diinyaya da en iyi diyenleri de sevmem. Bulduguyla yetinenler
derim bunlara.

Bulduguyla yetinmek, her seyi tadabilmek: en iyi damak zevki degildir bu! Yemek secen en inatci
dillere ve midelere saygi duyarim ben, “Ben” ve “Evet” ve “Hayir” demeyi 6grenmislerdir onlar.

Oysa her seyi cignemek ve hazmetmek — tam bir domuz tarzidir bu! Her zaman i-ABlldemek —
sadece esek 6grenir bunu ve esek tinli biri!

Koyu sar1 ve kan kirmizisi: bunu ister benim begenim, — kan karistirir o, tiim renklere. Evini beyaza
boyayan ise, beyazlara biiriinmiis bir ruhu ele verir.

Mumyalara asik olur kimi, kimi de hortlaklara; ikisi de aym 6lciide diismandir ete ve kana — ah,
nasil da ters gelir ikisi de begenime! Ciinkii kan1 severim ben.



Ve herkesin tiikiiriip kustugu yerde oturmak ve kalmak da istemem: iste budur benim begenim, —
hirsizlarin ve yalan yere yemin edenlerin arasinda yasarim daha iyi. Hi¢ kimse agzinda altin tagimaz.

Daha da cok tiksinirim tiim salya yalayicilardan; ve insanlarin arasindaki en igrenc hayvana otlakci
adim verdim ben: sevmek istemiyordu, ama yine de sevgi sayesinde gecinmek istiyordu.

Mutsuz kisiler derim; kotii hayvanlar ya da kotii hayvan terbiyecileri olmaktan baska secenekleri
bulunmayanlarin tiimiine: bunlarin arasinda bir kuliibe bile yapmam kendime.

Mutsuz kisiler derim: her zaman beklemek zorunda olanlara da — onlar da ters gelir begenime: tiim
bu vergi memurlari, tiiccarlar, krallar ve diger toprak ve diikkan bekcileri.

Sahiden, beklemeyi de 6grendim, hem de yiirekten, — ama sadece kendimi beklemeyi. Ve her seyden
once ayaga kalkmayi ve yiiriimeyi ve kosmay1 ve sicramay1 ve tirmanmay1 ve dans etmeyi 6grendim.

Iste budur benim dgretim: bir giin ucmay1 6grenmek isteyenin énce ayaga kalkmayi ve yiiriimeyi ve
kosmay1 ve tirmanmayi ve dans etmeyi 6grenmesi gerekir: — u¢mak ucarak 6grenilmez birdenbire!

Ip merdivenlerle kimi pencerelere tirmanmay1 6grendim, tez ayaklarla yiiksek direklere ciktim:
bilginin yiiksek direklerinde oturmak hi¢ de azimsanacak bir mutluluk gibi gelmedi bana, —

— yiiksek direklerin iizerinde kiiciik alevler gibi titremek: gerci kiiciik bir 1siktir ama, biiyiik bir
tesellidir gemisi siiriiklenmis gemiciler ve batan gemiden kurtulanlar icin! —

Cok cesitli yollardan ve yontemlerden vardim kendi hakikatime; tek bir merdivenin iizerinde
cikmadim yiiksege, gozlerimin kendi uzagima baktig: yere.

Ve hi¢ sevmedim yol sormay1 — hep ters geldi bu begenime! Yollar1 yollara sormay1 ve denemeyi
sevdim hep.

Bir sorma ve denemeydi benim tiim yiiriiylisim: — sahiden, yanit vermeyi de 6grenmek gerek
boylesi sorulara! Ama budur — benim begenim:

—iyi degildir, kotii degildir, ama benim begenimdir, ne utanirim, ne de sikilirim artik ondan.

“Budur — iste simdi benim yolum — sizinki nerede?” diye yanit verdim bana “yolu” soranlara. Ciinkii
o yol — yoktur zaten!

Boyle soyledi Zerdiist.



Eski ve Yeni Levhalar Uzerine

1

Burada oturuyor ve bekliyorum, etrafimda eski kirik levhalar ve yarisi yazili yeni levhalar. Ne
zaman gelecek benim saatim?

— Asagiya inigsimin, batisimin saati: ¢iinkii bir kez daha insanlarin arasina karigsmak istiyorum.

Iste bekliyorum simdi: 6nce benim saatimin geldiginin isaretleri gelmeli bana, — yani giivercin
siirlisiiyle birlikte giilen aslan.

Bu arada, zamani olan birisi olarak konusuyorum kendime. Hic¢ kimse yeni bir sey anlatmiyor bana:
bu yiizden anlatiyorum kendi kendime. —

2

Insanlarin arasina geldigimde, eski bir kibrin iistiinde oturuyorlardi: hepsi de insan icin neyin iyi ve
neyin kotii oldugunu ¢cok zamandir bildiklerini saniyordu.

Erdem hakkinda her tiirlii konusma eski, biktirici bir konu gibi geliyordu hepsine; ve iyi uyumak
isteyen, uyumaya gitmeden 6nce “iyi” ve “kotii”den s6z ediyordu.

Bu uykuculugu bozdum onlara sunu 6grettigimde: neyin iyi neyin kotii oldugunu heniiz hi¢ kimse
bilmiyor: — yaratici kisi disinda!

— Ama o, insanlara hedef yaratan ve yeryiiziine anlamini ve gelecegini verendir: Ancak o
yaratacaktir, iyi ve kotii olan.

Tiim eski kiirsiileri devirmelerini istedim onlardan ve o eski kibrin oturdugu yeri; biiyiik erdem
ustalarina, azizlere, sairlere ve diinya-kurtaricilarina giilmelerini istedim.

Karamsar bilgelerine giilmelerini istedim onlardan, kapkara bir korkuluk gibi yasam agacinin {istiine
oturanlara da.

Onlarin mezarliginda kendi ayagimla yattim akbabalarin ve les kargalarinin altina — ve giildiim tiim
gecmislerine ve gec-mislerinin dagilmis, ¢iiriimiis heybetine!

Sahiden, tovbe vaizleri ve deliler gibi 6fkeyle ve hiddetle bagirdim, onlarin tiim biiyiiklerine ve
kiiciiklerine, — en iyilerinin bu kadar kiiciik olugsuna! En kétiilerinin bu kadar kiiciik olusuna! — bu
yiizden giildiim.

Bilge 6zlemim bagirdi ve giildii icimden, daglarda dogan, yabanil bir bilgelik sahiden — benim
kanatlar1 ugultulu biiyiik 6zlemim.

Ve cogu zaman kapip gotiirdii beni, yukarilara ve uzaklara, kahkahanin tam ortasina; bunun {izerine
uctum gercekten bir ok gibi, giines sarhoslugunun coskusuyla iirpererek:



— heniiz higbir diiste goriilmemis uzak geleceklere dogru, hicbir ressamin hayal edemedigi kadar
sicak giineylere dogru: dans eden tanrilarin giysilerinden utandiklar: yere dogru: —

— benzetmelerle konustugum ve sairler gibi aksayip kekeledigim icin: ve utaniyorum dogrusu, hala
sair olmam gerektigi icin! —

Tiim olugun bana tanrilarin dansi ve tanrilarin hasariligi gibi goriindiigii yerde ve diinyanin kendi
basina birakilip, kabina sigmayarak kendi icine s1gindig1 yerde: —

— bircok tanrinin sonsuz bir kacgisi ve tekrar kendini arayisi olarak, bir¢cok tanrinin mutluluk icinde
kendiyle gelismesi ve tekrar birbirine kulak vermeleri ve birbirine ait olmalari olarak: —

Tiim zamanin bana anlarla mutlu bir alay etme gibi goriindiigii, zorunlulugun 6zgiirliigiin kendisi
oldugu, 6zgiirliigiin kendi dikenleriyle mutluluk i¢cinde oynadigi yerde: —

Eski seytanimi ve amansiz diismamimi tekrar buldugum yerde, agirligin tinini ve onun tiim
yarattiklarini, zorlamayi, kurallari, sikintiyr ve sonucu ve amaci ve istemi ve iyiyi ve kotiiyii tekrar
buldugum yerde: —

Ciinkii tizerinde dans edilecek, dans edip gecilecek bir sey olmasi gerekmez mi? Gerekmez mi,
hafiflerin, en hafiflerin ugruna — kdstebeklerin ve agir ciicelerin de var olmasi1? — —
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3

“Ustinsan” sdzciigiinii ve insanmin agilmas1 gereken bir sey oldugunu yolda buldugum yer de orasiydi,

— insanin bir amac degil, bir koprii oldugunu: yeni tan kizilliklarina giden yollar olarak 6glelerine ve
aksamlarina sevinen:

— Zerdiist’lin biiylik 6gleye dair soziinii, ve insanlarin iizerine aksamin kipkirmizi son kizilliklar1
gibi astigim baska ne varsa.

Sahiden, yeni yildizlar gosterdim onlara, yeni gecelerle birlikte; ve bulutlarin ve gecenin ve
giindiiziin {izerine gerdim kahkahay1 renkli bir cadir gibi.

Kendi siirimin ve cabamin tiimiinii: insanda kirint1 ve bilmece ve korkuncg rastlanti olan ne varsa, bir
biitiin icinde dizmeyi ve birlestirmeyi 6grettim onlara, —

— sair, bilmece ¢6zen ve rastlantiy1 kurtaran olarak 6grettim, gelecegi yaratmay1 ve gecmis bitmis
her seyi —,



yaratarak kurtarmayz.

Istem: “Ama béyle olsun istemistim! Boyle olsun isteyecegim!” diyene dek, insanlardaki ge¢misi
kurtarmay1 ve “boyleydi”leri yeniden yaratmay1 6grettim onlara.

— Bunun kurtulus oldugunu soyledim onlara, sadece buna kurtulus demeyi 6grettim onlara. — —
Simdi bekliyorum kendi kurtulusumu —, son defa onlarin arasina gitmeyi.

Cinki bir kez daha insanlarin arasina karismak istiyorum: onlarin arasinda batmak istiyorum,
onlara en zengin armaganimi oliirken vermek istiyorum!

Giinesten, o zenginler zengininden Ogrendim bunu, battig1 sirada: altin sacar denize bitmez
tiilkenmez zenginliginden —

— en yoksul balikci bile altin kiirekler ceksin diye! Bunu gordiim iste bir kere ve gbzyaslarima
doyamadim seyrederken. — —

Giines gibi batmak istiyor Zerdiist de: simdi burada oturuyor ve bekliyor, eski kirik levhalar var
etrafinda ve yeni levhalar — yar yazili.

4

Bak, iste yeni bir levha: ama onu benimle birlikte vadilere ve etten yiireklere tasiyacak kardeslerim
nerede? —

Bunu ister biiyiik sevgim en uzaktakilerden: komsuna acima! Insan asilmas: gereken bir seydir.

Asmanmin ¢ok cesitli yollar1 ve bicimleri vardir: yapmaya bak sen! Ama sadece bir maskara
diisiinebilir: “Insanin iistiinden atlanabilir de,” diye.

Kendini komsunda bile as: ve zorla alabilecegin bir hakkin sana verilmesine izin verme!
Senin yaptigin1 kimse yapamaz sana. Bak, kisasa kisas yoktur.

Kendisine emretmesini bilmeyen itaat etmelidir. Ve kimileri kendisine emredebilir, ama kendisine
itaat de etmesi icin hala cok yetersizdir!

5

Budur soylu ruhlarin istegi: hicbir seye bedavadan sahip olmak istemezler, hele yasama.

Ayaktakimindan biri bedavadan yasamak ister; ama biz, yasamin kendisini verdigi otekiler, — her
zaman diisiiniiriiz ona karsilik ne verebilecegimizi!

Ve sahiden, seckin bir sézdiir su: “Yasamin bize vaat ettigini yerine getirmek isteriz biz — yasam



icin!”
Tat vermedigi yerde tat almak istememeli kisi. Ve — tat almak istememeli kisi!

Tat ve masumiyet en utangac seylerdir: ikisi de aranmak istemez. Onlara sahip olmak gerekir —, ama
daha iyisi sucu ve aciy1 aramaktir! —

6

Ey kardeslerim, ilk g6z agrisi1 olan her zaman kurban edilir. Ama simdi bizleriz ilk g6z agrilari.
Hepimiz kaniyoruz gizli sunaklarda; hepimiz yaniyor ve kizariyoruz eski putlarin onuruna.

En iyimiz genctir hala: tiim istahlar1 ceker tizerine. Yumusaktir elimiz, sadece bir kuzu kiirkiidiir
kiirkiimiiz: — nasil kabartmayalim ki tiim put rahiplerinin istahini!

Bizim i¢imizde oturuyor hala, eski put rahibi, s6len icin kizartiyor en iyimizi. Ah, kardeglerim, nasil
da kurban olmasinlar ki ilk g6z agrilari!

Ama boyledir bizim tarzimiz; ve severim kendini korumak istemeyenleri. Yok olanlari severim tiim
sevgimle: ciinkii onlar 6teki tarafa gecerler. —

7

Hakiki olmak — bunu ¢ok az kisi basarabilir! Ve bunu basarabilen de hakiki olmak istemez heniiz!
Ama en az da iyiler bagarir bunu.

Ah su iyiler! — lyi insanlar asla hakikati séylemez; bu 6lciide iyi olmak bir hastaliktir tin icin.

Vazgecer bu iyiler, teslim olurlar, yiirekleri sdyleneni tekrarlar, candan s6z dinlerler: ne ki stz
dinleyen kendini duymaz!

Iyilerin kétii dedigi her sey bir araya gelmelidir ki, bir hakikat dogsun; ah kardeslerim, bu hakikat
icin yeterince kotli miisiiniiz?

Pervasiz cesaret, uzun siiren giivensizlik, gaddar bir Hayir, bikkinlik, canli olana ac1 vermek — ne
kadar ender bir araya gelir bunlar! Oysa boylesi tohumlarla — d6llenecektir hakikat!

Simdiye dek tiim bilgi vicdan rahatsizliginin yani sira gelismistir! Kirin, kirin, siz idrak edenler, su
eski levhalar1!



Suyun iizerine yollar désenmisse,’22! irmagin iizerinde kopriiler, korkuluklar varsa; sahiden kimse
inanmaz “Her sey bir irmak gibi akis halindedir,”!33! diyene.

Aksine ahmaklar bile karsi c¢ikar. “Ne?” diye sorarlar, “Her sey akis halinde mi? Kopriiler,
korkuluklar var ya, irmagin iizerinde duran!”

“Irmagin lizerinde her sey sabit; seylerin degerleri, kopriiler, kavramlar, tim ‘iyi’ ve ‘kotii’: tiim
bunlar sabit ya!” —

Ancak gelince zorlu kis, o irmak-terbiyecisi: 6grenir en akillilar bile kuskuyu; ve sahiden, sadece
ahmaklar degildir o zaman “Dogru olan, her seyin — sakin durmasi degil mi?” diye soran.

“Aslinda her sey sakin duruyor” — budur dogru kis 6gretisi; kisir zamanlar icin iyi bir sey, kis
uykusundakiler ve miskinler icin bir tesellidir bu.

“Aslinda her sey sakin duruyor” —: ama aksini soyler 1lik riizgar!

Ik riizgar bir bogadir, kosum goérmemis bir boga, — kizgin bir boga, hiddetli boynuzlariyla buzlar1
kiran bir yikici! Oysa buz, — — yikar kopriileri.

Ey kardeslerim, simdi akis halinde degil mi her sey? Diismedi mi tiim kopriiler ve korkuluklar suya?
Kim tutunmaya ¢alisir hala “iyi”ye ve “kotii”ye?

“Vay halimize! Yasasin! Ilik riizgar esiyor!” — Boyle 6giitleyin, kardeslerim, tiim sokaklarda!
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Eski bir kuruntu var, iyi ve kotii denilen. Kahinlerin ve yildiz falcilarinin ¢evresinde déndii simdiye
dek bu kuruntunun ¢arki.

Eskiden inanilirdi kahinlere ve yildiz falcilarina: ve bu yiizden inanildi suna: “Her sey kaderdir:
Yapacaksin, ciinkii yapmalisin!”

Sonra yeniden kugskuyla bakild: tiim kahinlere ve yildiz falcilarina: ve bu yiizden inanildi suna: “Her
sey Ozgiirliiktiir: yapabilirsin, ¢linkii istiyorsun!”

Ey kardeslerim, yildizlar ve gelecek hakkinda sadece kuruntular vardi simdiye dek, bilgi degil: ve
bu yiizden iyi ve kotii hakkinda sadece kuruntu sahibi olunmustur simdiye dek, bilgi degil!
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“Calmamalisin! Oldiirmemelisin!” — Bir zamanlar kutsal sayilirdi bdylesi sozler; insanlar diz ¢oker,
boyun eger ve pabuclarini ¢ikarirdi bu sézlerin dniinde.

Ama soruyorum size: bu kutsal sézlerden daha iyi hirsizlar ve katiller goriilmiis miidiir diinyanin
herhangi bir yerinde?



Yasamin tiimii zaten — calma ve 6ldiirme degil midir? Ve boylesi sozlere kutsal demekle hakikatin
kendisi — 6ldiiriilmiis olmaz mi?

Yoksa 6liimiin bir vaaz1 miydi bu, yasamla celisen ve tersini 6giitleyen her seye kutsal diyen? — Ey
kardeslerim, kirin, kirin su eski levhalari!

11

Aciyorum gecmisteki her seye, gériiyorum da: feda edildiklerini —

— gelen ve gecip bitmis her seyi kendisi icin bir koprii olarak yorumlayan bir kusagin inayetine,
ruhuna, ¢ilginligina feda edildiklerini!

Biiyiik bir zorba gelebilirdi, kurnaz bir canavar, acimas1 ve acimasizligiyla gecmisteki her seyi
zorlamis olan ve zorlayan: kendisi icin bir kdprii ve 6nbelirti ve haberci ve horoz 6tiisii olsunlar diye.

Bu da bagka bir tehlikedir ve acimam icin baska bir neden: — ayaktakimindan birisinin diisiinceleri
biiyiikbabasina kadar geri gider — ancak, biiyiikbabasina gelince zaman orada durur.

Tiim gecmistekiler boylece feda edilir: clinkii giiniin birinde ayaktakimi efendi olabilir ve tiim
zamanlar s1g sularda bogulabilir.

Bu yiizden, ey kardeslerim, tiim ayaktakimina ve tiim zorbalara karsi cikacak ve yeni levhalarin
lizerine “asil” s6zciiglinii yeniden yazacak yeni bir asalete gerek var.

Asaletin olmasi icin pek cok asil kisiye ve pek cok cesit asil kisiye gerek var! Ya da bir zamanlar
benzetmeyle konustugum gibi, “Tanrinin degil de tanrilarin olmasi; iste budur tanrisallik!”
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Ey kardeslerim, sizi kutsuyor ve yeni bir asalete yoneltiyorum: gelecegi doguranlar, yetistirenler ve
gelecegin tohumunu atanlar olun, —

— sahiden, tiiccar altinlariyla ve tiiccarlar gibi satin alabileceginiz bir asalete degil: ciinkii fiyati olan
her seyin ¢ok azdir degeri.

Nereden geldiginiz degil, nereye gittiginiz belirlesin bundan sonra serefinizi! Sizin 6tenize gecmek
isteyen isteminiz ve ayaklariniz — bunlar belirlesin serefinizi!

Sahiden, bir hiikiimdara hizmet etmis olmaniz degil, — ne 6nemi var ki artik hitkiimdarlarin! — ya da
duran bir seye daha saglam dursun diye hisar olarak hizmet etmis olmaniz degil!

Soyunuz saraylarda saraylilastig icin degil ve bir flamingo gibi rengarenk, saatler boyunca sig
gollerde durmay1 6grendiginiz icin degil.

— Clinkli ayakta-durabilmek bir meziyettir saray ahalisi arasinda; ve tiim saray ahalisi inanir



oliimden sonraki bir mutluluk olduguna, — oturmayi-hak etmenin! —

Kutsal dediginiz bir tin, sizin atalarinizi benim 6évmedigim vaat edilmis topraklara gotiirdiigii icin
degil: clinkii tiim agaclarin en berbatinin, hacin yiikseldigi o yerde — &vecek bir sey yoktur o
topraklarda! —

— ve sahiden, bu “kutsal tin” s6valyelerini nereye gonderdiyse, keciler, kazlar ve carmih ve carpik
kafalilar gitmistir bu seferlerde hep en 6nden! —

Ey kardeslerim, geriye degil, aksine ileriye bakmali sizin asaletiniz! Biitiin baba yurtlarindan, ata
yurtlarindan siiriilenler olmalisiniz!

Cocuklarinizin yurdunu sevmelisiniz: bu sevgi olsun yeni asaletiniz — en uzak denizlerdeki o
kesfedilmemis iilke! Oraya yelken agmanizi ve orayl aramanizi istiyorum sizden!

Atalarimizin cocugu olusunuzu kendi c¢ocuklarinizda telafi etmelisiniz: bdyle kurtarmalisiniz
gecmisteki her seyi! Bu yeni levhay1 koyuyorum iizerinize!
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“Niye yasamali? Her sey bos! Yasamak — havanda su dovmektir; yasamak — kendi kendini yakip
kavurmak ve yine de 1sitnamamaktir.” —

Eski caglardan kalma bu laflar “bilgelik” sayiliyor hala; ama eski oluslar1 ve kiif kokmalari
yiiziinden daha da sayg1 duyuluyor bunlara. Ciiriimek de asillestiriyor. —

Cocuklar boyle konusabilir; onlar atesten iirker ellerini yaktig: icin! Cocuksu ¢ok sey vardir eski
bilgelik kitaplarinda.

Her zaman “havanda su doven”lerin ne hakki vardir harman dévmek {izerine sayip sévmeye!
Cenesini baglamali boyle delilerin!

Masaya otururlar da bunlar, hicbir sey getirmezler yanlarinda, iyi bir aclik bile: — ve sonra séviip
sayarlar, “Her sey bos!” diye.

Ama iyi yiyip iyi i¢mek, ey kardeslerim, sahiden de bos bir sanat degildir! Kirin, kirin bu higbir
zaman hognut olmayanlarin levhalarini!
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“Temizler icin her sey temizdir” — boyle soyler halk. Ama ben diyorum ki size: Domuzlara her sey
domuzca gelir!

Bu yiizden bagnazlar ve siingiisii diisiikler — yiirekleri de diisiiktiir onlarin — vaaz edip dururlar:
“Diinya pis bir canavardir,” diye.



Cinki pistir hepsinin tinleri; ama o6zellikle, ne huzuru ne uykusu olanlarin, diinyay1 arkadan
gormedikleri siirece, — 6tediinyalilarin!

Onlarin yiiziine karsi soyliiyorum, cok hos gelmese de kulaga: diinya bir gerisi oldugu icin benzer
insana — dogrudur bu kadar1!

Fazlasiyla pislik var diinyada; dogrudur bu kadari: ama heniiz bu yiizden pis bir canavar degil ki
diinya!

Bir bilgelik vardir diinyadaki pek cok seyin kotii kokmasinda: tiksinti de kanatlar ve pinarlari
sezmeye yarayan kudretler yaratir!

En iyi seyde bile vardir heniiz tiksinilecek bir yan; ve en iyi sey bile hala asilmas1 gereken bir
seydir! —

Ah, kardeslerim, bir bilgelik vardir diinyada ¢ok fazla pislik bulunmasinda! —

Xk ok sk
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Dindar otediinyalilarin, sdyle sozler sdylediklerini duydum vicdanlarina; ve sahiden, yalansiz
dolansiz — diinyada bundan daha yalan dolan sey olmasa bile.

“Diinyay1 kendi haline birak! Parmagini bile oynatma!”

“Birak, kim isterse bogsun, bicaklasin, kessin ve dograsin insanlari: bunun i¢in, parmaginm bile
oynatma! Boyle 6grenirler diinyadan yiiz cevirmeyi.”

“Ve kendi aklim — kendin bogmalisin, bogazlamalisin onu; ¢iinkii bu diinyaya ait bir akildir o —
boylece kendin de 6grenirsin bu diinyadan yiiz cevirmeyi.” —

— Kiurin, kirin, ah kardeslerim, dindarlarin bu eski levhalarini! Parcalayin diinyaya kara calanlarin
sOzlerini!
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“Cok ogrenen, unutur tiim siddetli arzular1” — bunu fisildiyor insanlar kendilerine tiim karanlik
sokaklarda.

',J

“Bilgelik yorgun diisiiriir, degmez, degmez — hicbir seye; arzu duymamalisin
asil1 buldum pazaryerlerinde bile.

— Bu yeni levhay1

Kirin, ah kardeslerim, kirin bu yeni levhay1 da! Diinya yorgunlari, 24l ¢liimii vaaz edenler ve eli
sopalilar ast1 onu; ¢iinkii bakin, ayn1 zamanda bir kolelik vaazidir bu! —

Kotii 6grendikleri ve en iyisini 6grenmedikleri icin, her seyi ¢ok erken ve ¢cok hizli 6grendikleri igin;
cok kotii yedikleri icin, bu yiizden bozuldu mideleri, —



— bozuk bir midedir onlarin tini: 6liimii salik verir bu tin! Ciinkii sahiden, kardeglerim tin bir
midedir!

Yasam bir haz pinaridir: ama kimin icinden dert kiipii, bozuk bir mide konusuyorsa, zehirlidir tiim
pinarlar onun igin.

Idrak: bir hazdir aslan-istemlilere! Ama usanan biri sadece “istemi olan”dir, oyuncag: olur o tiim
dalgalarin.

Hep boyledir zayif insanlarin dogasi: kendi yollarinda kaybederler kendilerini. Ve sonunda
yorgunluklar: bile sorar: “Niye gidiyorduk ki yollarda! Her sey ayn!”

Hos gelir bunlarin kulaklarina, “Degmez hicbir seye! Hicbir sey istemeyeceksiniz!” vaazi. Ama bu
bir kélelik vaazidir.

Ey kardeglerim, uguldayan serin bir riizgar gibi geliyor Zerdiist tiim yol yorgunlarina; hapsirtacak
sayisiz burnu.

Duvarlarin arasindan da esiyor benim 6zgiir solugum, zindanlara ve esir tinlere de!

Istemek ozgiirlestirir: ciinkii istemek yaratmaktir: bunu 6gretiyorum ben. Ve sadece yaratmak icin
ogrenmelisiniz!

Ogrenmeyi de 6nce benden 6grenmelisiniz, iyi 6grenmeyi! — Kulaklar: olan isitsin!

Xk ok sk
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Iste orada kayik, — 6biir tarafa, belki biiyiik hiclige gidiyor. — Kim binmek ister ki bu “belki”ye?

Icinizden hig¢ kimse binmek istemez &6liim kayigina! Peki dyleyse diinya-yorgunu olmak isteyisiniz
niye?

Diinya yorgunu! Yeryiiziinden cekip gitmemissiniz bile! Her zaman yeryiiziinii arzular buldum sizi,
sevdaliydiniz hala yeryiizii-yorgunlugunuzla!

Bos yere sarkmiyor dudaklarimz: — kiiciik bir yeryiizii dilegi duruyor hala kenarinda. Ve
gozlerinizde — kiiciik, unutulmamis bir yeryiizii arzusu — bir bulut gibi siiziilmiiyor mu hala?

Yeryiiziinde ¢ok sayida iyi bulus var, kimileri yararli, kimileri hos; onlarin yiizii suyu hiirmetine
sevilir yerytizii.

Ve kimi Oyle iyi buluglar var ki orada, kadinlarin gogiisleri gibi: hem yararli, hem de hostur onlar.

Ama siz diinya-yorgunlar1! Sizi yerylizii tembelleri! Kizilcik sopasiyla oksamali sizi! Kizilcik
sopasinin oksayislariyla yeniden canlandirmali ayaklarinizi!

Ciinkii: yeryiiziinii yorgun diisiiren hasta ve bitkin kiiciik adamlar degilseniz eger, kurnaz tembel
hayvanlar ya da ac¢ gozlii, biiziismiis haz kedilerisiniz o zaman. Yeniden neseyle kosturmak
istemiyorsaniz — gecip gitmelisiniz!



iflah olmazlara hekim olunmaz: bunu égretir Zerdiist: — bu yiizden gecip gitmelisiniz!

Ama bir son vermek icin, yeni bir dize yazmaktan daha ¢ok cesaret gereklidir: tiim hekimler ve tiim
sairler bunu bilir. —
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Ey kardeslerim, levhalar vardir yorgunluk iiriinii; levhalar vardir tembelligin {iriinii, c¢lirtiyen
tembelligin: konusmalar1 ayni olsa da farkli dinlenmek isterler. —

Bakin su sararip solana! Bir karis mesafe kalmis hedefine varmasina, ama yorgunluktan inatla
yatmis burada toza topraga: bu cesur kisi!

Yorgunluktan esniyor yola, yeryiiziine, hedefine ve kendi kendisine: bir adim bile atmak istemiyor
daha fazla, bu cesur kisi!

Simdi gilines parliyor tepesinde ve kdpekler yaliyor terini: ama inatla yatiyor ve sararip solmayi
tercih ediyor: —

— hedefine bir karis kala sararip solmak! Sahiden, saglarindan ¢ekip gotiirmek zorunda kalacaksiniz
kendi cennetine, — bu kahramani!

Iyisi mi, birakin yatsin uzandifi yerde, yamna gelinceye dek avutucu uyku, serin, mirildanan
yagmuruyla:

Birakin yatsin, kendiliginden uyanana dek — tiim yorgunlugunu ve yorgunlugun ona 6grettiklerini
kendiliginden yalanlayana dek!

Ancak, kardeslerim, koépekleri kovun etrafindan, bu tembel sinsileri ve siiriiyle yaklasan tiim bu
hasereleri: —

— tiim bu siirii halinde yaklasan[22! “kiiltiirlii” hasereleri, her kahramanin alinterinden kendilerine —
bir ziyafet cekenleri! —
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Cemberler ve kutsal sinirlar ciziyorum etrafima; her zaman daha az kisi ¢ikiyor benimle gittikce
yiikselen daglara, — gittikce kutsallasan daglardan bir siradag kiitlesi insa ediyorum. —

Benimle nereye cikarsaniz cikin, ey kardeslerim: dikkat edin, sakin bir de asalak ¢ikmasin sizinle
birlikte!

Asalak: bir solucandir bu, siiriingen, sokulgan biridir, sizin hasta, yarali yerlerinizde semirmek ister.

Ve yukar1 c¢ikan ruhlarin yoruldugunu anlamak, iste budur onun da sanati: sizin kederinizde ve
sikintinizda, sizin uysal utancinizda kurar igrenc yuvasini.



Giicliiniin zayif, asilin ¢ok yumusak oldugu yere, — oraya kurar igren¢ yuvasini: asalak, biiyiiklerin
kiiciik yaralarinda yasar.

Nedir tiim var olanlarin en yiiksek ve en alcak tiirii? Asalak en alcak tiiriidiir; ama en yiiksek
tiirdendir asalaklarin biiyiik cogunlugunu besleyenler.

Bir ruh ki, en uzun merdivene sahiptir ve bununla en derine inebilir: miimkiin miidiir en ¢cok asalagin
ondan bagkasinda barinmasi? —

— Kendi icinde en uzaga kosabilen, yolunu sasirip gezinebilen en genis ruh; kendini hazdan
rastlantiya birakabilen en gerekli ruh: —

— olusun icine dalan, var olan ruh; kendisi her seye sahipken, istemek ve arzulamak isteyen ruh: —

— kendinden kacan, kendini en genis daire icinde yakalayan; deliligin en tath dille seslendigi en
bilge ruh: —

— kendini seven, icinde tiim seylerin akintisini, karsi akintisini, yiikselisini ve alcalisimi barindiran
ruh: — Ah, miimkiin miidiir, en ¢cok asalagin en yiice ruhtan baskasinda olmasi?
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Ey kardeslerim, zalim miyim ben? Ama derim ki: Diismekte olani itmeli bir de!

Bugiine ait olan her sey — diisiiyor, ciiriiyor: kim tutmak ister onu! Ama ben — ben itmek istiyorum
bir de!

Taslar1 derin vadilere yuvarlamanin sehvetini bilir misiniz? — Giinlimiiziin insanlari: bakin, nasil
yuvarlaniyorlar benim derinliklerime!

Daha iyi oyuncularin bir 6n oyunuyum ben, ey kardeslerim! Bir 6érnegiyim! Benim 6rnegime gore
davranin!

Eger ucmay1 6gretmiyorsaniz — daha hizli diismeyi 6gretin! —
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Severim gozii pekleri: ama yeterli degildir kili¢ ustas1 olmak — darbeyi kime vuracagini da bilmeli!

Ve ¢ogu zaman kisinin kendini tutup da, oradan gecip gitmesinde daha biiyiik bir gozii peklik vardir:
boylelikle daha onurlu diigmanlara saklar kendini!

Sadece nefret edilesi diismanlarim olmali, asagilanasi diigmanlarim degil: diismanlarinizla
oviinmelisiniz; bunu 6gretmistim bir kez.

Daha layik diismanlara saklamalisimiz kendinizi dostlarim: bu yiizden bircogunun yanindan gecip



gitmelisiniz, —
— oOzellikle de, halk ve halklar hakkinda yaygara koparan ayaktakiminin yanindan.

Uzak tutun gozlerinizi onlarin Leh’te ve Aleyh’te olmalarindan! Orada cok fazla haklilik, cok fazla
haksizlik vardir: oraya bakan 6fkelenir.

Goz atmak ya da kili¢ savurmak — ikisi de bir: bu yiizden ormanlara vurun yollarinizi ve uykuya
yatirin kiliglarinizi!

Kendi yolunuzdan gidin! Birakin halk ve halklar da kendi yollarinda gitsinler! — Karanlik yollardir
onlarinki, sahiden bir umut bile gériinmez artik ufukta!

Tiiccarlar hiikiim siirebilir, parlayan her seyin hala tiiccar altini oldugu yerde. Artik krallarin zamani
degil: bugiin halk denilen sey hak etmiyor krallari.

Bakin, nasil da tiiccar gibi davraniyor simdi bu halklar: en kiiciik ¢ikar1 bile arayip buluyorlar her
tiirlii stipriintiiden!

Birbirlerine pusuya yatiyorlar, birbirlerinden bir seyler kapiyorlar, buna da “iyi komsuluk” diyorlar.
Ey bir halkin kendine, “Halklarin {izerinde — egemen olmak istiyorum!” dedigi kutlu uzak zamanlar.

Ciinkii kardeslerim: en iyi olan egemen olmali, en iyi olan egemen olmak ister de. Ogretinin baska
tiirlii oldugu yerde — eksiktir en iyi olan..
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Bunlar — bedava ekmek bulsalardi, ah! O zaman ne diye haykiracaklardi bunlar? Gecimleri — asil
eglenceleri budur onlarin; ve zor olmal isleri!

Yirtict hayvanlardirl38! onlar: “calisma”larinda bile — hala yagmacilik vardir; “kazanc”larinda bile —
hala hilecilik vardir! Bu yiizden zor olmali isleri!

Daha iyi yirtict hayvanlar olmalidirlar bu yiizden, daha usta, daha akilli, daha insana benzeyen:
clinkii insandir en iyi yirtici hayvan.

Tiim hayvanlarin erdemlerini yagmaladi insan: tiim hayvanlarin iginde insanin isi en zor oldu
boylece.

Sadece kuglar var simdi onun iizerinde. Ve insan u¢may1 da 6grendiginde, ah! Hangi yiiksekliklere —
ucacak onun yagmalama zevki!
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Boyle olmasini istiyorum erkegin ve kadinin: biri savagsmaya diigkiin, digeri dogurmaya yetkin, ama
ikisi de dans edebilmeli kafasiyla ve bacaklariyla.



Kayip goziiyle bakmaliyiz, bir kez bile dans etmeden gecen giine! Yanlis kabul etmeliyiz, bir
kahkaha icermeyen her tiirlii hakikati!
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Sizin evlilik baglarimz: dikkat edin, kotli bir baglanma olmasin bu! Cok hizli baglaniyorsunuz: bu
yiizden de nikah yeminini ¢cignemek geliyor ardindan.

Nikah yutkunmaktansa, nikah yalam1 séylemektense, nikah yeminini cignemek daha iyi. — Soyle
demisti bana bir kadin: “Evet, ¢cignedim nikah yeminini, ama ilk 6énce nikah cignedi beni!”

Uygunsuz ciftlesenlerin daima en kétii kinciler oldugunu goérdiim: artik yalniz olamamalarinin
intikamini aliyorlardi tiim diinyadan.

Bu yiizden, diiriistlerin birbirleriyle sdyle konusmasini isterim:13Z! “Birbirimizi seviyoruz: gorelim
bakalim, koruyacak miyiz sevgimizi! Yoksa bir hata m1 olacak vaadimiz?

— Bir siire verin bize ve kiiciik bir evlilik, gérelim bakalim, yeterli miyiz biiyiik evlilige! Biiyiik bir
istir her zaman iki kisi olmak!”

Bunu 6giitlerim tiim diiriistlere; Ustinsana ve gelecek olan her seye duydugum sevgi neye yarardi,
bagka tiirlii 6giitleyip konussaydim!

Sadece liremek icin degil, yiikselmek icin de — yardim etmeli size, kardeslerim, evlilik bahcesi!
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Eski baslangiclar iizerine bilgelik kazanan, sonunda gelecegin yeni kaynaklarini ve yeni
baslangi¢larini da arayacaktir. —

Ey kardeslerim, cok ge¢cmeden yeni halklar ortaya cikacak ve yeni kaynaklar yeni derinliklere
cagildayacak.

Ciinkii deprem — sarsar bir¢ok kuyuyu, bircok susuz yaratir: icerideki kuvvetleri ve sirlari da ¢ikarir
giin 15181na.

Deprem yeni kaynaklar1 aciga c¢ikarir. Eski halklar1 yikan depremlerde yeni kaynaklar figkirir.

Ve birisi bagirinca: “Bakin susuzlar icin bir kuyu var burada, 6zlem duyanlar icin bir yiirek, araclar
icin bir istem,” diye; hemen bir halk toplasir onun etrafinda: yani ¢ok sayida deneyen kisi.

Emretmesini bilen, itaat etmesi gereken — budur orada denenen! Ah, ne uzun bir arama ve tahmin
etme ve yanlis tahmin ve 6grenme ve yeniden deneme![38!

Insan-toplumu: bir denemedir bu, bunu &gretiyorum — uzun bir arama: emir verecek olanlar1 arar! —



— bir deneme, ey kardeslerim! Ve bir “s6zlesme” degil! — Kirin, kirin yufka ytreklilerin ve
bayagilarin bu sézlerini.
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Ey kardeslerim! Insanligin tiim gelecegindeki en biiyiik tehlike nerededir? Iyilerde ve adillerde degil
midir? —

— “Biz biliyoruz zaten neyin iyi ve adil oldugunu, {istelik sahibiz de ona; yazik burada onu hala
arayana!” diye konusanlar ve yiireklerinde hissedenlerde degil midir?

Kotiiler ne kadar zarar verirlerse versinler: iyilerin verdigi zarar en zararli zarardir!

Diinyaya kara calanlar ne kadar zarar verirlerse versinler: iyilerin verdigi zarar en zararl zarardir.

Ama kimse anlamamisti onu.

Iyiler ve adiller de anlayamazlardi onu: ruhlar tutsaktir vicdanlarimin rahathginda. Iyilerin
budalalig1 anlasilamaz bir bicimde akillidir.

Ama budur hakikat: iyiler Ferisi olmalidirlar — bagka secenekleri yoktur!
Iyiler kendi erdemini kendisi bulan kisiyi carmiha germek zorundadirlar! Budur hakikat!

Ama onlarin iilkesini, iyilerin ve adillerin iilkesini, yiiregini ve yeryiizii kralligim1 kesfeden ikinci
kisi sOyle soran kisiydi: “En ¢ok kimden nefret eder onlar?”

Yaratan kisiden nefret ederler en cok: levhalari ve degerleri kiran, yere calandan — suclu derler ona.
Cinki iyiler — yaratamazlar: her zaman sonun baglangicidir onlar: —

— carmiha gererler yeni degerleri yeni levhalara yazani, kendilerine kurban ederler gelecegi —
carmiha gererler tiim insanligin gelecegini!

Iyiler — her zaman sonun baslangiciyd: onlar. —
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Ey kardeslerim, bu sozii de anladiniz mi1? Eskiden “son insan”1 anlattigim sézlerimi? — —
Tiim insanhigin gelecegi icin en biiyiik tehlike nerededir? Iyilerde ve adillerde degil midir?
Yikin, yikin iyileri ve adilleri! — Ey kardeslerim, anladiniz m1 bu s6zlerimi de?
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Benden kaciyor musunuz? Korktunuz mu? Bu so6zler karsisinda titriyor musunuz?

Ey kardeglerim, sizden iyileri yikmanizi ve iyilerin levhalarini kirmamzi istedigimde: ancak o
zaman yolcu ettim insani agik denizine.

Ancak simdi geliyor biiyiik korku, biiyiik beklenti, biiyiik hastalik, biiyiik tiksinti, biiyiik deniz
tutmasi.

Yanlis kiyilar, yanlis giivenli kuytular 6gretti size iyiler; iyilerin yalanlarinda dogdunuz ve
saklandimz. Her sey iyiler tarafindan tepeden tirnaga yalana bulanmis, ¢arpitilmistir.

Ama “Insan” kitasim kesfeden, “Insanligin gelecegi” kitasim da kesfetti. Simdi denizciler
olmalisiniz, yiirekli, sabirli!

Dimdik yiiriiyiin bu zamanlarda, ey kardeslerim, dimdik yiiriimeyi 6grenin! Deniz firtinal:
bircoklari size tutunarak dogrulmak istiyor.

Deniz firtinali: Her sey denizde. Pekala! Hadi bakalim! Yash denizci yiirekliler sizi!

Neymis ki baba yurdu!'22l Oraya gitmek ister diimenimiz, cocuklarimizin yurduna! Oraya dogru
kabarir biiyiik 6zlemimiz, firtinali denizden daha da cosarak! —
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“Neden bu kadar sertsin?” — demisti bir zamanlar alelade kémiir elmasa; “Oysa biz yakin akraba
degil miyiz?” —

Neden bu kadar yumusaksiniz? — diye soruyorum ben size, ey kardeslerim: yoksa — kardeslerim
degil misiniz?

Neden boyle yumusak, bu kadar uysalsiniz, neden her seye bu kadar razisimiz? Neden bu kadar ¢ok
inkar ve reddedis var yiireklerinizde? Bu kadar az kader var bakiglarinizda?

Ve kader olmayacak, acimasizlar olmayacaksaniz: nasil zafer kazanacaksiniz benimle birlikte?

Sertliginiz simsek gibi cakmak, kesmek ve desmek istemiyorsa: giiniin birinde benimle birlikte nasil
— yaratacaksiniz?

Ciinki yaratanlar serttir. Ellerinizi balmumuna basar gibi binlerce yilin {izerine basmayi, mutluluk
olarak gérmelisiniz, —

— bin yillik istemin {izerine madenin iizerine kazir gibi kazimayi, mutluluk olarak gérmelisiniz —
madenden daha sert, madenden daha asil. En asil olandir yalnizca biitiiniiyle sert olan.

Bu yeni levhay1 koyuyorum iizerinize; ey kardeglerim: Sert olun! —
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Ah, istemim! Her zorunluluga boyun egdiren, benim zorunlulugum! Biitiin kiiciik zaferlerden esirge
beni!

Ah, ruhumun kismeti, kader dedigim! Icimdeki! Uzerimdeki! Daha biiyiik bir kader icin esirge beni!

Ve son biiyiikliigilinii, istemim, son cabana sakla, — kendi zaferin icinde acimasiz olasin diye! Ah,
kim yenilmemistir ki kendi zaferine?

Ah, kimin gozleri kararmamistir ki bu sarhos alacakaranlikta! Ah, kimin ayaklari1 sendelememis ve
unutmamuistir ki zaferde — ayakta durmayi! —

— Zaman gelince hazir ve olgun olayim diye biiyiik 6glede: akkor halindeki maden gibi hazir ve
olgun, simsek ytiklii bulut gibi ve siitle sismis memeler gibi: —

— hazir olayim diye kendime ve en gizli istemime: okunu isteyen bir yay, yildizlarim isteyen bir ok
gibi: —

— kendi 6gle vaktinde hazir ve olgun bir yildiz gibi, parlak, yok edici giines oklarindan delik desik,
mutluluk icinde: —

— bir giines olayim diye kendime ve acimasiz bir giines-istemi, yok etmeye hazir, zaferde!

Ah, istemim. Her zorunluluga boyun egdiren, benim zorunlulugum! Biiyiik bir zafer icin esirge beni!

Boyle soyledi Zerdiist.



Iyilesmekte Olan

1

Bir sabah, magarasina doneli ¢ok olmamisti heniiz, cildirmis gibi yatagindan firladi Zerdiist,
korkung bir sesle haykirdi, yatakta sanki biri daha yatiyor da kalkmak istemiyormus gibi davrandi;
Zerdiist’iin sesi Oyle cinladi ki, hayvanlar1 dehset icinde yanina geldi, Zerdiist’iin magarasina yakin
magaralarda ve kuytu koselerde yasayan biitiin hayvanlar kacisti, — kimi ucarak, kanat ¢irparak, kimi
siirtinerek, kimi sigrayarak, her biri ona verilmis ayaklarin ya da kanatlarin dogasina gore. Zerdiist ise
su sozleri soyledi:

ik yukar, dipsiz diisiince, derinliklerimden! Ben senin horozun ve giin agartinim, uykucu solucan:
Kalk! Kalk! Sesim uyandiracak seni bir horoz gibi!

Kulaginin diigtimlerini ¢6z: kulak ver! Ciinkii seni dinlemek istiyorum! Kalk! Kalk! Burada
mezarlara bile dinlemeyi 6gretecek kadar giirleme var!

Uykuyu ve tiim bonliigi, korliigii sil gozlerinden! Gozlerinle de dinle beni: dogustan korler icin bile
bir sifadir sesim.

Bir kez uyandiginda sonsuza dek uyanik kalmalisin. Benim tarzim degildir biiyiik biiyiik nineleri
uykudan uyandirmak, séylemek icin — uykuya devam etmelerini!

Kipirdiyor, geriniyor, hirildiyor musun? Kalk! Kalk! Hirildaman degil — konusman gerek benimle!
Zerdiist cagiriyor seni, o tanrisiz!

Ben, Zerdiist, yasami savunan, aclyl savunan, ¢emberi savunan — seni cagiriyorum, en dipsiz
diisiincemi!

Sifa ver bana! Geliyorsun — duyuyorum seni! Ucurumum konusuyor, son derinligimi 1s18a ¢ikardim!
Sifa ver bana! Yaklas! Uzat elini — — hah! Birak! Ha ha! — Tiksinti, tiksinti, tiksinti — — — vay halime!
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Zerdiist bu sozleri sdyler sbylemez, bir 6lii gibi yere ¢oktii ve uzun siire bir 6lii gibi yatti. Yeniden
kendine geldiginde sararip solmustu, titriyordu ve yattig1 yerde kaldi ve uzun siire ne bir sey yemek,
ne de icmek istedi. Bu durumu yedi giin siirdii; ama hayvanlar1 gece giindiiz yanindan ayrilmadilar,
sadece kartal ara sira yiyecek bulmak icin ucup gitti. Ve ne bulup kaptiysa, Zerdiist’iin yattig1 yere
getirip birakti: sonunda Zerdiist sar1 ve kirmizi yemislerin, tiziimlerin, kirmizi elmalarin, giizel kokulu
sifal1 otlarin ve cam kozalaklarinin arasinda yatiyordu. Ayakucuna da kartalin ¢obanlardan gii¢ bela
caldig iki kuzu serilmisti.

Sonunda, yedi giin sonra, Zerdiist yattig1 yerde dogruldu, eline bir pembe elma aldi, kokladi ve
kokusu hosuna gitti. Bunun iizerine hayvanlar1 onunla konugsma zamaninin geldigini diisiindiiler.

“Ey Zerdiist;’ dediler, “yedi giindiir agirlasmis gozlerle bdyle yatiyorsun: sonunda yeniden



ayaklarinin iizerinde durmak istemiyor musun?

Magarandan disar1 ¢ik: diinya bir bahge gibi bekliyor seni. Riizgar sana gelmek isteyen agir giizel
kokularla oynuyor; tiim dereler senin pesinden kosmak istiyor.

Tiim seyler seni Ozliiyor, yedi giin yalniz basina kaldigin icin — magarandan disar1 ¢ik! Tiim seyler
senin hekimin olmak istiyor!

Yeni bir bilgi geldi herhalde sana, aci, zor bir bilgi? Tipki mayalanmis hamurlar gibi yatiyordun,
ruhun yukar ¢ikt1 ve kabardi tiim kenarlarindan. —”

— Ah hayvanlarim dedi Zerdiist, bu sohbete devam edin ve birakin da dinleyeyim! Sohbet edisiniz
oyle ferahlatiyor ki beni: sohbet edilen bir yerde, diinya bir bahge gibi geliyor bana.

Ne kadar da hos, sozciiklerin ve seslerin olmasi: sozciikler ve sesler birer gokkusagi ve sonsuza-dek-
ayrilmis olanlar arasinda birer sahte koprii degil midir?

Her ruhun baska bir diinyasi vardir; her bir ruh icin baska bir ruh 6tediinyadir.

Goriiniis en giizel yalanini tam da birbirine en ¢ok benzeyenler arasinda soyler; ciinkii en son asilir
en kiiciik ucurum.

Benim icin — benim-disimda bir sey nasil olabilir? Disarisi yok! Ama bunu unutuyoruz biz tiim
seslerde; ne kadar hostur unutuyor olmamiz!

Insan seylerde ferahlasin diye verilmis degil midir seylere adlar ve sesler? Giizel bir ¢ilginlikur
konusmak: bdylece her seyin tistiinde dans eder insan.

Ne hostur seslerin tiim yalanlar1 ve tiim konusmalari! Seslerle dans eder sevgimiz, rengarenk
gokkusaklar tizerinde. —

— “Ey Zerdiist,” dedi bunun iizerine hayvanlar, “bizim gibi diisiinenlere tiim seyler kendiliginden
dans eder: bu dans gelir, elini uzatir, giiler ve kacar — ve yeniden gelir.

Her sey gider, her sey geri gelir; varlik carkinin doniisii bengidir. Her sey 6liir, her sey yeniden
ciceklenir, varligin yili ebediyen siirer.

Her sey kopar, her sey yeniden eklenir; varlik kendi evini sonsuzluga kurar. Her sey ayrilir, her sey
yeniden selamlasir; varlik halkasinin kendisine sadakati bengidir.

Her saniyede yeniden baslar varlik; her Burada’nin etrafinda doéner Orada’nmin kiiresi. Orta her
yerdedir. Egridir bengiligin yolu.” —

— Hey sizi sakaci soytarilar ve laternalar! dedi Zerdiist ve yeniden giildii, yedi giin icinde nelerin
gerceklesmis olmasi gerektigini ne kadar iyi biliyorsunuz: —

— ve 0 canavarin bogazimdan iceri siiriiniip beni bogdugunu! Ama kafasim 1sirarak kopardim ve
kendimden uzaga tiikiirdiim onu.

Ve siz, — simdiden bir laterna sarkis1 m1 yaptiniz bu olay1? Ama iste yatiyorum burada, bu 1sirmanin
ve tiikiirmenin yorgunlugunu heniiz atamadim tistiimden, kendi kurtulusumdan hastayim hala.

Ve siz, tiim bunlar seyrettiniz ha? Ey hayvanlarim, siz de mi zalimsiniz? Siz de mi benim biiyiik
acilarimi seyretmek istediniz, insanlarin yaptig1 gibi? Ciinkii en zalim hayvandir insan.



En cok yas-oyunlarindan, boga giireslerinden ve carmiha germelerden hoslanir o; ve kendine
cehennemi icat ettiginde, bakin, iste orasiydi onun yeryiiziindeki cenneti.

Biiyiik insan bagirdiginda —: ucarcasina kosar kiiciik insan ona dogru; ve dili sarkar agzindan,
sehvetten. Ama “merhametim” der o buna.

Kiiciik insan, 6zellikle de sair — nasil da gayretle suclar yasami sozciiklerde! Dinleyin, ama tiim o
suclamalardaki sehveti duymazdan gelmeyin!

Yasami suclayan bdyle biri: bir goz kirpmayla iistesinden gelir yasamin. “Beni seviyor musun?”
diye sorar o simarik; “Biraz daha bekle, heniiz sana ayiracak zamanim yok.”

Insan kendine karsi en zalim hayvandir; ve kendine “giinahkar” ve “carmihimi tasiyan” ve
“tovbekar” diyen herkesin bu yakinmalarindaki ve suglamalarindaki sehvetini duymazlik etmeyin!

Ve ben kendim — bdylelikle insani su¢lamak mu istiyorum? Ah, hayvanlarim, simdiye kadar hep
bunu 6grendim, insanin i¢indeki en iyi i¢in insanin i¢indeki en kotiiniin gerekli oldugunu, —

— Igindeki tiim en kétiilerin insanin en iyi kudreti oldugunu ve en sert tasin en yiice yaraticinin
oldugunu; ve insanin daha iyi ve daha kotii olmasi gerektigini —

Insanin kétii oldugunu bildigim icin baglanmadim bu iskence tahtasina — aksine, simdiye kadar hig
kimsenin bagirmadigi gibi bagirdim:

“Ah, onun en kotiisii ne kadar da kiiciik! Ah, onun en iyisi ne kadar da kiiciik!”

Insandan duydugum biiyiik bikkinlik — bu bogdu beni ve bogazimdan iceri siiriindii: ve kahinin
kehaneti: “her sey ayni, her sey bos, bilmek bogar.”

Uzun bir alacakaranlik aksiyordu 6niim sira, esneyen agizla konusan, 6liim yorgunu, 6liim sarhosu
bir hiiziin.

“Ebediyen geri gelir insan, seni yoran o kiiciik insan,” — diye esnedi hiizniim, ve ayagim siiriidii ve
uyuyamadi.

Magaraya doniistii insanligin diinyasi, gégsii iceri ¢oktii, ciirimiis insanlar, kemikler ve kiiflii bir
gecmis gibi goriindii bana tiim canlilar.

Ic cekisim tiim insan mezarlarinin iizerinde oturdu ve bir daha ayaga kalkamadi; ic cekisim ve soru
sorusum gece giindiiz haber verdi felaketi ve bogdu ve kemirdi ve yakindi: — “ah, daima geri gelir
insan! Daima geri gelir kiiciik insan!” —

Ciplak gormiistiim eskiden ikisini de, en biiyiik ve en kiiciik insani: ¢ok benziyorlardi birbirlerine —
pek insancaydi heniiz en biiyiigii bile!

Pek kiiciiktii, en biiyiigii! — Buydu benim bikkinligim insandan! Ve en kiiciigiin bile bengi yeniden
gelisi! — Buydu benim bikkinligim tiim varolugtan!

Ah, tiksinti! Tiksinti! Tiksinti!” — — boyle soyledi Zerdiist ve i¢ cekip titredi; ¢linkii hastaligini
animsamistl. Ama hayvanlari onu daha fazla konusturmadilar.

“Daha fazla konusma, ey iyilesmekte olan!” — diye yanmitladi onu hayvanlari, “Disar1 cik, diinyanin
seni bir bahge gibi bekledigi yere.



Disariya cik, giillerin ve arilarin ve giivercin siiriilerinin yanina! Ama 6zellikle de 6tiicii kuslarin;
sarki sdylemeyi 6grenesin diye onlardan.

Sarki sdylemek, iyilesmekte olan icindir; saglhikli olan konusabilir. Saglikli olan da sarki
istediginde, iyilesmekte olanin istediginden farkl sarkilar ister 0.”

— “Hey, sizi sakaci soytarilar ve laternalar, susun artik!” — dedi Zerdiist ve giiliimsedi hayvanlarina.
“Ne iyi biliyorsunuz, nasil teselli buldugumu kendime bu yedi giinde!

Yeniden sarki soylemem gerektigini — bu teselliyi buldum kendime ve bu iyilesmeyi: bunu da yine
bir laterna sarkisi m1 yapmak istiyorsunuz?”

— “Daha fazla konugsma,” dedi yine hayvanlari; “sen iyilesmekte olan, kendine bir laterna, yeni bir
laterna yap iyisi mi!

Ciinki anlasana ey Zerdiist! Yeni laternalar gerek, senin yeni sarkilarina.

Sarki sOyle ve giirle, ey Zerdiist, yeni sarkilarla iyilestir ruhunu: biiyiik kaderini tasiyasin diye,
heniiz hicbir insana yazilmamis bu kaderi!

Ciinkii hayvanlarin ¢ok iyi biliyor, ey Zerdiist, senin kim oldugunu ve olman gerektigini; bak, sen
bengi yeniden gelisin 6@retmenisin —, iste budur senin kaderin!

i1k olarak bu dgretiyi 6gretmen gerekir — bu biiyiik kaderin senin en biiyiik tehliken ve hastaligin da
olmamasi miimkiin mii?

Bak, biliyoruz ne 6grettigini: her seyin bengi geri dondiigiinii ve bizim de onlarla birlikte geri
dondiigiimiizii ve bizim daha 6nce sonsuz kez burada oldugumuzu, her seyin de bizimle birlikte burada
oldugunu.

Biiyiik bir olus yilinin, biiyiik yillarin bir devinin var oldugunu: bu yil bir kum saati gibi hep yeniden
altiist etmeli kendini, yeniden dolsun da bosalsin diye: —

— Boylece tiim bu yillarin kendilerine esit oldugunu 6gretiyorsun, en biiyiigiiniin ve en kiiciigiiniin
bile — boylece bizim de her biiyiik yilda bile hep ayni oldugumuzu, en biiyiigiinde ve en kiiciigiinde
bile.

Ve simdi 6lmek isteseydin, ey Zerdiist: bak, biliyoruz, o zaman nasil konusurdun kendinle: — ama
hayvanlarin yalvariyor sana heniiz 6lmeyesin diye!

Konusurdun ve titremezdin, mutluluk icinde soluk alirdin daha cok: ciinkii biiyiik bir agirlik ve
sikint1 kalkardu iistiinden, ey en sabirh kisi! —

‘Simdi o6liiyor ve gidiyorum,’” diye konusurdun ve ‘bir an icinde bir hi¢ olacagim. Ruhlar da
oliimliidiir bedenler gibi.

Ama icinde bagh oldugum nedenler diigiimii geri doner — beni yeniden yaratacaktir! Ben de bengi
yeniden gelisin nedenlerine aidim.

Yeniden gelirim, bu giinesle, bu diinyayla, bu kartalla, bu yilanla — yeni bir yasama ya da daha iyi
bir yasama ya da benzer bir yasama degil:

Bengi yeniden gelirim bu ve ayni1 yasama, en biiyiigii ve en kiiciigiiyle, her seye bengi yeniden gelisi
Ogreteyim diye, —



— yeniden yeryiiziinii ve insanlarin bilyiik 6gle vaktinin 6gretisini anlatayim diye, insanlara Ustinsani
yeniden bildireyim diye.

Soyledim soziimii, séziimde parcalaniyorum: bdyle olsun istiyor bengi kaderim —, miijdeleyen
olarak yok oluyorum!

Vakti geldi iste batanin kendini kutsamasinin. Béyle — sona eriyor Zerdiist’{in batis1.”” — —

Hayvanlar bu sozleri sdyledikten sonra sustular ve Zerdiist’iin kendilerine bir seyler sOylemesini
beklediler: ama Zerdiist onlarin sususunu duymadi. Sessiz, gozleri kapali yatiyordu, uyuyan birine
benziyordu heniiz uyumadigi halde: ciinkii o sirada kendi ruhuyla konusuyordu. Ama yilan ve kartal
onu boyle suskun goriince cevresindeki biiyiik sessizlige saygi gosterip sessizce uzaklastilar.
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Biiyiik Ozlem Uzerine

Ey ruhum, sana “bugiin” ve “o zaman” ve “eskiden” demeyi ve Buradaki ve Oradaki ve Suradaki’nin
listiinden dans ederek gecmeyi 6grettim.

Ey ruhum, seni tiim kuytularindan arindirdim, iizerinden tiim tozu, oriimcekleri ve alacakaranligi
sildim.

Ey ruhum, o kiiciik utanc1 ve kdse bucak erdemini temizledim {izerinden ve giinesin gozleri 6niine
ciplak cikmaya ikna ettim seni.

“Tin” denilen firtinayla estim dalgali denizinin iizerinde; kovdum tiim bulutlar1 nefesimle ve
“giinah” denilen o bogucu kusu da bogdum.

Ey ruhum, firtina gibi Hayir, acik gok gibi Evet deme hakkini verdim sana: 1s1k gibi sakin duruyor
ve yalanlayan firtinalarin icinden geciyorsun simdi.

Ey ruhum, yaratilmig ve yaratilmamis iizerindeki 6zgiirliigiinii geri verdim sana: ve senin bildigin
gibi kim bilebilir ki gelecektekinin sehvetini?

Ey ruhum, sana asagilamay1 6grettim, kurt yenigi gibi gelen asagilamay: degil, en cok sevdigi yerde
en cok asagilayan, biiyiik, sevgi dolu bir asagilamay1 6grettim.

Ey ruhum, sana ikna etmeyi 6grettim, denizi kendi yliksekligine ¢ikmaya ikna eden giines gibi: sen
de nedenleri kendiliginden sana gelmeye ikna edesin diye.

Ey ruhum, her tiirlii boyun egmeyi, diz ¢cokmeyi ve “efendi” demeyi aldim senden; bizzat ben
verdim sana “sikintiy1 defeden” ve “kader” adlarini.

Ey ruhum, sana yeni adlar ve rengarenk oyuncaklar verdim, sana “kader” ve “cevrelerin gevresi” ve
“zamanin gobek bag1” ve “gtk mavisi ¢can” dedim.

Ey ruhum, tiim bilgeligi ve bilgeligin tiim taze ve en eski sert saraplarini verdim topragin i¢sin diye.

Ey ruhum, her giinesi, her geceyi ve her sususu ve her 6zlemi doktiim iizerine: — bir asma gibi
biiyiidiin sen de.

Ey ruhum, asir1 zengin ve yiiklii duruyorsun simdi, dolgun memeleri ve sik, boz altin iiziim
salkimlariyla yiiklii bir asma: —

— mutlulugunla yiiklii ve agirlasmis, bolluktan bekleyen ve bekleyisinden utanan.

Ey ruhum, hicbir yerde yoktur daha cok seven ve daha ¢ok kucaklayan ve daha genis bir ruh! Senden
bagka nerede gelecek ve gecmis birbirine daha yakin olabilir?

Ey ruhum, her seyi verdim sana, ellerim sende bosaldi: — ve simdi! simdi soruyorsun giiliimseyerek
ve hiiziinle: “Hangimiz tegekkiir bor¢lu? —

— verenin alana tesekkiir etmesi gerekmez mi aldig1 i¢in? Armagan etmek bir zorunluluk degil
midir? Almak — merhamet degil midir?” —

Ey ruhum, anliyorum hiizniiniin giiliimseyisini: asiri-zenginligin kendiliginden uzatiyor simdi 6zlem
dolu ellerini!



Bollugun cosan denizlere dogru bakiyor ve ariyor ve bekliyor; asir1 bollugunun 6zlemi bakiyor,
giiliimseyen gézlerinin-gogiinden!

Ve sahiden, ey ruhum! Kim giilimsemeni goriip de bogulmaz ki gbzyaslarina? Melekler bile
boguluyor gozyaslarina giiliimsemenin asir iyiligi karsisinda.

lyiligin ve agiri-iyiligindir ne yakinmak, ne de aglamak isteyen: ve yine de, ey ruhum, giiliimsemen
gozyaslarinin 6zlemi iginde, titreyen dudaklarin hickiriklarin 6zlemi icinde.

“Her aglayis bir yakinma degil midir? Ve her aglayis bir suclama?” diyorsun kendine ve bu yiizden
iste, ey ruhum, derdini dokmektense giiliimsemeyi yegliyorsun.

— bollugunun tiim acisini, asmanin bagciya ve bag bicagina duydugu arzunun tiim acisim
gozyaslarina dokmektense!

Fakat aglamak istemezsen, o kipkirmizi hiizniinii gézyaslarina dokmek istemezsen, sarki sdylemen
gerekir, ey ruhum! — Bak bunu 6nceden bildirirken sana, ben de giiliimsiiyorum:

— giirleyen bir ezgiyle sarki sdylemek, tiim denizler durulup da 6zlemine kulak verene dek, —

— sakin, 6zlem dolu denizlerin {izerinde o kayik, tiim iyi, kotii ve harika seylerin altininin etrafinda
sicrayip oynastiklari o altin mucize siiziilene dek: —

— sayisiz irili ufakli hayvan ve menekse mavisi yollarda kosabilecek kadar hafif harika ayaklara
sahip her sey, —

— kostururlar altin mucizeye, goniillii kayiga ve efendisine: ama elmas bag bicagiyla bekleyen bir
bagcidir o, —

— senin biiyiik kurtaricindir o, ey ruhum, adsizdir o — — gelecegin sarkilar1 bir ad bulacaklar ona! Ve
sahiden, simdiden gelecegin sarkilarinin kokusunu tasiyor nefesin, —

— simdiden parildiyorsun ve riiya goriiyorsun, simdiden kana kana iciyorsun derin, yankilanan teselli
kuyularindan, simdiden dinleniyor hiizniin gelecekteki sarkilarin mutlulugunda! — —

Ey ruhum, simdi her seyimi, elimde son kalani da verdim sana ve ellerim bosaldi sende:— istedim ya
senden sarki sdylemeni, bak, buydu elimde son kalan!

Istedim ya senden sarki sdylemeni, konus simdi, konus: simdi hangimiz — tesekkiir etmeli? — Ama
en iyisi: sarki sdyle bana, sarki, ey ruhum! Ve ben de tesekkiir edeyim! —

Boyle soyledi Zerdiist.



Oteki Dans Sarkisi

1

“Gozlerinin icine baktim gecenlerde, ey yasam: gece gozlerinde gordiim altinin 1s1ltisini, — yiiregim
durdu bu sehvetin karsisinda:

— Altin bir kayigin parildadigini goérdiim geceleyin sularda, batan, dalip ¢ikan, yeniden parildayan
altin bir salincak-kayigin!

Dans icin yanip tutusan ayaklarima bir bakis attin, giilen, soran, eriyen bir salincak-bakis:

Sadece iki defa singirdattin parmak zilini kiiciik ellerinle — bak, dans etmek icin yanip tutusan
ayaklarim oynamaya basladi bile. —

Topuklarim sahlandi, ayak parmaklarim kulak kesildi seni anlayabilmek i¢gin: ayak parmaklaridir —
bir dans¢inin kulaklari!

Sana dogru sicradim: bunun iizerine geri kactin; ve bana dogru uzandi senin kagan, ucan saclarinin
dili!

Senden ve yilanlarindan uzaga sicradim: sen coktan duruyordun orada, yar1 déniik, goézlerin arzu
dolu.

Egri bakiglarla — egri yollar 6grettin bana; egri yollarin lizerinde 6greniyor ayagim — sinsilik
yapmay1!

Yakindan korkuyorum senden, uzaktan seviyorum seni; kacisin cekiyor, arayisin itiyor beni: — aci
cekiyorum, ama senin ic¢in hangi aciya seve seve katlanmam ki!

Soguklugun tutusturuyor, nefretin bastan cikariyor, kacisin bagliyor, alayin — dokunuyor:

— nefret etmeyen oldu mu senden, biiyiik baglayici, sarmalayici, deneyici, arayici, bulucu kadin!
Sevmeyen oldu mu seni, masum, sabirsiz, aceleci, cocuk gozlii disi giinahkar!

Nereye cekiyorsun simdi beni, seni 6rnek ve hasari ¢cocuk? Simdi kaciyorsun yine benden, seni tath
yaramaz, seni nankor!

Senin pesinden dans ediyorum, senin kiiciik izini takip ediyorum. Neredesin? Elini ver bana! Ya da
bir parmagini yalnizca!

Burada magaralar ve caliliklar var: yolumuzu sasiracagiz! — Dur! Kimildama! Baykuslarin ve
yarasalarin ugustugunu gérmiiyor musun?

Seni baykus! Seni yarasa! Benimle alay mi ediyorsun? Neredeyiz? Kopeklerden 6grendin boyle
ulumayi1 ve havlamayi.

Sevgiyle gosterdin bana beyaz kiiciik dislerini, kem gozlerin liile liile per¢cemlerinden siiziiyor beni!
Dagda tasta yapilan bir danstir bu: avciyim ben, — kopegim mi, yoksa ceylanim mi olacaksin benim?

Simdi gel yamima! Ve hizli davran, muzip hoppa seni! Simdi yukariya! Ve 6biir yana! — Aman!



Kendim diistiim si¢rarken!

Ah, seni kibirli, gor yere uzandigimi ve merhamet dilendigimi! Seninle birlikte — daha sevimli
yollardan yiiriimek isterim!

— sessiz, rengarenk agacliklarin arasindan gecen, sevimli yollardan! Ya da orada, gél boyunca: orada
yiizer ve dans eder altin baliklar!

Yoruldun mu simdi? Obiir tarafta koyunlar ve aksam kizilliklari var: giizel degil midir uyumak
cobanlar kaval calarken?

O kadar yorgunsun demek? Tasiyayim seni, sen sadece indir kollarini! Susadiysan — elbette var
icecek bir seylerim, ama agzin i¢mek istemiyor! —

— Hey bu lanetli ¢evik, kivrak yilan ve siiriingen cadi! Nereye kayboldun? Ama yiiziimde
hissediyorum elimin biraktigi iki benegi ve kirmizi lekeyi!

Sahiden yoruldum her zaman senin koyun gibi ¢cobanin olmaktan! Seni cadi, simdiye dek ben sarki
sOyledim sana, bundan sonra sen bana — haykiracaksin!

Benim kirbacimin ritmine gore dans edeceksin ve haykiracaksin! Kirbaci unutmadim degil mi? —
Hayir! —”

2

Bunun {izerine yanit verdi yasam bana ve bu sirada tikadi narin kulaklarini:

“Ey Zerdiist! Kirbacim dyle korkung saklatma! Biliyorsun ya: Giiriiltii diisiinceleri 6ldiiriir, — ve az
once aklima nazlhi diisiinceler geldi.

Ikimizden de ne iyilik gelir ne de kétiiliik, iyinin ve kétiiniin 6tesinde bulduk adacigimizi ve yesil
cayirimizi — sadece ikimiz! Sirf bu yiizden bile iyi gecinmeliyiz!

Ve birbirimizi yiirekten sevmesek bile —, 6fkelenmek mi gerekir, yiirekten sevmeyince?

Biliyorsun sana karsi iyi oldugumu, hatta zaman zaman fazlasiyla iyi: ve bunun nedeninin de senin
bilgeligini kiskanisim oldugunu. Ah, bilgelik denen bu ¢ilgin yasli kadin!

Giintin birinde bilgeligin kacip giderse senden, ah! Benim sevgim de kacip gider senden.” —

Bundan sonra diisiinceli diisiinceli bakind1 yasam etrafina ve sunlar1 séyledi usulca: “Ey Zerdiist,
yeterince sadik degilsin bana!

Uzun zamandir, sOyledigin kadar sevmiyorsun beni; biliyorum, cok gecmeden terk etmeyi
diisiiniiyorsun beni.

Eski, agir m1 agir, homurtulu bir ¢can vardir: geceleyin senin magarana kadar ¢ikar homurtusu:
— duyunca bu gece yaris1 ¢aninin saati vurdugunu, saat bir ile on iki arasinda diisiiniirsiin bunu —

— biliyorum, ey Zerdiist cok gecmeden terk etmeyi diisliniiyorsun beni!” —



“Evet,” diye yanit verdim tereddiitle, “ama sen de biliyorsun bunu.” — Sonra bir seyler fisildadim
kulagina, daginik sar1, budala sac piiskiillerinin ortasina.

“Demek biliyorsun bunu, ey Zerdiist? Kimse bilmez bunu.” — —

Sonra birbirimize baktik, yesil cayir1 seyrettik, serin aksam c¢okmek iizereydi iistiine ve agladik
birlikte. — Ama o sirada yasami, tiim bilgeligimi sevdigimden daha ¢ok seviyordum. —

Boyle soyledi Zerdiist.

* ok
3
Bir!
Ey insan! Kulak ver!
Iki!
Derin gece yarisi ne soyler?
Uc!
“Uyudum, uyudum —,
Dort!
“Uyandim derin riiyalardan: —
Besg!
“Derindir diinya,
Alt!
“Daha derindir, giindiiziin diisiindiigiinden.
Yedi!
“Derindir acisi—,
Sekiz!
“Haz — daha derindir yiirek acisindan:
Dokuz!

“Aci der ki: Git ve bit!



“Oysa tiim hazlarin istedigi bengilik —,

“— Derin mi derin bengilik!”

On!

On bir!

On iki!



Yedi Miihiir

(Ya da: Evet ve Amin Sarkisi)

1

Bir kahinsem ben ve kehanet ruhuyla doluysam, iki deniz arasindaki yiiksek sirtta dolasan,

—gecmisle gelecek arasinda agir bir bulut gibi dolasan — bu-naltic1 diizliiklere diisman ve yorgun
diismiis, ne dlebilen, ne de yasayabilen her seye diisman:

Karanlik bagrinda simsek cakmaya hazir ve kurtarici 1s18a hazir, simseklere gebe, Evet! diyen, Evet!
diye giilen kahin simsek 1siklarina gebe: —

— kutludur ama bdylesi gebe olan! Ve sahiden, uzun siire agir bir firtina bulutu gibi asili kalmalidir
dagin iistiinde, bir giin gelecegin 15181m tutusturacak olan! —

Ah, nasil olur da arzu duymazdim bengilige ve halkalarin evlilik halkasina — yeniden gelisin
halkasina!

Heniiz karsilasmadim kendisinden cocuk sahibi olmak isteyecegim kadinla, sevdigim kadin degilse
eger o: ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!

Ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!

2

Ofkem mezarlar parcaladiysa, simr taglarim yerinden oynattiysa ve eski levhalari kirip 1ssiz
ucurumlara yuvarladiysa:

Alay edisim ciirtimiis sozciikleri iifleyip siipiirdiiyse ve bir siipiirge gibi geldiyse hacl 6riimcege ve
riizgar gibi siipiirdiiyse eski, kiif kokulu mezar odalarini:

Eski tanrilarin gomiildiikleri yerde neseyle oturduysam, eskiden diinyaya kara calanlarin anitlari
yaninda diinyay1 kutsayarak, diinyay1 severek oturduysam: —

— ¢uinki kiliseleri ve tanr1 mezarlarini bile severim, gokyiizii temiz gozlerle bunlarin tavanlarinin
catlaklar1 arasindan bakiyorsa; hoslamirim, kilise yikintilar1 arasinda otlar ve gelincikler gibi
oturmaktan —

Ah, nasil olur da arzu duymazdim bengilige ve halkalarin evlilik halkasina — yeniden gelisin
halkasina!

Heniiz karsilasmadim kendisinden cocuk sahibi olmak isteyecegim kadinla, sevdigim kadin degilse
eger o: ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!

Ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!



3

Yaratici soluktan bir soluk geldiyse bana ve rastlantilar1 bile yildiz danslar1 baslatmaya zorlayan o
ilahi zorunluluktan bir soluk geldiyse:

Ardindan eylemin uzun giirlemesinin ugultuyla, ama s6z dinleyerek geldigi yaratici yildirimin
giiliisliyle giildiiysem:

Yeryiiziiniin tanrilar masasinda tanrilarla zar attiysam, yeryiizii sarsildi, kirildi ve ates irmaklari
piiskiirdiiyse bunun iizerine:—

— clinkii bir tanrilar masasidir yeryiizii; titrer yaratici yeni sozciiklerle ve tanrilarin zar atislariyla:

Ah, nasil olur da arzu duymazdim bengilige ve halkalarin evlilik halkasina — yeniden gelisin
halkasina!

Heniiz karsilasmadim kendisinden cocuk sahibi olmak isteyecegim kadinla, sevdigim kadin degilse
eger o: ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!

Ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!

4

Icinde her seyin iyice kanistigl, o kopiiklii, baharath karisimin testisinden kana kana igtiysem bir
kez:

Eger elim uzaktakini en yakina doktiiyse ve atesi ruha, hazzi aciya ve en kétiiyii en iyiye doktiiyse:
Ama kendim o kurtarici tuzun bir tanecigiysem, her seyin o testide iyice karismasim saglayan:

— clinkii iyiyi kotiliyle birlestiren bir tuz vardir; ve en koétii bile baharatlandirilmaya ve iyice bir
kopiirtiilmeye deger: —

Ah, nasil olur da arzu duymazdim bengilige ve halkalarin evlilik halkasina — yeniden gelisin
halkasina!

Heniiz karsilasmadim kendisinden cocuk sahibi olmak isteyecegim kadinla, sevdigim kadin degilse
eger o: ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!

Ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!



Denizi seviyorsam ve denizin dogasinda olan her seyi, en cok da bana 6fkeyle karsi c¢iktiginda
seviyorsam onu:

Yelkenini kesfedilmemise siiren, arayan haz varsa icimde, bir denizci-hazzi varsa hazzimda:
Eger sevincim haykiriyorsa: “Kara gézden kayboldu — son zincirimi de attim simdi —

— sinirsiz olan ugulduyor etrafimda, ta 6telerde parildiyor mekan ve zaman, pekala! Hadi bakalim!
Yagh yiirek!” — diye.

Ah, nasil olur da arzu duymazdim bengilige ve halkalarin evlilik halkasina — yeniden gelisin
halkasina!

Heniiz karsilasmadim kendisinden cocuk sahibi olmak isteyecegim kadinla, sevdigim kadin degilse
eger o: ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!

Ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!

6

Erdemim bir dans¢inin erdemiyse ve sik sik iki ayagimla, altin-ziimriit coskularla si¢riyorsam:
Kotiiliigtim giilen bir kotiiliikse, giil tepeciklerinin ve zambak citlerinin altina yerlesmisse:

— clnki her tiirli koti yan yanadir giiliiste, ama kutsanmis ve kurtarilmistir kendi mutlulugu
sayesinde: —

Ve her agirin hafif, her bedenin dansci, her tinin kus olmasi benim icin A ve Z ise: ve sahiden, budur
benim icgin A ve Z! —

Ah, nasil olur da arzu duymazdim bengilige ve halkalarin evlilik halkasina — yeniden gelisin
halkasina!

Heniiz karsilasmadim kendisinden cocuk sahibi olmak isteyecegim kadinla, sevdigim kadin degilse
eger o: ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!

Ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!

7

Duru gogii gerdiysem tizerime ve kendi kanatlarimla uctuysam kendi gégiimde:
Oynayarak yiizdiilysem derin 151k uzakliklarinda ve geldiyse benim 6zgiirliigiimiin kus-bilgeligi: —

—kus-bilgeligi der ki: “Bak, yukarisi yok, asagis1 yok! Birak kendini saga sola, disariya, geriye, ey
hafif kisi! Sarki soyle! Konugma artik!



— tiim sozctikler agirlar i¢in yapilmis degil midir? Hafiflere tiim sozciikler yalan sdylemez mi? Sarki
soyle! Konusma artik!” —

Ah, nasil olur da arzu duymazdim bengilige ve halkalarin evlilik halkasina — yeniden gelisin
halkasina!

Heniiz karsilasmadim kendisinden cocuk sahibi olmak isteyecegim kadinla, sevdigim kadin degilse
eger o: ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!

Ciinkii seni seviyorum, ey bengilik!



DORDUNCU VE SON BOLUM

Ah, diinyada merhametlilerin budalaliklarindan daha biiyiigli goriilmiis miidiir? Diinyada
merhametlilerin budalaliklarindan daha ¢ok ac1 cektiren bir sey var midir?

Yazik o sevenlere ki, heniiz merhametlerinden daha yiiksege cikmamigslardir!

Bir defasinda sOyle demisti seytan bana: “Tanrinin da var kendi cehennemi: insanlara duydugu
sevgi.”

Ve gecenlerde soyle dedigini isittim seytanin: “Tanr1 6ldii; insanlara duydugu merhamet yiiziinden
oldii tanr1.” —

Boyle Soyledi Zerdiist,

“Merhametliler Uzerine”



Bal-Adagi

— Yine aylar ve yillar gecti Zerdiist’iin ruhunun iizerinden ve kendisi bunun farkina varmadi; ama
saclar1 agardi. Giinlerden bir giin, magarasinin oniindeki tasinin iizerinde oturup sessizce disariyi
seyrederken, — oradan denizler ve kivrimli ucurumlar seyredilir — hayvanlar1 endiseyle etrafinda
dolasmaya basladilar ve sonunda karsisina gectiler.

“Ey Zerdist,” dediler, “mutlulugunu mu gérmeye calisiyorsun?” — “Ne ¢énemi var mutlulugun!” diye

yanitladi Zerdiist, “Artik uzun siiredir mutluluk pesinde degilim, eserimin pesindeyim.” — “Ey
Zerdiist,” diye konustu hayvanlar yeniden, “cok fazla iyi seye sahip birisi olarak sdyliiyorsun bunlari.
Mutlulugun g6k mavisi goliinde uzanmis yatmiyor musun?” — “Sizi gidi sakac1 soytarilar sizi,” diye

yanitlad1 Zerdiist ve giiliimsedi, “nasil da iyi sectiniz bu benzetmeyi! Ama biliyorsunuz ki, benim
mutlulugum agirdir ve akip giden bir su dalgasi gibi degildir: beni sikistirir ve benden uzaklagmak
istemez, erimis zift gibidir.” —

Bunun {izerine hayvanlar1 yeniden Zerdiist’iin etrafinda endiseyle dolasmaya basladilar ve yeniden
onun karsisina gectiler. “Ey Zerdiist,” dediler, “demek bu yiizden, sararip karariyorsun, saclarin ak ve
keten gibi goriindiigii halde? Goérmiiyor musun, kendi ziftinin icinde oturuyorsun!” — “Ne diyorsunuz
oyle, hayvanlarim?” dedi Zerdiist ve giildii buna, “Sahiden, ziftten s6z ederken, iftira ediyordum.
Benim basima gelen, olgunlasan tiim meyvelerin basina gelir. Damarlarimdaki baldir kanimi

koyulastiran ve ruhumu durgunlastiran.” — “Béyle olacak, ey Zerdiist,” diye yanitladi hayvanlar1 ve
onun yanina sokuldular; “bugiin yiiksek bir daga cikmak istemiyor musun? Hava temiz ve bugiin her
zamankinden daha iyi gériiniiyor diinya.” — “Evet hayvanlarim,” diye yamtladi Zerdiist, “Isabetli ve

yliregime gore bir 6giitte bulundunuz: bugiin yiiksek bir daga cikmak istiyorum! Gerekeni yapin da
orada elimde bal olsun, sari, beyaz, iyi cins, buz gibi soguk petek bali. Bilin ki, yukarida bal adag:
sunacagim.” —

Oysa Zerdiist yukariya, doruga ciktiginda, kendisine eslik eden hayvanlarini eve gonderdi: artik
yalniz oldugunu goérdii: — bunun {izerine tiim ictenligiyle giildii, etrafina bakindi ve sdyle konustu:

Adaktan ve bal adagindan konustum ya, sadece bir hileydi bu konusmam ve yararh bir budalalikti
dogrusu! Burada, yukarida daha 6zgiirce konusabilirim miinzevi-magaralarinin ve miinzevi-evcil
hayvanlarinin éniinde konustugumdan.

Ne adagiymis! Bana armagan edileni savururum, bin elle savururum ben: nasil olur da — adak
vermek diyebilirim ben buna!

Ve camim bal cektiginde, yalnizca yem, tatli pekmez ve bulamag ceker canim, homurdanan ayilarin
ve somurtkan, tuhaf kotii kuslarin bile agzinin suyunu akitan:

— en iyi yemleri ceker camim, avcilarin ve balik¢ilarin isine yarayan. Ciinkii diinya hayvanlarla
kaynayan karanlik bir orman gibiyse ve tiim yabanil avcilar i¢in bir haz bahcesiyse, ucurumlu, zengin
bir deniz gibi gérmek isterim daha ¢ok onu —

— bir deniz ki, rengarenk baliklarla ve yengeclerle dolu, tanrilar bile tatmak isterler de onu, avcilara
ve ag atanlara doniisiirler bu yiizden: boylesine zengindir diinya biiyiik ve kiiciik harikalardan yana!

Ozellikle de insanlarin-diinyasi, insanlarin-denizi: — bu denize salliyorum ben altin oltam1 ve
diyorum ki: Acil ey insanlarin ucurumu!



Acil da baliklarini ve pariltili yengeclerini at bana! En iyi yemlerle yemliyorum bugiin en harika
insan-baliklar1!

— kendi mutlulugumu firlatiyorum tiim enginlere ve uzaklara, giindogumu, 6gle ve giinbatimi
arasinda sayisiz insan balik mutluluguma takilmay1 ve ¢irpinmay:1 6grenmeyecek mi, géreyim diye.

Ta ki onlar sivri, gizli ¢engellerime takilip benim yiiksekligime gelmek zorunda kalincaya dek,
ucurumun en renkli baliklar: tiim insan-balik¢ilarinin en hinzirina gelinceye dek.

Benim o, yiirekten ve en bastan beri boyleyim, ¢ceken, yanina ceken, yukariya ceken, egiten, ceken
biri, yetistiren biri ve bir terbiyeciyim ben, bir zamanlar bosuna demedim: “Kendin ol!” diye.

Boylece artik insanlar ¢ikabilir yukariya, yamima: ¢iinkii hala asagiya inme zamanimin geldigine
dair bir isaret bekliyorum; inmem gerekiyor, ama heniiz inmiyorum insanlarin yanina.

Bu yilizden bekliyorum, kurnazca ve alay ederek burada, yiliksek daglarda; ne sabirsiz, ne de
sabirliyim, daha cok sabri da unutmus biriyim — artik “katlanmadig1” igin.

Kaderim zaman taniyor bana: herhalde unuttu beni! Yoksa biiyiik bir kayanin ardinda gélgede
oturmus sinek mi avliyor?

Sahiden, beni sikistirmadig1 ve zorlamadig: icin ve hasarilik, muziplik etmeme izin verdigi icin
seviyorum onu, sonsuz kaderimi: boylece balik avlamak amaciyla bugiin bu yiice daga ¢iktigim igin.

Hig yiice daglarda balik avlayan bir insan olmus mudur? Burada yapmak istedigim ve ugrastigim
sey bir budalaliksa eger: asagida bekleyip de agirlasmaktan ve yeserip sararmaktan daha iyidir boylesi

— beklemekten 6fkeyle soluyan biri, daglarda uluyan kutsal bir firtina, vadilere seslenen bir sabirsiz
olmaktan: “Dinleyin, yoksa sizi tanrinin kirbaciyla kirbaglarim!” diye.

Boyle ofkelilere kizdigimdan degil: yeterince giiliinctiir onlar! Zaten sabirsiz olmalidir bu biiyiik
giiriiltiilii davullar, ya bugiin dile gelirler ya da hicbir zaman!

Oysa ben ve kaderim — ne Bugiin’e hitap ediyoruz, ne de Hicbir zaman’a: konugmak icin sabrimiz,
zamanimiz ve fazla zamanimiz var. Cilinkii nasil olsa bir giin gelecektir o ve gecip gitmemelidir o.

Bir giin gelecek olan ve gecip gitmemesi gereken kimdir? Biiyiik Hazar’imiz, biiyiik, uzak insan-
kralligimiz,4% bin y1llik Zerdiist-Krallig1. — —

Ne kadar uzak olabilir ki boyle bir “uzak”? Beni ne ilgilendirir? Ama bu yiizden daha az kesin
degildir benim icin —, ayaklarimin iizerinde sapasaglam duruyorum bu zeminde,

— sonsuz bir zeminde, sert kadim kayaliklarin iizerinde, bu en yiiksek, en sert, en eski daglik
bolgede, tiim riizgarlarin bir iklim sinirina gelir gibi gelip: Nerede? Nereden? Ve nereye dogru? diye
sorduklar1 yerde.

Hadi giil, giil burada, benim aydinlik, sifali muzipligim! Yiiksek daglardan asagiya at, parildayan
alayci kahkahani! Pariltinla en giizel insan-baliklarini yemle benim icin!

Ve tiim denizlerde bana ait olani, tiim seylerin icinde benim aslimda olani avla benim icin — onu ¢ek
bana, yukariya: bunu bekliyorum tiim balik¢ilarin en hinziri olan ben.



Ileriye, ileriye oltam! Igeriye, asagiya mutlulugumun olta yemi! En tath ¢iy taneni damlat,
yiiregimin bali! Saplan, oltam tiim kara kederlerin karnina!

Ileriye, ileriye bak gdziim! Ah, ne ¢ok deniz var dort bir yanimda, ne bu agaran insan-gelecekleri!
Ve lizerimde — nasil da giil kirmizis1 bir sessizlik! Nasil da bulutsuz bir suskunluk!

xk ok ok



Yardim Cighgi

Ertesi giin Zerdiist yine magarasinin ¢éniindeki tasinin iistiinde oturuyordu; bu sirada hayvanlari
yiyecek getirmek icin disarida dolasiyorlardi — taze bal da getireceklerdi: ¢iinkii Zerdiist eski bal1 son
damlasina kadar tiiketmis ve israf etmisti. Ama elinde bir sopayla oturup, topraktaki gélgesinin
hatlarini ¢izerken, diisiiniirken, — sahiden! kendisi ya da golgesi hakkinda degildi diisiinceleri — ansizin
dehsetle yerinden sicradi: ciinkii kendi golgesinin yaninda bir gélge daha gormiistii. Aniden etrafina
bakinip ayaga kalktiginda, ne gorsiin, bir zamanlar sofrasinda yedirip icirdigi kahin duruyordu
yaninda; biiyiik yorgunlugun gelecegini bildirmis ve sunlar1 6gretmisti bu kahin: “Her sey ayni, her
sey bos, diinyanin bir anlam1 yoktur, bilgi bogar.” Ama cehresi degismisti aradan gecen zamanda; ve
Zerdiist onun gozlerinin icine baktiginda, yeniden dehsete kapildi yiiregi; sayisiz kotii kehanet ve kiil
grisi yildirnmlar dolasiyordu bu yiizde.

Zerdiist’in ruhunda olup bitenleri goren kahin, sanki gordiiklerini silmek istermis gibi eliyle yiiziinii
sildi; Zerdiist de aymsim yapti. Ikisi de dyle sessizce kendilerine gelip, giiclerini topladiklarinda,
birbirlerini tamdiklarini gostermek icin karsilikli ellerini uzattilar.

“Hos geldin,” dedi Zerdiist, “biiyiik yorgunlugun kahini, bosa olmamali bir zamanlar soframa ve
evime misafir olusun. Bugiin de soframda yiyip i¢ ve neseli bir yasli adamin seninle birlikte sofraya
oturmasini bagisla!” — “Neseli bir yashh adam mi1?” diye yanitladi kahin basini sallayarak. “Her kim
olursan ya da olmak istersen ol, ey Zerdiist, burada yukarida en uzun siire kalan sensin — daha uzun
siire karaya c¢ekili kalmayacak kayigin!” — “Karaya ¢ekili miyim ki?” diye sordu Zerdiist giilerek. —
“Daginin cevresindeki dalgalar durmadan yiikseliyor,” diye yanitladi1 kahin, “biiyiik sikintinin ve
kederin dalgalar1 senin kayigini da kaldiracak ve buradan uzaklastiracak.” — Zerdiist bunun iizerine
sustu ve sasirdi. — “Duymuyor musun?” diye devam etti kahin: “Derinliklerin ugultusu ve cagiltisi
buraya kadar gelmiyor mu?” — Zerdiist yeniden sustu ve kulak kesildi: uzun, ¢ok uzun bir ¢ighk
duydu; ucurumlar birbirlerine firlatiyor, yankiliyorlardi bu c¢ighgi, c¢linkii hicbiri alikoymak
istemiyordu onu: o kadar kétii cinliyordu ki.

“Seni kotii haberci,” diye konustu sonunda Zerdiist, “bu bir yardim ¢ighig1 ve bir insanin ¢i1gligi,
mutlaka kara bir denizden geliyor olmali. Ama beni ne ilgilendirir insanin — zora diismesi! Bana
ayrilan son giinahim — biliyor musun adini1?”

—“Merhamet!” diye yanmtladi kahin cogkulu bir yiirekle, iki elini de yukar kaldirdi. — “Ey Zerdiist,
seni son giinahini iglemen icin bastan ¢cikarmaya geliyorum!” —

Ve bu sozler heniiz soylenmisti ki, c18lik yeniden ¢inladi, eskisinden daha uzun, daha korkuluydu ve
daha da yakindan geliyordu. “Duyuyor musun? Duyuyor musun, ey Zerdiist?” diye bagirdi kahin,
“Senin icin bu ¢18lik, sana sesleniyor; gel, gel, gel, zamanidir, tam zamani!” —

Zerdiist bunun iizerine sustu, kafas1 karismis ve sarsilmisti; sonunda, kendinden tereddiit eden biri
gibi sordu: “Peki kimdir bu oradan beni ¢agiran?”

“Ama biliyorsun ya,” diye yanit verdi kahin coskuyla, “niye gizliyorsun ki kendinden? Daha ytice
insandir bu, seni cagiran!”

“Daha yiice insan m1?” diye bagird1 Zerdiist dehsete kapilarak. “Ne istiyor o? Ne istiyor o? Daha
yiice insanmis! Ne isi var burada onun?” — Ve biitiin bedeni ter icinde kald.

Ama kahin Zerdiist’iin korkusuna yanit vermedi ve derinliklere daha ¢ok kulak kesildi. Uzun siire



derinliklerden ses gelmeyince bakisini yeniden Zerdiist’e cevirdi ve Zerdiist’iin ayakta durmus
titredigini gordii.
“Ey Zerdiist,” diye s6ze basladi iizgiin bir sesle, “mutluluktan basi dénen biri gibi durmuyorsun:

diismemek icin dans etmek zorunda kalacaksin!

Ama benim 6niimde dans etmek ve saga sola sicramak istesen bile, hi¢ kimse sdyle diyemez bana:
‘Bak, burada son negeli insan dans ediyor!’

Bosuna gelmis olur bu yiikseklige o insan1 burada arayan; magaralar bulur elbette ve arka magaralar,
saklananlar icin saklanacak yerler bulur, ama mutluluk kuyular:1 ve hazine odalar1 bulamaz ya da yeni
mutlulugun yeni altin damarlarini.

Mutluluk — boyle gomiiliip saklanmislarda ve miinzevilerde nasil bulunabilir mutluluk! Son
mutlulugu mutlu adalarda ve uzaklarda, unutulmus denizlerin arasinda mi1 aramaliyim?

Ama her sey ayni, her sey bos, hicbir arayis ise yaramaz, artik mutlu adalar da yok!” — —

Bunun iizerine kahin i¢ cekti; son i¢ cekisindeyse Zerdiist’iin yiizii yeniden aydinlandi ve kendine
giiveni geldi, tipki derin bir kuyudan 1s18a ¢ikan biri gibi. “Hayir! Hayir! Ug kere hayir!” diye bagird:
giiclii bir sesle ve sakalini sivazladi. — “Ben bunu daha iyi bilirim! Hala mutlu adalar var! Sen sus bu
konuda, seni inleyen keder ¢uvali!

Bu konuda su sicratmayi1 birak 6gle oncesinin yagmur bulutu seni! Senin kederinden simdiden
1slanmadim mi, bir képek gibi sirilsiklam degil miyim?

Simdi silkeleniyorum ve kaciyorum senden, yeniden kuruyayim diye: sasirmamalisin buna!
Nezaketsiz mi buldun beni? Ama burasi benim sarayim.

Senin daha yiice insanina gelince: pekala! Onu derhal su ormanda arayacagim: o taraftan geldi
c1gligi. Belki kotii bir hayvan kistirdi onu.

Benim bolgemde o: burada zarar gérmemeli! Ve sahiden, sayisiz kotii hayvan var yanimda.”—

Zerdiist bu sozlerle yola koyuldu. Bunun iizerine kahinin séyle dedigi duyuldu: “Ey Zerdiist,
soytarinin tekisin sen!

Biliyorum zaten: kurtulmak istiyorsun benden! Ormanlara gidip kétii hayvanlarin pesinden
kosturmayi tercih ediyorsun!

Ama bunun ne yarar1 var sana? Aksam olunca yine beni bulacaksin karsinda, senin magaranda
oturuyor olacagim, bir kiitiik gibi sabirli ve agir — ve seni bekleyecegim!”

“Oyle olsun!” diye bagirdi Zerdiist, giderken: “Magaramda benim olan ne varsa senindir de, sen
misafirimsin!

Eger bal da bulursan magaramda, pekala! Onu da yala ve ruhunu tatlandir, homurtulu ay1 seni! Ama
keyif icinde oturalim ikimiz de aksam oldugunda,

— keyifli ve bu giiniin sona ermesinden mutlu! Bizzat sen dans edeceksin benim sarkilarimla, benim
dans eden ayim olarak.

Inanmiyor musun buna? Basim m1 salliyorsun? Pekala! Hadi bakalim! Yash ay1! Oysa ben — de bir
kahinim.”



Boyle soyledi Zerdiist.



Krallarla Konusma

1

Zerdiist daglarda ve ormaninda yiiriiyilise ¢cikali heniiz bir saat olmamisti ki, ansizin tuhaf bir gecit
alayr gordii. Tam da inmek istedigi yoldan iki kral geliyordu yiiriiyerek, taclarla ve erguvan rengi
kemerlerle siislenmiglerdi ve flamingo kuslari gibi rengarenktiler: yiiklii bir esegi de onlerinden
giidiiyorlardi. Zerdiist saskinlikla, “Bu krallar da ne ariyor benim iilkemde?” diye sordu yiiregine ve
cabucak bir caliligin arkasina saklandi. Ama krallar onun yanina kadar yaklasinca, kendi kendine
konusan biri gibi alcak sesle, “Tuhaf! Tuhaf! Bir anlam veremedim ben buna! iki kral gériiyorum — ve
sadece bir esek!”

Bunun iizerine krallar durdular, giiliimsediler ve 6nce sesin geldigi yéne dogru, sonra da birbirlerine
baktilar. “Boyle seyler bizim orada da akildan gegirilir,” dedi sagdaki kral, “ama dile getirilmez.”

Soldaki kral ise omuz silkip su yaniti verdi: “Herhalde bir keci ¢cobani1 olmali bu. Ya da uzun siiredir
kayalarin, agaclarin arasinda yagayan bir miinzevi. Toplumun disinda kalmak terbiyeyi de bozar.”

“Terbiye mi?” diye buruk bir karsilik verdi oteki kral hiddetle. “Biz neden kacgiyoruz ki?
Terbiye’den degil mi? Bizim seckin toplumumuzun terbiyesinden degil mi?

Sahiden, miinzevilerin ve keci cobanlarinin arasinda yasamayi altin yaldizli, sahte, fazlasiyla
siislenmis ayaktakiminin arasinda yasamaya tercih ederim — kendine ‘seckin toplum’ dese bile,

— kendine ‘asiller sinifi’ dese bile. Ama orada her sey, en basta da kan sahtedir ve ciirtimiistiir, eski
kotii hastaliklar ve daha da beter sifacilar sayesinde.

Benim icin bugiin en iyisi ve en sevgilisi saglikli bir koyliidiir, kaba, kurnaz, inat¢i, dayanikli: en
asil tiir budur giintimiizde.

Koylii bugiin en iyisidir; ve koylii — tarzi egemen olmali! Oysa burasi ayaktakiminin iilkesi — artik
hi¢bir sey kandiramaz beni. Ayaktakimiysa: kesmekes demektir.

Ayaktakimi-kesmekesi: her sey her bakimdan i¢ ice gecmistir orada, aziz ve iickagitci, beyzade ve
Yahudi, Nuh’un gemisindeki her tiirlii hayvan.

Terbiye! Her sey sahte ve ciiriiktiir bizde. Saygi denen sey kalmadi kimsede: bundan kagiyoruz biz
de iste. Tath sirnasik képekler bunlar, palmiye yapraklarim altinla kaphyorlar.

Bu tiksintiden bogulacak gibi oluyorum, biz krallar bile sahtelestik, atalarimizin eski sararmis
satafatini iizerimize takarak kiligimizi degistirdik, en aptallar ve en kurnazlar igin, iktidar bezirganligi
yapan herkes icin miizelik eski paralara benzedik!

En ondekiler degiliz biz — yine de oyle goriinmeliyiz: sonunda biktik ve tiksindik artik bu
sahtekarliktan.

Ayaktakimindan uzak durduk, tiim bu cigirtkanlardan, eli kalemli yapiskan sineklerden, tiiccar-
kokusundan, hirs-kiiplerinden, kokusmus agizlardan —: lanet olsun, ayaktakimi arasinda yasamaya.

Lanet olsun, ayaktakimina bas olmaya! Ah, tiksinti! Tiksinti! Tiksinti! Ne 6nemi var ki artik biz
krallarin?” —



“Eski hastaligin ele geciriyor seni,” dedi bu sirada soldaki kral, “tiksinti ele geciriyor seni zavalli
kardesim. Ama biliyorsun ki, birisi dinliyor bizi.”

Bu konusmalar1 gozlerini dért agmis, can kulagiyla dinleyen Zerdiist hemen dogruldu, saklandigi
yerden cikarak krallarin kargisina gecti ve sdyle konusmaya basladi:

“Zerdiist’tilir ey krallar sizi dinleyenin, sizi seve seve dinleyenin adi.

Zerdiist’im ben, bir zamanlar sdyle demistim: ‘Ne 6énemi var ki artik krallarin!” Bagislayin beni
ama cok sevindim, ‘Ne 6nemi var ki artik biz krallarin!” dediginizde.

Ama burasi benim iilkem ve benim egemenlik alanim: siz ne ariyorsunuz ki benim iilkemde? Belki
de benim aradigimi buldunuz yolda; yani daha yiice insani.”

Krallar bu sozleri duyunca, gogiislerini yumrukladilar ve tek bir agizdan konustular: “Tanindik!

Bu sozlerin kiliciyla parcaladin yiiregimizin en koyu karanligini. Kegfettin sikintimizi! Ciinkii bak:
Biz de daha yiice insani bulmak icin diistiik yollara —

— bizden daha yiice olan insani: biz kral olsak bile. Ona gotiiriiyoruz bu esegi. Daha yiice insan
yeryiiziinde de en yiice efendi olmali.

Tiim insanlarin kaderleri iginde, yeryiiziiniin giicliilerinin aym zamanda en o©ndeki insanlar
olmayisindan daha kotiisii yoktur. Bu yiizden her sey yanlis olur, ters gider ve korkunclasir.

Hele ki yeryiiziiniin giicliilerinin en gerideki insanlar ve insandan ¢ok hayvan olmalar1 durumunda:
ayaktakiminin fiyati artar da artar ve sonunda ayaktakiminin erdemi soyle der: ‘Bakin, benden bagka
erdem yok!’”

“Ne duyuyor kulaklarim?” diye yamitladi Zerdiist; “Bu ne bilgelik boyle, krallardaki! Coskuya
kapildim ve sahiden, buna bir uyak diismek istedi canim: —

— herkesin kulaklarina gore bir uyak olmasa bile. Cok oldu uzun kulaklar1 dikkate almay1 unutali.
Pekala! Hadi bakalim!

(Ama bu sirada esek de soze karist1 ve acik acik ve kétii niyetle I-A diye anirdi.)
Bir zamanlar — sanirim, Milat’in ilk yilinda —

Kahin kadin konusmus, sarap icmeden sarhos olup da:

“Yazik, ters gidiyor isler simdi!

(Cokiiyoruz! Cokiiyoruz! Diinya yerin dibine indi!

Roma orospu olup cikti, hatta kerhaneye benzedi,

Roma’nin Sezar’1 hayvanlasti, Tanr1 ise, — oldu bir Yahudi!’”
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Zerdiist’iin bu manzumesi krallarin hosuna gitti; ama sagdaki kral soyle dedi: “Ey Zerdiist, ne iyi
ettik de seni gormek icin yola ciktik!

Diismanlarin kendi aynalarinda gosterdiler senin imgeni bize: orada bir seytanin suratiyla ve alayci
bir giiliisle bakiyordun; bu yiizden korktuk senden.

Ama ne care! Yine de durmadan batiyordu sozlerin kulaklarimiza ve yiiregimize. Sonunda dedik ki:
Ne 6nemi var onun dis goriiniisiiniin!

Dinlemeliyiz onu, ‘Barisi sevmelisiniz yeni savaslarin araci niyetine ve kisa siiren barisi uzunundan
daha cok sevmelisiniz’ diye 6greteni!

Hig kimse bdyle savasci sozler etmemisti simdiye dek: ‘Iyi nedir? Cesur olmak iyidir. Iyi bir savas
her davay1 kutsallastirandir.’

Ey Zerdiist, atalarimizin kam cosuyordu damarlarimizda boylesi sozleri isittikce: bir ilkbaharin
konusmasi gibiydi bu eski sarap ficilarina.

Kiliclar kirmizi lekeli yilanlar gibi birbirlerine dolandiklarinda atalarimiz memnundu hayatlarindan;
barisin tiim giinesleri onlara dermansiz ve 1lik gelirdi, uzun siiren baristan ise utanirlardi.

Nasil da i¢ cekerlerdi, atalarimiz, duvarda tertemiz parlayan kiliclar1 kurumus gordiiklerinde! Bu
kiliclar gibi susarlardi savasa. Ciinkii kan icmek ister bir kili¢ ve parildar arzuyla.” — —

— Krallar atalarimin mutlulugundan boyle gayretle s6z ederlerken, Zerdiist onlarin gayretiyle alay
etmek icin biiyiik bir istege kapildi: cilinkii karsisinda duranlarin yagh ve kibar yiizleriyle ¢ok bariscil
krallar olduklar1 apacik belliydi. Ama Zerdiist kendini tuttu. “Pekala!” dedi, “Oraya cikar bu yol,
oradadir Zerdiist’iin magarasi; ve uzun bir aksami olacak bugiiniin! Ama simdi bir yardim ¢1glig1 ¢cok
acele cagiriyor beni sizden uzaga.

Krallar orada oturup beklemek isterlerse, bu seref verir magarama: ama uzun siire beklemeniz
gerekecek elbette!

Neyse! Ne fark eder! Bugiin beklemenin en iyi 6grenildigi yer saraylar degil mi? Krallarin ellerinde
kalan biricik erdemlerine de — bekleye-bilmek denmiyor mu bugiin?”

Boyle soyledi Zerdiist.



Suluk

Zerdiist ormanlarin arasindan ve batakliklarin 6niinden daha uzaklara ve daha derinlere ilerledi
diisiinceler icinde; ama zor seyler hakkinda diisiinen herkesin basina geldigi gibi, yanlislikla bir
insanin {istiine basti. O da ne? O anda yiiziine bir ac1 ¢1gli81, iki beddua ve yirmi kiifiir piiskiirtiildii: bu
ylizden dehsete kapilip asasini kaldirdi ve cignedigi adama bir de vurdu. Hemen sonra akli basina
geldi; ve az 6nce yaptig1 budalaliga giildii yiiregi.

“Bagisla,” dedi, cignedigi adama. Adam bu sirada 6fkeyle kalkmis ve oturmustu. “Bagisla ve 6nce
bir benzetme dinle.

Uzaklardaki seyleri diisleyen bir gezgin nasil ki 1ss1z bir yolda uyuyan bir képege, giinesin altinda
uzanmis bir kdpege yanlislikla carparsa:

— nasil ki ikisi de aniden yerlerinden sicrar ve can diismanlari gibi birbirlerinin iizerine atilirlarsa,
yiirekleri agizlarina gelmis bir halde: boyle oldu bize de.

Ama yine de! Ve yine de — bir adim kalmistir sadece, birbirlerini oksayip sevmelerine bu képek ve
bu yalmz kisinin! Ikisi de zaten — yalmz degil mi?”

— “Her kim olursan ol,” dedi ¢ignenen adam, hala suratini asarak, “benzetmenle de bastin tam
lizerime, ayaginla degil sadece!

Baksana, bir kopek miyim ben?” — Oturan adam bu sozleri sOyledikten sonra ayaga kalkt1 ve ¢iplak
kolunu batakliktan c¢ikardi. Ciinkii ilk basta ellerini kollarin1 uzatmigs yatiyordu yerde, bir bataklik
hayvanina pusu kuranlar gibi gizlenmis ve taninmaz bir halde.

“Ne yapiyorsun sen?” diye bagirdi Zerdiist, dehset icinde, ciinkii ¢iplak koldan oluk gibi kan aktigini
gormiistii, — “Ne geldi basina? Kotii bir hayvan mu1 1sird1 seni, ey bahtsiz adam?”

Kolu kanayan adam giildii, hala 6fkeliydi. “Seni ne ilgilendirir ki!” dedi ve gitmeye yeltendi.
“Buras1 benim yerim, benim yurdum. Kim ne isterse sorsun: ama sakarin tekine kolay kolay yanit
vermem.”

“Yaniliyorsun,” dedi Zerdiist merhametle ve adami tuttu; “yaniliyorsun: burasi senin degil benim
lilkem ve burada kimsenin zarar gérmesini istemem.

Sen yine de nasil istersen Oyle an beni — ben, ben olmas1 gerekenim. Ben kendime Zerdiist derim.

Pekala! Su yukariya giden yol Zerdiist’iin magarasina ¢ikar: ¢cok uzak sayilmaz, — benim yanimda
yaralarinin iyilesmesini beklemek istemez misin?

Bu yasam giilmedi yiiziine bahtsiz adam: 6nce hayvan 1sirdi seni — sonra insan basti {izerine!” — —

Ama ilizerine basilan adam Zerdiist’iin adinm1 duyunca birdenbire degisti. “Ne oluyor bana!” diye
bagirdi, “Kim ilgilendirir ki beni bu yasimda su insandan, Zerdiist’ten baska ve kan emerek yasayan
su hayvandan, siiliikten baska?

Siiliiglin yiizli suyu hiirmetine uzandim bu batakliga bir balik¢i gibi, on kere 1sirilmisti kolum ki
kanima g6z dikti daha giizel bir kirpi, Zerdiist’iin kendisi!

Ey talih! Ey mucize! Beni bu batakliga ceken bu giine 6vgiiler olsun! Bugiin yasayan en iyi kan



emiciye ovgiiler olsun, biiyiik vicdan siil{igii Zerdiist’e 6vgiiler olsun!” —

Uzerine basilan adam bdoyle sdyledi; ve Zerdiist onun bu sézlerinden ve ince, saygili tarzindan
seving duydu. “Sen kimsin?” diye sordu ve adama elini uzatti, “birbirimize acgiklayacagimiz ve keyif
alacagimiz cok sey var: ama simdiden bana 6yle geliyor ki, bugiin duru, aydinlik bir giin olacak.”

“Ben tini vicdanliyim,” diye yanitladi, kendisine sorulan kisi, “ve tinin islerinde benden daha katisi,
daha hosgoriisiizli ve daha serti yoktur, bana hocalik eden Zerdiist disinda.

Bircok seyi yarim yamalak bilmektense, hicbir seyi bilmemek daha iyi! Baskalarinin insafina
kalmis bir bilge olmaktansa, kendi basina bir deli olmak daha iyi! Ben — temele inerim.

— Ne 6nemi var onun biiyiik ya da kiiciik olmasinin? Bataklik ya da gokyiizii adin1 almasinin? Bir
avuc temel yeter bana; gercekten temel ve zemin ise!41

— Bir avuc temel: bunun iizerinde ayakta durulabilir. Gercek vicdanli-bilgide!#2] ne biiyiik, ne de
kiiciik vardir.”

“Belki de sen siiliigli tamyan kisisin?” diye sordu Zerdiist; “En temele kadar siiliigiin pesinden
gidiyorsun dyle mi, seni vicdanl1?”

“Ey Zerdiist,” diye yanitladi, iistiine basilan adam, “bu muazzam bir sey olurdu, nasil boyle bir seye
yeltenebilirim ki?

Benim usta ve bilgi sahibi oldugum alan siiliig{in beynidir: — budur benim diinyam!

Bir diinyadir o da! Ama burada gururumun dile gelmesini bagisla, ciinkii bir esim yoktur bu alanda.
Bu yiizden ‘Burasi benim iilkem’ dedim.

Ne kadar uzun siiredir gidiyorum bu siiliik beyninin pesinden, en kaygan hakikat kayip gitmesin diye
elimden! Burasidir benim tilkem!

— bu ylizden firlatip attim geri kalan ne varsa, bu yiizden baska hicbir sey umurumda degil; ve
bilgimin hemen yan1 basinda yatiyor benim kara cehaletim.

Tinimin vicdani istiyor benden bir seyi bilmemi ve bagka hicbir seyi bilmememi: tiksindiriyor beni
tiim yarim akillar, tiim puslular, ucusanlar, diislere dalanlar.

Diiriistliigiimiin bittigi yerde koriim ve kor olmak isterim. Ama bilmek istedigim yerde diiriist de
olmak isterim, yani sert, kat1, hosgoriisiiz, gaddar, acimasiz.

Bir zamanlar sen demistin ya, ey Zerdiist: ‘Tin, kendi canim1 yakan yasamin kendisidir,” diye, bu
sozilin inandirdi ve kandirdi beni senin 6gretine. Ve sahiden, kendi kanimla ¢ogalttim kendi bilgimi.”

— “Her sey gozler oniinde,” diye soze girdi Zerdiist; ciinkii hala kan akiyordu vicdanlinin ¢iplak
kolundan. On siiliik birden yapismisti koluna.

“Ey harika yol arkadasi, ne ¢ok sey 6greniyorum bu manzaradan, yani senden! Belki de her seyi
soyleyemem senin o hosgoriisiiz kulaklarina!

Pekala! Ayrilalim burada! Seni yeniden bulmayi ¢ok isterim yine de. Su yukariya giden yol
magarama ¢ikar; bu gece benim sevgili misafirim olacaksin orada!

Zerdiist’lin seni ayaklariyla cignemesini bedeninde telafi etmek isterim: bunu diisiinecegim. Ama



simdi bir yardim ¢18l181 cok acele cagiriyor beni senden uzaga.”

Boyle soyledi Zerdiist.



Buyiicu
1

Zerdist bir kayaligin yanindan dondiigiinde, biraz asagida, aym yol {izerinde kudurmus birisi gibi
ellerini ayaklarini sallayan ve sonunda yiiziikoyun yere diisen bir insan gordii. “Dur!” dedi Zerdiist
kendi yiiregine, “daha yiice insan olmali suradaki, oydu su kétii yardim ¢ighigim atan — bakalim
yardim edecek bir durum var mi1?” Ama yerde yatan insanin yanina geldiginde, donuk bakigli, titreyen
yashh bir adam gordii; Zerdiist onu kaldirmak ve yeniden ayaklar1 {izerine dikmek icin ne kadar
ugrastiysa da cabasi bosunaydi. Bu bahtsiz adam da yaninda birisinin bulundugunun farkinda degilmis
gibi goriiniiyordu; durmadan acinacak bir halde cevresine bakiniyordu, tiim diinyanin terk ettigi,
yapayalniz kalmis birisi gibi. Ama sonunda, uzun siire titreyip kasildiktan ve iki biikliim olduktan
sonra soyle inlemeye bagladi:

Kim 1s1tir, kim sever beni daha?

Sicak eller uzatin bana!

yiirek-mangallar1 uzatin bana!

Yere serilmis, cirpina ¢irpina,

can cekisenler gibi, ayaklar1 ovusturulan —
sarsilmisim, ah! bilinmeyen ateglerle yana yana,
titreyerek, sivri buzdan oklar kasimda,

sen pesimdesin, ey Diisiince!

Adlandiralamaz! Agiklanamaz! igrenc!

Sen ey bulutlarin ardindaki avci!

Yerle bir olmusum senin simseklerinle,

sen alayc1 goz, dikmissin goziinii bana karanliklardan!
— Yatiyorum 0yle,

kivrilarak, ¢irpinarak, iskencesiyle

biitiin sonsuz ezalarin,

vurdun beni

sen ey zalim avci,

sen ey taninmaz — Tanri!

Vur, daha derine vur,

Bir kez daha, haydi vur!



Kopar, parcala bu yiiregi!

Niye bu iskence

korelmis oklarla?

Neye g6z koydun boyle,

usanmadin mi1 bu insan-iskencesinden,
ac1 vermekten haz duyan Tanri-simsegi-gozlerle?
Oldiirmek degil istedigin,

yalnizca eziyet, eziyet etmek mi?

Bana — niye eziyet ediyorsun,

sen ey aci vermekten haz duyan taninmaz Tanr? —
Haha! Usul usul mu sokuluyorsun?
Boylesi gece yarisinda

Ne istiyorsun? Konus!

Ustiime geliyorsun, sikistiriyorsun beni —
Ha! Cok yaklastin yanima!

Uzaklas! Uzaklas!

Solugumu duyuyorsun,

yiiregimi dinliyorsun,

kiskanc seni —

neden kiskaniyorsun beni?

Uzaklas! Uzaklas! o merdiven de niye?
iceri mi girmek istiyorsun,

yliregime tirmanmak,

en mahrem

diisiincelerime tirmanmak?

Utanmaz! Mechul — Hirsiz!

Ne calmak istiyorsun?

Ne duymak istiyorsun?

iskenceyle ne elde etmek istiyorsun?



sen ey iskenceci!

sen — Cellat-Tanr1!

Yoksa kopek gibi,

taklalar m1 ataydim karsinda?

Teslim mi olaydim, kendimden-gecerek
sevginle — sirnasarak?

Bosuna! Batmaya devam et,

Zalim diken! Hayir,

kopek degilim — avimim yalnizca senin,

zalim avci!

en gururlu esirinim,

sen ey bulutlarin ardindaki haydut!

Konus artik,

Ey simseklerin ardina gizlenen! Mechul! konus!
Ne istiyorsun, ey mechul Tanrn? — —

Nasil? Fidye mi?

Ne istiyorsun fidye diye?

Cok iste — boylesi yarasir gururuma!

ve az konus — boylesi yarasir 6teki gururuma!
Haha!

Beni — istiyorsun ha? Beni?

Beni — her seyimle mi?

Haha!

Ve iskence ediyorsun bana, delisin ya iste,
gururumu kiriyorsun iskencenle?

Sevgi ver bana — kim 1s1tir ki beni daha?

kim sever ki beni daha? — sicak eller uzat bana,
yiirek-mangallar1 uzat bana,

bana, yalnizlarin en yalnizina,



buzunu ver ah! yedi kat donmus buz,
diismanlar bile,

diismanlar1 6zlemeyi 6greten,

ver, evet, teslim et,

en zalim diisman,

bana — kendini! — —

Kagiyor!

Bu kez o kaciyor,

son kalan, tek yoldasim,

en biiyiik diismanim,

mechuliim benim,

Cellat-Tanrim benim! —

— Hayir! gel geri!

biitiin iskencelerinle birlikte geri gel!
Tiim yalnmizlarin en sonuncusuna
Hey, geri gel!

Biitiin gbzyasi-derelerim

sana akiyor,

ve yiiregimin son alevi —

seni aydinlatiyor.

Gel, geri gel,

mechul Tanr1! Acim benim! Son —

Mutlulugum!

2

— O anda Zerdiist artik kendisini daha fazla tutamadi, asasini aldi ve inleyen adama tiim giiciiyle
vurdu. “Kapa ceneni!” diye bagirdi ona, 6fkeyle giilerek, “Kapa ceneni, seni oyuncu! Seni kalpazan!
Seni ylirekten yalanci! Cok iyi taniyorum seni!

Simdi 1s1itacagim senin ayaklarini, seni kotii biiyiicii, ¢cok iyi bilirim ben senin gibileri-1sitmay1!”



— “Yapma,” dedi yash adam ve yerinden sicrayarak dogruldu, “vurma artik ey Zerdiist! Sirf oyun
olsun diye yaptim!

Bunlar benim sanatimin bir parcasidir; sana bu gosteriyi sunarak seni sinamak istedim! Sahiden, ¢cok
iyi gordiin igyliziimii!
Ama sen de — ufak bir gosteri sundun bana kendinden: ¢ok sertsin, ey bilge Zerdiist! Cok sert

vuruyorsun ‘hakikatler’inle, sopan zorla aldi benden bu hakikati!”

— “Yaltakcilik etme,” diye yanmitlad1 Zerdiist, hala heyecan icindeydi ve karanlikti bakislari, “seni
tepeden tirnaga oyuncu seni! Sahtesin sen: ne diye dem vurursun — hakikatten?

Seni tavuslar sahi, kibir deryasi, ne oynuyorsun karsimda, kotii biiyiicii seni, kime inanmam
gerekirdi boyle bir kilikta inledigin sirada?”

“Tini tovbeliyi,” dedi yash adam, “onu oynadim ben: sen kendin icat etmistin bir zamanlar bu
sOzciigl —
— tinini sonunda kendine karsi kullanan sairi ve biiyiiciiyii, kotii bilgisinden ve kétii vicdanindan

donan, degismis adami oynadim.

Sen de sunu itiraf et: benim sanatimi ve yalanimi kesfetmen uzun siirdii, ey Zerdiist! Benim zor
durumda olduguma inandin, basimi iki elinle tuttugunda, —

— ‘Onu cok az sevdiler, ¢ok az sevdiler!’ diye inledigini duydum. Seni béylesine aldattigima sevindi
icten ice kotiiliigim.”
“Sen benden daha kurnazlari da aldatmis olabilirsin,” dedi Zerdiist sert bir tavirla. “Uckagitcilara

karsi tetikte durmam ben, tedbirsiz olmam gerekir benim: boyle ister kaderim.

Ama senin — aldatman gerekir: bu kadar tanirim seni! Her zaman iki, {ic, dort ve bes yiizlii olman
gerekir! Simdi sOylediklerin de ne yeterince dogru, ne de yeterince yanlis benim igin!

Seni berbat kalpazan, baska tiirlii yapamazsin ki sen! Bir hekime ciplak goriinsen bile, hastaligini
siisleyip piislersin.

‘Bunu sadece oyun olsun diye yaptim!’ derken bile, yalanini siisleyip piisledin bana az once. Bir
parca ciddiyet de vardi bu s6zlerde, biraz tini tévbelisisin sen!

Cok iyi anladim seni; herkesi biiyiiledin, ama kendine karsi bir yalanin ve hilen kalmadi elinde —
kendine kars1 bozuldu biiyiin!

Tiksintiyi kendi biricik hakikatin olarak hasat ettin. Artik tek bir s6ziin bile sahici degil, ama agzin:
yani agzinin kenarinda duran tiksinti sahici.” — —

— “Peki sen kimsin?” diye bagirdi bu sirada yash biiyiicii, kiistahca bir sesle, “kim konusabilir ki
bodyle benimle, bugiin yasayanlarin en biiyiigiiyle?” — Ve yesil bir simsek cakt1 goziinden Zerdiist’e
dogru. Ancak, hemen ardindan degisti ve {iziintiiyle dedi ki:

“Ey Zerdiist, usandim, tiksindim bu sanatimdan, ben biiyiik degilim, niye gizleyeyim ki gercek
yliziimii! Ama sen de ¢ok iyi biliyorsun — biiyiikl{igii artyordum ben!

Biiyiik bir insan1 oynamak istedim ve bircoklarim da kandirdim: ama bu yalan giiciimii asti. Bu
yalandan parcalaniyorum.



Ey Zerdiist, her sey yalandir bende; ama parcalaniyor olusum — benim bu pargalanisim sahici iste!”

“Onur verir sana,” dedi Zerdiist kederle ve yana bakarak, “biiyiikliigii arayisin sana onur verir, ama
seni ele de verir. Biiyiik degilsin sen.

Seni yagh kotii biiyiicii, senin en iyi ve en diiriist yanin bu, kendinden usanmis olman ve ‘Ben biiyiik
degilim’ diye bunu dile getirmen, bu yiizden saygi duyuyorum sana.

Bu yiizden saygi duyuyorum sana, tini tovbeli oldugun icin: ve bu bir saniye icinde bir nebzecik bile
olsa — sahiciydin.

Ama sdyle, ne ariyorsun burada benim ormanlarimda ve kayaliklarimda? Ve beni kendi yoluna
diisiirdiigiinde, nasil sitnamak istiyordun beni? —

— Hangi konuda deneyecektin beni? —

Boyle sOyledi Zerdiist ve cakmak cakmak oldu gozleri. Yasli biiyiicii bir siire sustu, sonra dedi ki:
“Denedim mi seni? Ben — arityorum sadece.

Ey Zerdiist, ben sahici, dogru, basit, net, tiimden diiriist, bilgelik canag bir insani, bir bilgi ermisini,
biiyiik bir insan1 artyorum!

Bilmiyor musun yoksa, ey Zerdiist? Ben Zerdiist’ii artyorum.”

— Bunun iizerine ikisi arasinda uzun bir sessizlik oldu; Zerdiist i¢ diinyasinin derinliklerine
gomiilmiis, bu yilizden de gozlerini yuammustu. Ama sonra, konustugu adama geri doénerek biiyiiciiniin
elini tuttu ve nezaket ve kurnazlikla konustu:

“Pekala! Su yol yukariya cikar, oradadir Zerdiist’iin maga-rasi. Orada arayabilirsin, bulmak
istedigini.

Hayvanlarima akil danis, kartalima ve yilanima: onlar yardim etsin sana arayisinda. Ama biiytiktiir
magaram.

Bana gelince — heniiz biiyiik bir insan géormedim. Biiyiik olani1 se¢mek icin en zariflerin bakisi bile
bugiin heniiz cok kabadir. Burasi ayaktakimi tilkesi.

Kimilerini gérdiim ki, uzanip sisiniyorlardi ve halk da: ‘Bakin, biiyiik bir insan!’ diye bagiriyordu.
Ama koriikler neye yarar, hava ¢ikip gider sonunda.

Patlar eninde sonunda kendini cok fazla sisiren bir kurbaga: hava ¢ikar disar1. Kabarip sismis birinin
karnini delmeye iyi bir eglence derim ben. Duyun bunu delikanlilar!

Giinlimiiz ayaktakiminin giiniidiir: kim biliyor ki, neyin biiyiik neyin kiiciik oldugunu? Kim bagarili
olmus biiyiikliigii arayisinda! Sadece bir deli: delilerin sans1 vardir.

Biiyiik insan1 m1 ariyorsun, seni tuhaf deli? Kim 6gretti bunu sana? Bugiin bunun zamani mi? Ah,
seni kotii arayici, ne — denersin beni?” — —

Boyle sOyledi Zerdiist, yiiregi ferahlamisti ve giilerek kendi yoluna koyuldu.
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Hizmet Dis1

Zerdiist biiyiiciiden hentiz ayrilmist1 ki, yiiriidiigii yolda yine birisinin oturdugunu gordii; uzun boylu,
kara bir adamdi bu, zayif ve solgundu yiizii: bu adam miithis canini sikt1 Zerdiist’iin. “Yazik,” dedi
kendi yiiregine, “gizlenmis keder oturuyor orada, rahip tiiriinden biri gibi goriiniiyor goziime: ne
ariyorlar bunlar benim tilkemde?

Bu ne! Su biiyiiciiden yeni kurtuldum ki yeniden bir kara zanaat erbabi ¢ikti1 yoluma, —

— dokunarak biiyli yapan herhangi bir biiyii ustasi, tanrinin liitfuyla mucizeler yaratan karanlik biri,
diinyay1 yadsiyan kutsanmis biri, seytan gotiirsiin onu!

Ama seytan hicbir zaman bulunmaz, olmasi gereken yerde: her zaman ge¢ gelir bu lanet aksak
clice!” —

Zerdiist boyle sabirsizca lanetledi icinden ve bakiglarini cevirip bu kara adamin 6niinden nasil
gecebilecegini diisiindii: gel gor ki, diisiindiigii gibi olmadi. Ayni anda oturan adam da onu gérmiistii;
ve beklenmedik bir firsati yakalamis biri gibi yerinden sicradi ve Zerdiist’e dogru kosturdu.

“Her kim olursan ol, ey gezgin,” diye konustu, “yardim et yolunu sasirmis, arayan su yasl adama,
burada kolaylikla zarar gelebilir ona!

Bu diinya yabanci ve uzaktir bana, yabanil hayvanlarin ulumasini da isittim; ve beni koruyabilecek
kisi de yok artik.

Son dindar insani ariyordum, bir ermis ve miinzevidir o, bugiin tiim diinyanin bildigini bir tek o
duymamistir heniiz kendi ormaninda.”

“Neyi biliyor bugiin tiim diinya?” diye sordu Zerdiist. “Yoksa bir zamanlar tiim diinyanin inandigi
eski tanrinin artik yasamadigini mi1?”

“Soyledigin gibi,” diye yanitladi yasli adam iiziintiiyle. “Ve ben bu yasli tanriya son nefesine kadar
hizmet ettim.

Ama simdi hizmet disi1 kaldim, efendim yok ve yine de serbest degilim; anilarimin disinda,
yasadigim bir saatten bile memnun degilim.

Bu yiizden ¢iktim bu daga, sonunda yine bir sélen yapayim diye kendime, yasli bir papaya, bir kilise
babasina yakisir bicimde: Bilesin ki, son papayim ben! — dindar amilarin ve tanriya yapilan
hizmetlerin s6leni.

Ama simdi o da 6ldii, en dindar insan, ormandaki ermis, tanrisimi siirekli sarki soyleyerek ve
mirildanarak 6ven.

Kuliibesini buldum, ama kendisini bulamadim yerinde, — iki kurt vardi iceride, uluyorlardi onun
oliimiine — ¢linkii tiim hayvanlar severdi onu. Bunun {izerine uzaklastim oradan.

Peki bosuna m1 geldim bu ormana ve bu daga? Bunun iizerine bagka birini, tanriya inanmayanlarin
en dindarini1 aramaya karar verdi yiiregim — Zerdiist’ii aramaya karar verdi yiiregim!”

Yash adam boyle soyledi ve keskin bakislarla siizdii karsisindakini; Zerdiist ise yasli papanin elini
tuttu ve ona uzun bir siire hayranlikla bakti.



“Bak suraya, muhterem kisi,” dedi sonra, “ne giizel ve uzun bir el! Bu el her zaman rahmet dagitmis
olan birinin eli. Ama simdi senin aradigin kisiyi tutuyor siki sikiya, yani beni, Zerdiist’ii.

Benim o, tanrisiz Zerdiist, bu konusan: var mi1 benden tanrisiz biri, sevineyim 6grettiklerine?” —

Boyle soyledi Zerdiist ve bakislariyla yasli papanin diisiincelerini ve art diigiincelerini okudu.
Sonunda sdyle konustu beriki:

“Onu en cok seven ve ona en diiskiin olan, simdi onu en ¢ok kaybedendir —:
— Bak, herhalde en tanrisiz olan benim simdi ikimizden! Ama kim sevinebilir ki buna?” —

— “Sonuna dek hizmet ettin mi ona?” diye sordu Zerdiist kaygiyla, uzun bir suskunluktan sonra,
“Biliyor musun nasil 6ldiiglinii? Dogru mu séylenenler, dogru mu onu merhametin bogdugu,

— insam carmiha gerili gordiigii; ve buna dayanamadigi, insana duydugu sevginin onun cehennemi
ve sonunda onun 6liimii oldugu?” — —

Ama yash papa yanit vermedi; aksine tirkekce, acili ve kederli bir ifadeyle yana bakti.

“Birak yoluna gitsin,” dedi Zerdiist uzun siire diisiindiikten sonra, yashh adamin dogruca gézlerinin
icine bakiyordu hala bu sirada.

“Birak yoluna, gociip gitti 0. Bu 6liiniin ardindan sadece iyi konugsman seni onurlandirsa da, onun
kim oldugunu sen de biliyorsun benim kadar; ve tuhaf yollardan yiiriidigiinii!”

“Ug goz arasinda kalsin bu konustuklarimiz,” dedi yash papa ferahlamis yiirekle (ciinkii bir gozii
kordii), “tanr1 meselelerinde Zerdiist’ten daha aydinlanmisimdir ben — ve hakkimdir bu benim.

Sevgim uzun yillar hizmet etti ona, istemim boyun egdi onun tiim istemine. Ama iyi bir hizmetkar
her seyi bilir, hatta efendisinin kendi kendisinden gizlediklerini bile.

Saklanmis bir tanriydi o, gizlilik doluydu. Sahiden, bir ogulu bile ancak gizli yollardan edindi,
inancinin kapisinda zina beklerdi.

Onu bir sevgi tanrisi olarak 6ven, sevgiyi yeterince yiiksek diisiinmiiyor demektir. Bu tanr1 bir
yargi¢ da olmak istememis miydi? Ama seven kisi 6diiliin ve cezanin 6tesinde sever.

Bu Dogulu tanr gencliginde sert ve intikamci biriydi ve gozdelerini eglendirmek i¢gin bir cehennem
kurmustu kendine.

Ama sonunda yaslandi ve yumusadi, yiprandi ve merhametli oldu, bir babadan c¢ok bir dedeye, ama
en ¢ok da mecalsiz bir nineye benzedi.

Orada oturuyordu Oyle, solgun, sobanin basinda; endiseleniyordu zayif bacaklarina diinyadan
usanmis, istemi yorgun diismiis halde ve giiniin birinde boguldu bu pek biiyiik merhameti yiiziinden.”

“Sen ey yasli papa,” dedi bu sirada Zerdiist araya girerek, “sen bunlar1 gézlerinle gordiin mii?
Elbette boyle olmus olabilir; boyle ve baska tiirlii de. Tanrilar 6ldiigiinde her zaman bircok tiirli
oltimle oliirler.

Ama pekala! Soyle ya da boyle, iste boyle — goctii ya! Kulaklarimi ve gozlerimi rahatsiz ederdi,
daha kétiisiinli sOylemek istemem ardindan.



Dupduru bakan ve diiriist konugan her seyi seviyorum. Ama o, — biliyorsun ya, seni yaslh rahip, senin
tiiriinden bir seyler vardi onda, rahiplerin tiiriinden — ¢gesitli anlamlara gelirdi o.

Anlagilmazdi da aym zamanda. Neden 6fkelendi ki bize, o burnundan soluyan, onu kotii anladik
diye! Kendisi niye daha agik konusmadi ki bizimle?

Sorun bizim kulaklarimizdaysa, neden kendisini kotii isiten kulaklar verdi ki bize? Kulaklarimizda
camur varsa, pekala! Kim koydu ¢camuru oraya?

Bircok seyi basaramadi bu ¢omlekci, isini hakkiyla 6grenememisti! Basaramayisinin intikamini
comleklerinden ve yarattiklarindan almasi — iyi begeniyle celisen bir giinahti bu.

Dindarlikta da vardir iyi begeni: sonunda dedi ki ‘Olmaz olsun tanrinin bdylesi! Hi¢ tanr1 olmasin
daha iyi, kendi kaderini kendin ¢izmen daha iyi, deli olman, kendi kendinin tanris1 olman daha iyi!’”

— “Neler duyuyorum!” dedi bu sirada yash papa, kulak kabartarak; “Ey Zerdiist, sen sandigimdan
daha dindarsin béyle bir inangsizlikla! icindeki bir tanri1 déndiirmiis seni dinden, tanrisizligina.

Seni artik bir tanriya inandirmayan da dindarhigin kendisi degil mi? Ve olaganiistii biiyiik
diiriistliigiin seni simdi iyinin ve kotiiniin 6tesine de gotiirecek!

Baksana, ne kaldi geriye? Gozlerin ve ellerin ve agzin var, bunlar ezelden beri kutsamak igin
belirlenmigler. Sadece ellerle kutsanmaz ki.

Tanrisiz olmak istesen bile, uzun kutsamalarin gizli, tiitsii ve giizel kokular1 geliyor senden: bu hem
iyi geliyor, hem de ac1 veriyor bana.

Izin ver misafirin olayim, ey Zerdiist, tek bir geceligine! Yeryiiziiniin hicbir yeri senin yanindan
daha iyi gelmeyecek simdi bana!” —

“Amin! Boyle olmali!” dedi Zerdiist biiyiik bir saskinlikla, “Yukariya c¢ikar su yol, oradadir
Zerdiist’iin magarasi.

Sahiden, seni seve seve gotiiriirdiim oraya muhterem Kkisi, ciinkii severim tiim dindar insanlari. Ama
simdi bir yardim ¢18l181 cok acele cagiriyor beni senden uzaga.

Benim bolgemde zarar gérmemeli hi¢ kimse; iyi bir limandir magaram. Ve her iizgiin kisinin tekrar
saglam karaya basmasini ve saglam ayaklarla basmasini saglamaktir en cok istedigim.

Peki kim alacak senin kederini sirtindan? Fazlasiyla zayifim ben bunun igin. Uzun siire beklememiz
gerek dogrusu, birisinin senin tanrin1 yeniden uyandirmasi igin.

Ciinkii bu eski tanr1 artik yasamiyor; tamamen 6ldii 0.” —

Boyle soyledi Zerdiist.



En Cirkin Insan

— Ve Zerdiist’iin ayaklar1 yeniden daglardan, ormanlardan gecti, gozleri arayip durdu, ama bu
gozlerin gormek istedigi kisi, biiyiik acilar ¢ceken ve yardim ¢i1glig1 atan kisi, hicbir yerde yoktu. Oysa
yol boyunca yiiregi seving ve siikran icindeydi. “Ne kadar giizel seyler armagan etti bu giin bana,” diye
konustu, “kotii baglamasini telafi etmek icin! Ne tuhaf konusan insanlar ¢ikt1 karsima!

Sozlerini uzun siire hazmedecegim, iyi tahillar gibi; dislerim o so6zleri un ufak o6giitecek ve
cigneyecek, onlar siit gibi olup da ruhuma akincaya dek!” —

Ancak, yolu yeniden bir kayanin yanindan doéndiigiinde manzara ansizin degisti ve Zerdiist bir o6liiler
lilkesine girdi. Burada siyah ve kizil kayaliklar yiikseliyordu: ne bir ot, ne bir agag, ne de bir kus sesi.
Tiim hayvanlarin, hatta yirtici hayvanlarin bile girmekten kacindigi bir vadiydi burasi; sadece ¢irkin,
kalin, yesil tiirden yilanlar buraya geliyorlardi yaslandiklarinda, 6lmek icin. Bu yiizden cobanlar:
“Yilan-Oliimii” adim takmist1 bu vadiye.

Ama Zerdiist kara bir amiya kapildi, ¢iinkii sanki bu vadiye daha 6nce bir kez girmis gibiydi. Ve
zihnine pek cok agir diisiince dolustu: bu yiizden adimlar1 gitgide yavasladi ve sonunda durdu. Ama
gozlerini actiginda yolunun iizerinde oturan, insan biciminde, ama insana hi¢ benzemeyen, tarif
edilemeyen bir sey gordii. Ve Zerdiist, boyle bir seyi gozleriyle gordiigii icin biiyiik bir utanca kapildi
bir anda: agarmis saclarinin dibine kadar kizarip bakisini oradan cevirdi ve bu ugursuz yeri terk etmek
icin ayagim kaldirdi. Ama o sirada bu cansiz 1ssizlik ses verdi: yerden, suyun geceleri tikanmis
borularda guruldamasina ve hirilldamasina benzer bir sesle guruldamalar ve hirilldamalar cagildadi; ve
sonunda bu sesler bir insan — sesine, bir insanin — konusmasina déniistii: — soyle diyordu bu ses:

“Zerdiist! Zerdiist! Coz benim bilmecemi! Konus, konus! Taniktan intikam almak nedir?
Seni geri cekiyorum, burasi kaygan buz! Aman, dikkat et de gururun burada bacaklarim kirmasin!

Kendini bilge saniyorsun, seni gururlu Zerdiist! O zaman ¢6z bu bilmeceyi, seni merakli — benim
bilmecemi! Hadi sOyle bakalim; kimim ben?”

— Zerdiist bu sozleri duydugunda, — ruhunda neler olup bitti dersiniz? Merhamet ¢oktii iizerine; ve
bir anda yere ¢oktii, baltacilara uzun siire direnmis bir mese agaci gibi — agir, ansizin onu diisiirmek
isteyenleri bile korkutarak. Ama hemen yeniden ayaga kalkt1 ve ¢ehresi sertlesti.

“Seni cok iyi tamiyorum,” diye konustu demir gibi bir sesle: “Sen tanrinin katilisin! Birak beni
yoluma gideyim.

Seni gérene katlanamadin sen, — seni her zaman ve igyiiziinle gérene, en cirkin insan seni! Intikam
aldin bu taniktan!”

Boyle soyledi Zerdiist ve gitmek istedi; ama tarif edilemeyen yaratik, Zerdiist’iin giysisinin bir
ucundan yakaladi ve yeniden guruldamaya ve yeni sozciikler aramaya basladi. “Kal!” dedi sonunda —

“— Kal! Gegip gitme! Seni hangi baltanin devirdigini biliyorum: selamlar olsun sana, ey Zerdiist,
yeniden kalktin ayaga!

Cok iyi biliyorum ki, anladin onu 6ldiirenin neler hissettigini — neler hissettigini tanrinin katilinin.
Kal! Otur yanima, bosa gitmez bu.

Sana degil de kime gitmek isterdim ki? Kal, otur! Ama bana bakma! Boyle saygi goster —



cirkinligime!

Takip ediyorlar beni: simdi son siginagim sensin. Nefretleriyle degil, iz siiriiciileriyle degil — ah,
boyle takip etselerdi, alay eder, gurur duyar ve neselenirdim!

Simdiye kadar tiim basariy1 iyi takip edilenler kazanmamis midir? lyi takip eden de kolay izlemeyi
ogrenir: — nasil olsa bir kere — arkadadir! Ama onlarin merhametinden —

— onlarin merhametinden kaciyorum ve sana siginiyorum. Ey Zerdiist, koru beni, sen benim son
siginagim, sen beni bilen biricik kisisin:

— Onu o6ldiirenin neler hissettigini bildin sen. Kal! Gitmek istiyorsan, ey sabirsiz: benim geldigim
yoldan gitme. Kotiidiir o yol.

Ofkeleniyor musun bana, uzun siiredir lafi geveliyorum diye? Sana 6giit veriyorum diye? Ama bil
ki, benim o, en ¢irkin insan,

— ayaklar1 en biiyiik, en agir olan. Benim yiiriidiigiim yerde yol kotiidiir. Yiirtidiigiim yollar1 ezer ve
oldiiriirim.

Ama senin susarak beni gormezden gelisini; kipkirmizi kesilisini cok iyi gordiim: bu yilizden
anladim Zerdiist oldugunu.

Baska kim olsa, sadakasini atardi bana, merhamet ederdi, bakislariyla ve konusmasiyla. Oysa
yeterince dilenci degilim, bunu anladin sen —

— aksine fazla zenginim, biiyiik, korkunc, en cirkin, en tarif edilemez olanlar agisindan zenginim!
Senin utancin, ey Zerdiist, onur verdi bana!

Can havliyle ¢iktim, merhametliler kalabaligindan, — bugiin, ‘Merhamet etmek usandiricidir,” diye
ogreten biricik kisiyi — seni, bulayim diye ey Zerdiist!

— Ister tanrimin merhameti olsun, ister insamin: merhamet utanca aykiridir. Ve yardim etmek
istememek, o sirnasik erdemden daha soylu olabilir.

Tiim en kiicliik insanlarda bile bugiin erdem deniliyor buna, merhamet etmeye: — biiyiik
talihsizliklere, biiyiik cirkinliklere, biiyiik basarisizliklara hic¢ saygi duymuyorlar.

Bunlarin tiimiiniin tizerinden bakiyorum, tipki bir kdpegin kaynasan koyun siiriilerinin sirtlarinin
lizerinden bakmasi gibi. Bunlar kiiciik, iyi yiinld, iyi niyetli kiilrengi insanlar.

Bir balikcil kusu s1g géllere nasil basini geriye atarak asagilamayla bakarsa: ben de 6yle bakiyorum
kiiciik dalgalardan ve istemlerden ve ruhlardan olusan kiilrengi kalabaliga.

ok uzun siire hak verildi onlara, bu kiiciik insanlara; boylece gii¢ de verildi sonunda onlara — simdi
ogretiyorlar ki: ‘Kiiciik insanlar neye iyi derlerse, odur iyi sadece.’

Ve onlarin arasindan ¢ikan o vaizin, o tuhaf ermisin, o kiigiik insanlarin savunucusunun, ‘Ben —
hakikatim,’ diyerek kendi kendine taniklik edenin sdylediklerine ‘hakikat’ deniyor giiniimiizde.

Bu kibirli adam ¢oktandir kiiciik insanlarin ibiklerinin de kabarmasina sebep oluyor. — Hi¢ de kiiciik
bir yanilgi degildi, ‘Ben — hakikatim,’ derken 6grettigi.

Kiistah birine daha nazik bir yanit verilmis midir simdiye dek? — Ama sen, ey Zerdiist, onun



oniinden gecip gittin ve, ‘Hayir! Hayir! Uc kere hayir!” dedin.

Yanilgisina karsi, merhamete karsi ilk uyaran sendin — herkesi degil, hi¢ kimseyi degil, kendini ve
kendi tiiriinden olanlar.

Biiyiik ac1 cekenin utancindan utanirsin; ve sahiden, ‘Merhametten bu yana biiyiik bir bulut geliyor,
dikkatli olun, ey insanlar!” derken.

— ‘Tiim yaraticilar serttir, biit{in biiyiik sevgiler, onlarin merhametinin {istiindedir,” diye 6gretirken;
ey Zerdiist, hava-isaretlerini okumay1 ne kadar da iyi 6grenmissin!

Ama sen — kendi merhametine karsi da uyar kendini! Ciinkii bircok kisi sana gelmek icin diistii
yollara, ac1 ¢eken, kuskuya diisen, timitsizlige kapilan, bogulan, {isiiyen bircok kisi —

kendime karsi da uyariyorum seni. Benim en iyi, en koétii bilmecemi ¢6zdiin, kim oldugumu ve ne
yaptigimi bildin. Seni deviren baltay: biliyorum ben.

Ama onun, — 6lmesi gerekiyordu: her seyi goren gozleriyle gérdii o — insanin derinliklerini ve
ucurumlarini, insanin gizli sakh tiim rezaletlerini ve ¢irkinliklerini.

Onun merhameti utanma nedir bilmiyordu: en kuytu kdselerime kadar sokuldu. Bu en merakli, asiri
sirnasik, asiri-merhametimin 6lmesi gerekiyordu.

Her zaman gordii beni: boyle bir taniktan intikam almak istedim — ya da kendim 6lmek.
Her seyi, insam da goren tanri: lmeliydi bu tanr1! Insan katlanamaz boyle bir tamgin yasamasina.”

Boyle soyledi en cirkin insan. Ama Zerdiist yerinden dogruldu ve yola koyuldu, c¢ilinkii iliklerine
kadar titriyordu.

“Seni tarif edilemeyen yaratik,” dedi, “kendi yoluna kars1 uyardin beni. Buna tegekkiir olarak, ben de
kendi yolumu 6viiyorum sana. Bak, su yukaridadir Zerdiist’iin magarasi.

Biiyiiktiir, derindir benim magaram ve cok sayida kuytu kosesi vardir; orada en gizli kisi bile
gizlenecek bir yer bulur kendine. Siiriinen, kanat ¢irpan ve sicrayan hayvanlar icin yiizlerce delik ve
siginak da vardir hemen yani basinda.

Sen ey dislanmis, sen kendini dislayan, insanlarin arasinda ve insanlarin-merhametinin icinde
yasamak istemiyorsun, 6yle mi? Pekala, sen de benim gibi yap! Boylece benden de bir sey 6grenmis
olursun; sadece yapan 6grenir.

Ve her seyden once ve Onemlisi, hayvanlarimla konug! En gururlu hayvan ve en akilli hayvan —
bunlar ikimiz i¢in de en dogru yol gosterici olabilirler!” — —

Boyle soyledi Zerdiist ve kendi yoluna yiiriidii, eskisinden daha da diisiinceli ve yavas yiiriiyordu:
clinkii kendine bircok sey soruyor ve kolay kolay da yanitlayamiyordu.

“Ne kadar zavalli su insan dedikleri,” diye gecirdi yiireginden, “ne kadar cirkin, ne kadar hiriltili,
nasil da gizli utancla dolup tasiyor!

Diyorlar ki bana, insan kendini severmis: ah, ne kadar biiyiik olmali bu kendini-sevme! Ne kadar ¢ok
asagilama var karsisinda!

Suradaki kisi de sevdi kendini, kendini asagiladig1 gibi — biiyiik bir seven ve biiyiik bir asagilayandir



Kendini ondan daha cok asagilayan birini bulamadim heniiz; bu da bir yiiceliktir. Yazik, belki de
oydu ¢18ligim1 duydugum daha ytice insan?

Biiyiik asagilayanlari severim. Ama insan asilmasi gereken bir seydir.” — —

Xk ok sk



Goniilli Dilenci

Zerdiist en cirkin insandan ayrildiktan sonra bir iisiime sardi icini ve kendisini yalmiz hissetti:
aklindan o kadar ¢ok soguk ve yalmz sey gecmisti ki, bu yiizden elleri ayaklar1 da sogumustu. Ama
tirmandik¢a tirmandi, dere tepe ilerledi, zaman zaman yesil cayirlardan, zaman zaman da, belli ki
sabirsiz bir derenin kendine yatak actig1 vahsi tasliklardan gecti: birden 1sindi1 ve nesesi yerine geldi.

“Ne oldu bana boyle?” diye sordu kendine, “sicak ve canl bir sey ferahlatiyor icimi, pek yakinimda
olsa gerek.

Simdiden daha az yalniz hissediyorum kendimi; bilmedigim yol arkadaslar1 ve kardesler dolasiyor
etrafimda, sicak soluklari degiyor ruhuma.”

Ama Zerdiist etrafini inceleyip de yalmzligimi avutanlar1 aradiginda: ne gorsiin, bir tepede yan yana
inekler duruyordu; onlarin yakinligi ve kokusu 1sitmisti yiiregini. Ama bu inekler hevesle birini
dinliyordu sanki; yanlarina yaklagsana aldirmadilar bile. Zerdiist onlara iyice yaklastiginda ineklerin
ortasindan bir insan sesinin konustugunu duydu acikca; belli ki tiim inekler baslarini bu konusana
cevirmisti.

Bunun iizerine Zerdiist bir solukta tepeye cikt1 ve hayvanlari iterek kendine yol acti; ¢iinkii burada
birinin basina, ineklerin merhametinin merhem olamayacagi aci bir sey geldigini sanmisti. Ama
yanilmisti; ¢iinkii ne gorsiin, bir insan yerde oturuyor ve hayvanlarla konugarak onlari kendisinden
korkmamalari icgin ikna etmeye calisiyordu. Bariscil bir insandi bu, bir dag vaiziydi, iyiligin ta kendisi
vaaz veriyordu gozlerinden. “Ne ariyorsun burada?” diye bagird1 Zerdiist saskinlik icinde.

“Ne mi ariyorum burada?” diye yanitladi adam. “Sen ne ariyorsan onu, seni huzur bozan! Yani
yeryiiziindeki mutlulugu.

Ama bu ineklerden 6grenmek istiyorum onu. Ciinkii haberin var m1 ki, sabahin yarisini onlara dil
dokerek gecirdim; tam da sdyleyeceklerdi simdi. Neden rahatsiz ediyorsun onlar1?

Geriye doniip, inekler gibi olmadigimiz siirece goklerin kralligina gidemeyecegiz. Onlardan
ogrenecegimiz tek bir sey var: gevis getirmek.

Ve sahiden, insan tiim diinyay1 elde etse bile, bu bir tek seyi, gevis getirmeyi 6grenmedigi siirece ne
faydasi var! Kurtulamaz kederinden,

— bilyiik kederinden: ama giintimiizde tiksinti diyorlar buna. Yiiregi, agz1 ve gozleri tiksintiyle dolu
olmayan var mi? Sen de dylesin! Sen de! Oysa su ineklere bir bak!” —

Boyle soyledi dag-vaizi ve sonra bakisimi Zerdiist’e cevirdi; — c¢iinkii simdiye dek ineklere
yoneltmisti ilgisini sevgiyle —: ama bu sirada doniistii kendisi. “Bu konustugum da kim?” diye bagirdi
dehsete kapilarak ve sicradi kalkti.

“Tiksinti duymayan insan bu, Zerdiist’iin ta kendisi, biiyiik tiksintiyi yenen insan; bu goz, bu agiz,
bu yiirek bizzat Zerdiist’{in gozii, agzi, yliregi.”

Bunlar sdylerken, hitap ettigi kisinin ellerini optii, gozleri yaslar icinde kaldi ve beklenmedik bir
anda kendisine gokten cok degerli bir armagan ve miicevher inmis biri gibi davrandi. inekler ise tiim
bu olup bitene bakip sasirdilar.

“Benim hakkimda konusma, ey tuhaf, sevimli kisi!” dedi Zerdiist ve sevecenligini bastirdi, “6nce



kendinden s6z et bana! Goniillii dilenci degil misin sen, bir zamanlar biiyiik bir serveti tepen, —

— zenginliginden ve zenginlerden utanip da en yoksullarin arasina siginan, onlara bollugunu ve
yliregini armagan etmek isteyen? Ama kabul etmemislerdi onu.”

“Ama kabul etmediler beni,” dedi goniillii dilenci, “sen de biliyorsun. Sonunda hayvanlarin ve bu
ineklerin arasina geldim ben de.”

“Orada 6grendin,” diyerek adamin soziinii kesti Zerdiist, “kararinca vermenin kararinca almaktan ne
kadar daha zor oldugunu ve iyi armagan vermenin iyiligin en son, en ince, ustalara has sanati
oldugunu.”

“Ozelikle bugiinlerde,” diye yamtlad: goniillii dilenci, “alcak olan her seyin kendi tarzinca, yani
ayaktakimi tarzinca ayaklandigi ve yabanilestigi ve kibirlendigi bugiinlerde.

Ciinkii sen de biliyorsun ya, zamani geldi ayaktakiminin ve kolelerin o biiyiik, kotli, uzun ve yavas
ayaklanmasinin; yayiliyor da yayiliyor!

Simdi her tiirli iyilik ve kiiciik bir elden cikarma 6fkelendiriyor alcaklari; ¢ok zenginler tetikte
olmali!

Bugiin genis karinh siselerin pek dar boyunlarindan damlar gibi damlayan herkes tetikte olmali: —
bugiinlerde boylesi siselerin boynunu kirmaktan hoslaniyor insanlar.

Sehvetli hirs, ac1 kiskanclik, kederli intikam diiskiinliigii, ayaktakimi gururu: tiim bunlar carpti
yiiziime. Yoksullarin mutlu oldugu dogru degil artik. Goklerin krallig1 ineklerin.”

“Peki neden zenginlerin degil?” diye sordu Zerdiist sinarcasina; baris¢il adami hi¢ c¢ekinmeden
koklayan inekleri kovdu bu sirada.

“Niye simyorsun beni?” diye yanitladi beriki. “Sen benden daha iyi biliyorsun ya. Beni en
yoksullara gotiiren neydi, ey Zerdiist? En zenginlerimizden duydugum tiksinti degil miydi?

— Zenginligin kiirek mahk{imlarindan, her tiirlii ¢cép yiginindan kendilerine menfaat ¢ikaranlardan,
kokular1 ayyuka ¢ikan, soguk bakisli, azgin diisiinceli bu ayaktakimindan,

— bu altin suyuna batirilmis sahte ayaktakimindan, babalar1 yankesici, les kargas1 ya da pacavra
toplayic1 olanlardan, kadinlar1 uysal, sehvetli, unutkan olanlardan duydugum tiksinti: — orospulardan
pek farki yoktur ki bu kadinlarin —

yukarida ayaktakimi, asagida ayaktakimi! Bugiin artik kim ‘yoksul’, kim ‘zengin’! Unuttum bu
ayrimi — bu yiizden kactim uzaklara, kactikca kactim, bu ineklerin arasina gelene dek!”

Boyle sdyledi bariscil adam ve hizli hizli soluklandi ve terledi s6zlerini sdylerken: bu yiizden
inekler yeniden sasirdi. Ama adam bdyle sert konustugu sirada Zerdiist hep giiliimseyerek bakt1
adamin yiiziine ve hicbir sey soylemeden basini sallad.

“Kendine kars1 zalimlik ediyorsun, ey dag-vaizi, boyle sert sézciikler kullandiginda. Boyle bir
sertlik icin yaratilmamis senin agzin ve gozlerin.

Bana 0Oyle geliyor ki, miden de Oyle: boylesine 6fkelenmek, nefret etmek ve kdpiirmek ters diisiiyor
midene. Daha yumusak seyler ister mide; bir kasap degilsin sen.



Daha c¢ok bir ot ve kok yiyen bir adam gibi goriiniiyorsun bana. Belki de tahil 6giitiiyorsun. Ama
kesin olan bir sey var ki, etsel hazlardan uzaksin ve bali seviyorsun.”

“Beni ¢ok iyi anladin,” diye yamtladi goniillii dilenci, ferahlamist1 yiiregi. “Bal1 severim, tahil da
ogiitiirlim, clinkili insanin agzina hos gelen ve solugunu temizleyen seyleri severim:

— Uzun siire gerektiren seyleri de severim, yumusak basli tembellere ve aylaklara giinlerini gecirten
ve onlarin ¢enelerini oyalayan seyleri.

Elbette bu inekler bu konuda cok ilerlediler: gevis getirmeyi ve giinesin altinda uzanmay1 buldular.
Yiiregi kabartan tiim zor diigiincelerden de uzak dururlar.”

— “Pekala!” dedi Zerdiist: “Benim hayvanlarimi da gérmelisin, kartalimi ve yilanimi — onlarin bir
esi yok giinlimiizde yeryiiziinde.

Bak, su yol benim magarama cikar: magarama misafir ol bu gece. Ve hayvanlarin mutlulugundan
konus hayvanlarimla, —

— ben eve doniinceye dek. Ciinkii simdi bir yardim ¢i1glig1 ¢ok acele gitmemi gerektiriyor. Taze bal
da bulacaksin magaramda, buz gibi altin petek bali: ye onu!

Ama simdi hemen vedalas ineklerinle, ey tuhaf kisi! Ey sevimli kisi! Senin icin zor olsa da. Ciinkii
onlar en sicak arkadaslarin ve ustalarin senin!” —

“— Daha cok sevdigim bir tanesi harig,” diye yanitladi goniillii dilenci. “Sen iyisin, ey Zerdiist, sen
bir inekten daha da iyisin!”

»
!

“Hadi, hadi uzaklas sen! Seni pis yaltakci!” diye bagirdi Zerdiist 6fkeyle, “bdyle 6vgiiler sunup,
yaglayip ballayarak niye berbat ediyorsun beni?”

“Hadi, hadi uzaklas benden!” diye bagirdi bir kez daha ve asasini sevecen dilenciye dogru salladi:
ama dilenci cabucak uzaklasti.



Golge

Gontilli dilenci heniiz uzaklasmis ve Zerdiist yeniden yalniz kalmist1 ki, arkasindan yeni bir sesin
geldigini duydu: “Dur! Zerdiist! Beklesene! Benim, ey Zerdiist, ben, senin gélgen!” Ancak Zerdiist
beklemedi; ansizin bir sikinti ¢cokmiistii icine dagindaki bu kalabalik ve izdiham yiiziinden. “Nereye
gitti benim yalmzhigim?” diye konustu.

“Sahiden fazla gelmeye basladi bana; bu dag insan kayniyor, benim {ilkem artik bu diinya degil, yeni
daglar gerek bana.

Golgem mi cagiriyor beni? Ne 6nemi var ki golgemin? Kostursun arkamdan! Ben — kosup kacarim
ondan.”

Boyle sOyledi Zerdiist yiliregine ve kagmaya basladi. Ama arkasindaki onu takip etti: boylece cok
gecmeden {icii art arda kosmaya basladilar, en 6nde goniillii dilenci, arkasinda Zerdiist ve en arkada da
Zerdiist’in golgesi. Uzun siirmedi boyle kosmalari, ¢iinkii Zerdiist budalalik ettigini anladi ve bir
silkiniste tiim sikintisini ve bikkinligim att1 izerinden.

“Ne oluyor?” diye konustu, “En giiliing seyler oldum olasi1 biz miinzevilerin ve ermislerin basina
gelmemis midir?

Sahiden, budalaligim pek serpildi daglarda! Simdi alti tane deli ayagin art arda takirdadigini
duyuyorum!

Zerdiist’iin bir golgeden korkmaya hakki var mi1? Bana Oyle geliyor ki, onun bacaklar1 daha da uzun
sanki!”

Boyle sOyledi Zerdiist, gozleri ve ici giiliiyordu, oldugu yerde durdu ve ¢abucak arkasimi déndii —
ama ne gorsiin, pesindeki golgesini neredeyse yere devirecekti: o kadar yakindan takip ediyordu
golgesi onu ve o kadar da zayifti. Ansizin bir hortlak gormiis gibi irkildi golgesini bakislariyla
inceleyince: dyle ince, kara kuru, ici bos ve cansiz goriiniiyordu takipci.

“Kimsin sen?” diye sordu Zerdiist 6fkeyle, “Ne ariyorsun burada? Neden benim gélgem oluyormus
senin adin? Hoglanmiyorum senden.”

“Bagisla beni,” diye yanitlad1 gélge, “ben oldugum icin; ve senin hosuna gitmiyorsam, pekala
Zerdiist! Overim seni ve iyi begenini.

Bir gezginim ben, ¢ok yer dolastim senin pesinde: hep yollardaydim, ama ne bir hedefim, ne de bir
yurdum vardi; sahiden, adeta o 6liimsiiz, Yahudi gibiydim,[ﬁ1 ama ne oliimsiiziim, ne de Yahudi.

Ne? Her zaman yollarda olmak zorunda miyim? Her riizgarla savrulan, yersiz yurtsuz, siiriilen? Ey
yeryiizii, fazla yuvarlak olmaya basladin benim igin.

Oturmadigim yiizey kalmadi, yorgun toz zerrecikleri gibi aynalarin ve pencere camlarinin {izerinde
uyudum: her sey alir benden, hicbir sey vermez, incelesiyorum — adeta bir golge gibiyim.

Ama en uzun siire senin ardindan u¢tum ve kostum, ey Zerdiist, gizledim kendimi senden, yine de en
iyi golgendim senin: sen nerede oturduysan orada oturdum ben de.

Seninle en uzak, en soguk diinyalarda dolastim, kisin damlarin ve karlarin iizerinde seve seve
dolasan bir hayalet gibi.



Seninle birlikte ulasmaya calistim tiim yasak, en berbat, en uzak seylere: ve bir erdemim varsa, o da
korkmayisimdir hicbir yasaktan.

Seninle birlikte parcaladim yiiregimin hiirmet ettigi her seyi, tiim sinir taglarim ve heykelleri
yiktim, en tehlikeli arzularin pesinden kostum — sahiden, her tiirlii sucun 6tesine gectim bir kez.

Seninle birlikte unuttum sézciiklere ve degerlere ve biiyiik adlara olan inancimi. Seytan derisini
degistirdiginde ad1 da diismez mi iistiinden? Ciinkii bir deridir ad da. Belki seytanin kendisi de — bir
deridir.

‘Hicbir sey gercek degil, her seye izin var’: — boyle sdyledim kendime. En soguk sulara daldim
kafam ve yiiregimle. Ah, ne ¢ok, kirmizi yengec gibi ¢iplak kaldim bu yiizden!

Ah, nerede tiim o iyiligim, tiim o utancim ve iyiye olan tiim o inancim? Ah, nereye gitti, bir
zamanlar sahip oldugum o yalanci masumiyet, iyilerin masumiyeti ve asil yalanlar1!

Sahiden, ¢ok sik izledim hakikati, adim adim: o zaman tekmelerdi basimi. Kimi zaman yalan
soyledigimi diisiindiim, gel gor ki ancak o zaman isabet ettirmisim — hakikate.

Pek cok sey kendini acik etti bana: simdi hicbir sey ilgilendirmiyor beni. Sevdigim hicbir sey
yasamiyor — nasil sevebilirim ki hala kendimi?

“Yasamak, arzuladigim gibi ya da hi¢c yasamamak’: — bunu istiyorum, bunu ister en ermis olan da.
Ama ne yazik! Nasil olabilir ki benim hala — arzum?

Var m1 benim — hala bir hedefim? Benim yelkenimin y6neldigi bir liman var m1?

Iyi bir riizgdr m1? Ah, ancak nereye gittigini bilen, bilir hangi riizgarin iyi ve uygun riizgar
oldugunu.

Ne kald1 bana geriye? Yorgun ve simarik bir yiirek; huzursuz bir istem; titrek kanatlar; kirik bir
omurga.

Bu kendi yurdumu arayisim: ey Zerdiist, bilir misin ki benim felaketimdi, 4! kemirip bitiriyor bu
beni.

‘Nerede — benim yurdum?’ — Bunu sordum ve aradim durdum, ama bulamadim. Ey sonsuz Her yer,
ey bengi Hicbir yer, ey bengi — Bosuna!”

Boyle soyledi golge ve Zerdiist’iin yiizii asildi bu sozlerle. “Sen benim golgemsin!” dedi sonunda
liziintiiyle.

“Basindaki tehlike hic de kiiciik degil, ey 6zgiir tinli ve gezgin! Kotii bir giin gecirdin: dikkat et de
basina daha kotii bir aksam gelmesin!

Senin gibi bir yersiz yurtsuza sonunda bir zindan bile kutlu goériiniir. Hapisteki suclularin nasil
uyuduklarini gérdiin mii hi¢? Sakin uyurlar, yeni kavustuklar giivenligin tadini ¢ikararak.

Dikkat et de sonunda dar bir inan¢ yakalamasin seni, sert, zorlu bir kuruntu! Ciinkii dar ve siki olan
her sey cezbeder ve bastan ¢ikarir seni.

Kaybettin hedefini: yazik, nasil dindireceksin bu kaybin acisini, nasil giileceksin haline? Yolunu
kaybettin — boylelikle kaybettin hedefini de!



Zavalli gezgin, hayalperest, yorgun kelebek seni! Bu aksam basini sokup da dinlenecek bir yer ister
misin? Oyleyse magarama gik!

Su yol benim magarama gider. Simdi ben senden hizla uzaklasmaliyim. Adeta bir golge var
pesimde.

Tek basima kosmaliyim, etrafim yeniden aydinlansin diye. Bu yiizden uzun siire din¢ olmaliyim
ayaklarimin iizerinde. Ama bu aksam magaramda — dans edilecek!” — —

Boyle soyledi Zerdiist.



Ogle Vakti

— Ve Zerdiist kostu da kostu ve artik hi¢ kimseyi bulamadi ve yalniz basina kald1 ve hep yeniden
kendini buldu ve yalmzhiginin tadim cikardi ve iyi seyler diisiindii — saatler boyunca. Ancak, 6gle
saatinde, giines tam Zerdiist’iin tepesindeyken, yasl, egri biigrii ve dalli budakli bir agacin 6niine
geldi. Bir asma dalinin coskulu aski sarip sarmalamis ve gizlemisti bu agaci: salkim salkim sar1
tiztimler sarkiyordu bu agactan; gezgine sunuyorlardi kendilerini. Bunun {izerine bir {iziim koparmak
ve susamishgim gidermek istedi Zerdiist; daha kolunu heniiz uzatmisti ki, bir seyi daha ¢ok cekti cani:
yani tam 6gle saatinde agacin yanina uzanip, bir giizel uyumayai.

Bu istedigini yapt1 Zerdiist; ve yere, rengarenk otlarin sessizligine ve kuytuluguna uzanir uzanmaz
susamighigini unuttu ve uykuya daldi. Ciinkii Zerdiist’iin bir 6zdeyisindeki gibi: Her sey birbirinden
daha gereklidir. Ancak, gozleri acik kaldi: — ciinkii agaci ve asma dalinin askini gérmeye ve évimeye
doyamamislardi. Ama Zerdiist uyurken séyle konustu yiiregiyle:

“Sessiz ol! Sessiz! Diinya az 6nce miikkemmellesmedi mi? Ne oluyor ki bana?

Carsaf gibi bir denizin {izerinde, goriinmeden dans eden narin bir riizgar kadar hafif, tiiy gibi hafif:
boyle — dans ediyor uyku iizerimde.

Gozlerimi agirlastirmiyor, gonliimii ayik tutuyor. Hafiftir o, sahiden, tiiy gibi hafif.

Nasil yapiyor bilmiyorum, ama ikna ediyor beni. Icimden dokunuyor bana, oksayan elleriyle
zorluyor beni. Zorluyor da uzaniyor ruhum sere serpe: —

— Nasil da uzaniyor ve yoruluyor, sasilasi ruhum! Yedinci giiniin aksami tam da 6gleyin mi geldi
ruhuma? lyi ve olgun seyler arasinda ¢cok mu fazla gezindi mutlulukla?

— Uzamyor ruhum, uzandik¢a — uzuyor! Sessizce yatiyor tuhaf ruhum! Simdiye dek pek cok iyi sey
tatti, bu altin hiiziin eziyor onu; burusturuyor agzini.

— En durgun koyuna giren bir gemi gibi: — simdi yaslamyor yeryiiziine, uzun yolculuktan ve
giivenilmez denizlerden yorgun diismiis bir halde. Yeryiizii daha sadik degil mi?

Boyle bir geminin karaya yanasmasi, sokulmasi gibi: — o zaman bir 6riimcegin karadan gemiye bir
ag atmasi yeterlidir. Daha siki bir bag gerekmez orada.

En durgun koyda bdyle yorgun bir gemi gibi: bdyle dinleniyorum yeryiiziine yakin, sadik,
giivenerek, bekleyerek, en ince baglarla ona bagh.

Ey mutluluk! Ey mutluluk! Sarki séylemek mi istiyorsun ey ruhum? Yatiyorsun otlarin {istiinde.
Ama higbir cobanin kavalini iiflemedigi, gizemli, kutsal saattir bu.

Sakin kendini! Kizgin 6gle yatiyor kirlarda. Sarki sdyleme! Sessiz ol! Diinya miikemmel.

Sarki soyleme, seni cayirkusu, ey gonliim! Fisiltin bile duyulmasin! Baksana — sus! Uyuyor yasli
ogle, kipirdatiyor agzini; bir damla mutluluk icmedi mi az 6nce —

— altin mutlulugun, altin sarabin yillanmis, kahverengi damlasindan? Sessizce kayiyor {izerinden,
giiliiyor mutlulugu. Boyle giiler bir tanri. Sessiz! —

— ‘Ne mutlu ki, ne kadar az sey yeterlidir, mutluluk icin!” — Boéyle demistim bir zamanlar ve akill



sanmistim kendimi. Ama bir sovgiiydii bu: bunu 6grendim simdi. Akilli deliler daha iyi konusurlar.

Tam da en az olan, en sessiz, en hafif, bir kertenkelenin higirtisi, bir soluk, bir an, bir goéz acgip
kapama — az olandir en iyi mutlulugun 6zii. Sus!

— Ne oldu bana: Kulak ver! Zaman ucup gitti mi? Diismiiyor muyum? Diismedim mi — Kulak ver!
bengiligin kuyusuna?

— Ne oluyor bana? Sus! Bir sey mi batiyor — vah — yiliregime? Yiiregime! Ah, parcalan, parcalan
yiliregim, boyle bir mutluluktan sonra, boyle bir sancidan sonra!

— Nasil? Diinya az énce miitkemmellesmedi mi? Yuvarlak ve olgun?42 Ey altin yuvarlak halka —
nereye ucuyor ki 0? Kosayim pesinden! Cabuk!

“Sessiz! — (Bu sirada Zerdiist esnedi ve uyudugunu hissetti.)

“Kalk!” dedi kendi kendine, “seni uykucu! Seni 6gle uykucusu! Pekala! Hadi bakalim, yaslh
bacaklar! Zamani geldi de geciyor bile, daha epey yolunuz var —

Uyukluyorsunuz, ne kadar zamandir? Soyle bir yarim sonsuzluk kadar! Pekala! Hadi bakalim simdi
yash yiliregim! Boyle bir uykudan sonra ne kadar uyanik kalacaksin?”

(Ama bu sirada yeniden uyuyakaldi, ruhu itiraz etti ve kendini savundu ve yeniden uzandi.) — “Beni
biraksana! Sus! Diinya az 6nce miikemmellesmedi mi? Ey altin yuvarlak kiire!” —

“Ayaga kalk,” dedi Zerdiist, “seni kiiciik hirsiz kiz, seni giindiiz hirsizi! Nasil? Hala geriniyor,
esniyor, i¢ cekiyor, derin kuyulara mi1 diisiiyorsun?

"J

Kimsin ki sen! Ey ruhum
diismiistii yiiziine.)

(Ve burada korkuya kapildi, ciinkii gokten bir giines 15181 demeti

“Ey lizerimdeki gok,” dedi i¢ cekerek ve dogruldu, “bana m1 bakiyorsun? Benim tuhaf ruhuma mi
kulak veriyorsun?

Yeryiiziindeki tiim seylerin iizerine diisen bu ¢iy tanesini ne zaman iceceksin — ne zaman iceceksin
bu tuhaf ruhu —

— ne zaman, ey sonsuzluk pinar1! Seni negeli, iirkiitiicii 6gle ugcurumu! Ne zaman igceceksin ruhumu,
geriye, kendine?”

Boyle soyledi Zerdiist ve tuhaf bir sarhosluktan uyanan biri gibi kalkti, agacin yaninda yattigi
yerden: ama ne gorsiin, giines hala tepesindeydi. Oysa bundan, hakli olarak, Zerdiist’iin o sira ¢ok
uzun uyumadig1 sonucuna varilabilir.



Selamlasma

Zerdiist uzun siire bos yere aradiktan ve dolastiktan sonra, ikindi vakti yeniden magarasina dondii.
Magarasinin karsisinda, yirmi adim kadar uzaginda durdugunda hi¢ beklemedigi bir sey oldu: yeniden
biliyiik yardim ¢i1gligin1 duydu. Ve tuhaf olan su ki, bu defa aynm ses kendi magarasindan geliyordu.
Ama ¢ok uzun, ¢ok katl, tuhaf bir ¢iglikti bu ve Zerdiist bu sesin bircok sesten olustugunu acikca fark
etti: uzaktan duyuldugunda tek bir agizdan ¢ikmis gibi tinlasa da.

Bunun iizerine Zerdiist magarasina kostu, bakin hele! Bu ses oyunundan sonra nasil bir sahne oyunu
bekliyordu onu! Giin boyunca karsilastigi kim varsa, hepsi de yan yana oturuyordu magarasinda:
sagdaki kral ve soldaki kral, yash biiyiicii, papa, goniillii dilenci, gélge, tini vicdanli, iizgiin kahin ve
esek; ama en cirkin insan basina bir ta¢ gecirmis ve erguvan rengi iki kusak donanmisti — ¢iinkii tiim
cirkinler gibi kiligim degistirmeyi ve kendini giizel gostermeyi seviyordu. Ama bu kederli toplulugun
tam ortasinda Zerdiist’{in kartal1 duruyordu, tiiyleri kabarmisti ve huzursuzdu, ¢iinkii gururunda yaniti
bulunmayan bircok seyi yanitlamasi gerekiyordu; akilli yilan ise kartalin boynuna dolanmasti.

Zerdiist tiim bunlar biiyiik bir saskinlikla izledi; sonra misafirlerinin her birine dostca bir merakla
bakti, onlarin ruhlarim okudu ve tekrar sasirdi. Bu arada toplananlar oturduklar1 yerden kalkmus,
biiyiik bir saygiyla Zerdiist’iin konusmasini bekliyorlardi. Zerdiist de sdyle soyledi:

“Siz timitsizler! Siz tuhaflar! Demek sizin yardim ¢igliginizi duydum! Giin boyu bosuna aradigim o
insani nerede bulabilecegimi biliyorum simdi; o daha yiice insan1 —:

— kendi magaramda oturuyor daha yiice insan! Ama niye sasiriyorum ki? Kendim ¢ekmedim mi onu
buraya, bal sunarak ve mutlulugumun kurnaz ¢agrilariyla ayartarak?

Ama bana oyle geliyor ki, siz yardim c1glig1 atanlar, bir topluluk olarak pek uyusmuyorsunuz,
burada bir arada otururken birbirinizin yiiregini incitiyorsunuz. Once birisi gelmeli,

— sizi yeniden giildiirecek birisi, becerikli, neseli bir soytari, bir dansci, bir riizgar, ele avuca sigmaz
biri, herhangi bir yasl deli: — siz ne dersiniz?

Bagislayin beni, siz timitsizler, boyle kiiciik, dogrusu yakisiksiz sozciiklerle konustugum icin
oniiniizde, boyle misafirlerin 6niinde! Ama yiiregimi costuran nedir, bilemezsiniz: —

— Sizsiniz ve goriiniisiiniiz bunun sebebi, bagislayin beni! Umitsiz birini géren herkes cesurlastr.
Umitsiz birine cesaret vermek — bu is icin herkes yeterince giiclii zanneder kendini.

Bana siz verdiniz bu giicii, — iyi bir armagan, yiice dostlarim benim! Dogru bir misafir armagani!
Pekala, 6fkelenmeyin, ben de size kendi armaganimi sunuyorum diye.

Iste burasi benim iilkem ve benim hiikiimdarligim: ama benim olan ne varsa, bu aksam ve bu gece
sizin olsun. Hayvanlarim size hizmet etsin: magaram sizin dinlenme yeriniz olsun!

Benim yurdumda ve evimde hi¢ kimse iimitsizlige kapilmamali, kendi bolgemde korurum herkesi
kendi yabanil hayvanlarindan. Iste budur size sundugum ilk sey: giivenlik!

Ikincisi de: serceparmagimdir. Ve bir kere onu aldiniz mi, elimin tiimiinii de alin, pekala, yiiregimi
de alin! Hos geldiniz buraya, hos geldiniz, misafir dostlarim!”

Boyle sodyledi Zerdiist ve sevgiyle ve hinzirlikla giildii. Bu selamlamadan sonra misafirleri 6niinde
tekrar egildiler ve saygiyla sustular; ama sagdaki kral hepsinin adina yanit verdi.



“Ey Zerdiist, bize elini uzatip selam verisinden anliyoruz Zerdiist oldugunu. Alcaldin karsimizda;
saygimizi incitiyordun nerdeyse —:

— ama kim senin gibi boyle bir gururla alcalabilir? Bu yiireklendiriyor bizi, ferahlatiyor gdziimiizii,
yliregimizi.
Sirf bunu gérmek icin seve seve cikariz bundan daha da yiiksek daglara. Gormek isteyenler olarak

geldik bulanik gozleri aydinlatanin ne oldugunu gérmeye.

Bak, coktan kesildi yardim ¢igliklarimiz. Coktan agildi ve biiyiilendi zihnimiz ve yiiregimiz: Az
kaldi, neredeyse cosacak cesaretimiz.

Yiice, giiclii bir istemden daha sevindirici bir sey yetismez yeryiiziinde, ey Zerdiist: yeryiiziiniin en
giizel bitkisidir bu. Tiim bir yore canlanir boyle bir agac sayesinde.

Senin gibi biiyliyen birini bir cam agacina benzetirim, ey Zerdiist: uzun, suskun, sert, yalniz, en
esnek odundan, azametli, —

— ama sonunda giiclii yesil dallariyla uzamir kendi hiikiimdarligina, zorlu sorular sorar riizgarlara,
firtinalara ve yiikseklerde bulunan her seye,

— giiclii yanitlar vererek emir veren, muzaffer biri; boyle agaclar1 gérmek icin kim yiiksek daglara
cikmaz ki?

Buradaki agacin, ey Zerdiist, en kederlileri, en beceriksizleri bile canlandirir; senin bakislarin en
huzursuz kisi icin bile giivenliktir, onun yiiregine sifa verir.

Ve sahiden, bugiin sayisiz goz cevrili senin dagina ve agacina; biiyiik bir 6zlem yola koyuldu ve
kimileri de “Kimdir Zerdiist?” diye sormay1 68rendi.

Ve bir zamanlar kimin kulagina sarkini ve balini damlattiysan: tiim gizlenenler, miinzeviler,
miinzevi ¢iftler ansizin soyle konustular yiirekleriyle:

‘Zerdiist yasiyor mu hala? Artik yasamaya degmez, her sey ayni, her sey bos: — Zerdiist’le birlikte
yasarsak o baska!’

‘Neden gelmiyor; gelecegini bildirmisti oysa cok dnceden?’ diye soruyor bircoklar1; ‘Yalmzlik mi
sard1 onu? Yoksa biz mi ona gitmeliyiz?’

Simdi yalmzligin kendisi yipraniyor ve dagiliyor, 6liileri artik icinde tutamayip da dagilan bir mezar
gibi. Her yerde goriiliiyor mezarlarindan kalkanlar.

Simdi dalgalar yiikseldikge yiikseliyor daginin cevresinde, ey Zerdiist. Ve ne kadar yiiksek olsa da
dorugun, bircoklar1 sana ¢ikmak zorunda; kayigin karaya cekili durmayacak artik.

Ve biz itimitsizler simdi senin magarana geldiysek ve artik timitsiz degilsek: daha iyilerin sana
gelmek iizere yolda olduklarinin bir isareti ve simgesidir bu, —

— clinkii tanrinin insanlar arasindaki son kalintis1 da yola cikti sana dogru: yani biiyiik 6zlemin,
biiyiik tiksintinin, biiyiik sikintinin tiim insanlari,

— yeniden umut etmeyi 6grenmedikce yasamak istemeyen tiim o insanlar — senden, ey Zerdiist, o
biiyiik umudu 6grenmedikce yasamak istemeyen tiim o insanlar!”



Boyle soyledi sagdaki kral ve opmek iizere Zerdiist’iin eline uzandi; ama Zerdiist bu saygi
gosterisini savusturdu ve irkilerek geriledi, susarak ve ansizin, cok uzaklara kacar gibi. Ama kisa bir
siire sonra yeniden misafirlerinin yanindaydi, onlara aydinlik, sinayan gozlerle bakt1 ve soyle soyledi:

“Misafirlerim, daha yiice insanlar. Almanca ve acik secik 48! konusacagim sizinle. Sizler degildiniz
bekledigim bu daglarda.”

(“Almanca ve acik secik mi? Tanr1 korusun!” dedi soldaki kral bu arada; “Anlasilan, sevgili
Almanlar1 tamimiyor Dogu’dan gelen bu bilge!

Ama diyorsa ki, ‘Almanca ve acik sacik!” — pekala! Bugiinlerde en kotii begeni degil bu!”)

“Sahiden hepiniz daha yiice insanlar olabilirsiniz,” diye devam etti Zerdiist: “ama benim i¢in heniiz
yeterince yiice ve giiclii degilsiniz.

Benim icin demek: icimde sessiz kalan, ama her zaman sessiz kalmayacak olan, amansiz olan i¢in
demektir. Ve bana aitseniz de, sag kolum gibi degilsiniz.

Sizin gibi, kendileri de hastalikli ve ciliz bacaklar iizerinde duranlar, kendileri bunu bilseler de
bilmeseler de, esirgenmek isterler her seyden once.

Ama ben kollarimi ve bacaklarimi esirgemem, ben savascilarimi esirgemem: ne ise yarardiniz
benim savasimda?

Sizinle yola ciksam, berbat ederdim her tiirlii zaferi. Ve icinizden bazilar1 diiserdi savas
davullarimin giir sesini duyar duymaz.

Benim igin yeterince giizel ve saygin da degilsiniz. Ogretilerim igin temiz piiriizsiiz aynalar gerek
bana; sizin ylizeyinizde kendi goriintiim bile bozulur.

Omuzlarimzda bircok yiik, bircok am var; kimi berbat ciiceler biiziilmiis oturuyor, kose
bucaklarimizda. Ayaktakimi da gizlenmis araniza.

Yiice ve daha yiice tiirden olsaniz bile: icinizdeki bircok sey egri biigrii ve carpik curpuk. Cekiciyle
sizi benim istedigim gibi diizeltecek bir demirci yoktur diinyada.

Sadece kopriilersiniz siz: daha yiice olanlar sizin iizerinizden gegsin diye! Basamaklarsiniz siz; bu
yiizden iizerinizden gecip kendi yiiceligine ¢ikana 6fkelenmeyin!

Sizin tohumunuzdan gercek bir ogul ve gercek bir miras¢i dogabilir benim igin: ama buna daha ¢ok
var. Sizler degilsiniz benim adima ve mirasima layik olan.

Sizler degildiniz burada, bu dagda bekledigim, sizler degilsiniz son kez birlikte asagiya ineceklerim.
Sadece bir isaret olarak, daha yiice olanlarin simdiden yola koyuldugunun isareti olarak geldiniz bana,

— Biiyiik 6zlemin, biiyiik tiksintinin, biiyiik sikintinin insanlarini degil, tanrinin son kalintilar1 olarak
andiklarinizi da degil.

— Hayir! Hayir! Ug¢ kere hayir! Bagkalarim bekliyorum burada, bu daglarda ve onlar gelmeden
buradan bir yere adim atmayacagim,

— daha yiice, daha giiclii, daha muzaffer, daha neseli olanlari, bedeni ve gonlii dik olanlar1



bekliyorum: giilen aslanlar gelmeli!

Ey tuhaf misafirlerim, — hi¢ duymadiniz m1 ¢ocuklarimdan s6z edildigini? Ve bana gelmek iizere
yola koyulduklarim?

Bahcelerimden, mutlu adalarimdan, yeni giizel tiiriimden s6z edin bana — niye s6z etmiyorsunuz
bana bunlardan?

Benim cocuklarimdan s6z etmenizi, bu misafir armaganini istiyorum bugiin sizin sevginizden.
Onlarla zenginim ben, onlar icin yoksul diistiim: neler vermedim Kki,

— neler vermezdim ki, sahip olayim diye tek bir seye: bu ¢ocuklara, bu canli fidanliga, istemimin ve
en ylice umudumun bu yasam agaclarina!”

Boyle soyledi Zerdiist ve ansizin konusmasim kesti: cilinkii 6zlem kaplamisti icini; yiireginin
heyecan karsisinda kapadi agzim ve goézlerini. Ve misafirlerinin tiimii de sustular, durdular ve sasip
kaldilar: sadece yasli kahin el kol ve kas goz isaretleri yapiyordu.

Xk ok sk



Aksam Yemegi

Tam bu sirada kahin Zerdiist’iin ve misafirlerinin selamlasmasini yarida kesti: kaybedecek zamani
olmayan birisi gibi 6ne cikti, Zerdiist’{in elini tuttu ve, “Ama Zerdiist!” diye bagird.

“Her sey birbirinden daha gereklidir, boyle konusmustun sen: pekala, simdi bir sey bana diger tiim
seylerden daha gerekli.

Sirasi gelmis bir s6z: sen beni yemege davet etmemis miydin? Ve burada uzun yoldan gelmis bircok
kisi var. Bizi konugmalarinla doyurmak istemiyorsun herhalde?

Soguktan donmak, sudan, havasizliktan bogulmak ve bedenin zorda kaldigi baska durumlar
hakkinda diisiindiiniiz hepiniz, ama hicbirinizin aklina benim sikintim, yani agliktan olebilecegim
gelmedi — ”

(Boyle soyledi kahin; ama Zerdiist’iin hayvanlar1 bu sozleri duyar duymaz korkuyla uzaklastilar
oradan. Ciinkii bugiin eve getirdiklerinin bu kahini doyurmaya yetmeyecegini anlamislardi.)

“Susuzluktan 6lmek de var,” diye siirdiirdii konusmasim kahin. “Her ne kadar burada sularin bilgelik
konusmalar1 gibi aktigini, yani bol ve usanmadan aktigini duysam da: ben — sarap istiyorum!

Herkes Zerdiist gibi dogustan su icen biri degildir. Yorgunlara ve solgunlara bir yarar1 da yoktur
suyun: bize sarap yakisir — acil sifay1 ve daimi saglig1 ancak o verir!”

Kahin sarap arzularken, iste bu esnada, soldaki suskun kral da ansizin séze girdi. “Sarap
meselesini,” dedi, “diislindiik biz, ben ve kardesim, sagdaki kral: yeterince sarabimiz var — bir esek
yiikii. Boylece bir tek ekmek kaliyor geriye!”

“Ekmek mi?” diye karsilik verdi Zerdiist ve giildii. “Miin-zevilerde ekmek bulunmaz iste. Ama insan
sadece ekmekle yasamaz, iyi kuzularin eti de gerekir, iki tane var bende:

— Bunlar1 hemen kesip, baharatla, adacayiyla pisirmeli: bdyle severim ben. Koklerimiz ve
meyvelerimiz de eksik degil, agzinin tadimi bilenlerin, midesine diiskiinlerin bile begenecegi cinsten;
kirilacak cevizlerimiz ve ¢oziilecek bilmecelerimiz de var.

Oyleyse, cok gecmeden iyi bir yemek yiyecegiz. Bizimle birlikte yemek isteyen, bu ise bir el atmall,
kral olsa bile. Zerdiist’{in yaninda bir kral bile ascilik yapabilir.”

Bu onerisiyle herkesin yiiregine hitap etmisti Zerdiist: ancak goniillii dilenci ete, saraba ve baharata
kars1 cikti.

“Dinleyin bu bogazina diigkiin Zerdiist’i!” dedi sakayla: Boyle yemekler yapmak icin mi cekilir
insan magaralara ve yiiksek daglara?

Simdi anliyorum, bir zamanlar bize ‘Ovgiiler olsun kiiciik yoksulluga!” derken neyi dgrettigini. Ve
neden dilencileri ortadan kaldirmak istedigini.”

“Iyimserligini koru, sen de benim gibi,” diyerek yanitladi Zerdiist. “Kendi ahlakim koru, essiz Kisi,
bugdayini 6giit, suyunu i¢, yemeklerini 6v; yeter ki seni neseli kilsinlar.

Ben sadece benimkiler icin bir yasayim, ben herkes icin bir yasa degilim. Ama bana ait olanin
kemikleri giiclii, ayaklar: hafif olmali —



— savaslardan ve solenlerden zevk almali, bir gam kiipii olmamali, bir hayalperest olmamali, s6lene
gider gibi gitmeli en agir ise de, saglikli ve zinde olmali.

En iyisi aittir benimkilere ve bana; ve bize verilmezse, biz aliriz onu — en iyi yiyecegi, en temiz
gbgl, en giiclii diisiinceleri, en giizel kadinlar1!” —

Boyle sOyledi Zerdiist; ama sagdaki kral yamit verdi bu sézlere: “Tuhaf! Bir bilgenin agzindan
duyulmus mudur hig¢ bdyle akillica seyler?

Ve sahiden, ¢ok enderdir bir bilgenin akilli olmasi ve bir esek olmamasi.”

Boyle soyledi sagdaki kral ve sasirip kaldi; ama esek onun sdylediklerine I-A diye karsihik verdi
kot niyetle, iste bu da tarih kitaplarinda “aksam yemegi” olarak anilan o uzun yemegin baslangicidir.
Ama bu yemekte daha yiice insandan bagka bir sey konusulmadi.
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Daha Yiice Insan Uzerine

1

Insanlara ilk defa gidisimde miinzevilere &zgii bir budalalik, biiyiikk bir budalalik yaptim:
pazaryerine girdim.

Ve herkesle konustugumda hi¢ kimseydi aslinda konustugum. O aksam ip cambazlar1 ve cesetler
oldu yoldasim; bir ceset oluyordum neredeyse kendim de.

Ama yeni dogan giinle birlikte yeni bir hakikat geldi bana: “Beni ne ilgilendirir ki pazaryeri ve
ayaktakimi ve ayaktakiminin giiriiltiisii ve ayaktakiminin uzun kulaklar1!” demesini 6grendim.

Siz, daha yiice insanlar, bunu 6grenin benden: pazaryerinde hi¢ kimse inanmaz daha yiice insana.
Orada konusmak mu istiyorsunuz, pekala! Ama ayaktakimi goz kirpar, “Hepimiz esitiz,” diye.

“Siz daha ylice insanlar,” — boyle gtz kirpar ayaktakimi — “daha yiice insan yoktur. Hepimiz esitiz;
insan insandir, tanrinin 6niinde — hepimiz esitiz!”

Tanrinin 6niinde! — Oysa artik bu tanr1 6ldii. Ama biz ayaktakiminin 6niinde esit olmak istemiyoruz.
Siz daha yiice insanlar, uzaklasin pazaryerinden!

2
Tanrinin 6niinde! — Oysa artik bu tanr 6ldii! Ey daha yiice insanlar, bu tanri sizin icin en biiyiik
tehlikeydi.

Onun mezara girmesiyle siz ancak yeniden dirildiniz. Simdi geliyor biiylik 6gle, simdi daha yiice
insan olacak — efendi!

Anladimz m1 bu sézlerimi, ey kardeslerim? Dehsete kapildimz: yiireginiz mi sersemledi? Oniiniizde
bir u¢urum mu agildi? Cehennem képegi mi uluyor size?

Pekala! Hadi bakalim! Siz, daha yiice insanlar! iste simdi insan geleceginin dag1 dogum sancilar
cekiyor. Tann 6ldii: simdi biz istiyoruz ki, — Ustinsan yasasin.
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3

En kaygililar sdyle soruyorlar bugiin: “Insan nasil korunacak?” Ama ilk defa ve sadece Zerdiist
soruyor: “Insan nasil asilacak?”

Ustinsan yatiyor yiiregimde, odur benim ilk géz agrim ve biricigim — insan degil: komsu degil, en
yoksul degil, en cok ac1 ceken degil, en iyi insan degil.



Ey kardeslerim, insanin sevebilecegim yonii, bir gecis ve bir batis olmasidir. Sizde de var sevgimi
hak eden ve bana umut veren pek cok sey.

Asagiliyor olmaniz, ey daha yiice insanlar, umutlandiriyor beni. Biiyiik asagilayanlardir cilinkii
biiyiik sayg1 duyanlar.

Kusku duyuyor olmanizda saygi duyulacak cok sey var. Ciinkii siz teslim olmayi1 6grenmediniz,
kiiciik kurnazliklar1 6grenmediniz.

Giintimiizde kiiciik insanlar efendi oldu: hepsi de boyun egmeyi ve alcakgoniilliiliigii ve kurnazligi
ve caliskanlig1 ve gbzetmeyi ve bunlar gibi bir siirii kiiciik erdemi vaaz ediyorlar.

Kadinca olan ne varsa, kolelikten gelen ne varsa ve ozellikle de ayaktakimi kalabaligina 6zgii ne
varsa: Iste bunlar efendi olmak istiyorlar tiim insanlarin — kaderine — ah, tiksinti! Tiksinti! Tiksinti!

Sunu sorup duruyorlar hi¢ usanmadan: “Insan kendini en iyi, en uzun, en hos nasil koruyabilir?” Iste
boyle, giiniimiizde efendi oluyorlar.

Giiniimiiziin efendilerini asin, ey kardeslerim — asin bu kiiciik insanlar1: bunlardir Ustinsan icin en
biiyiik tehlike!

Asin siz daha yiice insanlar, ey kardeslerim, asir1 kiiciik erdemleri, kiiciik kurnazliklari, kum
tanecigini bile gozetmeyi, karinca siiriisii kivildagsmasini, sefil huzuru, “cogunlugun mutlulugu”nu! —

Boyun egmektense, iimitsiz olun daha iyi. Ve sahiden, bugiin nasil yasanacagini bilmediginiz i¢in
seviyorum sizi, daha yiice insanlar! Ciinkii boyle yasarsiniz siz, — en iyi!
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4

Cesaretiniz var mi, ey kardeslerim? Yiirekli misiniz? Taniklar 6niindeki cesaret degil, hicbir tanrinin
taniklik etmedigi bir miinzevi cesareti, bir kartal cesareti gerekli.

Soguk ruhlulara, katirlara, korlere, sarhoslara yiirekli demem ben. Korkuyu bilen, ama korkuyu
yenendir, ugurumu géren, ama ona gururla bakandir ytirekli kisi.

Ucurumu goren, ama ucuruma kartal gozleriyle bakandir, u¢urumu kartal penceleriyle kavrayandir:
cesaretli kisi. — —

5

“Insan koétiidiir” — béyle soyliiyor en bilge kisiler beni avutmak icin. Ah, keske bugiin hala dogru
olsa bu! Ciinkii kotiiliik insanin en iyi kudretidir.

“Insan daha iyi ve daha kotii olmali” — béyle 6gretiyorum ben. En kétii, Ustinsanin iyiligi icin
gereklidir.



Kiiciik insanlarin vaizi icin, insanlarin giinahlar yiiziinden aci1 ¢ekmis ve sorumluluk yiiklenmis
olmasi iyi olabilir. Ama biiyiik giinaha sevinirim ben, onu biiyiik tesellim olarak gérdiigiim icin —

Ama bu sozler uzun kulaklilar icin degil. Her s6z de her agza yakismaz. Bunlar ince, uzak seyler:
koyun tirnaklari dokunmamali bunlara!

6

Siz daha yiice insanlar, sizin berbat ettiginizi diizeltmek i¢cin mi burada oldugumu diisiiniiyorsunuz?

Yoksa bundan boyle siz aci ¢ekenlere, daha rahat yataklar sunmak istedigimi mi? Ya da siz yersiz
yurtsuzlara, yolunu sasirmislara, tirmanirken diismiislere, yeni ve daha kolay patikalar gosterecegimi
mi?

Hayir! Hayir! Ug kere hayir! Sizin tiiriiniizden gittikce daha fazlasi, gittikce daha iyileri yok olmali
— clinkii isiniz gittikce daha berbat ve daha zor olmali. Boyle yalnmiz, —

— boyle yalmiz biiyiir insan, yildirimin ona isabet edip onu parcalayacagi o yiikseklige: yildirim igin
yeterli yilikseklige!

Az olandir, uzun olandir, uzak olandir fikrimdeki ve 6zlemimdeki: sizin o kiiciik, cesitli, kisa
sefaletiniz ne ilgilendirir beni!

Siz yeterince ac1 ¢ekmiyorsunuz heniiz! Ciinkii siz kendiniz yiiziinden ac1 ¢ekiyorsunuz, heniiz insan
yiliziinden degil. Bagka tiirlii konusursaniz, yalan sdylemis olursunuz! Benim aci cektigim sey
yliziinden ac1 ¢cekmiyorsunuz hicbiriniz. — —

7

Yildinnmin artik zarar vermiyor olusu yeterli degil benim icin. Iletip uzaklastirmak istemem onu;
ogrenmeli benim ic¢in — ¢alismayi. —

Benim bilgeligim uzun siiredir bir bulut gibi toplaniyor, sakinlesiyor ve karariyor. Bdyle davranir
zaman gelince bir y1ldirnm doguracak olan her bilgelik. —

Bugiiniin insanlar: igin 151k olmak, 151k diye adlandirilmak istemem. Onlar1 — kor etmek isterim:
Bilgeligimin yildirimi! Oy onlarin gézlerini!

8

Giiciiniizli asan seyler istemeyin: giiclerini asan seyler isteyenlerde kotii bir sahtelik vardir.



Ozellikle de biiyiik seyler isterlerse! Ciinkii bu kurnaz kalpazanlar ve oyuncular, biiyiik seylere karsi
siiphe uyandirirlar: —

— Sonunda kendilerine karsi da sahtelesene dek, giiclii sozlere, gostermelik erdemlere, pariltili sahte
basarilara biirtinmiis bu sasilar, bu gizlenmis kurt yenikleri.

ok dikkatli olun onlara karsi, ey siz daha yiice insanlar! Ciinkii diiriistliikten daha degerli ve daha
az bulunur bir sey yoktur bugiin benim géziimde.

Giinlimiiz ayaktakiminin giinii degil mi? Ama ayaktakimi bilmez neyin biiyiik, neyin kiiciik, neyin
dogru ve neyin diiriist oldugunu; masum bir egrilik i¢cindedir o: hep yalan soyler.
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9

Cok stipheci olun, siz daha yiice insanlar, siz yiirekliler! Siz acik yiirekliler! Ve gizli tutun
sebeplerinizi! Ciinkii giin ayaktakiminin giiniidiir.

Ayaktakiminin bir zamanlar sebepsiz inanmaya alistig1 seyleri kim sebepler 6ne siirerek — yikabilir
ki?

Ve pazaryerinde insan el kol hareketleriyle ikna eder. Oysa sebepler ayaktakimini siipheci kilar.

Ve bir kere hakikat zafere ermisse, soyle sorun hakli bir siipheyle: “Hangi biiyiik hata savasti bu
hakikat ugruna?”

Bilginlerden koruyun kendinizi! Nefret eder onlar sizden: ¢linkii kisirdir onlar! Soguk, kurumus
gozleri vardir, 6nlerinde duran her kusun tiiyleri yolunmustur.

Boyle kisiler yalan sdylememeleriyle 6viiniirler: ama yalan sdylemeye giicii olmamak hakikati
seviyor olmak anlamina gelmez heniiz. Sakinin kendinizi!

Atesli olmamak idrak anlamina gelmez heniiz! Sogumus tinlere inanmam. Yalan sdyleyemeyen
hakikatin ne oldugunu bilmez.

10

Yukar1 m1 ¢ikmak istiyorsunuz, kendi bacaklarimizi kullanin! Kendinizi yukar1 tasitmayin,
bagkalarinin sirtina ve kafasina oturmayin.

Ata biniyorsun, 6yle mi? Simdi de siiratle hedefine at kosturuyorsun, 6yle mi? Pekala, dostum! Ama
kotiiriim ayagin da oturuyor atin sirtinda!

Hedefine vardiginda, atindan asagiya adadiginda; tam da kendi dorugunda, sen daha yiice insan —
sendeleyeceksin.



11

Siz yaraticilar, siz daha yiice insanlar! Insan yalmz kendi ¢ocuguna hamiledir.

Sizi kandirmalarina, ikna etmelerine izin vermeyin! Kimdir ki sizin komsunuz? Ve “komsunuz” igin
bir seyler yapsaniz da, — onun i¢in yaratmazsiniz ki!

Unutun su “icin” séziinii, ey yaraticilar; sizin erdeminiz, hicbir seyi “icin” ve “ugruna” ve “ciinkii”
ile yapmamanizi ister. Bu sahte kiiciik s6zciiklere tikayin kulaklarinizi.

“Komgular icin”, sadece kiiciik insanlarin erdemidir; orada, “davul bile dengi dengine,” ve “bugiin
sen bana, yarin ben sana”: denilir — sizin kadar bencil olmaya ne haklari, ne de giicleri vardir onlarin!

Siz yaraticilar, bencilliginizde hamilelerin ihtiyati ve 6ngoriisi vardir! Heniiz hi¢ kimsenin
gozleriyle gormedigi meyveyi: kucaklar, korur ve besler tiim sevginiz.

Tiim sevginizin oldugu yerde, cocugunuzda, oradadir tiim erdeminiz de! Sizin “komsunuz” sizin
eserinizdir, sizin isteminizdir: yanlhs degerlere ikna olmayin!
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Ey yaraticilar, ey daha yiice insanlar! Dogurmay1 bekleyen hastadir; dogurmus olansa kirlidir.
Kadinlara sorun: keyif verdigi icin dogum yapilmaz. Sancidir tavuklari ve sairleri gidaklatan.
Ey yaraticilar, cok fazla kirlilik var sizde. Demek ki anne olmalisiniz siz.

Yeni bir cocuk: ah ne de cok yeni pislik geldi diinyaya! Cekilin kenara! Dogurmus olan tertemiz
yikamali ruhunu!

13

Kuvvetinizi asacak kadar erdemli olmayin! Ve olasiligin disinda seyler istemeyin!

Babalarinizin erdeminin ayak izlerinden yiiriiyiin! Babalarinizin istemi sizinle birlikte cikmasaydi,
siz nasil cikabilirdiniz yukariya?

Ama ilk olmak isteyen, son olmamaya da bakmali! Babalarinizin giinahlarinin oldugu yerde
ermisler olmaya calismayin!

Babalar1 kadinlarla diisiip kalkanlar ve sert saraplara, domuz etine diiskiin olanlar: bakir olmak
isteseler neye yarar?

Bir delilik olur! Sahiden, coktur bence bdyle birine bir ya da iki ya da ii¢ kadinin erkegi olmak.

Ve manastirlar insa ettirse de, kapilarina: “ermisin yolu” diye yazdirsa da — derim ki: Neye yarar?



Yeni bir delilik bu!

Kendisi icin bir hapishane ve siginma evi insa ettirmistir: Hayirli olsun! Ama ben inanmam hayirh
olacagina.

Yalnizliginin igine ne tasidiysan, ancak o biiylir yalnizlikta — icindeki hayvan da iste bdyle. Bu
yiizden bircoklarina tavsiye edilmemelidir yalmizlik.

(ol ermislerinden daha kirli bir sey goériilmiis miidiir bugiine dek yeryiiziinde? Onlarin yakininda
sadece seytan degil, — domuz da koparmuistir iplerini.
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Urkek, utangag, beceriksiz, sicramay1 beceremeyen bir kaplan gibi: sik sik boyle bir kenara
cekilirken gordiim sizi, ey daha yiice insanlar. Tutmadi attiginiz zar.

Ama siz zar aticilar, ne énemi var ki bunun? Oynamay1 ve alay etmeyi gerektigi gibi 6grenmediniz
siz! Her zaman biiyiik bir kumar ve alay masasinda oturmuyor muyuz?

Biiyiik bir basarisizliga ugrasaniz da bu yiizden basarisiz m1 sayilirsiniz? Kendiniz basarisiz olsaniz
da bu ylizden insan midir basarisiz olan? Ama insan basarisizliga ugramigsa: pekala! Hadi bakalim!
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Tiri ne kadar yliceyse, o kadar ender basarilir bir sey. Siz, buradaki daha yiice insanlar, hepiniz —
basarisizlik degil misiniz?

Cesaretiniz kirilmasin, ne 6énemi var ki bunun? Daha ne ¢ok sey miimkiin! Kendinize giilmeyi
ogrenin, gerektigi gibi giilmeyi!

Bagarisizlik ve yarim basari olmamzda sasilacak ne var ki, ey siz yarsi kiriklar! Icinizde sizi
sikistiran ve iten, — insanligin gelecegi degil midir?

Insanligin en uzag, en derini, yildizlar kadar yiiksekligi, olaganiistii kudreti: tiim bunlar sizin
canaginizda birlikte képiirmiiyorlar m1?

Kimi ¢anagin catlamasinda sasilacak ne var ki? Kendinize giilmeyi 6grenin, gerektigi gibi giilmeyi!
Siz daha yiice insanlar, ah daha ne ¢ok sey miimkiin!

Ve sahiden, ne kadar cok sey basarildi simdiden! Ne kadar zengindir bu yeryiizii kiiciik iyi
miikemmel seylerden yana, iyi basarilmis seylerden yana.

Kiiciik miilkemmel seyler yerlestirin etrafimiza, siz daha yiice insanlar! Onlarin altin olgunlugu
sifadir ylirege. Mitkemmel olan umut etmeyi 6gretir.
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16

En biiyiik giinah neydi simdiye kadar? “Burada giilenlerin vay haline!” diyenin sozleri degil miydi?

Kendisi bulamamis miyd: yeryiiziinde giilmek igin bir sebep? lyi arayamamist1 o halde. Bir ¢ocuk
bile bulur burada giilmek icin bir sebep.

O kisi — yeterince sevmiyordu: yoksa bizi de severdi, biz giilenleri! Ama nefret ediyordu bizden ve
alay ediyordu bizimle, ulumak ve dis bilemekti bize vaat ettigi.

Sevmeyince hemen lanetlemek mi gerekir? Bu — kotii bir begeni gibi geliyor bana. Iste boyle yapti
ama o dedigi dedik kisi. Ayaktakimindan geliyordu o.

O yeterince sevmiyordu sadece: yoksa sevilmemesine daha az ofkelenirdi. Sevgi degildir, biitiin
biiyiik sevgilerin arzuladigi: — daha fazlasim ister onlar.

Kacin boyle dedigi dediklerden! Zavalli, hasta bir tiirdiir bu: bir ayaktakimi tiiriidiir! Fena gortirler
bunlar yasami, kem goézle bakarlar bu yeryiiziine.

Kacin boyle dedigi dediklerden! Agir ayaklari ve bunalmis yiirekleri vardir onlarin — dans etmesini
bilmezler. Yeryiizii nasil hafif gelebilir ki boyle kisilere?
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Tiim iyi seyler egri biigrii yaklasirlar hedeflerine. Kediler gibi kamburlarin c¢ikartirlar, iclerinden
mirlarlar yaklasan mutluluklarinin 6niinde — tiim iyi seyler giiler.

Kisinin simdiden kendi yolunda yiiriiylip yiiriimedigi attigi adimdan belli olur: bu yiizden
yiiriiylistime dikkat edin! Ama hedefine yaklasan dans eder.

Ve sahiden, bir heykel olmadim ben, heniiz 6yle durmuyorum, kaskati, hissiz, tastan bir siitun gibi;
seviyorum hizli hizli yiliriimeyi.

Yeryiizii batakliklarla ve koyu kederlerle dolu olsa da; hafif ayaklari olan yiiriir bal¢igin {izerinden
bile ve dans eder kaygan buzun iistiindeymis gibi.

Yiiksege kaldirin yiireklerinizi kardeglerim, yiiksege, daha yiiksege! Bacaklarinizi da unutmayin!
Bacaklarinizi da kaldirin, ey iyi danscilar: iyisi mi, amuda da kalkin!
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Bu giilenlerin tacini, bu giil celengi taci: ben taktim bu taci kendime, ben kutsadim kahkahamu.
Baska birini bulamadim bugiin bunu yapacak kadar giiclii olan.

Dansc1 Zerdiist, hafif Zerdiist, kanatlariyla isaret veren, ugusa hazir, tim kuslara isaret veren, hazir



ve amade, mutlu bir tez canli: —

Kehanette bulunan Zerdiist, kehaneti giilen Zerdiist, sabirsiz biri degil, dedigim dedik biri degil,
sicrayislari ve kacamaklari seven biri; ben taktim bu tac1 kendime!
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Yiiksege kaldirin yiireklerinizi kardeslerim, yiiksege, daha yiiksege! Bacaklarinizi da unutmayin!
Bacaklarinizi da kaldirin, ey iyi danscilar: iyisi mi, amuda da kalkin!

Mutlulukta da agir hayvanlar vardir, dogustan hantal olanlar vardir. Amuda kalkmaya calisan bir fil
gibi tuhaf bir halde didinirler.

Ama mutluluktan deli olmak mutsuzluktan deli olmaktan daha iyidir, hantal dans etmek aksak
yiiriimekten daha iyidir. Bu yilizden 6grenin su bilgelik soziimii: En kotii seyin bile iki iyi ters yiizi
vardir, —

— en kotii seyin bile dans edecek iyi bacaklar1 vardir: bu ylizden, daha yiice insanlar, dogru bacaklar
lizerinde durmay1 6grenin!

Bu yiizden unutun kederden oflayip puflamay1 ve tiim ayaktakimi iiziintiilerini! Ah ne kadar da
lizgiin gortiniiyorlar bugiin géziime, ayaktakiminin soytarilar1! Ama giin ayaktakiminin giiniidiir.
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Dag magaralarindan kopan riizgara benzeyin: kendi calip kendi oynamak ister o, ayaklarinin altinda
denizler titrer, sigrar.

Eseklere kanat takan, disi aslanlarin siitiinii sagan, tiim bugiiniin ve tiim ayaktakiminin iizerine bir
kasirga gibi esen bu ele avuca sigmaz hayirli ruha évgiiler olsun, —

— diken kafalara ve kil kirk yaranlara diisman, tiim solmus yapraklara ve yabani otlara diisman:
bataklikta da, kederde de cimler iizerindeymis gibi dans eden bu vahsi, hayirli, 6zgiir kasirga tinine
ovgiler olsun!

Ayaktakiminin yok olup giden kopeklerinden ve tiim o cilki ¢ikmis, kasvetli giiruhtan nefret eden,
tiim karamsarlarin ve a¢gozliilerin gozlerine toz savuran bu giilec¢ firtinaya, tiim 6zgir ruhlarin ruhuna
ovgiler olsun!

Ey daha yiice insanlar, en kotii yaniniz bu sizin: higbiriniz gerektigi gibi dans etmesini 6grenmediniz
— kendinizi agarak dans etmesini! Ne énemi var ki, basarisizlik olmanizin!

Daha ne ¢ok sey miimkiin! Kendinizi asarak giilmesini 6grenin en azindan! Kaldirin yiireklerinizi,
ey iyi danscilar, yiiksege, daha yiiksege! Ve giizel giilmeyi de unutmayin!

Bu giilenlerin tacini, bu giil celengi taci: size atiyorum, kardeslerim bu taci! Giilmeyi kutsadim ben;



siz daha yiice insanlar, 6grenin — giilmeyi!



Efkar Sarkisi

1

Zerdiist bu sozleri soylediginde, magarasinin girisine yakin duruyordu; ama son sozciiklerle birlikte
misafirlerinden kacti ve kisa bir siire icin acik havaya c¢ikti.

“Ah etrafimdaki temiz kokular,” diye bagirdi, “ah etrafimi saran kutlu sessizlik! Ama hayvanlarim
nerede? Yanima gelin, yanima, kartalim ve yi1lamim!

Soyleyin bana, hayvanlarim: bu daha yiice insanlarin tiimii, — belki de giizel kokmuyorlardir? Ah,
etrafimdaki giizel kokular! Simdi anladim ve hissettim, sizi, hayvanlarimi ne ¢ok sevdigimi.”

— Ve Zerdiist bir kez daha konustu: “Seviyorum sizi, hayvanlarim!” Zerdiist bu sozleri sdylediginde
kartal ve yilan ona iyice sokuldular ve ona baktilar. Boylelikle {icii sessizce durdular, hep birlikte
giizel havay1 koklayip soludular. Ciinkii disaridaki hava, daha yiice insanlarin yanindakinden daha
iyiydi.

2

Zerdiist magarasindan disar1 heniiz cikmist1 ki, yasli biiylicli yerinden kalkti, kurnazca etrafina bakti
ve dedi ki: “Disar ¢ikt1 o!

Simdiden, ey daha yiice insanlar, — ben de onun gibi, sizi bu 6vgii dolu ve oksayic1 sozle
gidiklayayim — simdiden cokiiyor iizerime o hayirsiz, hile ve biiyli ruhum, benim efkarh seytanim,

— kendisi temelden karsidir bu Zerdiist’e: bagislayin onu! Simdi biiyiiciilik yapmak istiyor
karsinizda, simdi onun tam saati; bosuna bogusuyorum ben bu kétii ruhla.

Hepinizin, kendinize hangi seref s6zciigiinii uygun goriirseniz goriin, kendinize ister ‘6zgiir tinliler’,
ister ‘hakikatliler’, ister ‘tini tovbeliler’, ister ‘zincirlerinden bosanmiglar’, isterseniz de ‘biiyiik
ozlem duyanlar’ deyin, —

— benim gibi biiyiik tiksintiye tutulmus olanlarin, yasli tanrilar1 6len ve heniiz besikte ve kundakta
yeni bir tanrilar1 olmayanlarin — hepinizin iyiligini ister benim kotii ruhum ve biiyiicli seytanim.

Taniyorum sizi, siz daha yiice insanlar, taniyorum onu — taniyorum, istemedigim halde sevdigim bu
canavarl, bu Zerdiist’ii de: cogu zaman giizel bir ermis — maskesi gibi goriiniiyor bana,

— ko6tii ruhumu, efkarli seytanmimi eglendiren yeni tuhaf bir maskara alay1 gibi goriiniiyor bana — bana
oyle geliyor ki seviyorum Zerdiist’i k6tii ruhumun yiizii suyu hiirmetine. —

Ama simdiden c¢okiiyor iistiime ve zorluyor o beni, bu efkar ruhu, bu aksam alacakaranliginin
seytani; ve sahiden, ey daha ylice insanlar, hosuna gidiyor onun, —

— agin gozlerinizi! — hosuna gidiyor onun c¢irilciplak gelmek, kadin m1 erkek mi, heniiz bilmiyorum:
ama geliyor, zorluyor beni, vay halime! Dort agin gozlerinizi!



Giin sona eriyor, simdi aksam cokiiyor tiim seylerin iizerine, en iyi seylerin {izerine bile; ey daha
yiice insanlar, dinleyin ve goriin simdi, nasil bir seytandir bu aksam efkarinin ruhu, kadin midir, erkek
mi?”

Boyle soyledi yash biiyiicii, kurnazca bakindi etrafina ve sonra sarildi arpina.

xk ok ok

3

Hava berraklastiginda,

Ciyin tesellisi coktan

Yeryiiziine damladiginda

Goriinmeden, duyulmadan: —

Ciinki narin ayakkabilar giyer

Teselli veren ¢iy, tiim yumusacik teselli verenler gibi —
Hatirlar misin, soyle hatirlar misin, ey atesli yiirek,

Bir zamanlar nasil da susamistin,

Gogiin gozyaslarina ve ¢iy damlalarina,

Yanip kavrulmus, susamis, yorgunken sen,

Sararmig ¢imenli patikalarda

Aksam giinesinin hain bakislari

Karanlik agaclarin arasindan siiziiliip de etrafinda kosusurken,
Go6z kamastiran giinesin kizgin bakiglarini, o fesadi?
“Hakikatin talibi? Sen ha?” — diye alay ederlerdi seninle —
“Hayir! Sairin biri sadece!

Bir hayvan ki, kurnaz, yirtici, sinsice yaklasan,

Yalan sdylemek zorunda,

Bile bile, isteye isteye yalan sdylemek zorunda:

Av pesinde,

Yiiziinde rengarenk bir maske,

Kendisi kendisinin maskesi,

Kendisi kendisinin avi1 —



Bu mu, — hakikatin talibi?

Hayir! Sadece soytar1! Sadece sair!

Sadece rengarenk konusan,

Soytar1 maskelerinin ardindan rengarenk cigliklar atan,
Yalanci s6z-kopriileri tizerinde yiikselen,

Rengarenk gokkusaklari iizerinde,

Sahte goklerle

Sahte yerler arasinda,

Gezinip salinan —

Sadece soytari! Sadece sair!

Bu mu - hakikatin talibi?

Ne sessiz, ne kati, ne diiz, ne soguk,

Bir heykele doniismiis,

Bir tanr1 heykeline,

Tapinaklarin 6niine dikilen bir heykel degil,

Bir tanrinin kapi bekcisi degil:

Hayir! Diismandir o hakikatin boylesi boy heykellerine,
Tapinaklar 6nii degil, ¢collerdir onun evi,

Kedilerin cesaretiyle,

Atlar her pencereden,

Hop! Her tiirlii rastlantiya,

Vahsi ormanlarda iz siirer,

Tutkuyla, 6zlemle koklar,

Sen vahsi ormanlarda

Rengarenk yirtici hayvanlar arasinda
Giinahkarca-saglikli ve rengarenk ve giizel kosasin diye,
Sehvetli dudaklarla,

Mutluluk icinde alayci, mutluluk icinde cehennemsi, mutluluk i¢inde kana susamiscasina,

Calarak, sinsice yaklasarak, yalan sdyleyerek kosasin diye: —



Ya da bir kartal gibi,

Sabit gozlerle uzun uzun ucurumlara bakan,
Kendi ucurumlarina: ——

Ah nasil da inerler, done done, asagilara,
Ierilere,

Gittikce daha da derinlere! —

Sonra,

Ansizin, dogruca,

Ok gibi ucarak

Atihirlar kuzularin tizerine,

Cokerler, ac bir kurt gibi,

Gozlerini kuzulara dikmis;

Tim kuzu ruhlulara,

Koyun gibi bakan, kuzu gozli, kivircik yiinli,
Kuzularin koyunlarin iyi niyetiyle agarmis
Ne varsa hepsine korkung 6fkelidirler!

Iste boyle,

Kartal gibi, panter gibidir,

Sairin 6zlemleri,

Senin 6zlemlerin, binlerce maske altinda,
Ey sen soytari! Ey sen sair!

Sen ki, insani

Tanr gibi de, kuzu gibi de géren:

Insandaki tanriyi da,

Kuzuyu da parcgalayan,

Ve parcalarken giilen — —

Budur, iste budur senin mutlulugun! —

Bir panterin mutlulugu ve bir kartalin mutlulugu!

Bir sairin ve bir soytarinin mutlulugu!”



Hava berraklastiginda

Hilal

Mor kizilliklarin arasindan yesil yesil

Ve hasetle gizlice sokuldugunda:

— giindiize diisman,

Her adimda gizlice

Giil hamaklarina

Sokuldugunda, onlar sararip diisene,
Gecenin icine gomiilene dek: —

Boyle gomiilmiistiim ben de bir zamanlar,
Hakikat cinnetimden,

Giindiiz — 6zlemlerimden,

Giinden usanmis, 1siktan hasta diismdis,

— gomiilmiistiim asagilara dogru, aksamin icine dogru, gélgenin icine dogru:
Bir hakikatten

Yanip kavrulmus ve susuz:

— hatirlar misin, séyle hatirlar misin, ey kizgin yiirek,
Nasil susuzluk cekerdin o zaman? —
Siiriildiim diye ben

Tim hakikatlerden,

Sadece soytari!

Sadece sair!



Bilim Uzerine

Boyle sarki sdyledi biiyiicii; ve oradakilerin tiimii kuslar gibi farkinda olmadan diistiiler onun kurnaz
ve efkarh sehvetinin agina. Ancak tini vicdanh yakalanmamisti: ansizin biiyiiciiniin arpini elinden aldi
ve bagirdi: “Hava! Temiz hava girsin iceriye! Zerdiist girsin iceriye! Sen bu magaranin havasini
agirlastiriyor, zehirliyorsun, kétii yash biiyiicii seni!

Sen bizi bilinmedik tutkular ve yabamilliklar i¢in bagtan ¢ikariyorsun, seni sinsi sahtekar. Senin
gibiler hakikatten bahsedip, bir de yaygara kopardilar m1 vay halimize!

Boyle biiyiiciiler karsisinda uyanik olmayan tiim 6zgiir tinlilerin vay haline! Elden gider
ozgiirliikleri: sen onlara zindan1 6gretiyorsun ve onlari zindanlara dénmek icin kandiriyorsun, —

— seni yash efkarli seytan, senin yakinmalarin tuzak kokuyor, bekareti dverken sehvete davet
edenlere benziyorsun!”

Boyle soyledi vicdanli; ama yagh biiyiicii etrafina bakindi, zaferinin tadimi ¢ikardi ve bu arada
vicdanlinin kendisinde yarattig1 sikintiya da ses gikarmadi. “Sessiz ol!” dedi algakgoniillii bir sesle,
“lyi sarkilar iyi yankilanmak ister; iyi sarkilardan sonra uzun siire susmali.

Hepsi boyle yapiyor, daha yiice insanlarin. Ama sen herhalde pek bir sey anlamadin benim
sarkimdan! Sende eser yok bir biiyiiciiniin ruhundan.”

“Kendinden ayirmakla 6vmiis oluyorsun beni,” diye karsilik verdi vicdanh, “Pekala! Ya siz 6tekiler,
ne goriiyorum? Hala sehvetli gozlerle oturuyorsunuz orada: —

Siz 6zgiir ruhlar, nerde kald1 sizin 6zgiirliigiiniiz? Bana Oyle geliyor ki, adeta dans eden berbat,
ciplak kizlar1 uzun siire seyretmis kimselere benziyorsunuz: dans ediyor ruhlariniz da!

Daha fazla bulunuyor herhalde, biiyiiciiniin hayirsiz hile ve biiyii ruhu dedigi seyden: sizin icinizde,
daha yiice insanlar — biz herhalde farkliy1z birbirimizden.

Ve sahiden, yeterince konustuk ve diisiindiik hep birlikte, Zerdiist magarasina doniinceye kadar, bu
yiizden biliyorum: farkli oldugumuzu.

Burada, yukarida da farkli seyler ariyoruz, siz ve ben. Ben daha fazla giiven ariyorum, bu yiizden
geldim Zerdiist’e. Cilinkii o hala en saglam kale ve istem —

— her seyin sallandigi, yerin sarsildigi giiniimiizde. Ama gozlerinize baktigimda daha fazla
giivensizlik artyormussunuz gibi geliyor bana,

— daha fazla iirperti, daha fazla tehlike, daha fazla yer sarsintisi. Bana dyle geliyor ki, bagislayin bu
kuruntumu, ey daha yiice insanlar —

— sizin hoglandiginiz en berbat, en tehlikeli yasamdir, beni en cok korkutan yasam, yabanil
hayvanlarin, ormanlarin, magaralarin, sarp daglarin ve dik ucurumlarin oldugu yagsam.

Ve sizin en ¢ok hosunuza giden, tehlikenin icinden cekip ¢ikaracak bir yol gosterici degil, sizi tiim
yollardan saptiracak bir yoldan saptiricidir. Ama bu hoslandiklariniz ne kadar gercek olsa da,
olanaksiz goriiniiyorlar bana.

Ciinkii korku — insanin ilk ve temel duygusudur; korkuyla aciklanir her tiirlii ilk giinah ve ilk erdem.



Korkudan dogdu benim erdemim de, bilim deniyor ona.

Yabanil hayvanlardan duyulan korku — en uzun zamandir insanin icinde beslenen korkudur bu ve
insanin i¢inde sakladigi ve korktugu hayvan da dahildir buna: — “i¢indeki hayvan’ der Zerdiist buna.

Boyle uzun, eski bir korku sonunda inceldi, ruhanilesti ve tinsellesti — bugiin bana dyle geliyor ki,
bilim diyorlar adina.” —

Boyle sdyledi vicdanli; ama o sirada magarasina dénen ve son konusmayi duyup, neden sz
edildigini tahmin eden Zerdiist, vicdanliya bir avug dolusu giil atti ve onun “hakikat”lerine giildii.
“Ne?” diye bagirdi, “Neydi biraz énce duyduklarim? Sahiden, bana dyle geliyor ki, ya sen delisin ya
da ben; ve senin ‘hakikat’ini hi¢ vakit gecirmeden tersyiiz edecegim.

Cinkii korku — bizim istisnamizdir. Oysa cesaret ve seriiven ve bilinmeyenden, denenmemisten
hoslanmak — bana 6yle geliyor ki cesaret insanin tiim 6n tarihidir.

Insan en yabanil, en cesur hayvanlarin tiim erdemlerini kiskanmis ve onlardan calmistir: ancak
boyle olabilmistir — insan.

Bu cesaret, sonunda incelmis, ruhanilesmis, tinsellesmis, kartal kanatli cesaret, bu yilan akill
cesaret — bana dyle geliyor ki giiniimiizde bunun adi — ”

“Zerdiist!” diye bagirdilar, orada oturanlarin hepsi hep bir agizdan ve iistiine de bir kahkaha
kopardilar; ama bu kahkaha agir bir bulut gibi yiikseldi iizerlerinde. Biiyiicii de giildii ve kurnazca
konustu: “Pekala! Cekip gitti, benim kotii tinim!

Ve sizi ona karsi uyaran kendim degil miydim, onun bir aldatici oldugunu, bir hile ve biiyii tini
oldugunu soyleyerek?

Ozellikle de kendini ¢iplak gosterdiginde. Ama ben ne yapabilirim ki, onun hilelerine kars1? Ben mi
yarattim onu ve diinyay1?

Pekala! Yine iyi olalim birbirimize karsi, iyimser olalim! Zerdiist boyle kotii kotii baksa bile —
baksaniza ona! Cok kizmig bana —:

— gece cokmeden 6nce, yeniden 6grenecek beni sevmeyi ve 6vmeyi, boyle budalaliklar yapmadan
uzun siire yasayamaz o.

O — sever diismanlarini: gordiiklerimin icinde bu sanat1 en iyi bilendir o. Ama bunun intikaminm —
dostlarindan alir!”

Boyle soyledi yash biiyiicii ve daha yiice insanlar alkisladilar onu: bunun iizerine Zerdiist, dolasip
dostlarinin ellerini sikti hinzirlikla ve sevecenlikle, — herkesin gonliinii almak ve herkesten 0ziir
dilemek isteyen biri gibi. Ama magarasinin girisine vardiginda, bakin hele, yeniden disaridaki temiz
havay1 ve hayvanlarini cekti cani — ve disar1 kagmak istedi.

xk ok ok



Coliin Kizlan Arasinda

1

“Gitme buradan!” dedi bunun iizerine, kendisini Zerdiist’iin golgesi olarak adlandiran gezgin,
“Yanimizda kal, yoksa eski boguk keder yeniden c¢okebilir iistiimiize.

Zaten o yash biiyiicli bizim i¢in en biiyiik kotiiliigii yapt1 bile, baksana, dindar papanin gézlerinde
yaslar var ve yeniden demir ald1 efkar denizine.

Bu krallar hala cesurmus gibi goriinebilirler: bugiin icimizde bunu en iyi onlar 6grendiler! Taniklar1
olmasaydi, iddia ediyorum ki, kétii oyun baglardi yeniden —

— gezinen bulutlarin, rutubetli efkarin, kapali gokyiiziiniin, ¢alinmig giinesin, uluyan sonbahar
riizgarlarinin kotii oyunu,

— aglayip ulumamizin ve yardim isteyerek bagirmamizin kotii oyunu: yanimizda kal, ey Zerdiist!
Cok fazla gizli sefalet var burada, dile gelmek isteyen, cok fazla aksam, cok fazla bulut, cok fazla
dumanh hava!

Erkeklere yarasir, giiclii gidalarla ve giiclii sozlerle besledin bizi: yemekten sonra yumugak kadinsi
tinlerin yeniden tistiimiize atilmasina izin verme!

Sadece sen cevrendeki havayi giiclii ve duru kilarsin! Senin magarandaki kadar temiz bir hava
bulabildim mi yeryiiziiniin bagka bir yerinde?

Bir siirii iilke gordiim oysa, burnum 6grendi bircok havay1 sinamayi ve takdir etmeyi: ama senin
yaninda burun deliklerim en biiyiik hazlarinmi yasiyor!

Megerki, — megerki — ah, eski bir aniy1 bagigla! Bir zamanlar ¢6liin kizlar arasinda yazdigim, eski
bir yemek sonrasi sarkisini bagisla: —

onlarin arasinda da boéyle temiz, aydinlik Dogu havasi vardi; bulutlu, rutubetli efkarli Eski-
Avrupa’dan en fazla orada uzaklasmistim!

O zamanlar severdim bdyle Dogulu-kizlar1 ve iizerinde hicbir bulut, hicbir diisiince gezinmeyen
bagka mavi cennetleri.

Inanmazsiniz, nasil uslu otururlardi dans etmedikleri zaman, derin ama diisiincelerden uzak, kiiciik
gizemler gibi, siislii bilmeceler gibi, yemek sonrasi yenen cevizler gibi —

renkli ve tuhaf, gercekten! Ama bulutsuz: kendilerini ¢6zdiiren bilmeceler: béyle kizlarin sevgisiyle
o zaman bir yemek sonrasi ilahisi yazmistim.”

Boyle soyledi gezgin ve golge; ve daha kimse ona yanit veremeden, yasli biiyiiciiniin arpim eline
gecirdi bile, bagdas kurdu, rahat ve bilgece bakindi etrafina — yavas yavas ve sorar gibi cekti burun
deliklerine havayi, sanki yeni iilkelerde yabanci, yeni havayir koklayan biri gibi. Bundan sonra
kiikrercesine sarki séylemeye basladi.



ol biiyiir: vay haline icinde ¢6l saklayanin...
— Hop! Senlikli!

Gercekten senlikli!

yakisik alan bir baslangic!

Afrikalica senlikli!

bir aslana yarasan

ya da kiikreyen bir ahlak sempanzesine —
— ama size gore degil,

siz ¢ok sevgili dostlara,

benim, palmiyeler altinda bir Avrupalinin,
dizlerinin dibinde oturmasina ilk defa
izin verilen. Sela.

Sasirtic1 gercekten!

Iste oturuyorum burada,

cole yakin, ama simdiden

ne kadar uzaginda ¢oliin,

higlik icinde bile daha corak:

iste yuttu simdiden

bu ufacik vaha beni —:

— act1 0yle esneyerek

o sevilesi agzini,

agizlarin o en giizel kokulusunu:

diistiim ben de icine,

asagliya, ta dibe — sizin araniza,

siz sevgili dostlar! Sela.

Selam, selam olsun o balinaya,
konugumu boylesine iyi

agirlayan! — anliyorsunuzdur



bu bilgic¢ imay1?

selam midesine,

boylesine

sevilesi bir vaha midesi ise,

bunun gibi ama kugkularim var bu konuda,
— Avrupa’dan geldim ya iste,

daha kuskucudur o,

geckin ev kadinciklarindan

Tanr1 1slah eylesin!

Amin!

Iste oturuyorum burda,

bu ufacik vahada,

bir hurma gibi

kararmis, tatlanmis, altin yogunlugunda,
yuvarlak bir kiz agz1 arzulayarak,
dahasi, kizca

buz sogugu kar beyazi keskin

1siric1 digler arzulayarak: can atar

biitiin kavruk hurmalarin yiiregi boylesi dislere. Sela.
Adi gecen giiney yemislerine
benzeyerek, pek benzeyerek

uzanmis buraya, ufak

ucus bocekleri

dans eder, oynar cevremde

bir de, bunlardan da ufak

daha ahmakca, daha hain

arzular ile diislinceler, —

kusatmissiniz beni,

siz dilsiz, siz anlayish



kiz-kediler

Dudu ile Ziileyha

— sfenklesmisim, bir s6ze

bir siirii duygu tikarak:

(tanr1 bagislasin

bu dil giinahimi!)

— oturuyorum burada, en temiz havay1 koklaya koklaya,
cennet-havasi gercekten,

151kl hafif bir hava, altin bezeli,
boylesi temiz hava

ancak aydan diismiis olabilir —

rastlant1 sonucu mu acaba

yoksa burnu biiyiikliik yiiziinden mi?
eski ozanlarin anlattiklar gibi.

Ama ben Kuskulu’nun

kugkular1 var bu konuda,

Avrupa’dan geldim iste,

daha kuskucudur o.

biitiin geckin ev kadinciklarindan daha kuskucudur o.
Tanr1 1slah eylesin!

Amin!

Bu giizelim havay ice ice

canaklar gibi sismis burun deliklerimle,
geleceksiz, anisiz,

oylesine oturuyorum burada,

ey en sevgili dostlar,

ve palmiyeyi seyrediyorum,

onun, bir danséz gibi,

egilip biikiilmelerini, kalca kivirmalarini



— kisi kendi de oynamaya basliyor, ¢cok seyredince!
bir dans6z gibi, ama sanki

cok uzun, tehlikelice uzun bir siire

hep, hep, tek bir bacaginin iistiinde?

— sanki unutmus gibi geliyor bana

oteki bacag1?

Bakindim, bakindim

bosuna — bulamadim o kayip

ikiz miicevheri

— yani 6teki bacagi —

aziz, nezih

yirtmach, kipir kipir kipirtili etekliginin

kutsal yakinliginda.

Evet, giizel dostlarim,

inanir misiniz bana:

kaybetmis bacagini!

Yitip gitmis,

sonsuza dek yitik,

oteki bacakcik!

Ah, yazik o sevgili 6teki bacaga!

Nerelerde — geziniyor acaba, terk edilmislikle hiiziinli,
o yalniz bacak?

Belki de korku icinde

bir 6fkeli sar1, sarisin percemli

canavar aslanin kargisinda? yoksa simdiden
yenip bitirilmis, kemirilip bitirilmis —

yaziklar olsun, vah! vah! kemirilmis bitmis! Sela.
Yok, yok, aglamayin,

yumusak yiirekler!



Aglamayin siz

hurma-yiirekleri siit-gogiisler!

Siz meyankokii yiirekli

torbaciklar!

Artik aglama

solgun Dudu!

Erkekligini takin Ziileyha! Cesaret!

— Yoksa soyle

giiclii bir sey, yiireklendirici bir sey mi
yerinde olurdu simdi?

kutsanmis bir s6z?

kutlu bir cagr?

Hop! Haydi, onur!

Erdem-onur? Avrupali-onur?

Ot, 6t yeniden,

erdemin borazani!

Hop!

Kiikreyelim bir kez daha,

soyle ahlaklica kiikreyelim,
kiikreyelim ahlakli bir aslan gibi

coliin kizlarinin 6niinde!

— Ciinkii erdem-ulumalari,

ey sevgili kizlar,

her seyden cok

tutkusudur Avrupalinin, acligidir Avrupalinin!
iste ben de buradayim ya,
Avrupaliyim ya,

baska sey gelmez elimden, tanr1 yardimcim olsun!4Z]

Amin!



ol biiyiir; vay haline icinde ¢6l saklayanin!



Uyanis
1

Gezgin ve golgenin sarkisindan sonra magara ansizin giiriiltii ve kahkahayla doldu. Misafirlerin
hepsi aym anda konustuklar1 icin ve esek de bdyle bir yiireklendirmeyle sessiz kalamadigi icin,
Zerdiist’lin icinde misafirlerine karsi biraz isteksizlik ve asagilama dogdu: bir yandan da onlarin bu
nesesine seviniyordu. Ciinkii bir iyilesme belirtisi gibi goriiyordu bunu. Bu yiizden sessizce disar1 ikt
ve hayvanlariyla konustu.

“Hani zor durumdaydi bunlar?” diye konustu ve icini kaplayan kiiciik sikintiy1 disariya atti. “Bana
oyle geliyor ki, yardim ¢18lig1 atmay1 unuttular yamimda! —

— Ne yazik ki, hentiz ¢ighik atmayr unutmadilar.” Ve Zerdist kulaklarini kapadi, ¢iinkii o sirada
esegin [-A’s1 tuhaf bir bicimde bu daha yiice insanlarin seving giiriiltiilerine karigmisti.

“Neseleri yerinde,” diye basladi yeniden, “ve belki de ev sahibinin zararinadir negeleri; benden
ogrendiler giilmeyi, ama benim giiliisiim degil bu 6grendikleri.

Ama ne 6nemi var bunun! Yaslh insanlar bunlar; kendi tarzlarinca iyilesiyorlar, kendi tarzlarinca
giiliiyorlar; kulaklarim daha berbatlarina katlandilar da, hir¢inlagsmadilar.

Bir zaferdir bu giin: uzaklasiyor, kagiyor agirhigin tini, benim eski bas diismamm! Oylesine berbat
ve zor baslayan bu giin ne kadar giizel sona eriyor!

Ve sona ermek istiyor. Aksam ¢okiiyor bile; denizin iistiinden at kosturuyor, o iyi siivari! Nasil da
salimyor kizil eyerinin iizerinde evine dénen o mutlu yolcu!

Gokylizii duru gozlerle bakiyor, diinya derin; ah, bana gelen siz tuhaf insanlar, benim yanimda
yasamaya deger!”

Boyle soyledi Zerdiist. Ve yine daha yiice insanlarin ¢iglik ve kahkahalar1 yiikseldi magaradan:
bunun iizerine yeniden konusmaya basladi Zerdiist.

“Yutuyorlar, yemim ise yariyor: diismanlari, agirligin tini de uzaklasiyor onlardan. Simdiden
ogreniyorlar kendilerine giilmeyi: yanls isitmiyorum ya?

Erkeklere yarasir besinlerim, 6zlii ve kuvvetli sdzlerim ise yariyor; ve sahiden, gaz yapan sebzelerle
beslemedim onlar1! Aksine savascilara yarasir besinlerle, fatihlerin besinleriyle besledim: yeni arzular
uyandirdim.

Yeni umutlar var kollarinda ve bacaklarinda, yiirekleri serpiliyor. Yeni sozciikler buluyorlar, cok
gecmeden hasarilik soluyacak ruhlari.

Boyle bir beslenme uygun degildir cocuklar i¢gin, ne de 6zlem dolu yash ve genc kadinciklar igin.
Bagka tiirlii ikna edilir onlarin bagirsaklari; onlarin 6gretmeni ve hekimi degilim ben.

Tiksinti uzaklasiyor bu daha yiice insanlardan: pekala! Benim zaferimdir bu. Benim iilkemde
giivendeler, tiim budala utanc kacip gidiyor, silkiniyorlar.

Silkeliyorlar yiireklerini, iyi saatler geri geliyor onlara, yeniden kutluyor ve gevis getiriyorlar —



sitkran duyuyorlar.

Bunu en iyi belirti olarak goériiyorum ben: siikran duyuyorlar. Fazla uzun siirmez, soOlenler
diizenleyecekler ve eski neselerine anitlar dikecekler.

»
!

lyilesenlerdir onlar!” Boyle sodyledi Zerdiist neseyle yiiregine ve disariya bakti; ama hayvanlar1 ona
sokuldular ve mutluluguna ve sessizligine saygi gosterdiler.
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Ama birdenbire irkildi Zerdiist’iin kulaklar1; o ana kadar giiriiltii ve kahkaha dolu olan magara
ansizin 6liim sessizligine biiriinmiistii; yanan ¢cam kozalaklarinin kokusu gibi giizel bir duman ve tiitsii
kokusu geldi burnuna.

“Ne oluyor? Ne yapiyorlar?” diye sordu kendine ve usulca yaklasti magaranin girisine, onlara fark
ettirmeden gorebilsin diye misafirlerini. Ama mucize tistiine mucize! Nerdeyse inanamayacakti
gozlerine!

“Hepsi yeniden dini biitiin oldular, dua ediyorlar, cildirmislar!” — diye konustu ve hayretler icinde
kaldi. Ve gercekten tiim bu daha yiice insanlar, iki kral, hizmet dis1 kalmis papa, kotii biiyticii, goniilli
dilenci, gezgin ve golge, yash kahin, tini vicdanli ve en cirkin insan; hepsi de cocuklar ve inanch yash
kadinlar gibi diziistii cokmiisler esege tapiniyorlardi. Ve bu sirada en ¢irkin insan homurdanmaya ve
hirildamaya basladi, sanki tarif edilemez bir seyi sdylemek istiyordu; ama gercekten agzindan
sozciikler cikmaya bagladiginda, bakin hele, tuhaf, dindar bir ilahiydi soyledigi, tapilan ve tiitsiilenen
esegi ovmek amaciyla. S6yleydi bu ilahi:

Amin! Ve 6vgii ve onur ve bilgelik ve siikran ve san ve gii¢ tanrimiza olsun, daima ve daimal!
— Esek de I-A diye anirdi bunun iizerine.

Tasir yiikiimiizii, usak yerine gecer, yiirekten sabirlidir ve hi¢cbir zaman Hayir demez; tanrisini seven
onu pataklar.

— Esek de I-A diye anirdi bunun iizerine.

Konusmaz: yarattigi diinyaya her zaman Evet demenin disinda: boyle 6ver diinyasini. Akilliligidir
konusmamasi: boylece hi¢ haksiz ¢ikmaz.

— Esek de I-A diye anirdi bunun iizerine.

Gosterissiz dolasir diinyay1. Gridir en sevdigi renk, 8l erdemlerini gizler bu rengin ardinda. Tini
varsa, gizler onu; ama herkes inanir uzun kulaklarina.

— Esek de I-A diye anirdi bunun iizerine.

Nasil da gizli bir bilgeliktir uzun kulaklarinin olmasi ve her zaman Evet deyip, hi¢cbir zaman Hayir
dememesi! Diinyay1 kendisine benzeterek, yani olabildigince aptal yaratmadi m1?

— Esek de I-A diye anirdi bunun iizerine.



Yiiriirsiin diizgiin ve egri yollarda; dert etmezsin kendine insana diizgiin ya da egri geleni, iyinin ve
koétiiniin 6tesindedir senin kralligin. Masumiyetin ne oldugunu bilmemek masumiyetindir senin.

— Esek de I-A diye anirdi bunun iizerine.

Baksana, kimseyi geri cevirmezsin, ne dilencileri, ne de krallari. Kiiciik ¢ocuklar1 yaklastirirsin
yanina, kétii oglanlar tuzaga diisiirseler seni, saf saf konusursun I-A diye.

— Esek de I-A diye anirdi bunun iizerine.

Disi esekleri ve taze incirleri seversin, yemek se¢cmezsin. Bir devedikeni oksar yiiregini karnin ac
oldugu zaman. Tanrisal bir bilgelik vardir bunda.

— Esek de I-A diye anirdi bunun iizerine.



Esek Bayramu

1

Ilahinin burasinda Zerdiist artik kendini daha fazla tutamad, esekten daha yiiksek bir sesle I-A diye
bagirdi ve ¢ildirmis misafirlerinin ortasina daldi. “Ne oluyor size bdyle, insanogullar1?” diye bagirdi,
tapinanlari yerden zorla kaldirarak. “Sizi Zerdiist’ten bagka biri gérmiis olsaydi, ne olurdu haliniz?

Bu yeni inancla, tanriya sévenlerin en beterleri ya da yasli kadinlarin en budalalari oldugunuzu
diisiiniirdii herkes!

Ya sen, yasli papa, bir esege tanr1 diye tapinmak yakisir m1 sana?” —

“Ey Zerdiist,” diye yanitlad1 papa, “bagisla beni, ama tanrisal konularda senden daha aydinim ben.
Ve dogrudur boylesi.

Tanriya boyle, bu bicimde tapinmak hi¢ tapinmamaktan daha iyidir! Diislin bu s6zii, ylice dostum;
hemen anlayacaksin ki, bu sézlerde bilgelik gizli.

“Tanr bir tindir,” diyen kisi, simdiye dek yeryiiziinde inangsizliga giden en biiyiik adimi att1 ve en
biiyiik sicramayi yapti: boyle bir s6zii diizeltmek yeryiiziinde hic¢ de kolay degil!

Yeryiiziinde hala tapinacak bir sey kaldi diye hoplayip, sicriyor yash yiiregim. Bagisla bunu, ey
Zerdiist, bagisla yash, dindar bir papanin yiiregini — ”

— “Ya sen,” dedi Zerdiist gezgin ve golgeye, “kendine 6zgiir tinli diyor, dyle oldugunu saniyorsun!
Simdi nasil boyle putlara, papazlara tapiniyorsun?

Senin burada yaptigin, sahiden, o berbat esmer kizlarin yaninda yaptigindan daha berbat, seni berbat
yeni mimin!”

“Yeterince berbat,” diye yanitladi gezgin ve golge, “haklisin; ama elimden ne gelir? Yasli tanri
yasiyor yine, ey Zerdiist, sen ne sdylersen soyle.

Biitiin sucg en c¢irkin insanda: odur tanriy1 yeniden dirilten. Ve bir zamanlar onu 6ldiirmiis oldugunu
sOylese de: 6liim her zaman bir 6nyargidir tanrilar s6z konusu oldugunda.”

— “Ya sen,” diye konustu Zerdiist, “seni kotii yash biiyiicii, sen ne yapiyorsun? Bu 6zgilir zamanda,
bundan sonra kim inanir sana, sen boyle tanr1 esekliklerine inandikca?

Yaptigin aptallikti; nasil boyle bir aptallik yapabildin, seni akilli?”

“Ey Zerdiist,” diye yanitladi akilli biiyiicii, “haklisin, bir aptallikti bu — benim de fazla agirima
gitti.”

— “Hele sen,” dedi Zerdiist, tini vicdanliya, “aklim basina topla da parmagini burnuna gotiir!42! Bu
olanlar vicdanina aykir1 degil mi? Sofularin bu tapinmasi ve kokusmuslugu icin fazlasiyla temiz degil
mi senin tinin?”

“Bir seyler var,” diye yanitladi tini vicdanli ve parmagini burnuna degdirdi, “bu oyunda vicdanima
iyi gelen bir seyler var.



Belki de tanriya inanmamaliyim: ama kesin olan su ki, ancak bu kiliktaki bir tanr1 en inanilir
goriiniiyor bana.

Tanr1 bengi olmali, en dindarlarin tamikligina gore: bu kadar cok zamamni olan acele etmez.
Olabildigince agirkanh ve aptal: boylelikle de hayli yol alabilir boyle birisi.

Ve kimde tin fazlas1 varsa, budalalik ve delilige tutkun olabilir. Ornegin kendini diisiin, ey Zerdiist!
Kendini — sahiden! Sen de bir esek olabilirdin bolluktan ve bilgelikten.

Miikemmel bir bilge en egri yollardan gitmekten hoglanmaz m1? Goriiniis 6gretir bunu, ey Zerdiist —
senin gortntsiin!”

— “Peki, bir sen kaldin,” dedi Zerdiist ve hala yerde, kolunu esege dogru uzatmis yatan en ¢irkin
insana yoneldi (esege i¢cmesi icin sarap sunuyordu yattigl yerden). “Konus, sen tarif edilemeyen
yaratik, ne yaptin sen boyle!

Degismis goriinliyorsun bana, gozlerin parildiyor, yiicelerin postu ortiilmiis cirkinligine: ne yaptin
sen?

Dogru mu sdyledikleri, onu yeniden dirilttigin dogru mu? Ve niye? Oldiiriilmesinin ve ortadan
kaldirilmasinin sebebi yok muydu?

Sen kendin dirilmis goriiniiyorsun bana: ne yaptin? Sen niye déndiin? Sen niye degistirdin inancini1?
Konus, tarif edilemeyen yaratik!”

“Ey Zerdiist,” diye yanitlad: en cirkin insan, “alcagin tekisin sen!

O hala yasiyor mu ya da yeniden mi dirildi, yoksa tamamen mi 6ldii — hangimiz daha iyi bilir bunu?
Sana soruyorum.

Benim bildigim tek bir sey var — senden 6grenmistim bunu bir zamanlar, ey Zerdiist; tamamen
oldiirmek isteyen kahkaha atar.

‘Ofkeyle degil, kahkahayla 6ldiiriir insan’ — boyle séylemistin bir zamanlar. Ey Zerdiist, sen gizli,
sen Ofkesiz yok eden, sen tehlikeli ermis — al¢agin tekisin sen.”
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Bu sirada, Zerdiist boyle alcakca yanitlar karsisinda sasirmis bir halde, magarasinin kapisina geri
sicradi ve biitiin misafirlerine yonelerek yiiksek sesle bagirdi:

“Ah sizi gidi sakaci soytarilar, sizi maskaralar! Niye degistiriyor, gizliyorsunuz kendinizi karsimda!

Nasil ki her birinizin yiiregi zevkten ve muziplikten hopladiysa, sonunda yeniden ¢ocuklar gibi, yani
dindar oldunuz diye, —

— sonunda ¢ocuklarin yaptigini yapiyorsunuz, yani dua ediyorsunuz, ellerinizi agip, ‘Sevgili tanr!’
diyorsunuz diye.



Ama simdi bu cocuk odasini, bugiin her tiirlii cocukluga mekanlik eden kendi magarami bana
birakin artik. Disarida dindirin ategli ¢ocukga taskinliginizi ve yiirek giiriiltiiniizii!

Elbette: cocuklar gibi olamazsaniz eger, giremezsiniz bu goklerin kralligina.” (Ve Zerdiist bu sirada
eliyle yukariy1 gosterdi.)

“Ama biz zaten goklerin kralligina gitmek istemeyiz: erkek olduk biz, — bu yiizden yeryiizi
kralligini isteriz.”

3

Ve Zerdiist bir kez daha konugsmaya bagladi: “Ey yeni dostlarim,” dedi, “siz tuhaf insanlar, siz daha
ylice insanlar, ne kadar hosuma gidiyorsunuz simdi, —

— yeniden neseli oldugunuzdan beri! Gergekten hepiniz de adeta cicek actiniz; bana dyle geliyor ki,
sizin gibi ciceklere yeni bayramlar gerekir —

— kiiciik, cesur bir sacmalik, herhangi bir ibadet ve esek bayrami, herhangi bir yash neseli Zerdiist
delisi, ruhlarinizi costuracak giimbiirtiilii bir riizgar.

Bu geceyi ve bu esek bayramini unutmayin, siz daha yiice insanlar! Bunu benim yanimda buldunuz,
bunu iyi bir isaret olarak goriiyorum ben — bdyle seyleri sadece iyilesenler bulur!

Bir kez daha kutlayacak olursaniz bu esek bayramini, kendi hatiriniz i¢in ve benim hatirim igin
yapin bunu! Ve benim anima!”

Boyle soyledi Zerdiist.



Uyurgezerin Sarkisi

1

Ama bu sirada birer birer disariya, acik havaya ve serin, diisiinceli geceye cikmislardi; Zerdiist ise
en ¢irkin insanin elinden tutarak, ona kendi gece diinyasimi ve biiyiik yuvarlak ay1 ve magarasinin
yanindaki giimiis selaleyi gostermek istedi. Sonunda orada sessizce yan yana durdular, hepsi de yash
insanlardi, ama cesur yiirekleri teselli bulmustu ve yeryiiziinde durumlarinin bu kadar iyi olmasina
sasirmislardi; ama gecenin gizemi yiireklerine gittikce daha cok yaklasti. Ve Zerdiist yine sdyle
diisiindii kendi kendine: “Ah, ne kadar hosuma gidiyor simdi, bu daha yiice insanlar!” — Ama
diisiindiiklerini dile getirmedi, ¢iinkii onlarin mutluluguna ve sessizligine sayg1 duyuyordu. —

Bu sirada o uzun sasirtici giiniin en sasirticit olay1 gerceklesti: en cirkin insan bir kez daha ve son
defaligina guruldamaya ve hirilldamaya basladi; ve sozciikleri telaffuz etmeyi basardiginda, bakin
hele, agzindan yusyuvarlak, tertemiz bir soru firladi disariya; giizel, derin ve net bir soruydu bu ve
biitiin dinleyenlerin yiiregini titretmisti.

“Biitlin dostlarim,” diye konustu en cirkin insan, “ne dersiniz? Bu giin sayesinde, — ilk kez
seviniyorum ben, tiim yasamimi yasadigima.

Bu kadar taniklik etmek de yeterli degil bana. Yeryiiziinde yasamaya deger: Zerdiist’le birlikte
gecirdigim bir giin, bir bayram, yeryiiziinii sevmeyi 6gretti bana.

‘Bu muydu — yasam?’ diye sormak istiyorum 6liime. ‘Pekala! Bir kez daha!’

Dostlarim, ne dersiniz? Siz de benim gibi 6liimle konusmak istemez misiniz: ‘Bu muydu — yasam?
Zerdiist agkina, pekala! Bir kez daha!’” ——

Boyle sOyledi en cirkin insan; ama gece yarisina az kalmisti. Ve o sirada ne oldu dersiniz? Daha
ylice insanlar, en ¢irkin insanin sorusunu duyar duymaz, degistiklerinin ve iyilestiklerinin ve bunu
kime bor¢lu olduklarinin bilincine vardilar ansizin. Bunun iizerine Zerdiist’iin {izerine atildilar,
tesekkiir ederek, saygi gostererek, oksayarak, ellerini 6perek: her biri kendi tiirline 6zgii bir bicimde:
kimileri giiliiyor, kimileri de agliyordu. Ama yash kahin keyfinden dans ediyordu; kimileri o anda
yash kahinin damarlarinda tatli sarap dolastigim anlatsalar da, damarlarinda tatli yasamin da dolastigi
kesindi ve her tiirlii bikkinlig: Gistiinden atmigsti. Hatta o sirada esegin bile dans ettigini anlatanlar var:
en ¢irkin insanin daha 6nceden esege sarap sunmasi bosuna degildi ya! Olay bu anlatildig1 gibi ya da
bagka tiirlii gerceklesmis olabilir; ve hakikatte o aksam esek dans etmediyse bile, bir esegin dans
etmesinden daha biiyiik ve daha tuhaf mucizeler de gerceklesmisti. Kisacasi, Zerdiist’iin 6zdeyisindeki
gibi, “Ne 6nemi var bunun!”

2

En cirkin insan bunlari yasarken, Zerdiist bir sarhos gibi duruyordu orada: bakislar1 kaydi, dili
pelteklesti, dizlerinin bag1 ¢6ziildii. O sirada Zerdiist’iin ruhundan hangi diisiincelerin gectigini kim
bilebilir? Ama akl1 belli ki ¢ekilip kacti ve ¢cok uzaklardaydi ve yazildig1 gibi, adeta “yiiksek dag



sirtindaydi, iki denizin arasinda,

— gecmis olanla gelecek olan arasinda, agir bir bulut gibi gezinerek.” Ama daha yiice insanlar ona
sarildiklar sirada yavas yavas kendine geldi ve hem saygili hem de endiseli kalabalig: elleriyle geri
itti; ancak hicbir sey sdylemedi. Ansizin basimi hizla cevirdi, bir sey duymusa benziyordu: sonra
parmagini dudaklarina gotiirdii ve konustu: “Gelin!”

Hemen her yer sessizlige ve gizemlilige biiriindii; ama derinlerden yavas yavas bir canin sesi
yiikseldi. Zerdiist bu sese kulak verdi daha yiice insanlar gibi; ama sonra parmagini bir kez daha
dudaklarina gotiirdii ve yeniden konustu: “Gelin! Gelin! Gece yaris1 oluyor!” — ve degismisti sesi.
Ama o hala yerinden kipirdamadi: sonra ortalik daha da sessizlesti ve daha da gizemlilesti; herkes,
esek bile kulak kesildi, Zerdiist’iin onurlu hayvanlari, kartal ve yilan, Zerdiist’iin magarasi ve biiyiik
serin ay ve gecenin kendisi de kulak kesildiler. Ama Zerdiist elini {iclincii kez dudaklarina gotiirdii ve
dedi ki:

Gelin! Gelin! Gelin! Simdi doniiselim! Zamani geldi: geceye doniiselim.
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Siz daha yiice insanlar, gece yarisi oluyor: bu yiizden bir seyler fisildamak istiyorum kulaklariniza,
su yash canin kulaklarima fisildayisi gibi, —

— Oyle gizemli, O0yle korkung, 6yle sevimli konusuyor ki, bir insandan daha ¢ok sey yasamis olan bu
gece yarisi-¢ani benimle:

— Sizin babalarinizin yiireklerinin aciyla atisini bile saymisti o — ah! Ah! Nasil da i¢ ¢ekiyor! Nasil
da giiliiyor riiyasinda! Yasli, derin mi derin gece yarisi!

Sessiz olun! Sessiz! Giindiiz ses c¢ikaramayan kimi seyler duyuluyor artik; serin havada,
yiireklerinizdeki tiim giiriiltii de sessizlestiginde, —

— konusuyor simdi, duyuluyor simdi, sokuluyor simdi, geceyi uyanik geciren goniillere; ah! Ah!
Nasil da i¢ cekiyor! Nasil da giiliiyor riiyasinda!

— Duymuyor musun, nasil da gizlice, korkunc, bir bicimde, icten, konusuyor o seninle, o kadim,
derin mi derin gece yarisi?

Ey insan, kulak ver!

4

Vay halime! Nereye gitti zaman? Derin kuyulara diismedim mi? Diinya uyuyor —

Ah! Ah! Ko6pek uluyor, ay parliyor. Gece yarisi yiliregimin simdi neler diisiindiigiinii size
soylemektense, 6liirliim daha iyi.



Iste 6ldiim bile. Gecti gitti. Oriimcek ne 6riiyorsun etrafima? Kan mu istiyorsun? Ah! Ah! Ciy
diisiiyor, saat geliyor —

— beni {isiitiip donduran saat, sorup sorup duran: “Kimde var bunu kaldiracak yiirek?
— Kim olacak yeryiiziiniin efendisi? Kim diyecek: Boyle akmalisiniz, siz biiyiik ve kiiciik irmaklar!”

— Vakit yaklasiyor: ey insan, sen daha yiice insan, kulak ver! Bu konusma hassas kulaklar i¢indir,
senin kulaklarin i¢in — derin gece yarisi ne soyler?
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Beni cekip gotiiriiyor, ruhum dans ediyor. Giinliik ig! Yeryiiziiniin efendisi kim olacak?

Ay serin, riizgar susuyor. Ah! Ah! Yeterince yiiksekten uctunuz mu? Dans ettiniz: ama bir bacak bir
kanat degildir heniiz.

Iyi danscilar, iste biitiin zevk sona erdi, sarap tortuland, canaklar yiprandi, mezarlar mirildaniyor.

Yeterince yiiksege ugmadimz: simdi mezarlar mirildaniyor, “Oliileri kurtarin! Gece neden bu kadar
uzun? Ay sarhos etmiyor mu bizi?” diye.

Siz daha yiice insanlar, kurtarin mezarlari, uyandirin cesetleri! Ah, daha ne kaziyor ki solucan?
Yaklasiyor, yaklasiyor saat, — —

— ugulduyor can, horulduyor hala yiirek, kaziyor hala agac kurdu, yilirek kurdu. Ah! Ah! Derindir
diinya!

6

Tatl lir! Tath lir! Seviyorum sesini, sarhos ugursuz sesini! — Ne kadar gecmisten, ne kadar uzaktan
geliyor sesin, cok uzaktan, ask havuzlarindan!

Sen yasli can, sen tath lir! Her ac1 paraladi yiiregini, baba acisi, babalar acisi, atalar acisi, konusman
olgunlasti, —

— altin rengi sonbaharlar ve 6gleden sonralari gibi olgun, benim miinzevi yiiregim gibi — simdi sen
diyorsun ki: Diinyanin kendisi olgunlasti, tiziim karardi,

— simdi 6lmek istiyor, mutluluktan 6lmek. Siz, daha yiice insanlar, almiyor musunuz kokusunu?
Gizliden gizliye yayiliyor bir koku,

— bir sonsuzluk 1tir1 ve kokusu, giil gibi mutlu kahverengi altin — sarap — kokusu eski mutlulugun,

— gece yarist 6liimiintin sarhos mutlulugu diyor ki: Derindir diinya, daha derindir giindiiziin
diisiindiigiinden.
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Birak beni! Birak beni! Senin icin fazla temizim ben. Dokunma bana! Diinyam miikemmellesmedi
mi az once?

Tenim fazla temiz senin ellerin icin. Birak beni, seni aptal, aksak, bogucu giin! Gece yaris1 daha
aydinlik degil mi?

En temizler olmali yeryiiziiniin efendileri, en taninmayanlar, en giicliiler, gece yarisi ruhlari, biitiin
giinlerden daha aydinlik ve daha derin olanlar.

Ey giin, ardimdan m1 geliyorsun? Mutlulugumu mu yokluyorsun? Zengin, yalniz, bir define, bir
hazine miyim senin goziinde?

Ey diinya, beni mi istiyorsun? Diinyevi miyim senin goziinde? Ruhani miyim yoksa? Tanrisal
miyim? Ama giin ve diinya, siz ¢ok hantalsiniz, —

— daha becerikli elleriniz olsun, daha derin mutluluklara uzanin, daha derin mutsuzluklara, herhangi
bir tanriya uzanin, bana uzanmayin:

— Benim mutsuzlugum, benim mutlulugum derindir, ey tuhaf giin; ama bir tanr1 degilim ben yine de,
bir tanr1 cehennemi degilim: derindir onun acisi.
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Tanrinin acisi daha derindir, ey tuhaf diinya! Tanrinin acisina uzat elini, bana degil! Neyim ki ben!
Sarhos, tatl bir lir, —

— bir gece yarisi-liri, bir can sesli kurbaga, hi¢ kimsenin anlamadigl, ama sagirlara konusmasi
gereken, ey daha ylice insanlar. Ciinkii siz beni anlamiyorsunuz!

Gecti! Gecti! Ey genclik! Ey 6gle! Ey 6gleden sonrasi! Simdi aksam geldi ve gece ve gece yarisi —
kopek uluyor, riizgar:

— Bir kopek degil midir riizgar? Inliyor, havliyor, uluyor. Ah! Ah! Nasil da i¢ gekiyor! Nasil da
giiliiyor, nasil da hirildiyor ve soluyor gece yarisi!

Nasil da akli basinda konusuyor bu sarhos sair! Fazla mi1 kagirdi sarhoslugu? Fazla mi uyanik simdi?
Gevis mi getiriyor?

— Acisin gevis getiriyor riiyasinda, bu kadim, derin gece yarisi; acisindan cok da hazzini. Aci
derinlestigindeki haz: Haz daha da derindir yiirek acisindan.
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Ey asma dali! Ne 6versin beni? Kestim ya seni! Gaddarim ben, kaniyorsun sen —: ne ister 6vgiin
benim sarhos gaddarligimdan?

“Miikemmellesen, olgunlasan her sey, — 6lmek ister!” diyorsun sen. Kutlu olsun, kutlu olsun bagci
bicagi! Ama ham olan her sey yasamak ister: yazik!

Aci der ki: “Yok ol! Git, ey ac1!” Ama ac1 ceken her sey, yasamak ister, olgunlagsin ve neselensin ve
ozlem duysun diye,

— daha uzaktakine, daha yiiksektekine, daha aydinlik olana 6zlem duysun diye. “Mirasc1 isterim,”
der ac1 ¢eken her sey, “cocuk isterim, kendimi istemem,” —

Ama haz mirasc1 istemez, cocuk istemez — haz kendisini ister, bengilik ister, geri gelmek ister, her-
seyin-hep-ayni olmasini ister.

Aci der ki: “Parcalan, kana, yiirek! Yiirii, bacak! Kanat, u¢! Buraya, yukariya! Sanci!” Pekala! Hadi
bakalim! Ey yash yiiregim: Aci der ki: “Yok ol!”

Xk ok sk

10

Siz daha yiice insanlar, ne dersiniz? Bir kahin miyim ben? Hayalperest miyim? Sarhos muyum? Bir
diis yorumcusu muyum? Bir gece yarisi-cani miyim?

Bir ciy tanesi miyim? Bir sonsuzluk bugusu ve kokusu muyum? Duymuyor musunuz? Kokusunu
almiyor musunuz? Az 6nce miikemmellesti benim diinyam, gece yaris1 6gledir de, —

bir hazdir da agri, bir kutsamadir da lanet, bir giinestir aym1 zamanda gece — cekip gidin ya da
ogrenin; bir bilgedir ayn1 zamanda bir deli de.

Hi¢ Evet dediniz mi hazza? Ey dostlarim, o zaman Evet demis oldunuz her aciya. Her sey birbirine
kenetli, bagh, sevdalidir, —

— hicbir defay: iki defa olsun istediniz mi; hi¢ dediniz mi “Hosuma gidiyorsun mutluluk! Sessiz ol,
an!” Oyleyse istemis oldunuz her seyi geriye!

— Her sey yeni bastan, her sey bengi, her sey birbirine kenetli, bagli, sevdali, béyle sevdiniz siz
diinyay1, —

— siz bengi olanlar, sonsuza dek ve her zaman seversiniz onu: ve aciya dersiniz ki: Yok ol, ama gel
geri! Ciinkii her tiirlii haz — bengilik ister!

11



Tiim hazlar, her seyin bengiligini ister, bal ister, maya ister, sarhos gece yarisini ister, mezarlar
ister, mezar basinda dokiilen gbzyaslarinin tesellisini ister, altin kapli aksam kizilliklar ister —

— neler istemez ki haz! Daha susuz, daha yiirekten, daha ag, daha korkuncg, daha gizemlidir o her
tiirlii acidan, kendini ister, kendi kuyrugunu 1sirir, halkanin istemi onda ¢abalar, —

— sevgi ister, nefret ister, cok zengindir, hediye eder, firlatip atar, dilenir birisi onu alsin diye, alana
tesekkiir eder, nefret edilmekten hoslanir, —

— oyle zengindir ki haz, aciya susar, cehenneme, nefrete, utanca, kotiiriime, diinyaya susar, — ¢iinkii,
ah, bilir o bu diinyayi, bilir!

Sizi daha ylice insanlar, sizi 6zler o dizginsiz, kutlu haz, — sizin acimzi ister, ey basarisizlar!
Basarisizlari 6zler tiim sonsuz haz.

Ciinkii her tiirlii haz kendisini ister, bu yiizden yiirek acisimi da ister! Ey mutluluk, ey aci! Ah,
parcalan, yiirek! Siz daha yiice insanlar, 6grenin artik, haz bengilik ister,

— Haz tiim seylerin bengiligini ister, derin mi derin bengilik ister!

Xk ok sk
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Ogrendiniz mi sarkimi? Anladimz m1 ne manaya geldigini? Pekala! Hadi bakalim! Siz daha yiice
insanlar, hep birlikte s6yleyin sarkimi!

Simdi kendiniz sdyleyin bu sarkiyi, “Bir kez daha”dir sarkimin adi, “tiim sonsuzluga!”dir anlami,
sOyleyin daha yiice insanlar, Zerdiist’iin sarkisini!

Ey insan! Kulak ver!

Derin gece yarisi ne soyler?

“Uyudum, uyudum —,

“Uyandim derin riiyalardan: —

“Derindir diinya,

“Daha derindir, giindiiziin diisiindiigiinden.
“Daha derindir acis1 —,

“Haz — daha derindir yiirek acisindan:
“Aci1 der ki: Yok ol!

“Oysa tiim hazlarin istedigi bengilik—,

“Derin mi derin bengilik!”



Isaret

Bu gecenin sabahinda Zerdiist déseginden sicradi, kusagini bagladi ve magarasindan disar ¢ikti,
karanlik daglardan dogan bir sabah giinesi gibi parlak ve giicliiydii.

“Ey biiylik yildiz,” diye konustu bir zamanlar konustugu gibi, “ey derin mutluluk go6zi,
aydinlattiklarin olmasaydi, ne olurdu mutlulugun?

Ve sen uyanip da geldiginde ve armagan edip paylastiginda, onlar hala odalarinda kalsalardi: nasil
da 6fkelenirdi gururlu utancin buna!

Pekala! Uyuyorlar hala, bu daha yiice insanlar, oysa ben uyanigim: onlar gercek yoldaslarim degil
benim! Onlar degil burada, dagimda beklediklerim.

Kendi eserime varmak istiyorum, kendi giiniime: ama anlamiyorlar benim sabahimin isaretini;
benim ayak seslerim, — kalk borusu degil onlar icin.

Uyuyorlar hala benim magaramda, riiyalar1 dolasiyor hala benim gece yarimda. Beni dinleyen kulak,
itaat eden kulak eksik onlarda.”

— Glines yiikseldiginde bunlar1 soyledi Zerdiist yliregine: bu sirada sorarcasina bakti yiikseklere,
clinkii kartalinin keskin seslenisini duymustu iizerinde. “Pekala!” diye seslendi yukariya, “Hosuma
gider ve yarasir bana boylesi. Hayvanlarim uyaniklar, ¢iinkii ben uyanigim.

Kartalim uyanik ve benim gibi giinese sayg1 gosteriyor. Kartal penceleriyle kavriyor yeni 15181. Siz
benim gercek hayvanlarimsiniz; seviyorum sizi.

Ama benim gercek insanlarim eksik heniiz!” —

Boyle soyledi Zerdiist; ama bu sirada, ansizin sayisiz kusun etrafimi sardigimi ve kanat cirptigini
isitir gibi oldu — sayisi1z kanadin sesi ve basinin etrafindaki giiriiltii 6yle biiyiiktii ki, gozlerini kapadi.
Ve sahiden, sanki bir bulut ¢oktii tizerine, yeni bir diismanin iizerine dokiilen oklardan bir bulut sanki.
Bakin hele, bir sevgi bulutuydu bu, ¢cékmiistii yeni bir dostun {izerine.

“Ne oluyor bana?” diye sordu Zerdiist saskin yiiregine ve yavas yavas ¢oktii magarasinin ¢ikisinin
yanindaki biiyiik tasin iizerine. Ama elleriyle etrafini, yukariyi, asagiy1r yoklarken ve narin kuslari
kovalarken, bakin hele, tuhaf bir sey daha oldu: farkina varmadan sicak, sik bir sa¢ yumagim yakalads;
ama ayni zamanda bu yumaktan bir kiikreme sesi duyuldu, — yumusak, uzun bir aslan kiikremesi.

“Isaret geliyor,” diye konustu Zerdiist ve degisti doniistii yiiregi. Ve aslinda, ortalik aydinlandiginda
gorkemli sar1 bir hayvan duruyordu ayaklarimin oniinde ve basim dizlerine yasliyordu sevgiyle,
uzaklasmak istemiyordu ve eski sahibini yeniden bulmus bir kopek gibi davramyordu. Ama
giivercinler de aslandan geri kalmiyorlardi sevgilerinde; ve bir giivercinin aslanin burnunun 6niinden
her ucusunda aslan kafasini salliyor ve buna sasirip giiliiyordu.

Zerdiist hepsine tek bir s6z sdyledi: “Cocuklarim yakinda, ¢ocuklarim”—, sonra tamamen sustu. Ama
yiiregi ferahlamisti ve gozlerinden yaslar siiziiliiyor ve ellerine dokiiliiyordu. Artik hicbir seye
aldirmiyordu ve orada kipirdamadan, hayvanlari kovmadan oturuyordu. Bunun iizerine giivercinler
ucup ucup geldiler ve onun omzuna kondular ve agarmis saclarimi oksadilar, sevecenlikten ve
sevinmekten yorulmadilar. Giiclii aslan ise Zerdiist’iin ellerine dokiilen godzyaslarini yalayip
duruyordu ve utangac utangac kiikreyip ugulduyordu. Boyle davrandilar bu hayvanlar. —



Tiim bunlar uzun bir siire ya da kisa bir siire siirdii: ¢iinkii dogrusunu sodylemek gerekirse,
yeryiiziinde bu tiir seyler icin zaman yoktur. — Ama bu arada Zerdiist’{in ma-



garasindaki daha yiice insanlar uyanmislardi ve hep birlikte Zerdiist’e dogru yiiriimek ve ona sabah
selamlarini sunmak igin bir sira olusturmuslardi: ¢iinkii uyandiklarinda artik aralarinda olmadigim
gormiislerdi. Ama magaranin kapisina vardiklarinda, adimlarinin giiriiltiisii onlardan 6nce
duyuldugunda aslan heybetle dogruldu, ansizin Zerdiist’ten ayrilip vahsice kiikreyerek magaraya
dogru sicradi; ama daha ytiice insanlar aslanin kitkremesini duyar duymaz hepsi birden, bir agizdan
bagristilar, geriye kactilar ve gbzden kayboldular.

Ama Zerdiist’iin kendisi, hissiz ve yabanci bir halde, oturdugu yerden dogruldu, etrafina bakindi,
saskin saskin orada durdu, yiiregine sordu ve diisiindii; yalnizdi. “Ne duydum ben bdéyle?” diye
konustu sonunda yavasca, “Ne oldu bana az 6nce?”

Ve sonra animsamaya basladi ve bir bakista diin ile bugiin arasinda olup biten her seyi kavradi, “iste
buradaki tas,” diye konustu ve sakalini sivazladi, “bunun iizerinde oturmustum diin sabah; ve burada
cikmisti karsima kahin ve ilk 6nce burada duymustum az 6nce duydugum cighgi, biiyiik yardim

c1gligini.

Ey siz daha yiice insanlar, sizin sikintinizdi, diin sabah o yasli kahinin bana haber verdigi, —

— sizin sikintiniza ayartmak ve sinamak istiyordu beni: ‘Ey Zerdiist,” diye konustu benimle, ‘seni
son glinahin isleyesin diye bastan ¢ikarmak icin geliyorum.’

Son giinahim1 m1?” diye bagird1 Zerdiist ve giildii 6fkeyle kendi sesine: “Ne kaldi ki elimde, son
giinahimdan baska?”

— Ve bir kez daha Zerdiist i¢ diinyasina daldi ve yeniden biiyiik tasin iistiine oturdu ve diisiinmeye
bagsladi. Ansizin oturdugu yerden sigradi,—

“Merhamet! Daha yiice insanlara merhamet!” diye bagirdi ve yiizii tas kesildi. “Pekala! Bunun da —
zamani gecti!

Acim ve merhametim — ne 6nemi var ki bunun! Mutlulugu mu ariyorum ben? Kendi eserime varmak
istiyorum!

Pekala! Aslan geldi, cocuklarim yakinda, Zerdiist olgunlasti, saatim geldi: —
Bu benim sabahim, benim giiniim ytiikseliyor; yiiksel simdi, yiiksel, ey biiyiik 6gle!” — —

Boyle soyledi Zerdiist ve magarasini terk etti, karanlik daglardan dogan bir sabah giinesi gibi parlak
ve giiclii.

Xk ok sk

Boyle Soyledi Zerdiist’iin sonu.



[11 batmaliyim: untergehen “inmek” veya “batmak” anlamina geldigi gibi, “mahvolmak, yok olmak”
anlamina da gelir. (¢.n.)



[2] Bir 6teye-gecis ve bir batis: iiber “6te, yukari, {ist”; unter ise “asagi, alt” anlamindadir. untergang
inisi, batisi, mahvolusu anlatirken, ibergang ise 6teye gecis anlaminda kullanilmistir. (¢.n.)



131 duyular: Sinn “duyu, anlam, bilin¢” anlamlarina gelir. (¢.n.)



[4] stediinyacilar: Hinterweltler diiz cevirisi, arka diinyalilar; 6liimden sonrasina inananlari ima eder.
Ayrica “dag adami, diinyadan uzak kimse” anlamina gelen Hinterwaldler sézciiglinii ¢agristiriyor.

(¢.n.)



[5] Basim son duvarlardan oteye uzatmak: “Mit dem Kopfe durch die Wand wollen” (kafasiyla
duvardan gecmek istemek), akli basinda davranmamak, olmayacak bir seyi istemek anlamina gelir.

(¢.n.)



(6] Cevirdigi dolap: Burada strich “cizgi” ile streich “dolap cevirmek” arasinda sozciik oyunu
yapiliyor. (¢.n.)



171 Yas-oyunu: Trauerspiel Alman tragedyasi. (¢.n.)



[8] Nietzsche burada “iyi” anlamindaki “gut” sifati ile, “mal, miilk, servet” anlamindaki “Gut” ismi
arasinda bir s6z oyunu yapiyor. (¢.n.)



[91 By ciimlede Nietzsche, “...bana adim1 veren halk” ile Persleri; “baska bir halk” ile Yahudileri;
“bir bagka halk” ile de Almanlar1 kastetmektedir. (¢.n.)



191 Oyalaniyorum... bagislayin: Nietzsche verziehen “oyalanmak” ile verzeihen “bagislamak”
arasindaki ses benzerligini kullaniyor. (¢.n.)



111 Mutlu Adalar: Yunan mitolojisinde Mutlular Adalari’m cagristiriyor. Okyanusun basladig
yerdeki bu adaya yalnizca bazi seckin kisiler gidebilir. (¢.n.)



[12] Karakurbagalar1: Unke hem “karakurbagasi”, hem de “felaket habercisi” anlamina gelir. (c.n.)



[13] Ben adilim; intikamim alindi: Bu sozlerin Almancalar1 “ich bin gerecht; ich bin gerdcht” aym
sekilde telaffuz ediliyor. (¢.n.)



141 Ferisiler: 1.0. VI.-1. yiizyillar arasinda Filistin’de egemen olmus, yazili olmayan gelenegin
onemini 1srarla vurgulamis olan bir Yahudi tarikati. Ferisi sozciigii giindelik dilde ikiyiizlii anlaminda
da kullanilmaktadir. (¢.n.)



[15] Cupido: Yunan ve Roma mitolojisindeki ask tanris1 Eros’un diger adi. (¢.n.)



[16] Sevgi bakislari, tanrisal anlar: Burada Blicke “bakislar”, Augenblicke “anlar”, Augen “gozler”
sozciikleriyle oynaniyor. (¢.n.)



171 Benim miilkiim, benim tutkulu olusum: besessen-sein hem “sahip olunmay1” hem de
“diigkiinliigli” ifade eder. (¢.n.)



[18] Gorenler: erkennen “tanimak, gormek, bilmek, idrak etmek” anlamlarina gelir. Erkenntnis ise
“idrak” anlamindadir. Kendi yorumunu getiren ve kendi bakis acisina sahip bir idrak eden gerektirir.
Rein Erkennender, hem salt taniyanlar, gérenler anlamindadir, hem de temiz dini anlamda saf bir
bakis acisim ifade eder. “Salt gorenler” ornegin bilgeler, disaridan bakanlar, ilgisiz, sadece seyirci
olanlardir. (¢.n.)



1191 Bilginler evinden cikip gittim: Nietzsche, Basel Universitesi’ndeki profesoérliik gérevinden
ayrilmasina génderme yapiyor. (¢.n.)



[20] Gezgin ve Golgesi: “Der Wanderer und sein Schatten”. Nietzsche’nin “insanca Pek Insanca”
kitabinin ikinci boliimiinii olusturan ek kitaplarin ikincisinin de adidir. (¢.n.)



[21] {stemin duydugu nefret: “des Willens Widerwille”, Wille “istem” ve Widerwille “nefret,
isteksizlik”. Burada Widerwille’yi hem nefret, hem de karsi istem olarak algilamak gerekir. (¢.n.)



[22] 7afer, miihiir: Nietzsche burada Sieg “zafer” ve Siegel “miihiir” sézciikleriyle oynuyor. (c.n.)



(23] Verilir: Es gibt sich hem “verilir”, hem de “eh, olur bir sekilde” anlamlarim tasir. (¢.n.)



[24] Sijriindiigiinde: kriechen siiriinmek, dalkavukluk etmek; Kriecher siiriingen, dalkavuk. (¢.n.)



[25] Bilin¢: Gewissen vicdan anlamina da geliyor. (¢.n.)



[26] Dinlencenin kalmadig saat: “die Abend-und Feierstunde, wo es nicht feiert,” Feierstunde hem
“kutlama saati”; hem de “dinlenme saati” anlamina gelir. (¢.n.)



[27] fkiyiizliiler: duckmauser ikiyiizliiler anlamina gelen bu sozciigiin diiz cevirisi, “Her seye evet
diyen, herkesin 6niinde egilen fareler”dir. (¢.n.)
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[28] Saglikl1 yasa: Gesundheit Almancada zaten “cok yasa”, “iyi yasa” anlaminda kullamliyor. (¢.n.)



[29] Bencillikten uzak: selbstlos diiz cevirisi “benliksiz” olan bu sozciik, “kendinden vazgecmis”,
“Ozverili” anlamlarina da geliyor. (¢.n.)



[30] Spyleyecek bir sarkim var: “Davon konnte ich ein Lied singen”, Nietzsche’nin kullandig1 bu
deyim, “neler yasadim, anlatacak ne ¢ok seyim var” anlamina geliyor. Deyimdeki imgeler sonraki
satirlarda da kullanildigi igin, diiz gevirisini vermeyi uygun goérdiim. (¢.n.)
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[31]1 1-A: Esek amrmasi Almancada “i-a” seklinde ifade edilir ve “evet” anlamina gelen “ja
sozciigiine ses olarak cok benzer. (¢.n.)



[32] Suyun iizerine yollar dosenmisse: “Wenn das Wasser Balken hat”, diiz cevirisi “suya siitun
olursa”. Bu climle suya giiven olmaz anlamina gelen “das Wasser hat kein Balken” deyiminin
degistirilmis seklidir. (¢.n.)



[33] Her sey irmak gibi akis halindedir: Burada Nietzsche’nin Herakleitos’a goénderme yaparak
kullandig1 “Alles im Fluss” sozii, “her sey irmaktadir” ve “her sey akar” anlamlarina geliyor. (¢.n.)



[34] Diinya-yorgunlari1: Welt-Miiden, buradaki miide yorgun, bikkin, usanmis anlamlarina gelir. (c.n.)



[35] Siirii halinde yaklasan: schwiarmende, Nietzsche bu sézciikle, hayranlik duyma schwiarmen ve
bagnazlik Schwarmerei sozciikleri arasindaki ses benzerliginden yararlaniyor. (¢.n.)



[36] Yirtic1 hayvan: Raubtier, bu sézciigiin diiz cevirisi, “calan, yagmalayan hayvan”dir. (c.n.)



1371 Diiriistlerin birbiriyle soyle konusmasini: redlich “diiriist”, reden “konusmak” anlamlarina
geliyor. Nietzsche aynm yerde sehen “gérmek”, versehen “hata” sozciiklerinin ses benzerlikleriyle de

oynuyor. (¢.n.)



[38] Deneme: suchen “aramak”, versuchen ise “denemek, sinamak” anlamindadur. (¢.n.)



1391 Baba yurdu: Vaterland, diiz cevirisini uygun gordiigiimiiz bu sézciigiin Tiirkcedeki tam karsiligi,
“vatan”dir. (¢.n.)



[40] Tnsan-kralligimiz: Menschen-Reich Hiristiyan teolojisinde Tanri’min kralligi. Goklerin krallig
ya da Tanri’nin melekiitu denilen kavrama génderme. Reich krallik, iilke, zenginlik anlamlarina gelir.

(¢.n.)



[41] Temel ve zemin ise: Grund “esas, temel, zemin” ve “sebep” anlamlarina gelir. “Grund und
Boden”, “temel” veya “zemin” ve “toprak”, deyim olarak “mal miilk” anlamina da gelir. (¢.n.)



[42] Vicdanli bilgi: Wissen-Gewissenschaft, Nietzsche burada Wissen bilgi; Wissenschaft bilim ve
Gewissen vicdan sozciikleriyle oynuyor. (¢.n.)



1431 Bliimsiiz, gezgin Yahudi: (Ahasver), Hiristiyan efsanesine gore, Isa, Golgatha yolunda karsisina
cikan bir Yahudiyi 6fkeyle kovmus, bdylece bu Yahudi, Mesih’in geri doniisiine kadar ortalikta
dolasmaya lanetlenmis. Huzursuzca ortalikta dolasan kisiler icin de kullamlir. (¢.n.)



[44] Felaketimdi: Heimsuchung biiyiik felaket, ugursuzluk anlaminda. Heim ve suchung olarak
boliindiigiinde ise “evi arayis” anlamina geliyor. (¢.n.)



[45] Yuvarlak ve olgun: “runden Reif”, Reif hem “olgun”, hem de “halka” anlamindadir. (¢.n.)



[46] Almanca ve acik secik: “Deutsch und deutlich”. Nietzsche Deutsch Almanca ve deutlich
anlasilir, net, acik secik anlamlarindaki sozciiklerle oynuyor. (¢.n.)



[47] Bagka tiirliisii gelmez elden, tanr1 yardimcim olsun: Luther’in Worms’ta diyet toplantisi
sirasinda yaptigi konugsmasindan alinmadir. (¢.n.)



[48] En sevdigi renk: Leibfarbe hem en sevdigi renk, hem de “teninin, bedeninin rengi” anlamina
gelir. (¢.n.)



1491 parmagimi burnuna gotiiriir: Burada, diiz anlami kendi burnunu ellemek olan ve Tiirkcede
“Igneyi kendine batirmak” anlamina gelen “an die eigene Nase fassen” deyimi kullanmilmistir.
Deyimin sozciikleri diger satirlarda da kullanildigi icin diiz gevirisi verilmistir. (¢.n.)
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